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Wiedziony przed$miertnym instynktem Alskopp, krél smokéw Drumloftu, lecial na zachéd, ku
horyzontowi. Powoli opadat juz z sil i z trudem utrzymywal wysokosé, byt jednak zdecydowany
zakonczy¢ krélewskie zycie z godnoscia, w powietrzu, nie za§ w z¢bach rekinéw. Pograzony w
modlitwie do przodkéw, wpatrywal sie w czerii oceanu 1$nigcg odbiciami ztotych gwiazd.

W chwili gdy w jego piersi wybuchl plomieri, pomyslal, Ze to strzala. Zapewne podazano jego
tropem, aby teraz, kiedy nie ma juz sil, by si¢ broni¢, wyréwnac jakies stare, doczesne rachunki.
Jakiez to ludzkie. Jakie male.

W koticu zrozumial, ze to nie atak. Wtaénie ostatni raz nabral oddechu.

Gle¢boko w dole zaplonely barwne $wiatta. Niebo zasnulo sie gestymi chmurami.

Skrzydta, niegdys$ potezne, a teraz bezsilne, furkotaly zalosnie, poddajac si¢ pedowi powietrza.

»10juz”, pomyslal. ,Czas na ostatnig prosbe”.

Do gasnacej swiadomosci dotart jeszcze ostry, nieznany zapach i widok wysokich, blyszczacych
lustrami muréw. ,,Oto krélestwo powietrza i wiatru. Obym okazal si¢ godny waszej goscinnosci,
o przodkowie!”.

Spieszacy wlasnie do domu Leslie Tuxington byl pewien, ze to olbrzymi ptak spada z
przestworzy. Od chwili, kiedy $wiatla miasta wydobyly ksztalt z ciemnosci nocy, do cigzkiego
uderzenia o bruk minely nie wiecej niz trzy sekundy.

— Co to, kurwa, bylo? —szepnal. — Kondor?

— Nie potrafi¢ zidentyfikowa¢, ale kondory sa duzo mniejsze — odpowiedzial mu prosto do
ucha asystent osobisty. — Mam wezwaé muchy reporterskie? Wstepna wycena relacji osobistej to

tysigc euro.
— Jasne! Na co w ogodle czekasz? — warknal Tuxington i ruszyt w kierunku cielska, ktére
bezwladnie zaleglo na jezdni Tottenham Court Road. - Szkoda, ze nie spadlo na jakis

samochdd, ale i tak najwazniejsze, ze jesteSmy pierwsi.

Kiedy zblizyl si¢ na jakies pigtnascie krokéw, zamart.

Na glasfalcie lezal smok, dokiadnie taki sam jak w Drumlofcie. Bloniaste skrzydla, paszcza
pelna z¢bdéw, fioletowy jezyk wielkosci dorostego czlowieka. Uderzenie o ziemi¢ musiato ztamad
kark stworzenia, leb bowiem przekrecony byl wzgledem spoczywajacego na grzbiecie ciata pod
wyjatkowo nieprzyjemnym katem i rosta woké! niego czarna plama polyskliwej cieczy.

,Jesli to podrébka, kto§ sie naprawde przylozyl”, pomyslat Tuxington. , Tak czy inaczej, moge
podejsé i dotknaé tego czego$. Raczej mnie nie ugryzie, a tysiac euro piechotg nie chodzi”.

Wozial gleboki oddech i podszedt do cielska, otoczony rojem reporterskich much przybylych na
wezwanie asystenta.

Cuchnglo. Jak w pawilonie tygryséw, tylko duzo ostrzej. I cierpko, jakby kto§ wylal kwas na
jezdnig.

Zamknal oczy i wyciagnal dlon.

Skéra byla ciepla i sucha. Szorstka.

»Jak prawdziwy. To niemozliwe”.



— Trochg wyzej! — powiedzial kto§ ostrym, rozkazujagcym tonem. — I nie tak mocno!
Wystraszony Tuxington otworzyl oczy.

— Tylko nie to! —jekngl. — Moje tysigc euro!

Rozejrzal sig, ale nikogo nie dostrzegl. Glos musial dochodzi¢ zza cielska.

Ostroznie, zeby nie posliznaé¢ si¢ w czarnej kaluzy, obszedl leb smoka. Ujrzal dwoje ludzi

zajetych rozcinaniem brzucha bestii. Facet i dziewczyna — on kolo pig¢édziesiatki, ona duzo
miodsza. W rekach trzymali przedmioty wygladajace na prymitywne noze. Pomig¢dzy nimi stal
towarowy wozek.

— Co tu robicie, do jasnej cholery?! — krzyknat Tuxington.

Nie odpowiedziawszy nawet sfowem, wrécili do swojego zajecia.

,Czyzby obcokrajowcy?”, pomyslal. ,A przeciez méwili po angielsku!”.

Woéciekly, z sercem tlukacym sie w piersi, ruszyl dziarskim krokiem ku obcym.

— To méj smok! Mialem dosta¢ za relacje tysigc euro! — wrzasnal dziewczynie prosto do ucha.
— Nie rozumiecie?

Spojrzala na niego.

W pierwszej chwili zignorowat blysk i charakterystyczny swad palonej elektroniki. Jednak kiedy
dziewczyna zaczela mrucze¢ rytmicznie niezrozumiale slowa, wpatrujac si¢ w jego oczy,
zrozumial, ze ma do czynienia z wariatami. Wilagnie unieszkodliwili tkank¢ w promieniu
kilkudziesigciu metréw, niszczac przy okazji wszystkie muchy reporterskie i trzmiele
monitorujace. Te jego réwniez. Zostal sam na sam z dwéjka obcokrajoweéw, w srodku nocy, bez
ani jednej kamery, z ktérej obraz méglby zaalarmowac policje lub choc¢by wécibskiego sasiada.

— Arma tertutsi gwen! —wrzasngla dziewczyna i wypchnela przed siebie uzbrojong w kamienne
narzedzie reke. Tuxington poczul gorgey bol rozlewajacy sie po brzuchu. Otworzyt usta do
krzyku, wydoby! si¢ z nich jednak jedynie suchy kaszel.

— Spieprzytas! — warknal mezezyzna. — Po$piesz si¢, musimy przynajmniej uratowaé watrobe!

Nogi ugiely sie pod Tuxingtonem. Zachwial si¢ i osunat na glasfalt. Oparty o cielsko smoka, z
trudem chwytajac bolesnie plytkie oddechy, patrzyt, jak dwéjka szalericow odrzuca na bok
olbrzymi plat skéry, rozcina blyszczace miegsnie, a w koricu wydobywa co$ wygladajacego jak
kurczeca watrébka powigkszona do rozmiaréw krowy. Dluzylo si¢ to wszystko w wypelniong
bélem, mroczng nieskoniczono$¢. Co jaki§ czas rozjasniala ja tylko mysl, Ze jesli dotad nie
pojawily si¢ stuzby odpowiedzialne za naprawe tkanki, nie moglo uplynaé chyba wigcej niz kilka
minut. By¢ moze i jego uratuja.

— Odcinaj ostatnig! — zakomenderowal mezczyzna i z obrzydliwym mlasnieciem watroba
opadla na wézek. — Mamy jeszcze minute.

Dziewczyna rzucila si¢ biegiem w dét ulicy i chwile pézniej tuz obok Tuxingtona zaparkowat
furgon z otwartymi juz drzwiami fadowni.

— Zostawiamy go tak? — zapytala dziewczyna, przypinajac wézek do haka wciggarki.

— Nie ma mowy, widzial nas — padta odpowiedz. — Na pake go!

Tuxington zamknat oczy. Nie zamierzali darowa¢ mu zycia.

,Gdzie jest policja, kiedy jej naprawdg potrzeba?”, pomyslal zaskakujaco trzezwo. ,Gdzie sg
cholerne gliny?”.

Silne rece chwycily go pod pachami. Delikatny zapach perfum podpowiedzial mu, ze to
dziewczyna wcigga go do furgonu. Poczul $ciang pod plecami i drzwi fadowni zamknely sie.

Otoczyl go odstreczajacy, zelazisty odér.

»Jakby ktos rozlal beczke¢ krwi”, pomyslal i zapad! si¢ w ciemnosé.



Diana Whitmore byta w dziewigtym niebie, zupelnie jak w piosence Johna Lennona.
— Jestes$ najlepszym kochankiem na $wiecie, John — szepnela, gdy w koricu ztapata oddech.

Lennon usmiechnal si¢, nic jednak nie powiedzial. Przytulil ja tylko mocniej, dalej pozostajac
wewngtrz. Tak jak lubita.

Tak jak kochata.

— Napisales dla mnie co§ nowego? — spytala, kiedy juz siedzieli owinigci w biale, grube
szlafroki na tarasie jej domu w Greenwich. — Pono¢ to najgoretszy kwiecieri od dwa tysigce
pigédziesigtego drugiego. I znéw ma nie padac.

— Jestem az tak stary? — jeknal z teatralng rozpacza Lennon. — Oczywiscie, ze napisalem.
Chcesz postuchaé?

Skineta glowa, choé¢ w glebi byta rozdarta. Do odjazdu zostalo juz tylko pét godziny i chetnie
zaciggnetaby go z powrotem do 16zka lub nawet zrobila to tutaj, na tarasie. Jednak piosenek tez
potrzebowala. Dzwigczaly jej potem w glowie, $nily si¢ po samotnych nocach i dawaly sile w
chwilach, gdy byla zdana wylacznie na siebie. Byly namiastka Johna.

1 had some problems lately

1 saw a shrink today

But I just can’t believe in

The things he had to say

He’s said it was enough

To really want to heal

But still I can’t believe

The number on the bill 1

Stuchala z zamknietymi oczami i wyobrazala sobie, ze odjezdzaja razem. Wsiadaja w samolot,
jada do jego mieszkania w Nowym Jorku i juz nigdy, przenigdy si¢ nie rozstaja. John ma dla niej
codziennie nowg piosenke, a kazda rozwigzuje jaki$ jej problem. Jak teraz, kiedy magicznie
odgadl, Ze nosila si¢ z zamiarem pdjscia do psychiatry. Nie chciala obarcza¢ go takimi
blahostkami, a przeciez i tak si¢ domyslil.

Ostatni akord zlal si¢ w jedno z grzmotem samolotu, ktéry przekraczal barier¢ dzwigku gdzies
nad ujéciem Tamizy. Kiedy wybrzmial, policzki Diany byty mokre od fez.

— Musisz jecha¢? — spytala, nie odwracajac si¢ do Lennona.

— Wréce za tydzien, obiecuje.

— Dzickuje¢ za piosenki. I za wszystko inne tez — szepnela i otworzyla oczy.

Jej prawdziwy dom w Greenwich wygladal doktadnie tak samo, jak ten odtworzony w $wiecie
vivo. Nawet roéliny rosty w nim takie same, zeby jak najmniej uwagi poswigcata detalom. Chciala
si¢ skupi¢ na Lennonie. Wylacznie na nim.

Wstala z fotela vivo i poszla do tazienki.

— Czy w rzeczywistodci tez jestem tak kiczowato zawa jak tam? Juz wolalabym raczej wygladaé
tak samo. Nie taka stara raszpla — powiedziala, zrzucajac z siebie bialy szlafrok, identyczny jak



ten, w ktérym jej sobowtérka jeszcze przed chwilg siedziala z Johnem Lennonem. - Nie
uwazasz, ze lewa troche¢ opada?

— Pier§? — spytal asystent. — Obie s3 w doskonalej formie, ale moge¢ zaméwi¢ ekspresowe reno,
jesli sobie zyczysz.

— Chyba zycz¢. — Diana uniosla rece nad glowe. — Ale nie ograniczaj si¢ do cyckéw, wszystko
troche podciagnijmy.

— Uméwic cig na siédmg rano? Jest wtedy promocja w twoim ulubionym salonie.

—Ile?

— Trzynascie procent.

— Niech si¢ wypchaja. Na dwunasta. Z wybielaniem! I zadzwori po Karola, kiedy skoricze si¢
my¢! — polecita.

— Jaka kapiel? Pobudzajaca? — upewnit si¢ asystent.

— Tak, potrzebuj¢ na chwile przesta¢ mysle¢ o Johnie. Bathory gotéw pomysled, ze to przez
niego mam taki glos.

Stala w strugach wody z kulturami myjacymi i oddychata gleboko. Im bardziej prébowala nie
mysle¢ o Johnie, tym intensywniej o nim myslala. I z coraz wigkszym trudem powstrzymywala
prosbe o odegranie z powrotem calego ostatniego spotkania.

— Kurwa! —wrzasngla w koficu. — Nie méw mi, ze naprawde jestem uzalezniona!

Asystent nie odpowiedzial, tylko zmniejszyt temperatur¢ wody. Diana pisnela, ale postusznie
poddala si¢ doraznej terapii, zaciskajac z¢by i piesci. Migénie krzyczaly, napigte w protescie
przeciwko bolesnemu zimnu.

Goracy nawiew wlaczyl si¢ doktadnie w chwili, kiedy mialo zabraknaé jej cierpliwosci.

— Skad wiesz, kiedy przesta¢? — spytala asystenta. — Jeszcze sekunda i zaczglabym wrzeszczed.

— Obserwuj¢ napigcie migéni mimicznych. Wytlumaczy¢ doktadniej?

Machneta reka.

— Co z Bathorym? — zapytala, przechodzac do garderoby.

— Myslalem, ze chcesz si¢ najpierw ubrad.

— Dobrze myslales, ale i tak nie wlaczaj wizji — odparla, przegladajac ubrania w poszukiwaniu
zielonego kostiumu, ktéry drukowata nie dalej niz trzy dni wezesniej.

Minutg pézniej byla gotowa.

Usiadla na kanapie i dafa asystentowi sygnal r¢ka. Karol Bathory odebral niemal natychmiast.

— Dzieni dobry, Diano! Jak tam twoje spotkanie?

— Skoriczone, niestety — odpowiedziala. — Ale muszg ci¢ pochwali¢. Piosenki Johna wpasowaly
si¢ idealnie w ostatnie tematy.

— Staram si¢, jak moge.

— Wyslij mi tamte trzy, ktére u mnie zaspiewal — polecila Diana, ignorujac przymilny ton
Bathorego. — I nasze powitanie, ale to juz do ramki w sypialni.

— Tylko piosenki i jeden obraz?

Niemal zobaczyla lepki usmiech Bathorego.

— Po co pytasz? — warknela zirytowana. — Masz mnie za narkomanke?

— Skad! Tylko si¢ upewniam. Twéj zwiazek z Lennonem z pewnoscig nie nalezy do tych
zagrozonych uzaleznieniem.

— Daruj sobie pochlebstwa. A teraz postuchaj: chcg, zebys nakierowat Johna na Japonie.

— Dokad ma polecieé¢? Jakie$ konkretne miasto? Region?

— Nie, nie. Zadnych lotéw. Ostatnio zaczetam zbiera¢ troche réznych rzeczy. Obrazki, figurki.



Chcg, zeby on tez to robil.
— Japonskie rzeczy?
Przytaknela bezglosnie.
— Diana?
— Tak, japoniskie. Zapomniatam, ze nie jesteSmy na wizji.
»1 nie usmiechaj si¢ tak”, dodala w myslach. ,Jestem ubrana, jak zawsze”.
— Chcesz mie¢ z nim wspdlne hobby, tak? — zapytat Bathory. — Temat rozméw. I piosenek.
— Mniej wigce;j.
— Moze jednak wolalabys, zeby tam polecial i osobiscie przywiézl ci jakie$ pamigtki? Wiesz,
kupione z mysla o tobie. Moze skrobnalby przy okazji jakies ciekawe piosenki?
»Lak, doskonaly impresario zna nie tylko swojego artyste, ale i klienta”, pomyslata. ,Szkoda, ze
musi by¢ przy tym oblesny”.
— Niech bedzie — westchnela po dluzszej chwili udawanego namystu. — Tylko biznesem:
pamietaj, ze John ma sto dwadziescia lat.
— Jasne. Za pél godziny moze lecie¢ z Londynu. Rodman by go odwiézl, tez jedzie na
Heathrow.
— Rodman? - zdziwita si¢ Diana. — Terapeuta z Sydney? Zreszta niewazne. 1 jeszcze jedno:
piosenek si¢ nie skrobie, tylko komponuje. To Lennon, nie jaki$§ wirtualny $piewaczyna.
— Przepraszam, masz racje.
— Wiem. Do uslyszenia.
Asystent postusznie rozlaczyl rozmowe.
— Daj zna¢, jak beda juz piosenki — polecita mu Diana. — I od razu wlacz t¢ o rozstaniu.
Woyszla na werande i usiadla na fotelu, takim samym, w jakim pél godziny wczesniej siedziala w
innym $wiecie z Johnem Lennonem inna Diana Whitmore. Ta pi¢kniejsza, bystrzejsza i przede
wszystkim szczesliwsza. Albo po prostu szczgsliwa.
—Jak ja i, suko, zazdroszczg! Tak naprawde ci¢ nie ma, ale masz wszystko. Ja jestem, ale mam
tylko siebie. Co za cholerna bzdura!
Daleko nad ujsciem Tamizy samolot przekraczal bariere dzwigku.

Kiedy grzmot wybrzmial do korica, policzki Diany byty mokre od lez.



1 Problemy mam ostatnio/ Z lekarzem wigc od glowy/ Spotkalem sig, by dat mi/ Na Zycie poglad nowy
Z sensem powiedzial tylko/ Ze starczy mocno cheie/ Wzigl za to tyle kasy/ Jak gdybym zmieniaf ple¢ (ttum. autora).



Leslie Tuxington umieral juz dziesigta godzing. Caly ten czas trwala u jego boku Zoe,
dziewczyna, ktéra pchngla go nozem.

— Powinien dawno nie zy¢. Prawda, Stan? — spytala, wpatrujac si¢ w pokryta grubymi kroplami
potu twarz swojej ofiary.

Megzczyzna stojacy przy oknie ledwo dostrzegalnie kiwnal gtowa. Patrzyt na zielona papuge,
siedzacy na galezi wysokiej jukki.

— Tak mysle — powiedziat cicho.

—To przez Alskoppa? Przez dusze?

Wozruszyt ramionami.

— Trzeba by go zbada¢ — powiedzial. — Jesli tylko uszkodzita§ mu przepone¢, moze pewnie
umiera¢ kilka dni i Alskopp nie ma z tym nic wspélnego. Jesli przebilas oplucna, to juz dawno
powinien umrze¢. Wtedy gorze;j.

Odwrdcit si¢ i spojrzal na dziewczyne.

— Bardziej martwi mnie, ze mogliSmy oming¢ w pospiechu jakie§ drobne platy. — Wskazal
odlegly rég salonu. Pod wysoka krysztalowa kopula spoczywala watroba, ktéra dziesi¢é¢ godzin
wezesniej wycieli z ciala Alskoppa, kréla smokéw Drumloftu. Brunatna, miejscami tylko
rézowiejaca masa wydzielala blekitny opar, skraplajacy sic na wewnetrznej $cianie kopuly i
splywajacy w dét gestymi, drobnymi kroplami.

— Co wtedy?

— Nie mam pojecia. Kiedykolwiek w Drumlofcie zdarzylo sie rozdzielenie watroby, fragmenty
duszy prébowaly si¢ polaczy¢.

— Myslisz, ze kiedy przyjdzie do siebie, bedzie prébowal zniszczy¢ kopule? Na nozu mogly by¢
krople ptynu. Jakas cz¢$¢ duszy mogla w niego wniknad.

— Bardziej martwig si¢ o to, co moglo tam zosta¢. Na Tottenham Court — odpowiedzial Stan.
— Sprawdzisz, co tam nasi kochani vivaro?

Zoe klasneta dwa razy i $ciana projekcyjna rozjarzyla si¢ zlotawym blaskiem.

— Pokaz Tintina! — polecita.

Na podloge salonu, wygladajaca teraz jak glasfalt, zstapil mocno posiwialy Afrolondyriczyk w
fioletowej, polyskliwej marynarce.

— To, co panistwo widza, to zwloki kréla smokéw przeniesione tutaj prosto z Drumloftu! —
krzyknal, posylajac w powietrze mgietke sliny i wskazujac za siebie. Spoczywalo tam ciato
Alskoppa, pozbawione wigkszosci skéry i migsa. Splatane jelita rozlewaly si¢ po jezdni
polyskujacymi, ¢liskimi zwojami. — Oficjalne rzadowe stanowisko to mieszanina majaczeri o
gigabiodruku, spisku antyrojalistéw i prowokacji neoluddystéw. Wiemy jednak na podstawie
badani w niezaleznych laboratoriach, ze tkanki nie zostaly wyprodukowane w zadnej ze znanych
technologii. W moim ulu informacyjnym umiescitem juz raport o nieznanych aminokwasach w
strukturze bialkowej oraz o kwasach tluszczowych niespotykanych w zywej tkance naszego
$wiata. Co najwazniejsze, w ciele Alskoppa nie ma nawet §ladéw DNA. Czy mozna prosi¢ o



lepszy...

— Prosimy paristwa o rozejscie si¢ i nieutrudnianie pracy stuzbom! — przerwal mu wzmocniony
megafonami kobiecy glos.

Pomigdzy Tintina a pozostatosci ciata Alskoppa wplyneta nieduza platforma, podobna do tych,
jakimi zwykly postugiwaé si¢ stuzby ratunkowe w czasie wigkszych imprez. Stala na niej wysoka,
chuda kobieta o absurdalnie szerokich biodrach i dlugich czarnych wlosach. W r¢kach trzymala
co$ brunatnego i polyskujacego wilgotno.

—To watroba? — zapytata Zoe.

— Tak, na pewno. Przypatrz si¢ faldom sukni.

Czarng, matowg materi¢ pokrywaly opalizujace blgkitem plamy.

—To Jennifer Wren, komendantka policji Londynu — wyjasnit asystent Stana.

— Prosimy nie poddawa¢ si¢ prowokacjom wichrzycieli! — krzyczala Wren. — Znalezisko nie
nosi zadnych znamion pozaziemskosci! Udowodni¢ paristwu!

Z tymi stowami wgryzla si¢ w watrobe.

Zula przez chwile i przetkneta z wyraznym zadowoleniem.

— To po prostu wolowina. — Glos policjantki ponidst si¢ echem po ulicy i salonie. —
UstaliliSmy juz, ze instalacja jest dzielem jednej z firm migsnych z okregu Leeds. Winni
zakléceniu porzadku zostanag pociggnieci do odpowiedzialnosci, ale nie zmienia to faktu, ze tak
naprawde mamy do czynienia z dziwacznie wygladajaca krows.

Tintin, na ktérego napierala platforma Wren, odsungl si¢ na chodnik. Transmisja zostala
przerwana.

— Muszg to sobie jakos§ wszystko podsumowaé — stwierdzil Stan. — Wren zjadla watrobg i jest
prawdopodobne, ze wkrétce bedziemy ja mieli na karku, bo dusza be¢dzie prébowala si¢ polaczy¢
w calos¢. Musimy zatem przygotowaé si¢ do przeprowadzenia rytualu czterech ziél. Jesli
policjantka nie uspokoila ludzi swoim popisem, miasto bedzie w stanie co najmniej lekkiego
niepokoju, co tylko nam pomoze. Zamieszki bylyby jeszcze lepsze. Dodatkowo mozemy si¢ tez
spodziewa¢ jakichs zaklécen w innych vivo, spowodowanych transferem tak wielkiej masy. To tez
moze odciggnaé od nas uwage.

— Moze si¢ tez okazaé, ze akurat ta cz¢$¢ watroby, ktéra przegapilismy, byla bez znaczenia —
stwierdzita dziewczyna.

— Watpliwe, lecz i tak moglo si¢ zdarzyé. Musimy obserwowaé kolor plynu na $ciankach i
przygotowac si¢ do zdobycia ziél. A jeszcze wezeéniej znalezé lekarza, zeby zbadal Tuxingtona.
Sam nie wiem, co jest trudniejsze. Zwlaszcza ze musimy si¢ spieszy¢.

Stan pograzyl si¢ w milczeniu, drapigc si¢ nerwowo po uchu. Dziewczyna wiedziala, ze oznacza
to intensywne rozmyslanie nad jakims niezupelnie legalnym pomystem.

— Bede potrzebowal twojej pomocy — stwierdzit w koricu.

— Co mam zrobi¢?

— Sprébuje $ciggnaé na nasza ulice najblizszy samochdéd z lekarzem na pokladzie. Mezczyzna.
Ty przekonasz go, zeby obejrzal Tuxingtona.

— Na pewno rozpozna, ze biedak lezy tak od dziesi¢ciu godzin.

— Znalezlismy go.

— Sam si¢ pchnal?

— Nie sam. Jaki$ bandyta. Wymyslisz cos, jestes w tym dobra. Ja musz¢ poszukaé samochodu z
kim$ odpowiednim. Chwil¢ mi to zajmie, zwlaszcza jesli nie bedzie chcial przyjechaé tu po
dobroci.



Takséwka z Lennonem ruszyla, gdy tylko Diana znikneta za furtka swojego domu w
Greenwich. Oprécz piosenkarza w pojezdzie siedzial tez jego przyjaciel Mark Rodman,
psychiatra.

— Twoja dziewczyna wygladata, jakby bata sie, ze juz nie wrécisz. Zegnaliscie si¢ chyba z
kwadrans — stwierdzil. — Bylem pewien, ze b¢dzie machaé chusteczks, dopéki nie znikniemy za
zakretem.

— Nie ma mowy. Diana to godno$¢ wcielona — za$mial si¢ Lennon. — Po prostu nie lubi, jak
latam.

— No tak, Tokio to wlasciwie juz na Ksi¢zycu.

Lennon spojrzal uwaznie na przyjaciela.

— Moze ma wyrzuty sumienia — powiedzial, otwierajac lodéwke. — Gdyby samolot spadl,
byloby na nig. W koncu to ona mnie zarazita. Caly dom ma w tych ich obrazkach tuszem.
Drzeworyty, staloryty, bambusoryty. I wszedzie to bonsai. Chcesz piwa?

Rodman wyciggnat reke po butelke.

Zanim zdazyl ja odkrecié, takséwka zakolysala si¢ i stanela.

— Awaria podwozia i lewego reflektora — oznajmil szofer glosem radosnego imbecyla.

Rodman westchnal.

— Gdzie jesteSmy? — zapytal, wygladajac przez okno. Otaczaly ich domy przypominajace ten
Diany Whitmore, tylko znacznie mniejsze.

— W Greenwich — odparl szofer. — Dwadziescia osiem koma trzy kilometra od celu podrézy,
prosz¢ pana. Zaméwic panom pojazd zastgpezy?

— Pieszo raczej nie zdazymy przed odlotem - stwierdzil Lennon. — Zaméw, a my tymczasem
rozprostujemy kosci. Podrézujemy juz trzy minuty i zdazylismy nielicho zdretwied.

Weysiedli.

Lennon oparl si¢ o takséwke i zapalil papierosa. Rodman zagapil si¢ na pokryty zéttymi
kwiatami krzak.

— Mamy w Australii podobne — stwierdzit. —Tez takie paskudne.

— Czy pan jest lekarzem? — zapytal krzak dziewczgcym glosem.

Rodman zesztywnial i rozejrzal si¢ podejrzliwie.

— Mark, krzew ci¢ o co$ pytal — powiedzial Lennon. — Odpowiedz. Moze potrzebuje porady.

— John, na milos¢... —jeknatl psychiatra.

— Martwisz si¢, ze méwig do ciebie krzaki? Kiedys$ rozmawialismy z winda, wiesz, Ringo i
reszta bandy. Utknelismy po drodze na impreze.

Rodman machnat tylko reka. Nigdy nie potrafil rozpoznaé, ktéra z historii o Beatlesach jest
prawdziwa, a ktére Anglik zmysla na poczekaniu.

— Pojazd zast¢pczy podjedzie za cztery minuty, panie Rodman — oznajmil szofer. — Do tej
pory moge zaoferowaé panom drinki na koszt kompanii.

— A jednak to pan jest Markiem Rodmanem! Lekarzem! - wrzasnal krzak i zatrzast sig.



Wyskoczyla z niego niewysoka dziewczyna. — Pilnie potrzebujemy pana pomocy.

- Kto?

—Ja i méj chiopak. — Wyciagnela r¢ke w kierunku krzaka.

— No tak, chyba rzeczywiscie bedziesz mégt poméc — stwierdzit Lennon. — Jak nazywacie w
lekarskiej tacinie przekonanie, ze jest si¢ partnerka odrazajacego krzaka?

— Tam w domu jest méj chiopak! — krzykneta dziewczyna. — Dusi si¢. Naprawde
potrzebujemy pomocy!

— Le¢ juz! — powiedzial Lennon. — Popilnuje ci walizki.

— Blagam! — Dziewczyna ztapata Rodmana za r¢kaw.

Pobiegli.

Skrecita w pierwszg furtke po lewej, Rodman za nig.

Wylozona granitowymi plytami $ciezka wiodla do drzwi dwupigtrowego domu, ale poszli
trawnikiem na tyt budynku.

W altanie, zajmujacej wigksza cz¢$¢ obsadzonego wysokimi jukkami i cyprysami ogrodu, lezat
blady mezczyzna ze spora czerwong plama na koszuli. Obok niego stal niewysoki czlowiek w
garniturze.

— Jestem lekarzem — powiedzial Rodman, pochylajac si¢ nad rannym. — Jest panu zimno?

Megzczyzna nie zareagowal.

Rodman rozpigt jego koszulg i prébowal skupi¢ si¢ na chocby pobieznej diagnozie, jednak
rozpraszaly go obawy, ze przyjdzie mu slono zaplaci¢ za australijska prostoduszno$é. Ponizej
zeber skéra mezezyzny rozstepowala sie w gladkim nacieciu, ukazujac blyszczaca jame otrzewne;j,
réwniez rozcigty, tak samo zreszta jak gruby migsied przepony i pluco ponad nim. Rana byla
niemal czysta, jakby doskonale ja skauteryzowano. ,Czysciutko, zupelnie jak preparat
anatomiczny”, pomyslal.

— Ledwo oddycha, ale nie ma krwotoku — stwierdzit w konicu. — To pewnie odma albo cos$ w
tym rodzaju.

—To nie wie pan? — spytal me¢zczyzna w garniturze.

— Jestem psychiatra. Interng mialem na pierwszym i drugim roku studiéw.

— Ale moze mu pan poméc?

— Niestety, zostawilem caly zapas xenodepresyny w domu.

— Pytam powaznie.

— Moéwie powaznie — powiedzial Rodman. — Prosz¢ najpierw powiedzie¢ mi, co tu si¢ dzieje.
Sprébuje pomysleé, co jestem w stanie zrobié.

— Jasne — powiedzial mezczyzna. — Nazywam si¢ Stan Odolsky. Jestem profesorem
afrykanistyki.

— W tej kwestii na szybko nie pomoge. Skupmy si¢ na problemach rannego.

Odolsky zarumienit sie.

— Zostal pchniety rytualnym nozem — powiedzial. — Jakie§ dziesie¢ godzin temu.

— To jaki§ afrykanski obrzed? — zapytal Lennon, ktéry postawiwszy walizki na trawniku,
przystuchiwal si¢ rozmowie.

— To rytuat btagalny z Drumloftu.

— U nas, w Nowym Jorku, rytual blagalny z uzyciem noza nazywamy zdecydowanym zagdaniem
— stwierdzil Lennon. — Mam tylko nadziej¢, ze zapamietali paristwo rysopis napastnika. Swoja
droga, policja w Nowym Jorku zawsze wre¢cza drobne upominki naocznym $wiadkom. To bardzo

mily zwyczaj.



Rodman nie odzywal sig, patrzyl tylko na rannego me¢zczyzng, ktéry jakims$ cudem zyl od
dziesigciu godzin, cho¢ dawno juz powinien by¢ martwy.

—To ja go pchnetam — szepneta dziewczyna, spuszczajac oczy.

— Zoe, moja partnerka naukowa — przedstawit ja Odolsky. — Prosz¢ jej pochopnie nie osgdzal.
Usilowala przeblaga¢ dusz¢ Alskoppa, smoka z Drumloftu, ktéry dzi$§ rano wyladowal i umarl na
ulicy Tottenham Court w Londynie. Wyciglismy z Zoe jego watrobe.

— Watrobe tego afrykariskiego smoka, tak? — zapytal Rodman. Przypomnial sobie wlasnie, jak
leczy sic odme¢ otwarta, i zastanawial si¢, jak dlugo bedzie trwalo drukowanie opatrunku
Ashermana, a potem sterylizacja.

— Watroba jest siedliskiem duszy smokéw z Drumloftu, prosz¢ pana — odpowiedzial Odolsky.

— Wedlug moich teorii, a teraz juz takze badari praktycznych, réwniez w Londynie. Wie pan,
jakie moga by¢ skutki nieopanowania gniewu przez dusz¢ smoka?

— Widzialem kiedy$ kilka wkurwionych krokodyli, ale to pewnie nie to samo.

— O ile skutkiem ich irytacji nie byl wybuch podobny do termojadrowego, rzeczywiscie nie
bardzo mozna to poréwnywac.

— Krokodyle potrafia wybuchnaé, jesli poleza troche martwe w upale. Jesli rozbryzg trafi w oko,
grozi to botulizmem i §miercia.

— Ja méwig serio, panie Rodman — powiedzial Odolsky.

— Ja réwniez — odparl Rodman. - Potrzebuj¢ waszej drukarki. Sprébuje skonstruowaé
opatrunek Ashermana tak, zeby nie wygladal jak opatrunek Ashermana. Moze dzigki temu nikt
nie domysli sig, ze trzymacie tu rannego czlowieka, zamiast odda¢ go do szpitala, a siebie w rece
wymiaru sprawiedliwoéci. I jeszcze prosba: w razie gdybyscie i mnie zamierzali potraktowad
rytualnym nozem, prosilbym o bardziej precyzyjne ciecie. Wolalbym nie dusi¢ si¢ godzinami
przed $miercia, jak ten nieszczgs$nik.

— On umrze? — Zoe zdawala si¢ szczerze zmartwiona.

— Mam nadziejg, ze nie. Postaram si¢ mu pomdc.

— Prosz¢ za mng — zakomenderowal Odolsky, ruszajac w kierunku domu. — Zoe, zostaii z
panem Tuxingtonem!

Kiedy weszli do kuchni, wskazal na konsol¢ drukarki.

— Prosze bardzo.

Rodman przez dluzsza chwile przeszukiwal spis materialéw, a potem wybral do druku plastry
samoprzylepne, trzy kétka zgbate, gruba folie, siedemdziesigt kuleczek z tworzywa, gumowsg
kaczuszke wysokosci dwéch cali i pizzg¢ quattro formaggi.

— Potrzebne sg nawet kétka zgbate? — zdziwil sie Odolsky.

— Nie, pizza tez nie. Wazne sg plastry i folia. Kulki i kétka dla zmylenia Wielkiego Brata.

— A kaczuszka?

— Kupuj¢ zawsze jedng na wakacjach na lotnisku, rodzaj pamiatki. Mam juz siedemdziesiat
trzy. Tym razem nie zdazylem kupi¢ zadnej, bo kto§ porwal moja takséwke, dlatego jestem
zmuszony naduzy¢ goscinnosci i poczgstowac sie proszkiem do drukarek. Padio na pana.

Kiedy do niszy wpadly plastry i folia, Rodman zabrat je i umiescit w sterylizatorze do naczys.

— Nie zaméwilem jalowych, zeby nikt tam — wskazal blizej nieokreslony kierunek - nie
pomyslal przypadkiem, ze zaktadamy tutaj komus piecze¢ Ashermana.

—To nielegalne? — zdziwit si¢ Odolsky.

— Sam opatrunek pewnie nie, ale ukrywanie jego potrzeby jest co najmniej podejrzane.

Odolsky nie odpowiedzial, tylko podal mu kaczuszke. Byta jeszcze ciepla.



— Pizza bedzie zaraz — dodal, spogladajac na panel drukarki. —Za trzy minuty.

— Dzi¢kuje. A co to?

— Pana kaczuszka — odpart Odolsky, zdziwiony.

— Mam na mysli tamten wielki kawal miesa pod kloszem — wyjasnil Rodman, wskazujac w
glab salonu. — Musi by¢ tego ze trzysta funtéw.

— Dwiescie. To wlasnie watroba Alskoppa.

— Kruszeje?

— Destyluje si¢. Na wnetrzu krysztalowej kopuly osiada bigkitny plyn, nosnik duszy. Skraplajac
si¢, sptywa do zbiorniczka, w ktérym przetrzymamy go tak dlugo, az si¢ utleni i dusza nie bedzie
juz mogla si¢ z nim wigzaé¢. Wedlug naszej wiedzy przestanie wtedy by¢ niebezpieczna.

— I Londyn bedzie uratowany. To pizza? — zapytal Rodman, styszac melodyjny dzwigk, ktéry
rozbrzmial w kuchni.

— Nie.

— No trudno. — Psychiatra umyl rece i siggnal do sterylizatora po foli¢ i plastry. — Oby nie
ostygla do czasu, kiedy skoriczg pracowac.

Wolal na razie nie zastanawiac¢ sig, jak stad uciekng.



Odkad ojciec Lizy Trommer zmartwychwstal, widywal si¢ z cérka co najmniej raz w tygodniu.
Najczgsciej u niego, w posiadlosci Forever pod Londynem, czasami za$§ w jej domu, ktdry
odwzorowano w vivo réwnie dokladnie, co caly Londyn. Nie byly to spotkania przepelnione
czuloscig czy glebokim zrozumieniem, raczej blahymi pogawedkami. W ankietach ewaluacyjnych
domu spokojnej starosci Forever Liza niezmiennie powtarzala, ze stosunki z ojcem poprawily sie
od czasu jego zamieszkania tam.

»Nareszcie”, dodawala w myslach. ,Szkoda, Ze dopiero po jego $mierci”.

Teraz, w autobusie, ktéry dziesig¢ minut temu mial dowiez¢ ja na Tottenham Court, a tylko
wisial w korku, wspominala ostatnie spotkanie z ojcem. Nie odzywala wizyty z zapiséw vivo,
tylko zwyczajnie odtwarzala w pamieci. Lake nad brzegiem Tamizy, kanapki przyszykowane
przez panie z kuchni, pensjonariuszki Rodezji, sasiedniego domu, ktére machaly im ze swoich
todzi wiostowych.

— Zastanawiam si¢ nad przeniesieniem si¢ do ciebie — powiedziala, kiedy wstawali z trawy i
sktadali koc. — Jeszcze nie dzis, ale wkrétce.

— Czyzbys$ byla zmegczona tym calym krawiectwem? — W glosie ojca nie bylo nawet cienia
zlosliwosci, co nie przestawalo jej dziwi¢. Od dwudziestu dwdéch lat i trzech miesigcy, odkad
pierwszy raz odezwal si¢ do niej w Forever.

— Mam coraz mniej klientéw — odparta. — Ludzie wola drukowaé ubrania. Dla mnie zostajg
wylacznie zwariowani staruszkowie. I fetyszysci. Malo pieniedzy, satysfakcji jeszcze mnie;j.

— Jesli bedziemy mieli osobne pokoje, nie powinni$my si¢ zagryzé. — Ucalowal ja na
pozegnanie. — Cho¢ wydaje mi si¢, ze mimo wszystko za wczesnie na ciebie. Jestes jeszcze
mloda.

Patrzyla za nim, jak odchodzil z koszem piknikowym w jednym reku i kocem w drugim. Hans
Trommer, lat dziewigédziesiat dwa, liczac od dnia narodzin. Albo dwadziescia dwa, jesli od
zmartwychwstania. Lub siedemdziesiat, jak w chwili §mierci, biorgc pod uwage, ze nie wygladal,
jakby postarzal si¢ cho¢ o jeden dzien.

— Proszg paiistwa, bedziemy ladowaé przed stacja koricows. — Z zamyslenia wyrwal Lizg
aksamitny glos pokladowego asystenta. — Policja zdecydowala si¢ nie udost¢pniaé przestrzeni
nad Tottenham Court przez najblizsza godzing. Prosimy o nieodpinanie paséw az do otwarcia
drzwi.

Liza westchnela i wyjrzala przez okno. Opadali. Jakie$ pigédziesiat metréw od nich na ulicy
lezal olbrzymi krokodyl, zdeformowany w niepokojacy, niezrozumialy sposéb. Unosily si¢ nad
nim roje reporterskich trzmieli i much. Policyjne drony zawisty dyskretnie na skraju parku,
przygladajac si¢ ttumkowi gapiéw, ktéry zgromadzil si¢ wokél niecodziennego, nawet jak na
Londyn, zjawiska. Wewnatrz odgrodzonej tasmg przestrzeni uwijali si¢ ludzie w kombinezonach.

— Co tam si¢ dzieje? — Liza spytala swojego asystenta, odwracajac wzrok. Czasami nie
rozumiala tego miasta.

— Stuzby miejskie przygotowuja si¢ do usunigcia nielegalnej bioinstalacji. Nitroalgi drukowane



na kalcifeksach.

— Rzezba krokodyla?

— Mozna tak powiedzie¢ — przyznal. — Chociaz dementowane wiadomosci spekuluja o smoku
z Drumloftu.

— Drumloft? Co to? — Zdazyli opas¢ na tyle nisko, ze krokodyla nie bylo juz wida¢ zza innych
zmuszonych do ladowania pojazdéw.

— Popularny rozrywkowy $wiat vivo, zaludniony nie tylko przez ludzi, ale tez istoty w rodzaju
smokéw i krasnoludéw.

Liza wzruszyta ramionami. Z trudem przyszio jej zaakceptowaé samo istnienie vivo wraz z
pomystem, zeby traktowaé osoby tam zyjace jak prawdziwe. Pomyst drukowania na londyriskich
ulicach rzezb smokéw wydawal si¢ nawet niewart drugiej mysli.

— Ile czasu zajmie mi droga? — spytala asystenta, wysiadajac.

— Dwadziescia minut, nie musisz si¢ spieszy¢. Poprowadzié cig?

— Dam sobie radg. Prosto i potem w prawo, tak?

Nie odezwal sig, czyli miala racjg. Chodnik zawe¢zono do polowy jarzacy si¢ zielono tasma, zas
kilku policjantéw przy pomocy trzmieli pilnowalo, zeby gapie stali w wyznaczonych miejscach na
jezdni, nie tamujac ruchu pieszych. Liza szla szybko, zdecydowana nie po$wigci¢ rzezbie nawet
jednego spojrzenia.

Do odwrécenia glowy zmusito ja uczucie bycia obserwowang. Przez chwile walczyla z
odruchem, w koricu jednak spojrzata z mina, ktéra przybierata zwykle w odpowiedzi na zaczepki
nachalnych wielbicieli petnych ksztaltéw.

Spodziewala si¢ ktérego§ z mezczyzn w kombinezonach, jednak nie byt to Zaden z nich. Z
olbrzymiej glowy patrzylo na nig oko, wielkie niczym kolo terenowego samochodu. Zimne,
blekitne, jak u kota. I matowe, jak u lososia, ktérego dawno, dawno temu widziata na straganie.
Z pewnoscig nie moglo naleze¢ do krokodyla, nawet gigantycznego.

— Nitroalgi sg zywe, prawda? — spytala asystenta, przyspieszajac kroku.

— Tak. To zmodyfikowane genetycznie sinice. Tworca: James Dwight. Powiedzie¢ wiecej?

— Nie, nie.

»Po prostu to oko wyglada zupelnie jak zywe”, pomyslala. ,W kazdym razie niedawno zywe”.

Pierwszy klient, ktérego spodziewala si¢ tego dnia, nazywal si¢ Alfred Ulver. Jego poprzedni
krawiec przeniést si¢ ostatnio do Forever, musial wigc znalez¢ kogo$ nowego.

Asystent Lizy wywiedzial si¢ troche o tego Ulvera. Wizytéwka twierdzila, ze jest ,tradycyjnym
psychiatra, zajmujacym si¢ osobami, ktére nie ufaja nowym, bezdusznym technologiom, a
potrzebuja uleczy¢ dusze z probleméw trapigcych wszystkich przywigzanych do starego, dobrego
$wiata”.

—To raczej ja powinnam by¢ jego klientkg — zazartowata Liza, stuchajac sprawozdania.

— Nie pasujesz do towarzystwa — odparl asystent. — Najczesciej to dystyngowane, zasuszone
panie po setce. Czasem dobrze po setce. Wystawiaja mu same doskonale opinie. ,Zawsze w
idealnie skrojonym surducie, godny nastgpca doktora Freuda”, zdaniem Trudy Malone, lat sto
trzy. ,Zaden asystent nie rozumie mnie tak, jak doktor Ulver”, to jakas Lena Tromp, sto osiem.
,2Przemily, dystyngowany fachowiec w starym, dobrym stylu”, wedlug niejakiej Adele, lat
zaledwie siedemdziesigt siedem.

— Géwniara — skwitowala Liza, mruzac oko. — Potwierdz wizyte tego Ulvera. Mam nadzieje,
ze nie okaze si¢ kolejnym wariatem.

W urnie zaufania psychiatry nie bylo Zadnych czarnych kulek, znalazlo si¢ nawet kilka



biekitnych. ,Ale ja mam wigcej”, z zadowoleniem skonstatowala Liza.

Nigdy weczesniej nie szyta surduta, dlatego przygotowala si¢ solidnie, szukajac wzoréw i
przygotowujac wykroje.

Kiedy wchodzila do pracowni, byla dziesiata.

»Zdaz¢ si¢ jeszcze napi¢ herbaty”, pomyslata, zdejmujac i odwieszajac plaszcz.

Zdazyta wypi¢ nawet dwie. Klient sp6znit si¢ ponad godzine.

— Nawet nie wiem, jak panig przeprasza¢! — krzyknal w progu, zanim jeszcze zdazyla si¢
zorientowad, kim jest mezczyzna w staro§wieckim plaszezu. ,Poprawitabym kolnierz”, pomyslata.

— Profesor Ulver? — spytala, odstawiajac filizanke na biurko.

— To wtlasnie ja. Céz za przerazajace wydarzenia spotykaja w tych czasach to pigkne miasto!
Niech pani sobie wyobrazi, ze zostalem wciagniety w uliczna burd¢! Ledwo zdofalem si¢ wyrwac!
Samo doprowadzenie si¢ do porzadku zajelo mi ponad pdt godziny. Gdybym chociaz mial
pewnos¢, ze nie czué juz ode mnie podrobéw!

Nie miala pojecia, o czym mezezyzna méwi, i zupelnie nie wiedziala, co powiedzieé. Wypadato
porozmawia¢ chwile przed przejsciem do intereséw, jak jednak wypytywaé dystyngowanego
profesora psychiatrii o przyczyny, dla ktérych mialby §mierdzie¢ podrobami? Kto w tych czasach
w ogéle zna takie stowa? Widywala juz szalonych staruszkéw, ale profesor nie wygladal nawet na
swoje siedemdziesiat lat.

— Otéz, droga pani — kontynuowal — z mojego mieszkania do pani pracowni idzie si¢ ulicg
Tottenham Court, ktérej cze¢$¢ zamknieto dzis z okazji jakiegos performansu. Grupa anarchistéw
umiescila tam pod oslong nocy olbrzymich rozmiaréw figur¢ smoka albo moze innego
mitycznego stworzenia. Na jezdni! Czy mégtbym poprosi¢ herbaty?

Kiwneta tylko glows, aby nie wybi¢ go z rytmu. Jego monolog mial szans¢ zastapi¢ blaha
pogawedke, niezbedng zwykle przed przejsciem do wlasciwych spraw.

— Akurat kiedy przechodzilem obok, jaka$ grupka mlokoséw, z pewnodcig jeszcze przed
pigédziesiatka, przelamala policyjne bariery i rzucila si¢ cia¢ zwierzaka na czesci. Przez wylom w
kordonie przedostawali si¢ nastepni i tak to szlo. Ja mialem nieszczgdcie znalez¢ si¢ na drodze tej
tluszczy. Jestem wprawdzie sprawny fizycznie, ale przez dobre dziesig¢ minut nie moglem
przebié si¢ poprzez rozszalaly thum.

Podata mu filizanke, usilujac przypomnie¢ sobie, czy cokolwiek oprécz policyjnej tasmy
oddzielalo ttumek na Tottenham Court od rzezby smoka.

— Gdybym jednak byt tylko poobijany! Zanim zdazylem chocby otrzepa¢ si¢ z kurzu i brudu,
zaczal si¢ odwrét! Ta sama holota, ktéra wezesniej nieomal zbita mnie z ndg, teraz naparta w
przeciwnym kierunku, uciekajac z trofeami. Kazdy $ciskal przy piersi wielki kawal migsa.
Niektérym udato si¢ dopas¢ jakich$ odrazajacych gruczotéw. Ten jeden, ktéry przewrdcil sig
wprost pod moimi nogami, wepchnal mi w rece kawal watroby. Pochlapal mi garnitur, za$
koszula nadawala si¢ tylko do wyrzucenia! Musialem wréci¢ do domu i przebraé si¢! Zreszta to
juz chyba pani méwilem.

Ulver wychylil duszkiem zawartosé filizanki i gteboko odetchnal.

— Dzieni dobry — powiedzial, rozgladajac si¢ z zadowoleniem po pracowni. — Chyba znalaziem
w pani bratnig duszg.

,Czyli jednak wariat”, westchneta Liza. ,Dobrze, ze przynajmniej nieszkodliwy”.

Zabrala si¢ do pracy.



Zoe odlozyla brzeg pizzy na talerz. Mine¢ miala, jakby prébowala powstrzymac si¢ od dlubania
jezykiem w zebach.
— Jak on si¢ czuje? — zapytala Rodmana, ktéry wszed! wlasnie do salonu.
— Lepiej. W przestrzeni pomig¢dzy przepong a plucem najwyrazniej jest juz o wiele mniej

powietrza — odpowiedzial psychiatra. — Jednak i tak powinien znalez¢ si¢ jak najszybciej w
szpitalu. Inaczej moze rozwina¢ si¢ zakazenie.
— Na razie to niemozliwe — powiedzial Stan. — Zreszta sam pan widzi, rana jest czysta. To

zapewne zastuga wiasciwosci duszy.

Rodman powstrzymat si¢ od wywrécenia oczami.

Mial ochote powiedzie¢ co$ o niedorzecznosci calej tej sytuacii, ale czul, ze jego zycie i zdrowie
zaleze¢ mogg si¢ od przychylnosci pomylonej dwéjki, dlatego wolal udawaé zaklopotanego.

— A jak tam wasza watroba? — powiedzial, zeby przerwaé niezr¢czne milczenie. — Ile tu jeszcze
ma leze¢?

— Tydzieni co najmniej — odpart Stan.

— Nie zacznie $mierdziec?

— Plyn dziata bakteriostatycznie. Tak jak w ranie Tuxingtona.

— A potem co?

— Trzeba to bedzie raczej jakos dyskretnie spalic.

— Dyskretnie? Dwiescie funtéw miesa?

— Trzysta. W ostatecznosci spalimy caty dom — stwierdzita Zoe.

Rodman przyjrzat si¢ obojgu. Sprawiali wrazenie zupelnie powaznych. , Trzeba wia¢”, pomyslal.
,2Bezpieczniejszy bede w hali odlotéw, czekajac na pierwszy samolot do Sydney albo chocby i
Auckland”.

— No dobrze — powiedzial, wstajac. — Na mnie juz czas. Pacjenci czekaja. Gdzie ja postawitem
walizke?

— Nie moze pan teraz odjechaé¢! — krzykneta Zoe. — Tuxington tez pana potrzebuje.

— Sami powiedzieliscie, ze sok z duszy to antybiotyk. Nic wigcej nie moge zrobié.

— Nie wierzy pan, ze to watroba smoka z Drumloftu, prawda? — Dziewczyna wygiela usta w
podkéwke.

Rodman westchnal.

— Ja nawet w Drumloft nie wierz¢ — powiedzial. — Unikam vivo, jak moge. Prébuje zy¢ tu i
teraz. To gdzie moja walizka?

— A gdybym zaproponowal panu mata wycieczke do miejsca zwanego San Franco? To dawna
stolica Drumloftu, na zachodnim brzegu Mericki, gtéwnego kontynentu tamtego $wiata. W trzy
godziny powinni$my si¢ uwing¢. Przy okazji opowiedzialbym panu troche o mojej pracy.

Rodman nie odpowiadal, zapatrzony w krysztalowg kopule.

— Nie ufa nam pan — stwierdzita Zoe, zrezygnowana.

— Trafita pani w sedno — odparl Rodman. — Nie schodzi mi sprzed oczu obraz dziury w



brzuchu waszego kolegi. Z tego, co mi wiadomo, czlowiek zanurzony w vivo jest, méwiac
oglednie, mato przytomny. Niezdolny do ewentualnej obrony.

— Pan Lennon, kiedy tylko wréci ze spaceru, na pewno zgodzi si¢ zostaé jeszcze troche,
prawda? Bedzie czuwal nad panem.

— Mysle, ze Diana moze go tak latwo nie wypusci¢. Obstawialbym raczej, ze wpadnie po
walizke jutro po drodze na lotnisko.

— Dobrze, zagramy w otwarte karty — powiedzial Stan. — Zlozymy zeznanie ze zwloka
czasowd. Oboje, Zoe i ja. Gdyby co$ mialo si¢ panu staé, pana asystent po prostu opublikuje je i
wysle na policje, krzyzujac wszystkie nasze plany. W zamian obiecuj¢ fascynujaca przygode, jakiej
nie mial pan jeszcze okazji przezy¢, jesli rzeczywiscie nie byl pan dotad w Drumlofcie. Przyznajg,
zalezy nam, zeby zostal pan jeszcze z nami jeden lub dwa dni, do czasu az nasz przyjaciel wréci
do zdrowia. Jesli ten seans pana nie przekona, po prostu pojedzie pan na lotnisko.

Rodman znéw westchnat ciezko.

— Mysle, ze méglym przystaé na taki uklad — powiedzial.
»oprébuje w nocy”, dodal w myslach. ,Na pewno kiedys $pia”.
— Czyli zgadza si¢ pan? — spytala Zoe.

Psychiatra u§miechnal si¢ niepewnie.

— Najwyzej dwa dni. Jestem uméwiony na czwartek z kumplem w Sydney.

— Kocham pana, panie doktorze! — Zoe podbiegta do Rodmana i ucalowata go w oba policzki.
Potem wyciagnela w jego kierunku talerz z ostatnim kawatkiem pizzy.

»Kto wie, moze to mdéj ostatni posilek”, pomyslal i zabral si¢ do jedzenia.
Stan odetchnat z ulga.



Exo, agent Lizy w Forever, zadzwonil, kiedy wchodzila do mieszkania. Nalegal, zeby jak
najszybciej si¢ z nim spotkala.

Usiadla w fotelu vivo, gdy tylko zdjeta buty i napita si¢ wody.

— O co chodzi? — zapytala, podlaczywszy si¢. — Dopiero wrécitam do domu.

— Obawiamy sig, ze pani ojciec dopuscil si¢ powaznego przestepstwa.

— Przestgpstwa? W Forever? — zdziwila si¢. — Tam sa jakie§ przestepstwa?

— Tez jestesmy zdziwieni.

— Co si¢ konkretnie stato?

— Doszto do morderstwa.

Liza byta pewna, ze to kolejny nietuzinkowy wstep do ,jedynej w swoim rodzaju promocji’.
Marketing domu spokojnej starosci przybieral czasami groteskowo kreatywne formy. Najbardziej
zapamigtata zlowieszcze: ,Nie uwierzy pani, co znalezlismy pod 16zkiem pana Trommera!”.
Potem okazalo si¢, ze chodzi o kurz, ale ,nowy odkurzacz dostepny dla mieszkaricéw domu juz
od 10,99 miesi¢cznie poradzi sobie nawet z kurzem”.

— A tak serio? — powiedziala na glos. — O co chodzi?

— Zamordowano czlowieka. Pani ojciec jest niestety podejrzany o popelnienie tej zbrodni.

Lodowaty glaz, ktéry wyrést w jednej chwili w zoladku, pozbawil ja oddechu.

— Pan méwi powaznie — stwierdzila. — Co dokladnie si¢ stalo?

— Staramy sie tego dowiedzie¢. To znaczy policja si¢ stara — odpowiedzial Exo. — Napije si¢
pani herbaty?

— Nie mozecie po prostu sprawdzi¢? — Liza zignorowala pytanie. — To w koncu Forever, nie?
Wszystko widaé i stychaé, jesli jest si¢ panem konsultantem. Sg chyba jakie$ nagrania, archiwa,
nie wiem?!

Wstyd jej bylo, ze krzyczy. Z trudem powstrzymala si¢ od wyjscia, choé¢ w gabinecie Exo nie
spedzila jeszcze nawet minuty.

Konsultant zasznurowal usta i subtelnie pokrecit glows.

— Prébniki oraz efektory moézgowe i sytuacyjne zaklada si¢ wczesniej. Sa wbudowane
inherentnie w tkanke vivo — wyjasnil, delikatnie unoszac palec wskazujacy. Liza nie wiedziala, o
czym agent méwi. — Tak czy inaczej, sledztwo trwa, ale dowody nie s3 jednoznaczne. Brak jest
odciskéw palcéw i podobnych §ladéw. Nagrania z monitoringu niestety niewiele wniosly, bo
budynek, w ktérym mieszkala ofiara, jest stary i stabo osprzgtowany. Konsjerz rozplynal si¢ we
mgle, wigc i on budzi podejrzenia.

— Skad zatem pomysl, ze to mdéj ojciec? — zapytala Liza. — Przeciez on si¢ nie rusza dalej niz
nad rzeke!

— Tego dnia akurat pojechal do miasta.

— Dokad? To zupetnie do niego nie pasuje.

— Méwit tylko, ze jedzie do Londynu — wyjasnil Exo.

— Tak sobie pojechal?



— Wolna wola, prosz¢ pani, stanowi podstawe szczg¢scia naszych klientéw — spokojnie odpart
konsultant.

— Skoro nic nie wiecie, po co pan tak naprawde dzwoni?

— Prawde méwiac, policja poprosita o zadanie kilku pytan.

— Czemu nie osobiscie? To nie ktopot wystaé tu vivo kogo$ z Forever.

— Zeznania per procura maja taka samg moc jak osobiste, szanowna pani. Za to przepustowos$¢
kanaléw jest niestety ograniczona. W porze herbaty potrafig si¢ zwyczajnie zatkaé, a opdéznienia
zwigzane z cenzurg i tak sg wystarczajaco irytujace dla niektérych klientéw i ich rodzin.

— Stucham zatem. — Liza westchneta. — I chyba jednak poprosze co$ do picia.

— Darjeeling? Czy...

Przerwala mu niedbalym gestem reki: cokolwiek. Zrozumial.

— Czy pani ojciec kiedykolwiek wyrazal, nawet niewerbalnie, ch¢¢ zamordowania kogokolwiek?

Liza prychneta. ,Hans zabd6jca? Morderca i pedal byly dla niego zawsze synonimami”,
pomyslata.

— Nigdy — odpowiedziata.

— A czy zauwazyla pani u niego ostatnio jakie§ zmiany w osobowosci?

— Chyba lepiej wiecie sami. — Liza prébowala nie pokaza¢ rosngcego zniecierpliwienia. —
Macie o nim wiecej informacji niz ja, nieprawda?

— Po pierwsze, nie trzymamy zbyt bogatych rejestréw, po drugie, mozemy ich uzyé¢ sami
wylacznie w postaci zanonimizowanej, za$ dostowng tres¢ mozemy przekazaé stronie trzeciej
wylacznie na zadanie prokuratury.

— A $ledztwa w sprawie morderstwa nie prowadzi prokuratura?

— Moéwige o tutejszej prokuraturze, droga pani. A tutaj zadnego przestepstwa nie popelniono —
wyjasnil, sktadajac rece. — Jest herbata. Darjeeling, mamy promocje.

Liza siegneta do niszy i wyjela z niej filizank¢ o objetosci naparstka dla przedszkolaka.
,Ciekawe, czy czesto ratujg ofiary zadlawien”, pomyslata cierpko i nagle zachcialo jej sie do
domu. ,I tak nie mam jak mu poméc”.

— A zatem, jakie§ zmiany w osobowosci? — kontynuowal Exo.

— Nigdy si¢ nad tym nie zastanawialam. Dalej uwazal, Ze $wiat schodzi na psy, a dzieci s3 coraz
bardziej niegrzeczne.

— Odwzorowanie psychiki jest naszag najmocniejsza stronag. — Exo z zadowoleniem
zadeklamowal reklamowa formutke¢ Forever. — Nie mieliSmy jeszcze zadnej reklamacji.
Absolutnie zadnej, potrafi sobie to pani wyobrazi¢? Na ponad sto milionéw klientéw!

Liza nie stuchata. Prébowala przypomnieé¢ sobie Hansa sprzed $mierci. Czy naprawdg nic si¢ w
nim nie zmienilo?

— Chociaz — powiedziala w koricu — jesli mialabym by¢ szczera, to zauwazylam zmiany.

— Czyzby rozwdj osobisty? — Konsultant niezmiennie tryskal entuzjazmem. — Tym wlasnie
réznimy si¢ od zwyktego domu pogodnej starosci. To dom twérezego zycia!

— Nie, od rozwoju zawsze trzymal si¢ z daleka. Teraz mam wrazenie, ze w Forever zdaje si¢
chyba bardziej czuly. Mniej uszczypliwy. Nie ma sklonnosci do zadawania takich drobnych ran,
do zlosliwosci. Ale moze po prostu wreszcie ma tu §wigty spokéj i nie potrzebuje si¢ na nikim
mécic za frustracje.

— Kazdy jest lepszy w Forever, panno Trommer. To nasze hasto reklamowe sprzed trzech lat,
ale nie zestarzalo si¢ ani troch¢! — Exo wprost kipial satysfakcja.

— Cos jeszcze? — zignorowala go Liza.



— To wszystko. Bede potrzebowal od pani potwierdzenia zeznan, prosze przejrzed.

Liza przebieglta okiem zapis, ale nawet gdyby chciala, nie bylo si¢ czego czepiaé. Proste pytania,
jeszcze prostsze odpowiedzi. Miala nadziej¢, ze Zadng z nich nie mogta ojcu zaszkodzié.

— Czy ja tez moge mie¢ kilka pytari?

— Oczywiscie, jestem do pani ustug. — Exo ponownie zlozyt rece, a Liza pozalowala, ze nie

moze kopnaé go pod stolem czy biurkiem w kostke. Jemu si¢ nalezalo, jej by ulzylo.
— Jak on zareagowal na te oskarzenia? Jako$ si¢ chyba obronil?
Exo milczal, wpatrzony gleboko w jej oczy.
— Nie wiemy — powiedzial w koricu.
— Jak to nie wiecie? — Liza ledwo powstrzymala krzyk. — Jak mozecie nie wiedzie¢?
— Nie odpowiada na nasze pytania.

— Nie dziwi¢ si¢. W domu spokojnej staro$ci czlowiek nie spodziewa si¢ oskarzern o
morderstwo. Mam nadziejg, ze po wszystkim go przeprosicie. I ze zapewniacie mu w tej chwili
jakas opieke.

»2Powinnam si¢ z nim zobaczy¢”, pomyslala. ,Powinnam péjé¢ do niego i porozmawiaé, chociaz
i tak nie moge mu poméc”.

— Nie wierzg, ze zrobil co§ ztego, panno Trommer - odparl wymijajaco Exo. — Ale bede
dawal pani zna¢, kiedy co$ si¢ wyjasni.

— Proszg tez poinformowaé mnie, gdy poczuje si¢ lepiej. Chcialabym si¢ z nim wtedy zobaczy¢.
»2Blagam, nie kazcie mi tylko widzie¢ si¢ z nim teraz. Nie chce go widzie¢ takiego upodlonego”.
— Oczywiscie, panno Trommer.

— Nie rozumiem, jak to wszystko jest mozliwe. — Liza wstala z krzesta i ruszyla do wyjscia.
Rozplakata si¢, dopiero gdy otworzyta oczy w swoim fotelu vivo.



Alfred Ulver jadl kolacje, ogladajac skrét wiadomosci. Wedltug kazdego kanalu miasto szalalo,
cho¢ tak naprawde chodzilo o zwyklte podniecenie, psychike tlumu, grupowsa eufori¢. Chodzito
przeciez o jednego nieduzego smoka!

— Skad wrziale$ ten przepis? — zapytal asystenta, delektujac si¢ kesem watroby soczystej jak
zadna, ktéra pamietal.

—To tradycyjna receptura z dziewigtnastego wieku, sir.

— Na watrobe smoka?

— Nie, indycza — odpowiedzial asystent. — Z selerem i kasztanami.

— Odrazajace, Watsonie!

— Sadzac po tym, ze oczyscil pan talerz, chyba smakuje.

Alfred Ulver otarl usta serwetka i rozejrzal si¢ po salonie. Mial ochote na cygaro. I kobiete.

Dawno juz nie mial ochoty na kobiet¢. Zapewne dlatego, ze wszystkie, ktére spotykal, byly
dobrze po dziewiecdziesigtce. Same pieprzniete staruszki!

— Myslisz, ze to przez t¢ dzierlatke? — zapytal.

— Kogo ma pan na mysli, sir?

— Te¢ krawcowg. Gruba. Prawdziwy rarytas, prawda?

Asystent uchylil si¢ od odpowiedzi.

— Swoja droga — ciagnal Ulver, zastanawiajac si¢, gdzie mozna by zamdéwié cygara z
natychmiastowa dostawg — to byl naprawde doskonaly pomyst, Zeby nie spopiela¢ tej watroby.
Jak to mozliwe, ze nikt jej nie zabral az do chwili, kiedy wracalem od tej sikoreczki?

— Wygladata obrzydliwie, sir.

— Krawcowa? Miala gladziutka skére!

— Watroba, sir. W §mietniku.

— A, tak. Nie pachniala najladniej, ale nie umialem si¢ powstrzymaé. Za to stuzby miejskie
powinny byly ja dawno zabrac.

— Sprzatali Tottenham Court.

— Ciekawe, czy tamci tez zjedli swoje tupy.

— Mam sprawdzic?

— Czemu nie? Moze kto$ si¢ pochwalit przepisem? Jak myslisz, skad wziaé kobiete?

— Ul randkowy? Kawiarnia dla samotnych dusz?

— Teraz, matole! Teraz potrzebuje. Jakiej$ grubej, pysznej. Kobiety. Palacej. Najlepiej cygara.

— Polecam vivo erotyczne. Dyskretnie i tanio. ,Mamuski z sasiedztwa” maja promocje z ula
»<Moulin Rouge”.

— Mamuska, raz! — krzykngt Ulver, uderzajac dlonig o udo. — Byle gruba! Uwielbiajaca
inteligentnych, czarujacych mezezyzn. Gdybys tylko wiedzial, jaki si¢ czuj¢ inteligentny! Jak
nigdy dotad.

— Gratuluje. I juz zamawiam, sir. Frau Kohl z Bonn jest gotowa.

Ulver usiadl w fotelu vivo i zamknal oczy. Strasznie chcialo mu si¢ palié.



John Lennon zadzwonit do Diany, gdy tylko odprawit walizke.

— Jeste§ w Nowym Jorku? — zapytala zaspana.

— Jeszcze na Heathrow. Dopiero 6sma. Zreszta lecg do Tokio. Zmienitem plany w ostatniej
chwili. To chyba przez twoje miedzioryty i bonsai. Zasialy mi w glowie duzo mysli.
Postanowilem tam pojechaé¢ i zobaczyé¢ wszystko osobiscie. Nawet piosenka mi si¢ urodzila.
Chcesz postuchaé?

Diana pisngla tylko z ekscytacji. Miala nadzieje, ze muzyk zrozumie.

Us$miechnal sie i siggnal po gitare. Poprawil stréj, oczyscil gardlo i zaspiewal, nie zwazajac na
zaciekawione spojrzenia zza plecéw.

In a city by the sea

There’s a girl like you and me

Always hoping that the sun

Won’t rise today

Ewvery night she’s on the shore

Tl the morning light appears

Hoping that this night

Won't ever go away

Ifonly she could...?

Glos Lennona zamilkl, a jego twarz rozplynela si¢ w powietrzu.

— John?

Diana czekala, polaczenie jednak nie powracato.

— John! Slyszysz mnie? — spytala nerwowo, nagle pelna zlych przeczué. Miasto od wezoraj byto
niespokojne, pelne poglosek o terrorystach, szpiegach i anarchistach. I ludzi ubranych w futra,
demonstrujacych przekonanie o realnosci smoka, ktérego figure kto§ umiescit na Tottenham
Court. — Stalo sie cos na Heathrow?

— Wszystko jest porzadku — odpowiedzial asystent.

— Zadnych zamachéw, wybuchéw, takich rzeczy?

— Zadnych.

— Potacz mnie z Johnem.

— Jest niedostepny — odpart asystent po chwili. — Moze umieszczaja juz pasazeréw w gondoli?

— Wywolaj go tak czy inaczej. Najwyzej samolot poczeka minute.

— Nigdzie nie moge go znalez¢.

Diana Whitmore otworzyla oczy w swoim fotelu vivo.

— Wywolaj Bathorego — warkneta, wstajac. — Natychmiast. Tylko bez wizji.

— Stucham cig, Diano. — Cieply, migkki glos wypelnil salon vivo.

— Znajdz mi Lennona! Natychmiast.

— Cos si¢ dzieje? Poczekaj — powiedzial Bathory i wyciszyl si¢. Zapewne wydawal systemowi
polecenia. Zawsze podejrzewala, ze nie potrafi korzystaé z gestéw.



In a city by the sea, $piewal glos w glowie Diany. ,Blagam, niech tylko si¢ nic zlego tam nie
stanie. Potrzebuj¢ go, tak bardzo potrzebuj¢”.

— Szuka si¢. Powiedz mi, co si¢ stalo — odezwal si¢ wreszcie Bathory.

— Jak to ,szuka si¢”? Nie pozwolg ci si¢ zby¢ byle czym.

— Cos nie dziala, ale to nie akwarium, nie moge tam po prostu zajrzec.

— Niech ci bedzie. Zadzwonil z Heathrow, $piewal mi wiasnie piosenke, ale po pierwszej linijce
refrenu...

Diana zamilkta. Miala nadziej¢, ze Bathory bedzie na tyle domyslny, zeby przez chwile nic nie
méwic. A przynajmniej nie pytaé, czy wszystko w porzadku.

— Diana? Wszystko w porzadku?

»Nigdy, kurwa, nie jest domyslny”.

— Nie, Bathory — powiedziala, z trudem utrzymujac na wodzy wsciektos¢. — Nic nie jest w
porzadku. Facet, ktérego wyrzezbiono specjalnie i wylacznie dla mnie, zniknal gdzies w pét
stowa.

— No tak, przepraszam — wymamrotal.

— Wiesz juz, co tam si¢ stalo?

— Na Heathrow? Zupelnie nic. Za to nikt nie wie, gdzie jest Lennon.

— Jak mozecie nie wiedzie¢, Bathory? To wasz $wiat, trzymacie go specjalnie dla Lennona. Jak
mozecie nie wiedzie¢?

— Diana, postuchaj. To vivo, mogg si¢ zdarza¢ awarie, problemy. Wszystko moze si¢ zdarzy¢.
Poza tym to nie jest dokfadnie tak, jak méwisz. Nie wykupita§ wylacznego abonamentu,
dzierzawimy od Fable macierz i wspéldzielimy ten $wiat z jakim$ tysigcem innych klientéw,
chociaz z gwarancja odzyskiwalnosci. ..

— Mhniejsza z tym — przerwala mu. — Mdglby$ réwnie dobrze czytaé mi ksigzke kucharska.
Mam tylko jedno pytanie: kiedy masz zamiar go znalez¢?

— Wihasnie to prébuje ci powiedzie¢. Moze si¢ okazad, ze nie da rady go znalez¢.

— Bathory! — Diana zacisn¢la dlonie w biale, kanciaste pigstki.

— Co$ moglo si¢ popsué. ,W przypadku awarii macierzy albo nierozwigzywalnosci konfliktu
Fable rezerwuje sobie dwa dni na rozplatanie i powrét do stanu ostatnio znanego lub
ekstrapolowanego od czasu awarii” — wyrecytowal Bathory, zerkajac na ekran.

— Umiem czytaé, kotku. Tu nie ma mowy o gwarancjach w wypadku zaginiecia. W ogéle nie
ma mowy o zadnych zaginieciach! Jak to w ogéle mozliwe, do jasnej cholery?! Skoro mozecie
umiesci¢ kamer¢ w dowolnym miejscu tego vivo, lacznie z wngtrzem mojej rudej cipy, to jakim
cudem mozecie nie wiedzie¢, gdzie jest méj Lennon?!

Bathory zarumienil si¢ po sam czubek rzednacej, pomimo wysitkéw trzech genetykéw,
czupryny. Na szczescie jego najlepsza klientka nie mogta tego widzieé.

— Czy ty mnie w ogodle stuchasz, Bathory? — zapytala Diana, nalewajac sobie whisky do
krysztalowej, cigzkiej szklanki.

— Tak, oczywiscie.

— To postuchaj! Nie obchodzi mnie, czy znajdziesz tamtego, czy wyrzezbisz — za swoje
pienigdze! — kolejnego, ale chcg mie¢ na jutro nowa piosenke! O utraconej milosci i o Japonii!
Daje ci czas do jutra albo zmieniam impresaria. Zrozumiales?

Bathory kiwnal glowsa, jednocze$nie podniecony jej wczesniejszymi slowami i przerazony
perspektywa utraty kontraktu.

Diana roztaczyla sig.



— Polacz mnie z moim opiekunem w Fable - rzucil Bathory do asystenta. — Powiedz, ze
mamy klopoty, zaréwno ja, jak i on. Moze si¢ przejmie.
Zapowiadal si¢ fatalny dzien.



2 Jest w miestie gdzies nad morzem/Dziewczyna taka jak ty/Co noc marzy, by tym razem/Nie zechcial nadejsc swit
Co noc czeka na brzegu/Poki zastanie jg dzien/Ufajqc, e tym razem /Noc nie skoticzy juz si¢/I gdyby tylko mogta. .. (ttum. autora)



10.

Zle wiesci zastaly Alfreda Ulvera w czasie zapinania surduta. Szykowal si¢ wiasnie do pracy, za
pot godziny z wizyta przyjs¢ mial major Townsby ze stadkiem uroczych paranoi i fobii.
Psychiatry nie chcialy wprawdzie opusci¢ wspomnienia wezorajszego wieczora spedzonego z frau
Kohl, gospodynig domowg z Bonn, wiedzial jednak, Ze wojskowy i tak nie zorientuje si¢, o czym
mysli jego terapeuta. Az do tej chwili byl pewien, ze najwigkszym problemem bedzie po prostu
odrobing si¢ skupié.

Teraz jednak, z reka zastygla na bakelitowym guziku, usitowal poja¢ wlasciwe znaczenie
komunikatu, ktéry otrzymal. Nadawca, jego kontakt w Forever, czekal w milczeniu.

Alfred Ulver nie zyje.

Tamten Alfred Ulver, nie on sam. Tamten drugi. Tamten bystry.

Jego nielegalny sobowtér w Forever kopnal wiasnie w kalendarz.

Tamten, ktéry potrafil zarabia¢ prawdziwe pienigdze. W pewnym sensie prawdziwe, a w
kazdym razie osiggalne. Zapewniajace rzeczywisty dochéd. Tutaj starczalo przyjmowad
pacjentéw, ktéry potrzebowali kogo$ uroczego, w surducie, odgrywajacego z nimi sceny jak z vivo
o Sigmundzie Freudzie. Nie obchodzilo ich, jak wiele miaty wspélnego z prawdziwg terapia.

Zarabial wylacznie na swoim doskonatym i nielegalnym wgraniu do Forever. Fakt, ze procedura
slajsingu skaningowego dokonala pewnych zniszczen w jego wlasnym mézgu, nie miat zadnego
wplywu na zdolnoéé¢ tamtego Alfreda Ulvera do skutecznego leczenia londyniskich rezydentéw
najpopularniejszego na $wiecie domu starcéow. Ten tutaj musial by¢ jedynie uroczy. Musial sie
tylko odrobing skupic.

Ale teraz?

Co bedzie teraz?

Jak mozna zy¢ z bycia uroczym?

— Co mu si¢ tak naprawdg stalo? — zapytal w koricu, przetknawszy §ling o smaku zéici.

— Zostal zamordowany.

Nieoczekiwanym, bezwiednym szarpnieciem Ulver postal wszystkie guziki surduta w kierunku
$ciany projekcyjnej. Na szczeécie nie mogly wyrzadzi¢ tam wigkszych szkéd. Resztki trzezwosci
umystu podpowiedzialy mu, ze wyglada na zdenerwowanego. Nie chcial, Zeby bylo to po nim
widaé, i przywolal na twarz najszerszy usmiech, jaki tylko potrafil.

— Jak to? — wycedzil przez zacisnigte z¢by. Nie mial pojecia, jak mialby by¢ uroczy w takim
stanie. Chyba nawet go to w ogéle nie obchodzilo. — Jak to zamordowany?

— Kto$ spuscit z niego krew jak z byka na koszerne migso, odcial glowe, pozostawiajac jednak
rdzeri kregowy na miejscu, wyrwal z¢by i ulozyl je na biurku. Bardzo mi przykro.

Jego kontakt w Forever nie wydawal si¢ tak naprawd¢ zasmucony. Ulver dopatrywal sie wrecz w
jego glosie nutek ztosliwej satysfakeji, jak gdyby gogus$ tak naprawde zazdroscit do tej pory
swojemu klientowi pomystowosci i mégl wreszcie przestac.

— Ile bedzie kosztowal restor? — zapytal psychiatra, zastanawiajac si¢, czy tamta przemila
krawcowa bedzie w stanie tanio przyszy¢ pierdolone guziki i czy reszta hipoteki za mieszkanie



wystarczy na przywrécenie sobowtéra do zycia. — Macie chyba wszystkie moje skany?
Kosztowaly mnie troche pieniedzy. Zdrowia zreszta tez.

— Z tym nie ma problemu, prosz¢ pana. — Mlodzieniec po drugiej stronie $ciany krecil sie
irytujaco w te i z powrotem na fotelu jak nadpobudliwe dziecko, ktéremu ktos kazal wpatrywad
sie w cukierki.

— A z czym jest? — dopytal Ulver.

— Jak pan moze wie, w Forever staramy si¢ pacjentéw grupowaé w niewielkie klastry, Zeby na
wypadek jakiego$ nieszczesliwego wypadku jednego lub wielu z nich przywrécié wszystkich
razem wzglednie tanio i po cichu. To jak wymiana bezpiecznika. W pana przypadku jest inaczej.
Nie jest pan pacjentem Forever. Smier¢ pana sobowtéra zarejestrowaly ule tamtejszej policji i
sledztwo trwa. Zaburzenia, ktére wywola wstawienie pana zywego z powrotem do gabinetu przy
Tottenham Court, b¢da wymagaly bardzo wielu zmian korekcyjnych. To nie kwestia klastra
dwudziestu staruszkéw.

—Ile? — Ulver jakim$ cudem doczekat korica przemowy, zeby zada¢ najwazniejsze pytanie.

Przymknal oczy i przygotowal si¢ na ostateczny cios.

— Koszt szacujemy na sto piec¢dziesiat tysigcy.

»A ja si¢ martwilem guzikami”, pomyslal i wciggnal powietrze przez usta, bardzo gleboko.

— Plus VAT i marza — dodal kontakt, nie zdejmujac z twarzy infantylnie szczerego usmiechu.
,Czyzby sam réwniez si¢ nielegalnie wgral?”, pomyslal psychiatra i na t¢ mysl zrobilo mu sig¢
przyjemnie cieplo pod sercem. ,,Czyzby po tobie tez zostal tu tylko zombiak? Moze i ciebie kto$
tam zarznie, chujku? I tutaj najlepiej tez. I wyrwie ci z¢by, zanim spusci krew. Ja pierdolg, sto
pigédziesiat tysiecy”.

— Znam tego pacjenta? — powiedzial na glos. — To znaczy méj reprezentant, rzecz jasna.

—Tak, to jeden z jego klientéw. Byt uméwiony tego dnia.

— Moéwil pan, ze nie wiecie, gdzie on jest. — Alfred Ulver potrzebowal rozlaczy¢ sie jak
najszybciej i zaaplikowaé sobie jaki§ rozweselacz, ale chcial jeszcze sprébowal ostatniej deski
ratunku, odzyska¢ cho¢ odrobin¢ nadziei lub przynajmniej oszacowaé, jak bardzo powinien si¢
nawalié.

— Niestety, uciekt, a jego ubezpieczenie nie obejmuje $ledzenia i namierzania. Wie pan, to
rezydent Forever na najtariszym abonamencie. Imigrant.

— A jak juz si¢ znajdzie? Nie mozna by pod jakim$ pozorem obciazyé go kosztami?

— Jak juz méwilem, podejrzanym jest jeden z naszych rezydentéw. Ani troch¢ zamozny. —
Cierpliwo$¢ w glosie impertynenta z Forever budzila w Ulverze jednoczesnie wstyd i agresje.
,2Dobrze, ze jest w $cianie”, pomyslal. ,Ma wielkie szczg¢sécie, chujek niedogolony”. — Dostaje
kieszonkowe, i to nie z zadnego depozytu, ale od nas. W ramach umowy. Zreszta z tego wlasnie
funduszu mial zamiar oplaci¢ wizyte u pana.

— Facet nic nie ma?

Chujek pokrecil gtows, a Ulver nie wytrzymal i rozlaczyl transmisje.

— Co teraz!? —wrzasngl w przestrzen, rozgladajac si¢ w poszukiwaniu czego$ wzglednie taniego
i kruchego, w sam raz do przyjecia wscieklego kopa, najlepiej za$ kilku. — Z czego bede zyl,
kiedy ostatni z tych debili zorientuje sig, ze taki ze mnie psychiatra, jak z ich wlasnej matki?

Wozrok Alfreda padl na odkurzacz, ktéry przemykajac ostroznie pod $cianami, prébowal
pogodzi¢ imperatyw czyszczenia z instynktem przetrwania, wyraznie zagrozonego napadem
agresji lizingobiorcy. W zetknieciu z obuta w twardy trzewik stopa nie mial jednak szans.
Kopniecie postalo go na drugi koniec pokoju, gdzie sita uderzenia o $cian¢ rozpotowita korpus,



rozbijajac pojemnik i posylajac w powietrze chmure kurzu.

— Awaria — j¢knal przeciagle uszkodzony automat, a na $cianie wykwitlo powiadomienie o
uruchomieniu procedury likwidacji szkody. To byla jedyna zaleta lizingu sprzg¢tu: darmowy
odbiér zniszczonych urzadzeri.

— Jedyna, kurwa, zaleta — warknal Ulver i zabral si¢ za szukanie wéréd rozsypanego brudu
guzikéw od surduta, ktére odkurzacz zdazyt wessa¢ tuz przed $miercia. — Najwyzej bede
odkurzal recznie.



1.

Rodman siedzial w fotelu vivo z nadgarstkami umocowanymi w paskach. Wigkszos¢ nocy
czuwal przy rannym, z krétkimi przerwami na sen, kiedy warte przejmowalo ktére$ z gospodarzy.
Zaraz jednak budzil si¢ na nowo, niespokojny.

— Jest pan gotowy? — zapytal Stan.

— Zjadlem fenomenalne jajka na bekonie, dzielo panny Zoe. Mysle, Ze nic wigcej mi nie
potrzeba. Oprécz krétkiej instrukeji, co robi¢, kiedy juz bede¢ w srodku.

— Prosz¢ by¢ po prostu sobg. Poczatkowo zachowa pan $wiadomo$é bycia Markiem
Rodmanem, jednak bedzie tez pan czul, ze jest kim§ innym. Stopniowo zmiesza si¢ to w bardzo
ciekawe uczucie.

— Kim bede?

— To niespodzianka. Zapewniam, ze b¢dzie przyjemna. Moja posta¢ ma na imi¢ Humlain. To
krasnolud. Zoe, podlacz nas prosze, z podgladem, zebys mogla interweniowaé w razie potrzeby.

Stan usiadl w drugim fotelu.

— Proszg tylko zamkna¢ oczy — powiedzial.

Rodman postuchal.

Ujrzal niskiego, przysadzistego karla o krzywych nogach, ubranego w skérzane spodnie i
kamizelke. Stal przy barierce zabezpieczajacej skraj urwiska. Az do horyzontu ciagnela si¢
szklana, gladka tafla, jak gdyby morze zamarzlo pomimo trwajacego w najlepsze lata.

— Czyli méwisz, ze to wszystko dzielo smoka? — zapytal Rodman mlaszczaco-syczacymi
dzwickami, ktére wydostawaly si¢ spod jego skrzydel, nerwowo ocierajacych si¢ o muskularne
tylne odnéza. Mial ich trzy pary. Byt karamodliszka.

— Duszy smoka — usciélit krasnolud. — Uwolnila si¢ sto trzydziesci lat temu w San Franco,
stolicy Amerii, najpotezniejszego krélestwa Drumloftu.

— Myslalem, ze Drumloft ma jakie§ dwadziescia lat.

— Jako vivo owszem, ale wezly zalozone przez twérce wspominaly mniej wiecej sto dwadziescia
pokoleri smokéw wstecz i co najmniej tak dlugo trwa spisana historia. Nie wspominajac juz o
czasie, jaki zajeta ewolucja tych gadéw.

— Mozemy si¢ tam przelecie¢? — Karamodliszka wskazala masywnym przednim prawym
odnézem kierunek, w ktérym wznosil si¢ jedyny dostrzegalny posréd szklistej réwniny szczegél
krajobrazu: wysoka, cienka igla si¢gajaca nieba.

Krasnolud przyjrzal si¢ owadowi, prébujac oceni¢ stabilno$¢ jego siodlopancerza.

— Mam tu takie macki, ktére przytrzymuja jezdzca — zachecila go karamodliszka. — Facet
naprawde niezle to obmyslil, pewnie najpierw spadt kilka razy.

— Rost to bardzo zdolny architekt, spedzit w Drumlofcie polowe zycia.

— Wiiadaj, Stan. Skoro mam juz skrzydla, chcialbym z nich skorzystac.

— Tutaj mam na imi¢ Humlain. Nie uzywamy zewnetrznych imion. To niebezpieczne. Chcemy
czu¢ si¢ swobodnie, a nie zastanawiac sig, kto potem bedzie nas szantazowal na zewnatrz za bycie
sobg tutaj.



— Sam powiedziale$ o jakims$ Roscie.

— Tak si¢ tu nazywa. Nie wiadomo, kim jest tam.

— Niech ci bedzie. Chcialbym mieé¢ na imi¢ Chityna Siedem. Moze by¢?

— Nie, nie — powiedzial Humlain. — Imi¢ nadawane jest przeciez cialu przy narodzinach albo
podobnej okolicznosci. Twoéj karaluch ma na imie Twarde Jajo Krélowej Aldony Odkad Spi.

— Stucham? - zaszelescila zlowieszczo modliszka i zwrdcila niepokojace spojrzenie olbrzymich
metalicznych oczu na czlowieka, ktéry dostrzegl w polyskujacych teczowo fasetkach milion
swoich zalosnych, pokracznych odbi¢. — Z pewnoscig bylo tam co$§ matymi literkami o innych
imionach. Poza tym, jak latwo pozna¢ po moich mocnych i ostrych szczypcach, jestem
modliszka, nie karaluchem. Prawda?

— Tak, oczywiscie. — Humlain przytaknal, oblizujac spierzchnicte nagle wargi. — Tak tu
méwimy na karamodliszki. Niedlugo przyzwyczaisz si¢ i sam bedziesz wiedzial wszystko, co wie
Twarde Jajo....

— Uszanuj¢ prawa tego dziwacznego $wiata — przerwal mu owad — ale pozwole ¢i méwic¢ do
mnie zdrobnieniem. Bede Aldi Od.

— Nie moze by¢ po prostu Aldi? Byloby...

— Nie —ucigt Aldi Od. — Wsiadaj. Po drodze opowiesz mi, skad wzigla si¢ ta pustynia.

Zaskakujaco delikatnie schwycil w szczypce krasnoluda, umiescil go w pancerzosiodle tuz za
szeroka glowa i ciasno oplétt mackami siodlowymi.

— Mozesz oddychaé¢? — spytal rzeczowo i rozlozyt skrzydla. Rozposcieraly si¢ na dobre szes¢
stop w kazdg stron¢. Uderzyl nimi kilka razy. Wydawaly przyjemny, $wiszczacy fopot. Cieplo
pracujacych mieéni rozchodzito si¢ wzdluz grzbietu, ktéry w odczuciu Aldiego Od byl raczej
brzuchem. — Czemu tu wszystko wyglada tak samo jak u nas? Mam trzewia na grzbiecie, tak
samo jak owady na Ziemi.

— Voigt van Drumle, twodrca tej krainy, mial talent do snucia opowiesci, ale chcial przede
wszystkim stworzy¢ $wiat zamieszkany przez smoki, pozbawiony elektrycznosci i wszystkich
dwudziestowiecznych wynalazkéw. Nowe stworzenia, projektowane chocby przez Theodoriusa
Rosta, s, zgodnie z zyczeniem van Drumle’a, krzyzéwkami tych istniejacych na ziemi. Jak moze
wiesz, kazdy wezel nalozony na $wiat, czyli element opisu, na przyktad gatunku zwierzgcia lub
jakiego§ miejsca, propaguje wstecz w czasie uwarunkowania, ktére w koncu doprowadza do
zaistnienia opisanego gatunku czy miejsca.

Skrzydta poruszaly si¢ juz tak szybko, ze w oczach Humlaina stanowily bialawa, rozmyta
mgietke. Unosili si¢ jakies sze$¢ stép nad skalg urwiska, a Aldi Od krecil si¢ to w prawo, to w
lewo, jak gdyby niezdecydowany, czy na pewno potrafi manewrowac swoim cialem wystarczajaco
kompetentnie.

— Czyli zamawiajac mnie, stworzylimy jednocze$nie moich rodzicéw i ich dziadkéw? -
zapytal, skfadajac nogi na brzuch w nowo odkrytym odruchu. Powoli ruszyli przed siebie. —
Fascynujaco absurdalne.

— Nie zapominaj, ze jeste§ jednym z setki rodzeristwa, a twoi dziadkowie mieli swoich
dziadkéw i tak dalej. Rost, projektujac twéj prototyp, wymusil jednoczesnie zajscie serii zdarzen,
ktére doprowadzily do powstania calej twojej rasy.

— Ile to trwalo? — zapytal Aldi Od.

— Miliony lat, jak to ewolucja.

— Smokéw tez?

— Zapewne. Nikt tu si¢ w paleontologi¢ nie bawi. Ludzie ciesza si¢ dzika przyroda i tanim



porterem.

— I zabijaniem smokéw.

— Nie. Smoki s3 swiete.

Aldi Od lecial juz z catkiem konkretng, cho¢ zapewne nie maksymalng predkoscia. Pod nimi
przesuwala si¢ 1$nigca w slonicu, gladka tafla Parku Pamieci San Franco. Sloneczne refleksy,
oflepiajace co chwila Humlaina, dawaly jedyne $wiadectwa nieregularnosci bezbarwne;j,
pozbawionej jakichkolwiek szczegéléw powierzchni.

— Nie ma tu zadnych krateréw ani sterczacych z podloza muréw. Jak oni to zrobili? — zdziwil
sie Aldi Od.

— Na jednym z placéw San Franco upadl po drodze nad morze stary Alduin. Mieszkaricy
zamkneli dostep do calego kwartatu i zabrali si¢ do wznoszenia nad cialem ochronnej kopuly.

— Takiej jak nad wasza watrobg?

— Nie. Miala by¢ drewniana i pokryta szklanymi panelami. Koronkowa robota, zwazywszy ich
poziom techniki.

Byli w polowie drogi do igly, ktéra okazala si¢ smukla, wysoka na dobrg mil¢ wieza. Aldiemu
Od zdawalo sig, ze konstrukcja momentami polyskuje w storicu, tak samo jak i reszta réwniny.

— Cos sie nie udalo, sadzac po tym, jak teraz wyglada miasto — powiedzial.

— Pozar na placu budowy. Rusztowanie runelo, rozcinajac dotad nietknigte cialo smoka na
kawalki.

— I bum?

— Nie od razu. Przez trzy dni nad miastem unosila si¢ tgczowa, blyszczaca kula. Ponad nig
wisialy grube czarne chmury. Dusza Alduina ki¢bila si¢ nad miejscem, w ktérym w bruk wsigkl
wiagzacy ja do tej pory blgkitny sok. Nawet z daleka wida¢ bylo, ze az kipi wscieklodcig i
pragnieniem zemsty. Kaplani skladali ofiary, gielda poleciala na leb, na szyje. Wreszcie
czwartego dnia, tuz przed $witem, kula zapadta si¢ do jednego punktu i zmienita w fale¢ goracego
$wiatla, ktére bezglosnie przeniknglo miasto, w jednej chwili zmieniajac je w bulgocaca, plynna
mas¢. Zatrzymalo si¢ dopiero na urwiskach otaczajacych San Franco, ale i w nich wyrzezbilo
glebokie na kilkanascie stép pieczary. Morze odparowalo na setki mil stad.

— Ten van Drumle mial raczej specyficzne poczucie humoru. Nie mégt zaprojektowaé swoich
smokéw w jakis bardziej przyjazny ludziom sposéb?

— Nie wszystko projektujesz. Stawiasz niektére wezly, a wszystko inne dzieje si¢ samo. Z tego,
co wiem, van Drumle chcial, Zeby smoki byly swiete i budzily lek.

— Bez watpienia osiagnal swéj cel — stwierdzit Aldi Od. — My réwniez.

Padl na nich cieri wysokiej, szklistej iglicy, zdajacej si¢ dotykaé blgkitnej kopuly bezchmurnego
nieba. Rozplywala sic w podlozu, jak gdyby rzezbiarz czy architekt chcial utrwali¢é moment
uderzenia gigantycznej kropli masy, ktéra zaraz zastygna¢ miata w gladka réwning.

— To hipocentrum — stwierdzit krasnolud, mocniej chwytajac opadajaca szybko modliszke za
jedng z macek siodtowych. —To tutaj dusza Alduina unosita si¢ przez trzy dni, a potem zmienita
si¢ w $wiatlo. Fontanna stopionej materii trysngla w niebo i zastygla w tym wlasnie ksztalcie.

Grzbietobrzuch Aldiego Od przeszed! dreszcz na mysl o piekle, jakie w tym miejscu rozpetato
si¢ kilkadziesigt lat wczesniej. Szorstkie poduszki podporowe jego stép dotknely gladkiego
podloza.

Wyladowali.

— Naprawd¢ van Drumle nie mégl tego jako§ inaczej zorganizowaé? Nalozy¢ jakiego$
dodatkowego wezta?



Humlain wzial gleboki oddech, jakby zamierzal zanurkowa¢ na minut¢ w zimnej wodzie, i
zeskoczyl na ziemig. Posliznal si¢, ale utrzymal réwnowage. Balansujac niezgrabnie na krzywych
nogach, okrazyt drobnymi krokami Aldiego Od.

— Moze trudno w to uwierzy¢, ale caly Drumloft wyrésl wlasnie wokél tego pomystu: wielkiej,
szklistej tafli. Ten widok nekat go kiedys w snach czy jakos tak. Dlatego postanowil zmierzy¢ si¢
z nim i stworzy¢ kraing, w ktérej bedzie takie miejsce. Potem dolozyl smoki i par¢ innych
szczeg6léw. Ich zreszty tez chyba si¢ bal.

— Terapia konfrontacyjno-kreacyjna — zaszelescita mrukliwie modliszka. — Tez nieraz zalecam.

— Dopiero kiedy nalozyt na $wiat wezel $wigtosci smokéw i opisal rytual ochrony duszy,
zrozumial, jaki efekt wywolal.

— Masz na mysli efekt trzydziesci lat wezesniej?

— Tak. Wezet istnienia smokéw nie tylko powolal je do zZycia, ale wymusil tez taicuch
przyczynowo-skutkowy, wiodacy do ich powstania. Podobnie czynnosci, ktére van Drumle opisat
w rytuale unieszkodliwienia duszy, wymusily, zgodnie z jego pierwotnym zamierzeniem,
zdarzenia, ktére zaszly w San Franco.

— Chcialbym pogadaé z tym facetem, dowiedzie¢ sie, jak mu poszla terapia.

— Nie bedzie fatwo — odpart Humlain, podazajac wzrokiem w niebo za wiezg.

— Unika popularnosci?

— Nie zyje.

Szczgkoczutki Aldiego Od mimowolnie zacisnely sie.

— Co mu sig stato?

— Popetnil samobdjstwo. Kiedy po sukcesie Drumloftu odnaleziono archiwa i gazety, zdal sobie
sprawe z rozmiaru tragedii, jaka mimowolnie spowodowal. Do tamtej chwili nawet nie wiedziat,
ze istnialo kiedy$ jakie§ San Franco. Dla niego byla to po prostu szklana pustynia, ktéra
fascynowala i przerazala bezkresem gladkosci.

— Ilu miasto mialo mieszkaricéw?

— Dwiescie tysigcy.

Aldi Od zalowal, ze nie umie zamkna¢ oczu. Musial patrzeé¢ na gladka powierzchnig, a ona
odpowiadala mu hardo bezdusznym i bezlitosnym spojrzeniem.

— Tak mialby wyglada¢ Londyn? Byloby troche¢ szkoda — powiedzial w koricu, nie do korica
rozumiejac, o czym méwi. Jak gdyby wymkneta mu si¢ jakas mysl.

Humlain nie odpowiedzial. Wdrapal si¢ w milczeniu na pancerzosiodlo i czekal.

Wreszcie Aldi Od wysunal skrzydla spod pokryw. Rozprostowal je, jak gdyby sie przeciagal, i
leniwie uderzyl kilka razy powietrze. Dreszcz przeszedl przez owadzi grzbietobrzuch, a skrzydla
zafurkotaly i rozbrzgczaly si¢. Uniesli si¢ w powietrze i pomkneli z powrotem w kierunku
urwiska.
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Liza Trommer zaktadata wlasnie poriczochy, kiedy kto§ zadzwonit do drzwi.

— Kto tam? — zapytala asystenta.

Wedlug obrazu na $cianie na korytarzu stal Hans Trommer. Pierwsze, co przyszlo do glowy
Lizie, to ze kto$ zalozyl lateksowg czy inng maske i postanowil zabawi¢ si¢ jej kosztem. Moze to
byla napas¢, cho¢ nie potrafitaby wskaza¢ nawet jednego powodu, dla ktérego kto§ méglby chcie¢
to zrobi¢. Widziala setki atrakcyjniejszych szesédziesigciolatek, wyposazenie domu miala cale z
katalogu, i to nie jako$§ przesadnie $wiezo drukowane, a jedyna wartosciowa rzecza byla
elektryczna maszyna do szycia. Kto chcialby to kras¢?

Zasmialaby si¢ na t¢ mysl, gdyby nie przebierajacy w miejscu nogami jej ojciec-nie-ojciec za
drzwiami.

Prébowala zrozumieé, co takiego nie zgadza sic w jego wygladzie. By¢ moze chodzilo o
calodniowy zarost i ublocone ubranie.

Skads wiedziata, ze to on.

Zlapata dopiero co rzucony na parawan szlafrok i zawiazujac pasek, przeszla do pokoju.

— Nie mam pojecia, jak mogtam nie zauwazy¢, ze jestem zanurzona w vivo. Najwyrazniej i na
mnie nadeszia kolej — szepneta do siebie i otworzyla drzwi.

Ojciec mial zmegczone spojrzenie i pachnial mokrym plaszczem.

—To ja — odezwal si¢ w koricu. — Wiem, ze bez zapowiedzi, ale zupelnie si¢ pogubilem. Nie
planowalem ci¢ dzi§ odwiedzac.

Nie tylko mnie si¢ pomieszalo, pomyslala, gapiac sie na jego buty. Co$ tu jest bardzo, bardzo
nie tak.

— Chyba nie w smak ci moja wizyta — powiedzial bez odrobiny goryczy w glosie.
— Nie o to chodzi, tato. Chodz. — Zeszla mu z drogi. — Glupio mi tylko, ze taki mam balagan.

Obserwowala w milczeniu, jak wchodzi do mieszkania i nie zdejmujac plaszcza, siada w fotelu.

— Dasz mi wody? — spytal stabym glosem.

Liza bez slowa poszta do kuchni i po chwili wrécila z pelng szklanka.

Ojciec péllezal z zamknietymi oczami. Spal? Wygladal na zmegczonego.

— Ciesze sie, ze jednak wyszedles z pokoju — powiedziata, podajac mu wode. — Ze sie

odzywasz.
Duszkiem opréznil szklanke i wyciagnal pusta przed siebie.
— Chcesz jeszcze?
— Nie, dzigkuje.
— Przyszedles na piechot¢? — spytala w nadziei zyskania najmniejszej choé¢ odrobiny

zrozumienia, co si¢ dzieje. Jakiejkolwiek podpowiedzi. Jakim sposobem jej zmarly dwadziescia lat
temu ojciec mégl zjawié si¢ z powrotem, wygladajac dokladnie tak samo jak jego sobowtér w vivo
zwanym Forever.
— No co ty, calg droge z centrum? Do tej pory bym szedl. Podwiezli mnie jacy$ mili ludzie.
Liza znieruchomiata.



— Mili ludzie? — spytala ostroznie. To okreslenie nie pasowalo do jej ojca i nagle wrécita do
niej mysl o oszuscie w masce. A moze powinna si¢ po prostu obudzi¢? Moze tam, w vivo, cos si¢
popsulo i siedziala w jednym pokoju z jakims$ konglomeratem Hansa i jakiego§ milego, zupelnie
obcego staruszka? Nawet reklamacje trudno byloby ztozyé. ,Méj ojciec méwil dobrze o innych
ludziach. To prawdziwy skandal!”.

— Ulof i jakas kobieta — wyjasnil, nieSwiadom jej podejrzeri. — Poznatem go w knajpie, a ja w
takséwce. Dopiero co odjechali spod domu, czekali, az mnie wpuscisz.

— Tato, co$ ukrywasz, prawda? — Nie umiala si¢ powstrzymac.

Otworzyt oczy. Byly przekrwione i zmgczone.

— Nie spalem cala noc — powiedzial.

— Co sig stato?

Opuscil wzrok na podloge i pokrecit powoli glowa, jakby chcial powiedzieé: ,I tak nie
uwierzysz”.

— Dzwonili z Forever — dodata po chwili. — Nie méwili, ze nie wréciles do siebie. Powiedzieli
za to, ze bylo morderstwo.

— 1 po to wiasnie dzwonili?> Zeby zrobi¢ ci praséwke z kroniki kryminalnej? — spytal tonem,
ktéry zdazyta juz dawno zapomnie¢. W pewnym sensie zrobilo jej si¢ 1zej. Brzmial z powrotem
jak jej ojciec. Zadnych ,mitych ludzi” czy ,dziekuje”, tylko ztosliwy usmiech.

— Moéwili, ze jestes swiadkiem — sklamala.

— I pewnie martwili si¢, ze nie moga mnie przepyta¢? Myslalem, Ze wystarczy spojrze¢ w
kamery monitoringu. Cala noc wiéczylem si¢ po miescie.

— Co si¢ stalo? — powtérzyla, coraz bardziej zaniepokojona. — Myslalam, ze jestes u siebie w
pokoju.

Uniést glowe 1 zwrécil spojrzenie z powrotem na Lizg.

— Bylem umdwiony do lekarza w Londynie. Kiedy dotarlem na miejsce, okazalo sig, ze ktos go
zamordowal. Okrutnie okaleczyl. A wiesz, ze byle co mnie nie wzruszy.

— Wiem, tato.

— Powinienem byl zadzwoni¢ na policje, ale si¢ przestraszytem.

— Czego? — Liza prébowala nie pokazaé¢ niepokoju, ktéry powrdcit do niej wraz ze stowami
ojca. By¢ moze wszystkie te ,przestraszytem si¢” i ,dzigkuje” mozna byto wytlumaczy¢ szokiem,
ale i tak czula si¢ nieswojo.

Jakby to nie byl on.
~Ze to ja zrobilem i nie pamietam. Ze moze jestem wariatem. — Wzruszyl ramionami.
Liza nic nie powiedziata.

— Nie wierzysz mi, prawda? — zapytal, opuszczajac znowu wzrok. — To dziwne uczucie, kiedy
pierwszy lepszy napotkany $wir na ulicy bardziej czlowiekowi ufa niz jego rodzona cérka. A moze
po prostu $wir lepiej rozumie $wira? — stwierdzil i wstal z fotela. — Nic tu po mnie. Czujg, ze
naprawde przeszkadzam.

— Zostan, tato.

Bata si¢ fatszu w swoim glosie.
— Po co? Zebys zadzwonita po policje? Chodzcie tutaj, $wir siedzi w moim fotelu i twierdzi, ze
jest morderca, ktérego szukacie! Pigknie dzigkuje, wolg juz zachodzi¢ si¢ na §mier¢.

Chciala zlapac ojca za r¢ke, ale nagle zrozumiata, ze si¢ boi.

Kiedy w koricu zamknely si¢ za nim drzwi, powstrzymala kietkujaca che¢ rzucenia szklanka o
§ciane.



— To raczej ja potrzebuje psychiatry — powiedziata na glos. — Tobie i tak nic nie pomoze, a ja
chee wiedzied, kiedy jestem w vivo, a kiedy nie. Przeciez si¢ nie zanurzatam!

Dopadla drzwi i otworzyla je. Ojca nie bylo na korytarzu. Pobiegla do windy. Jechala wlasnie w
dét. To musiat by¢ ojciec.

Bieg po schodach skradl Lizie cenne dwie minuty. Kiedy stan¢la w drzwiach wejsciowych
domu, Hansa nigdzie nie bylo widac.

»otoje w szlafroku na ulicy”, pomyslata. ,W majtkach i poriczochach. I nawet nie wiem, czy to
vivo, czy nie”.
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— Chcialbym porozmawia¢ o mozliwosciach wgrania — powiedzial Alfred Ulver, jak gdyby w
zyciu nie byl skanowany, nikt nie mial na niego haka i wszystko bylo jeszcze mozliwe.

Aby nie rozpoznano, ze od czasu poprzedniego wgrania polowa jego mézgu to dziury,
przygotowal sobie liste pytan zadawanych wezesniej przez jego wlasnych klientéw. Tych, ktérzy
lekali si¢ przeniesienia do vivo po émierci. Zeby zmyli¢ policje i posrednikéw wywiadowczych,
postanowil nie zmienia¢ nawet formy gramatyczne;j.

— Rozumiem, ze przymierza si¢ pan do emerytury? — zapytala przydzielona mu konsultantka
Forever. Nazywala si¢ Hanna Fronz. — Choé¢ ma pan jeszcze chyba troche czasu.

Ulver zignorowal u$miech, ktéry towarzyszyt zastuzonemu komplementowi. Nie mégt da¢ si¢
zwie§¢ tanim marketingowym sztuczkom, nawet podszytym rzeczywistym podziwem dla
mlodzienczej skéry na jego osiemdziesigcioletniej twarzy. Nie tylko twarzy zreszta.

— W rzeczy samej — odparl. — Jestem tradycyjnym psychiatra, droga pani. Leczg¢ gléwnie
pacjentéw meczonych tesknotg za fin de siecle’em, jednak w glebi ducha dobrze ich rozumiem.
Sam czujg si¢ nieco zagubiony w gaszczu nowinek, preferujac ksigzki nad vivo i inne wynalazki.

— A jednak wizja niesmiertelnosci skusila pana.

— Mozna to tak ujaé.

— Pozwoli pan, ze przedstawi¢ dostgpne technologicznie mozliwosci, pomijajac rzecz jasna
juwenilizacje.

— Oczywiscie. — Ulver dziarsko kiwnal glows. Zdecydowanie nie bylo juz co juwenilizowac.
Skére mial miodsza niz niejeden trzydziestolatek, watrob¢ w doskonalym stanie, podobnie jak
serce. Odmladzanie niewiele moglo za to poméc mézgowi, dziurawemu jak ementaler. A to
przeciez o mézg chodzi, tam si¢ dzieje prawdziwe Zycie. Psychiatrze nie trzeba tego tlumaczy¢.

— Wszystko zaczyna si¢ od skanowania. — Fronz wyswietlita na $cianie obok nich olbrzymi
moézg zanurzony w przejrzystej dla potrzeb prezentacji czaszce. — Skaner tnie ten cenny organ na
plasterki, nie doslownie, rzecz jasna, odczytujac ulozenie i stan wszystkich komérek: neuronéw,
gleju, skladnikéw naczyn krwionosnych. Jest to proces absolutnie bezpieczny, aczkolwiek nie ma
to rzecz jasna wigkszego znaczenia, gdyz zgodnie z ustawg o wgraniu osoba, ktérej mézg
zeskanowano, musi zosta¢ poddana eutanazji.

Ulver odgrywal gleboki spokdj zmieszany z fascynacja, jednak irytacja entuzjazmem kobiety
zaczynala wrzeé gleboko w okolicach zotadka. Bezpieczny proces, niech was licho! Obserwowat
tysigczne warstwy wielkiego wloskiego orzecha, ktérych struktura, zmieniona w strumien q-
bitéw, wedrowala na prezentacji do olbrzymiego repozytorium.

— Ma pan jakie$ pytania? — u$miechneta si¢ znowu Fronz, obserwujac razem z klientem, jak
moézg wraz z czaszka odplywaja do magazynu komisji eutanazyjnej. Pod budynkiem czekala juz
rodzina z kwiatami. Radosna, gdyz ukochany ojciec-tes¢-i-dziadek przenidst si¢ wlasnie do
krainy — dostownie! — zycia wiecznego, a w kazdym razie diugotrwalego.

— Nie mam. Co dalej? — odpowiedzial Alfred Ulver.

— Tu nastgpuje wlasnie najbardziej interesujaca cz¢$¢ naszej opowiesci. Wybér. Ot6z dostepne



s3 trzy gléwne opcje. Pierwsza, najpopularniejsza, to jeden z doméw spokojnej wiecznosei. Taki
jak nasz Forever. Klient spedza tam zycie, zajmujac si¢ ulubionymi czynno$ciami.

— Mozna pieli¢ ogrédek? — wtracil beztrosko Ulver, przywolujac wspomnienie pani Maple
tesknigcej za swoim ogrédkiem w Cheshire, ktéry obecnie byl magnetostrada czy inng
elektrownig, nigdy nie potrafit zapamigtaé, cho¢ kobieta opowiadala mu o tym co tydzieri przez
dwie godziny, za réwne pigé stéw miesi¢cznie. Plus VAT.

— Mozna absolutnie wszystko, o ile jest to zgodne z prawem, oczywiscie. — Fronz zmruzyla
oko i Ulverowi przyszlo do glowy pytanie, czy wscibscy asystenci nie doniesli konsultantce o jego
przygodzie z frau Kohl, ktéra tak w nocy wyobracal, ze do tej pory si¢ jeszcze pocil na samg mysl.

— I vivo tez tam na pewno dziala — stwierdzil podchwytliwie, cytujac porucznika More’a.
Biedak bal sig, ze utknie gdzies, kiedys, nie wiedzac, kim jest naprawde.

— Naturalnie. To $wiat tak rzeczywisty, ze az prawdziwy, ze postuze si¢ naszym firmowym
sloganem. Moze jednak chce pan herbaty? W tych czasach nie wsze¢dzie. ..

— Dzigkuj¢e — przerwal jej Ulver i zdecydowanie pokrecit glowa. — Prosz¢ kontynuowaé t¢
fascynujaca opowiesé. Jakie sa inne mozliwosci?

— Druga to osobisty mikrokontener, ktéry jest jednoczesnie okiem, uchem i ustami osoby, ktéra
zdecydowala si¢ kontynuowal Zycie naturalne. — Fronz wyswietlila gustowne pudeleczko w
oblym ksztalcie, ktéry budzil w psychiatrze tak wiele skojarzeri, ze az si¢ zastanowil, czy
dostrzegliby je w czasie skanowania. I czy wpusciliby go do vivo, nie martwiac si¢, ze bedzie tam
deprawowal staruszki. W angielskim domu wiecznej starosci nie moglo to by¢ raczej legalne.

— Be¢da mogli zabra¢ mamusi¢ na spacer w takim termosie. — Ulver zacytowal staruszke
Johannsen, przekonang ze wnuki beda ja po $mierci podgladaé. — Nawet jesli w tym czasie
byltaby w toalecie.

— Tak, mozna zabra¢ ja na spacer. Rozmawia¢ z nig réwniez. Nazywamy to urzadzenie urng,
ale ma pan racje¢, ze wyglada zupelnie jak termos.

— I vivo tez tam na pewno dziala.

— Rzecz jasna. — Fronz u$miechala si¢ niezmiennie. — Osoba w urnie zamieszkuje $wiat taki
jak nasz, jednak nie musimy jej karmi¢ ani zmienia¢ jej pieluch. To czyste szczeécie, zycie bez
najmniejszych nawet trosk. To wybér drozszy niz dom spokojnej wiecznosci, ale kontakt z
bliskimi jest o wiele tatwiejszy. Teoretycznie wlasciwie nieograniczony.

— Mhm. - Ulver mial ochote zapytaé¢ o seks, ale nie chcial, zeby ta cala Fronz chocby
pomysélala, ze to go interesuje. Tym bardziej ze byla odrazajaco chuda. Jej pewnie nie
przeszkadzaloby Zycie w termosie. I tak pewnie nikt jej nie chce. — A trzecia mozliwo$¢?

— To $wiat osobisty, dowolnie modelowany na zyczenie mieszkarica. Opcja najdrozsza, ale i
najbardziej luksusowa. L.aczy ze soba zalety obydwu poprzednich, polecana szczegélnie dla oséb,
ktére oczekuja od swiata czego$ wigcej niz rozmowy i seriale.

— I vivo tez tam na pewno dziala — powtérzyl Ulver, silgc si¢ na szczery usmiech, dla ktérego
przemodelowal niegdys siekacze, aby wygladaly nieco mniej drapieznie.

— Tak, panie Ulver. Vivo dziala réwniez. Czy ma pan jakie$ inne pytania?

— Oczywiscie. Co z moja duszg? Co si¢ z nig stanie? Czy zazna spokoju po $mierci? —
zacytowal wdowe Jansson. Chyba nawet razem z jej pelng egzystencjalnego smutku intonacja.
Miala naprawdg ogromny biust. I niezwykle szerokie biodra.

Hanna Fronz mrugnegla niepewnie i siggnela po nietknigta dotad szklanke z woda.

»2Pewnie myslafas, ze zapytam ci¢ o seks”, pomyslal Ulver. ,Nic z tego, sa wazniejsze sprawy. Na

przyktad dusza”.



— Gdzie ona si¢ podziewa, kiedy ja spokojnie siedz¢ w termosie? — ciagnal wspomnienie po
wdowie Jannson. — Jest tam ze mng czy fruwa sobie po $wiecie, tgsknigc za wiascicielem?

— Chrzescijanie réwniez korzystaja z naszych uslug — odpowiedziala wymijajaco Fronz,
zerkajac na ekran dyskretnie umieszczony w blacie biurka.
— Nie jestem chrzescijaninem — odpart Ulver. — Ja po prostu mam dusze¢. Ateistyczng. A

zatem? Gdzie ona si¢ podzieje?

»Zaréb na marze, chuda nieszcze$nico”, pomyslal. ,Zaréb na namiastki szczescia, skoro nie
mozesz mie¢ prawdziwego”.

— Dusza, wrazenie posiadania wlasnego ,ja” — recytowala Fronz — jest wytworem aktywnosci
moézgu i nie istnieje jako odrebny fizyczny byt. Dlatego funkcjonuje réwniez w odtworzonym w
kwantowym komputerze ciele i mézgu.

— Skad oni mogg to wiedzie¢?! Czemu obiecuja? Jak mam im wierzy¢? — krzyknal.

— Whystarczy porozmawiaé z osobg zyjaca w Forever albo urnie. Osoby te nie maja watpliwosci,
ze istniejq 1 zyj3.

— M6j odkurzacz tez ich nie mial!

Fronz uniosta pytajaco brwi.

— Zmarl wezoraj — wyjasnil dumny z refleksu Ulver. ,Tak wstrzeli¢ si¢ z prawdziwym
elementem zycia!” — ale watpig, czy jego dusza poszla do nieba odkurzaczy. Mysle, ze po prostu
przestal dzialaé, cho¢ moglem z nim rozmawiaé o wszystkim. Nawet o tym, ze zyje i istnieje.

— Bardzo mi przykro, panie Ulver — wyjakala, a na jej twarzy odmalowala si¢ wyrazna nadzieja,
ze temat duszy zostal wlasnie zamkniety.

— Jesli duszy nie ma, to skad mam wiedzieé, ze to wlasnie ja obudzg si¢ tam, w termosie, kiedy
juz technicy zapng wszystko na ostatni guzik i weisng kazdy niezbedny przycisk?

— Tak samo jak budzi si¢ pan rano i dalej jest pan sobg, a nawet wie pan, ze to pan $nil swoje
sny — odparta Fronz zdecydowanie pewniejszym tonem.

— A gdybym w jaki$ sposéb uniknal eutanazji, gdyby moje cialo nie dotarto do magazynu? Na
przyklad karetka by si¢ zepsuta albo ktos by ja porwal ze mna w $rodku?

Tym razem z pomocg przyszty watpliwosci porucznika More’a.

— Prawde méwiac, magazyn mieéci si¢ w tym samym budynku, to tylko taka elegancka
wizualizacja — przyznala Fronz.

— Tak czy siak, cos mogloby si¢ po drodze sta¢é. Gdybym si¢ obudzil wtedy, bytbym naraz tu i
tam? Jeden ja na wyspie Pacyfiku, drugi tutaj, obaj przekonani, ze s3 mng?

— Wihasnie dlatego duplikacja jest zabroniona.

— Zeby nikt nie zadawal niewygodnych pytari?

— Zeby nie powstawaly tego typu trudne do rozwigzania sytuacje — wyjasnita z u$miechem
Fronz i spojrzala wymownie na zegar. Spotkanie dobieglo konca, bezowocnie. — Przesle panu
podsumowanie rozmowy.

— Nie potrzebuje¢ go, pami¢tam dokladnie wszystko — zapewnil Ulver, wstajac z fotela. —
Poniewaz jednak wiem, Ze nalezy to do pani obowigzkéw, prosze si¢ nie krepowac.

Sprzedawczyni podala mu chuda, koscista dlon. ,Gdybys$ byta troche¢ grubsza, mégtbym ci
chociaz zapewnié¢ owocny wieczér”, pomyslal psychiatra. ,Ale w tej sytuacji mozesz liczyé
wylacznie na vivo. Kiedy juz na nie zarobisz”.

Podsumowanie i cennik przejrzal w kawiarence nad Tamiza. Trzysta tysiecy za wysepke na
Pacyfiku z dozywotnim asystentem i jedng zmiang scenerii rocznie. Dwiescie za termos. Za
Forever marna stéwka, tylko kto mialby go odwiedza¢? Pacjenci? Po dziesigciu latach rozrzuca



jego prochy na wietrze, jak w japoniskiej $wigtyni. A przez te dziesie¢ lat co by tam robit? Gral w
remika w dzieri, a w nocy spal?

»Juz po mnie”, pomyslal. ,Zwiedn¢ tu i zdechn¢ pod mostem, kiedy wszystkie zwariowane
staruszki wymra, jak ta Bronté ostatnio. Bo skad mialbym, do kurwy nedzy, wytrzasnaé trzysta
tysigcy?”.

— No, chyba ze skad$ bym wytrzasnal — powiedzial na glos i wstal od stolika, pozostawiajac
niedopitg kawe.

I tak $mierdziata starg szmata.



1.

John Lennon siedzial w pubie ,Porters & Ales” i zastanawial si¢, jak powiedzie¢ Dianie, ze nie
wie, czemu zamiast wsigé¢ w samolot do Tokio, przyjechat do centrum Londynu. Co gorsza, nie
znalazl w pamigci najmniejszego $ladu po tej wycieczce. Ostatnie, co pamigtal, zanim stanat
przed drzwiami pubu, to rozmowa z Diang. Gral na gitarze. Spiewal. Teraz gitary nie bylo,
walizki tym bardziej. Facet, ktéry postawil mu piwo, znal go skads, nie potrafil jednak
powiedzie¢ skad. Przedstawil si¢ jako Ross Murphy, sprzedawca krzesel. Lennon catkiem niezle
si¢ ubawil, wmawiajac biedakowi, ze jest znanym w branzy projektantem krzesel, tacznie z tymi,
na ktérych akurat siedzieli, i ze to wlasnie z folderéw reklamowych firm meblarskich Ross
Murphy go zna. No i na pewno spotkali si¢ na jakich§ targach, gdzie Starr, muzyk bowiem
przedstawil si¢ nazwiskiem ulubionego kumpla, udzielal wywiadéw.

— Mam nadziejg, ze ta pana znajoma przyjedzie zaraz, tak jak obiecala, panie Starr — rzucit
Murphy na odchodnym. — Ja muszg juz lecie¢: dzieciaki czekaja, a zona si¢ wicieka.

— Diana zaraz tu bedzie. Dzicki jeszcze raz. Za piwo i telefon — odpowiedzial Lennon,
salutujac niedbale do pustej glowy. Kapelusz zgingl gdzie§ w czasie wycieczki, ktérej nie
pamietal. — Prosz¢ pozdrowi¢ Zong. I sprawdzi¢ krzesta w domu, moze to moje dlonie pieszcza
codziennie wasze posladki!

W oczekiwaniu na Diang rozgladal si¢ po knajpie, usilujac dopoméc mézgowi w odnalezieniu
zaginionych chwil, jakby szukal stowa, ktére ucieklo z korica jezyka.

— To naprawde ty. — Znajomy glos wyrwal Lennona z zamyslenia. — I naprawde tu jestes.
Myslatam, ze ktos si¢ wygtupia.

Diana wygladala ol$niewajaco, jak zwykle. Tym razem jednak sprawiala wrazenie wzruszone;.

— MGj telefon nie dziata — wytlumaczy! si¢ John i przyszlo mu do glowy, ze w mniej starannym
makijazu jego przyjaciélka, kochanka i mecenas w jednej osobie przypomina nieco zebre, te
wymarla. Nie rozumial dlaczego, ale ta mysl napelnita go otucha. — Na szczgscie rozpoznal mnie
jakis facet i pozwolil mi zadzwonic.

—To naprawde ty — szepnegla Diana i rozplakata sig.

John nic z tego nie rozumial. Wstal i objal ja ramieniem. Wygladali pewnie jak dziadek i
wnuczka, ktérzy spotkali si¢ po latach, ale nie mialo to wickszego znaczenia. On tez si¢ trochg
stesknil. Ostatni raz widzieli si¢ wczoraj, a réwnie dobrze moglo to byé przeciez przed
miesigcem. Kto wie, jak dlugo trwala tak naprawd¢ podréz, skoro jej nie pamietal?

— Co z Markiem? — zapytal, kiedy siedzieli juz w takséwce. Diana, oparta o niego glowa, nie
odpowiedziata, w kazdym razie nie od razu.

— Nie pytalam. Wazne, ze z toba wszystko w porzadku. Martwilam si¢ o ciebie. Kazalam
szuka¢ po catym miescie. — Sciskata mocno jego dton, nieco zbyt dtugie paznokcie wpijaly sie w
skére, ale nie protestowal, przywykly do przejawéw czulosci, cho¢ zwykle subtelniejszych.
Czyzby naprawdg nie bylo go tak dlugo? — Akurat przeczesywali doki.

— Podejrzewalas mnie o szwendanie si¢ po dokach? Studwudziestolatka? — Lennon powiedzial
pierwszg rzecz, ktéra przyszlta mu do glowy, byle tylko przesta zastanawiaé si¢ nad coraz mniej



zrozumialg sytuacja. Zamknal oczy i zanucil piosenke, ktéra zjawila si¢ w jego glowie:

Down in London there’s a dock

I can take you there tomorrow

We can roll and we can rock

So don’t fear and feel no sorrow

1 have been there many times

It’s a place like from a dream

Come and love me...

Lennon przestal nucié¢ i krzyknat z bélu, kiedy dlugie paznokcie wpily sie bolesnie w jego dlon.
Katem oka ujrzal, jak Diana wygina si¢ w luk, jak gdyby mieénie jej grzbietu skurczyly si¢ w
niekontrolowany sposéb. Najpierw przypomniala mu si¢ mala nimfomanka z ,Egzorcysty”,
potem pomyslal o epilepsji. Dopiero lubiezny jek, jaki Whitmore z siebie wydala, uswiadomit
mu, ze najprawdopodobniej byl wlasnie $wiadkiem, pierwszy raz w swoim dlugim zyciu,
spontanicznego i niekontrolowanego orgazmu pod wplywem nuconej piosenki.

— WezZ mnie, John - jeknela z zamknigtymi oczami. — Teraz i tutaj. Mam na sobie tylko
poniczochy, wystarczy ze podciagniesz spédniczke. WeZz mnie, blagam.

Pamietal te stowa, szeptalo mu je do ucha jakie§ dwa tysigce nastolatek i dwa razy tyle kobiet
dojrzatych. Kilka razy zalowal, ze nie mial akurat czasu, kilka razy zalowal, Ze akurat mial.
Zawsze jednak podejmowal decyzje bez dluzszego wahania. I tym razem stalo si¢ tak samo.

Zanurzyl sic w Dianie Whitmore, gdy tylko rozpial spodnie. Zdazyl jeszcze zadaé sobie
pytanie, czy specjalnie wzigla taka przestronng takséwke, potem za$ nie myslal juz, a tylko czul.

Kiedy oboje opadli z powrotem na kanape, mokrzy od potu i zdyszani, zrozumial nagle, Ze nie
bylo Zadnego brakujacego dnia. Patrzyl na sterczace wysoko w kierunku sufitu takséwki sutki
Diany Whitmore.

— Kocham cig, John. Zostan ze mng na zawsze — jeknela.

— Pod warunkiem, ze pozwolisz mi koriczy¢ piosenki. — Lennon usmiechnat si¢ do siebie. —
Nieskoriczone melodie strasznie mecza.

— Jesli nie bedziesz komponowal przy mnie, zgoda. Jesli zrobisz to znowu, nie recze za siebie.

Takséwka zatrzymata si¢ tagodnie u celu podrézy w podlondynskim Greenwich, ale drzwi nie
otworzyly si¢. Na tylnej kanapie pasazerka zebrala sily i zamiast wysias$¢, usiadla okrakiem na
kolanach towarzysza.

— Zr6b to jeszcze raz, John —zazadata. — Tym razem ja na tobie.

Postuchal, tym razem on pod nia.

3 Jest stary dok w Londynie / Wybierzmy sig tam zaraz / By poczuc Zycia stodki smak / By taticzyc az do rana
Bywalcem stalym jestem tam / To miejsce wprost ze snu / Wige chod i kochay... (ttum. autora)



1.

Gory Jutrzenki nigdy nie byly najbardziej goscinnym miejscem w Drumlofcie. Sekwojowe lasy
szybko ustepuja tam miejsca gestym sosnowym zaro$lom. Czaja si¢ w nich drapiezniki:
dwunastonogie, szybkie jak blyskawica pajaki i odlizgle glimaki, ktére potrafig utrzymaé ofiare
przy zyciu tak dtugo, péki nie strawig ostatniej przydatnej do spozycia czesci.

Czegos tak wzglednie bezpiecznego jak lagodne hale Goéry Jutrzenki nie znaly. Wiecznie
zielone iglaste krzewy kornczyly swoje wiladanie tuz pod skalistymi, niego$cinnymi urwiskami,
ktérych zwyczajnie nie byly w stanie skolonizowaé. Wsréd nagich skal czailo si¢ mniej
drapieznikéw, ale nie oznaczalo to, rzecz jasna, ze ostre turnie, piarzyska i zleby wolne s3 od
niebezpieczenstw. Skalne lawiny w kilka sekund bez §ladu grzebaly nieostrozne zwierze lub
wedrowca. Kaprysna pogoda potrafila na nieskazitelnie bigkitnym niebie wyczarowaé w mgnieniu
oka geste chmury, zasypaé géry $niegiem i ostrzelaé je piorunami, ktérych uderzenia zmienialy
rzezbg skal nie do poznania. Pozornie stabilne skalne progi zalamywaly si¢ pod nieostroznymi
stopami i kopytami, posylajac nieszczg¢énika w glab przepascistych rozpadlin. Jaskiniowe
niedzwiedzie i skalne koty pozywialy si¢ nie tylko tymi darmowymi posilkami, ale i same
przemierzaly gérskie $ciezki w poszukiwaniu cieplejszego i §wiezszego migsa.

Najgorsze ze wszystkiego byly oczywiscie smoki. Jesli w jakiej$ jaskini nie bylo ich sladu,
oznaczalo to, ze odslonilo ja niedawno uderzenie pioruna albo mréz, ktéry skruszyl frontowa
$ciang czy zaslaniajacy wejscie glaz. Wszystkie inne byly zamieszkane, niegdy$ lub aktualnie.
Rozmiar lokatora oceni¢ mozna bylo po szerokosci i wysokosci otworu wejsciowego, wiek po
kolorze zalegajacego w najblizszej okolicy smoczego guana. Do jaskin udekorowanych na
jaskrawozielono zalecano zblizanie si¢ jedynie stworzeniom pragnacym blyskawicznej i wilasciwie
bezbolesnej $mierci w pazurach i paszczy mlodego, silnego smoka. Ciemna zielei oznaczala
smoka dojrzalego i bardziej sktonnego do dlugiej nieraz zabawy ofiara, za$ odchody koloru
czarnego — zmeczonego zyciem starca, ktéry najpewniej kwasnym oddechem pozbawi intruza
wierzchnich warstw odstonietej skéry, co w praktycznie wszystkich przypadkach zapewnialo
lokatorowi jaskini spokéj na dluzszy czas.

— Skad wiesz, ze to tutaj? — zaszelescil najciszej jak umial Aldi Od.

— Kazdy to wie — odparl Humlain, wypatrujac sladéw $wiezego lajna, ktére oznaczaloby, ze
mimo zalecanej odwieczna tradycja studniowej kwarantanny leze dziadka kréla smokéw zostalo
juz zajete. Zaden starzec nie ryzykowatby zdrowiem, dlatego krasnolud mégt ograniczy¢ sie do
jasniejszych plam, oznaczajacych mlodszego, lekkomyslnego osobnika. — To znaczy kazdy, kto
interesuje si¢ heraldyks, smokami i tak dalej. To jaskinia Alskoppa.

— Czemu akurat ta?

— Po prostu mamy wigkszg szanse, ze okaze si¢ pusta.

— Teraz musimy znalez¢ smoczg macierzanke, tak?

— Smoczy tymianek. Rosénie na laczkach nad urwiskami, a smoki doceniaja jego wiasciwosci
przeczyszczajace. Wystarczaja trzy-cztery dokladnie przezute kepy, zeby przetamaé najtrudniejsze
zatwardzenie. Ziarna kietkuja potem w lajnie i w ten sposéb zielsko roznosi si¢ po gérach.



— Zaczynam by¢ glodny, méj niski przyjacielu. — Modliszka oblizala czarnym jezykiem
potezne szczgki. — I coraz trudniej mi mysle¢ o czymkolwiek innym niz jedzenie.

Krasnolud westchnal, z cichym jekiem wyprostowal zgarbione plecy i wréciwszy do
olbrzymiego owada, wyjal z przytroczonych do siodla podréznych sakw dwa worki, jeden pelen i
jeden pusty.

— Mam nadziej¢, Zze miejsca przyczepu nie sg az tak wrazliwe, jak ostrzegali mnie kiedy$
treserzy — powiedzial asekurancko. — Na wszelki wypadek sprébuj powstrzymaé odruchy.
Pamietaj, ze tylko ja znam droge powrotna.

— Obiecuje si¢ skupi¢. — Aldi Od wydal swoimi odnézami odglos podobny do ludzkiego
chichotu, jednak zwierzgco mechaniczny, a przez to upiorny.

Humlain zaczepil ostroznie jedng petle pierwszego worka na wyrostku twarzowym tuz ponad
polotwartymi tytanicznymi szczgkami, ktére w ostrym $wietle potudniowego storica wydawaly sie
przejrzyste jak przydymiony szafir. Co$ pulsowalo wewnatrz, gesty, opalizujacy plyn, ale
krasnolud bal si¢ przyglada¢ zbyt dlugo. Charakter karamodliszek, i tak juz paskudny, potrafil si¢
w porze obiadu zmienia¢ niczym pogoda w gérach: nieoczekiwanie psué, bez mozliwosci
wymodlenia jakiejkolwiek aski.

Przy zaczepianiu drugiej petli Aldi Od szarpnal glowa, zaciskajac mocno szczeki.

— Cholera! — zaszelescil wéciekle, pochylajac si¢ nad krasnoludem, ktéry w pozycji
przypominajacej plodowa kulil si¢ na skale. — Nic ci nie jest? Worek kompletnie zastania mi
widok.

— Miales si¢ opanowac! Prawie przeciales mnie na pél! — Teatralny szept Humlaina
przepelniony byt pretensja i strachem.

— Przepraszam, to odruch. I przyznaje, choé troch¢ mi glupio, ze masz bardzo smaczna krew.

— Nie ma mowy! — Krasnolud niezgrabnie podnosil si¢ z powrotem na krzywe nogi. -
Zadnych soséw do suchej karmy. Mite zlego poczatki, a potem zostang ze mnie tylko kostki.
Styszalem o takich sfinksowatych numerach. Jedz, a ja opanuje jako§ krwawienie, inaczej
bedziemy mieli zaraz smoki na glowie. Jesli zapach si¢ rozejdzie.

— A ten drugi worek? — zapytala karamodliszka. — Wiesz, to nie jest kupa roboty i tak dalej.

— Nie ma mowy. Po prostu odejdz gdzies dalej i rozstaw szeroko nogi.

— Dzi¢kuje, umiem si¢ zalatwié. Chcialem tylko by¢ ekologiczny.

Aldi Od odsunat si¢ pod skalny nawis i pochylil glowe. Humlain przez chwilg przygladat si¢
dlugiemu, potyskliwemu jezykowi, ktéry na przemian to wsuwal si¢ do worka, to powracal do
paszczy, oblepiony grudkami suchej karmy. Piekacy bdl przypomnial mu jednak szybko o ranie
na boku. Zdjal plecak i z zapakowanej w skérzane etui apteczki wyjal plyn dezynfekujacy oraz
plaster.

— Hej, krasnoludzie. — Szeleszczacy szept spod $ciany dobiegt go w chwili, kiedy zaciskal wargi
i oczy w prébie powstrzymania przekleristw. — Jak wyglada ten smoczy rumianek?

— Tymianek! Drobne, waskie listki, fioletowe kwiatki.

— Aha.

— Czemu pytasz?

— Chyba nasralem na co$ takiego. Przepraszam, to odruch silniejszy nawet od zaciskania szcz¢k
przy smyraniu. — Aldi Od nie wydawal si¢ przesadnie skruszony. — Karma, swoja droga, bardzo
smaczna. Co to?

Humlain rzucil si¢ w kierunku karamodliszki biegiem najszybszym, na jaki odwazyl si¢ na
sliskich skatach. Owad przesunatl si¢ w tym czasie nieco do przodu, zeby odsloni¢ miejsce, gdzie z



wysokiego na stope kopczyka $mierdzacego gotowanym bobem i kocimi odchodami wystawal
wierzcholek wiechy fioletowych, drobnych platkéw.

— I co? — zaszelescila modliszka tuz nad uszami krasnoluda. W polaczeniu z odglosem
miazdzonej chitynowymi z¢gbami karmy brzmialo to upiornie. — To nasze kwiatki?

— Ciszej trochg! — jekngt Humlain. — Nie wiem. Wyglada raczej jak zwykly tymianek.

—To czym si¢ r6znig?

— Sposobem rozmnazania i zapachem. Smoczy pachnie raczej sezamkami, zwykly tymiankiem.

— Rozumiem. Przykro mi.

— Mhie jeszcze bardziej.

Humlain wrécit do plecaka i wyjal z niego polyskliwa, nieco oblg w ksztalcie koperte.

— Macie tu polipropylen? — spytal Aldi Od, wsuwajac jezyk gleboko do worka.

— To rybi pecherz. Nie ma tu ropy naftowej, a wegla wolno uzywaé wylacznie do produkeji
lekarstw i jako opatu — odparl krasnolud. Zalozywszy grubg skérzang rekawice, zaczal rozgarniaé
kopczyk modliszkowego Iajna, zeby odstonié rosline.

— Dobrze, ze potrzebne s3 tylko kwiaty, liscie zupelnie juz zbielaly. Co ty tam z siebie
wydzielasz? Czysty kwas moczowy? W kazdym razie gdyby$my szukali czegos do jedzenia, badz
bardziej uwazny, dobrze?

Tylne odnéza zawibrowaly w grubym, tubalnym $miechu, od ktérego Humlainowi
wyprostowaly si¢ wlosy na plecach.

— Mozemy juz wracaé? — zapytal Aldi Od.

— Wstrzymaj si¢ jeszcze chwile, na wypadek gdyby to nie byl smoczy tymianek. Poszukam
jeszcze, w poblizu powinny by¢ kepy powstale z roztogéw.

— Nie powiedziale$ mi, co to za karma.

— Suszone myszy i nornice, jesli sprzedawca nie udawal po prostu rozkoszniaczka.

— Pycha. — Karamodliszka nerwowo oblizalta szcz¢ki. — Masz jeszcze?

— Jeste$ odrazajacy.

Diwiek, ktéry rozlegl si¢ nad ich glowami i powrécil odbity od kolejnych, coraz to dalszych
gor, rozpoznal nawet Aldi Od. Glgbokie wibracje szarpngly jego wnetrznosciami i bolesnie
podraznily wszystkie wloski stuchowe na przednich odnézach.

Ziewniecie smoka.

— W starych filmach méwi si¢ na to: ,mamy towarzystwo” — powiedzial owad.

— Bardziej adekwatne byloby: ,mamy przesrane” — szepnal Humlain, kulac si¢ pod skalnym
nawisem.

— Witam panéw! Czy moze jednak panie?

Skéra smoka niemal nie réznilta si¢ barwa od skal, posréd ktérych musial caly czas leze¢ kilka
stép ponad ich glowami. Otworzyt teraz oko, ktére kontrastowalo bigkitem z brudna, zielonkawa
szaro$cig pokrytych porostami granitéw.

— Miatam kiedy$ jedna kobiet¢ z broda — powiedzial. — To bylo bardzo ekscytujace. Za to
karalucha jeszcze nigdy. W kazdym razie nie takiego dorodnego. Jestes jeszcze dziewica, prawda?

U sté6p Humlaina padla kropla gestej, spienionej Sliny, po czym rozplynela si¢ w woniejaca
pizmem kaluze.

»Przesrane to zle powiedziane”, pomyslal krasnolud. ,Raczej przejebane”.



6.

Sposréd dyskretnych ofert zarobienia ,od 200 000 do 300 000 euro” w ciggu jednej nocy
Alfredowi Ulverowi akceptowalnie ryzykowne wydaly sie cztery. Czarna Gielda, na ktérej
dziesi¢¢ lat temu zaoferowal réwno sto tysiecy za mozliwosé wgrania si¢ do Forever bez
konieczno$ci poddawania si¢ eutanazji, funkcjonowala jeszcze prezniej niz wtedy. Ulver nie
rozumial, jak osiagnigto tak doskonalg dyskrecje, ograniczal si¢ do dzigkowania co jaki$ czas w
myslach wynalazcy komputeréw kwantowych, z ktérymi mialo to co§ wspélnego, o ile dobrze
pamietal.

Najlepszym dowodem, ze calos¢ dzialala, byl sam Alfred, ktéry zgodnie z planem dalej zyt i
praktykowal. Gdyby ktokolwiek co$ do tej pory zweszyt, popioty Ulvera juz dawno trafityby do
Ogrodu Niepamieci czy gdzie rozsypywalo si¢ tych, ktérzy przeniesli si¢ do Forever.

Tak czy inaczej jaki$ kwadrans po ztozeniu oferty na gotowo$¢ stuzenia swoim cialem, umystem
i co tam jeszcze moglo si¢ komus przydaé, posypaly si¢ odpowiedzi. Wigkszo$¢ stanowily
propozycje zagrania w vivo o ,prawdziwej $mierci” lub ,rzeczywistych torturach”, ktére to
nagrania na czarnym rynku kursowaly za naprawde wysokie stawki. Niestety, wynagrodzenie
wyplacane bylo zawsze na konto w Forever czy innym podobnym miejscu, gdyz w rzeczywistym
$wiecie ze $wiezo upieczonej gwiazdy drugiego obiegu pozostawalo w najlepszym razie cialo, w
najgorszym za$ réznego rodzaju ochlapy i strzepy. Najbardziej zainteresowalo Ulvera trzysta
tysigcy oferowane przez niejakiego DamPrac¢Estecie, monstrualnego grubasa, o ile awatary na
Czarnej Gieldzie mialy jakiekolwiek znaczenie.

— Witaj, UwielbiamNaprawde¢SzerokieBiodra — oznajmil tluscioch. — Mamy podobne
zainteresowania, o ile oczywiscie méwimy o kobietach.

— Dobry wieczér — odpowiedzial Alfred. — Tak, chodzi o dojrzale kobiety, cho¢ zapewne to
nie za moje zamilowania jeste$ gotéw tyle zaplacic.

— Po prostu wolalbym, Zeby$ wydal zarobione dzigki mnie pieniadze na jakis zbozny cel, na
przyklad utrzymanie jeszcze jednej atrakcyjnej kobiety. To nie sztuka mie¢ Mikel Rufinelli w
vivo. Trzeba zy¢ naprawde i kocha¢ naprawde!

— Mysle doktadnie to samo — przytaknat gorliwie Ulver. — Vivo mnie brzydzi.

— Zapewne ciekawi cig, jakie to zadanie warte jest dla mnie trzy stéwki?

— W rzeczy samej, choé nie powiem, ze stoj¢ pod $ciang. Po prostu rozgladam si¢ za sposobem
na wzbogacenie sig.

— Cieszg sig, desperacja nie jest dobrym doradcg. Podobnie jak pospiech. A wracajac do kobiet,
pamigtasz ostatnig, ktérg miates?

Obraz frau Kohl w samym pasie do poriczoch, wypinajacej na niego tluste, sze$¢dziesiecioletnie
posladki gospodyni domowej, stanal Ulverowi przed oczami.

— Naprawdg, przyjacielu. Pytam o naprawde — dodal pan DamPrac¢Estecie, jak gdyby poznal
po milczeniu Alfreda, ze 6w wspomina przezycia utkane przez Fable.

— Rzecz jasna. Trudno jg zapomnieé, byla naprawde¢ wspaniata. Glosna, wrazliwa i wspaniale
ottuszczona.



— Przywiez mi ja.

Alfred nie byl do korica pewien, czy dobrze uslyszal. Wiedzial, Ze nie ma szans przestuchaé
potem nagrania z rozmowy, na Czarnej Gieldzie nie istnialo bowiem co$ takiego. Albo teraz
dowie si¢ dokladnie, o co chodzi, albo wytowig go za par¢ dni z Tamizy pozbawionego cennych
dla niego czesci ciala i jakikolwiek cech szczegdlnych. Slyszal juz o takich nieszczgénikach i nie
mial zamiaru skoniczy¢ jak oni.

— Stucham? — dopytal, oblizujac wyschniete nagle wargi.

— Przywiez mi t¢ kobiete. Cheg jej i jej wspomnieri o tobie. Trzysta to uczciwa cena, prawda?

— Dokad mialbym ja dostarczy¢? — Ulver postanowil ciggnaé gre az do korica dwuminutowego
okienka, ktére Gielda przeznaczyta na kontakt obu stron.

— Do mojego wozu. Zatroszczy sie o reszte.

— Nie wytropig ci¢ po nim?

— O to réwniez nie musisz si¢ martwié.

— Ile mam czasu na rozpatrzenie oferty? — zapytal Alfred, zastanawiajac si¢, czy w ogdle
pamigta jeszcze kobiete, z ktérg ostatnio byt w 16zku naprawde.

— Dwadziescia minut. O ile kto§ ci¢ nie ubiegnie. Podaj tez ceng, gdybym musial wybiera¢
pomiedzy ofertami.

— Zgloszg sic — powiedzial Ulver do pustego juz ekranu. — Jesli tylko wymysle sposéb, jak
wykona¢ to twoje jebane zlecenie. I nie trafi¢ przy okazji do resocjalu.

W czasie rozmowy z panem DamPrac¢Estecie dwie z czterech ofert staly si¢ nieaktualne,
dlatego Alfred polaczyt si¢ natychmiast z ostatnim pozostalym na placu boju pracodawca. Ujrzat
chuds, jednak nieskazitelnie gladka na twarzy i piegowatych ramionach kobiet¢. Rude wlosy
zaczesala w misterny kok przebity dwiema chiriskimi pateczkami czy czym$ w tym rodzaju. W
prawej rece trzymala dluga cygaretke z papierosem w czarnej bibulce. Uzywala pseudonimu
MaszCheéNaPigé?

— Witam cie, grubasku — powiedziala na poczatek, na co Ulver natychmiast obiecal sobie, ze
nie opusci z trzystu tysiecy nawet jednego centa. Chocby si¢ baba poszczala, nawet na wizji, to
nie opusci.

— Witam panig serdecznie — zelgal.

— Czyz nie wspaniata dzi§ pogoda, méj niewysoki przyjacielu?

— Zaiste, cho¢ nieco wietrzna — odpowiedzial, powstrzymujac si¢ od wybuchu. Nie musiat,
rzecz jasna, zarobi¢ swoich trzech stéw dzisiaj, nie musial tez w calosci, mial jednak przeczucie,
ze dzi§ bedzie dobry dzier. Nigdy nie stuchal przeczué i zawsze potem zalowal. Dlatego tym
razem postanowil im zaufa¢. — Mogloby tez troch¢ popadaé i zmy¢ pyl.

— No dobrze, starczy pierdolenia. — Kobieta zmienita nagle ton, czym przyprawila Ulvera o
drzenie ud. Nie lubit takich chudych, ale wulgarne? Bardzo. — Ma pan samochdd?

—Jasne! — sktamat.

— Niedobrze - strapita si¢ potencjalna klientka. — To chyba koniec rozmowy. Dzi¢kuje, ma
pan wspaniale loczki na dekolcie.

— Ale pozyczony! — krzyknat Ulver.

— O, to jest wlasnie prawidlowa odpowiedz — rozchmurzyla si¢ i zaciagnela papierosem. —
Duzy?

—Taki... —zawahal si¢, niepewny —...w sam raz.

— I kolejna, brawo. Jeszcze jedna prawidlowa odpowiedZ i mozemy przejs¢ do wiasciwych
negocjacji. Podobam si¢ panu?



— Siedze tu caly zadliniony — wypalil Ulver, skrecajac si¢ z obrzydzenia na mysl o migséniach,
ktére w ani troch¢ kobiecy sposéb musialy prezy¢ sie pod skéra zleceniodawczyni. — I
zastanawiam si¢, czy to nie ja powinienem zlozy¢ pani jakas oferte.

— Wspaniale. Zwlaszcza ze ja nie lubig takich grubaskéw jak pan. Lubi pan watrobe? Szczerze.

— Nie.

— Tak samo jak ja, to $wietnie. Nie bedzie panu zal. Potrzebujg, zeby upiekt pan dla mnie
troch¢ watroby.

— Mam piec dla pani watrébke za trzysta tysigcy?

— Nie dla mnie. Dla ludzkosci.

Alfred nie mégt powiedzied, ze boi si¢ wariatéw, pracowal z nimi przeciez co dnia. Wielu z
nich bylo po prostu poczciwymi, starymi idiotami, ale niektérzy, podobnie jak pani
MaszChe¢éNaPieé, sprawiali wrazenie kompletnie nieobliczalnych i niebezpiecznych, niczym
odbezpieczona bomba, ktéra tylko czeka, zeby kto§ przypadkiem dotknal przycisku detonatora.

— Jak miatbym to zrobi¢? — zapytal, przelykajac glosno sling. — Ile tego jest?

— Jakie$ trzysta funtéw, w budynku w Greenwich.

— Trzysta funtéw? Mam tam przywiez¢ piec?

— Zartowni$ z ciebie, grubasku — za$miala sic i strzepneta popiél, ktéry zawirowal szarymi
platkami. — Wystarczy, ze podpalisz dom. I dopilnujesz, zeby zaden spryciarz nie prébowat
ocali¢ podrobéw.

Alfreda az skrecalo, zeby zapytaé, czemu pozbycie si¢ trzystu funtéw watroby jest dla kobiety
warte trzysta tysiecy euro, ale wolal nie wnikaé. Podstawowg zasade funkcjonowania Czarnej
Gieldy znal nawet przedszkolak, a co dopiero stary wyga, jakim niewatpliwie byl Ulver. Po
prostu lepiej nie wnikaé.

— Ile mam czasu na decyzj¢?

— Pigé.

— Minut?

— Cztery.

Ulver zastanowit si¢, czy odwazy si¢ jeszcze kiedykolwiek odwiedzi¢ Gieldg.

—Trzy — odliczyta.

Kosztowalo go to przeciez nie tylko pozyczone pie¢ tysigcy, ale i sporo nerwéw.

— Dwa. — Usmiechneta si¢ jeszcze szerzej niz dotad.

Drugi raz mogto si¢ nie udaé. Poza tym pig¢ tysiecy piechota nie chodzi.

— I ostatnie moje stowo...

— Biorg¢! — krzyknat Ulver.

— Jesli wywiazesz si¢ z zadania, méj tluscioszku, pozwole ci w ramach bonusu sprawdzié, czy na
pewno mam takie chude biodra, jak by to wynikato z mojego wygladu tutaj.

— Gdzie jest ten budynek? — szepnal przez zaschniete usta.

— Szczegdly w kopercie — powiedziala kobieta, gaszac papierosa o blat stolu. — Powodzenia,
grubasku.

— Niech cig¢ cholera, koscista suko — wycedzil przez zaci$nigte z¢by, kiedy $ciana poczerniata i
wyswietlila znéw liste ogloszen. Ogloszenie pracodawcy estetéw nie bylo jeszcze zdjgte. Wybrat
je i czekal.

— Oferta nadal aktualna? — zapytal, kiedy ttuste oblicze poprzedniego rozméwcy pojawilo si¢ w
konicu na $cianie.

— Tak, ale za dwiescie pigé¢dziesigt. — Pan DamPrac¢Estecie kiwngt glowa.



Ulver nie zastanawial si¢ dlugo.
— Niech bedzie — powiedzial z falszywym, cho¢ wiarygodnym u$miechem. — Dobra zabawa
tez si¢ liczy. Gdzie szczegdly? W kopercie?
— Jak zwykle.
,Jesli cos sie nie uda”, pomyslat Ulver, ,najwyzej bede gnit za moje wlasne sto tysigcy w Forever.
Tak dtugo, jak nikt nie bedzie mnie chciat odwiedzac”.
Wzial dwie koperty z niszy i wyszed!. Trzeba si¢ byto wzia¢ do roboty.



127.

— Mamy jakie$ péltorej minuty, zeby zaczaé dziala¢ — rzucit Stan Odolsky, otworzywszy oczy
na fotelu vivo. — Moze dwie. Jakie§ pomysly?
Mark Rodman siedzial obok z nieco zdezorientowang ming.
— Zanim ich zje? — zapytal, usilujac przywyknaé¢ na powrét do ludzkiego spojrzenia na $wiat.
—To smoczyca w rui. Zjedzenie im nie grozi, ale i tak moga nie przezyc¢.
Rodman spojrzal na niego niepewnie.

— Zakopuluje ich na §mieré?

— Obawiam si¢ raczej gry wstepnej. Aldi Od bedzie si¢ bronil przed jej ocieraniem, wiec go
zagryzie. Humlain. ..

— Nie rozumiem, jak to mozliwe, ze jej nie zauwazyl — weszla mu w slowo Zoe, ktéra w
salonie siedziala przy nieprzytomnym Tuxingtonie. Wiaczyta si¢ do rozmowy poprzez Sciang
projekeyjna i jej twarz sgsiadowala teraz z obrazem smoczycy na skale. — To Xan Mlodsza. Z
poludnia. W zaawansowanej rui, jak powiedziates.

— Mozliwe, ze kto$ nas $ledzi i zaméwil t¢ Xan w ostatniej chwili, zeby nam przeszkodzi¢. —
Stan podrapal si¢ po brodzie. — By¢ moze nawet kto§ w niej jest. Moze Wren, komendantka
policji> Moze podejrzewaé, ze kto§ bedzie szukal ziél. Staé by ja bylo na tak gwaltowne
ustawienie wigzéw. No i nie przejmowalaby si¢ lamaniem zasad Drumloftu.

— Przejmujemy facze? — zapytata Zoe.

— Musimy sprébowad. Jesli nawet to nie Wren, mogliby$my i tak wpia¢ si¢ w smoczycg i troche
stonowac jej zapgdy. Wystarczy minuta, zeby odlecieli na bezpieczng odleglosé.

— Albo odciggnaé jej uwage jakim$ innym smokiem. Moze mlodym samcem?

Stan pokiwal glows.

— Swietny pomyst. Zatéz wiezy na pojawienie si¢ mtodego smoka — polecit. — Potem wepnij
si¢ w smoczyce, niezaleznie czy kto§ w niej jest, czy nie. Przez Bankgok. Karta jest w moim
gabinecie. Zdazysz?

— Mam wyjscie? — Zoe wzruszyla ramionami.

— Jesli z samczykiem nie wypali, zaméw chociaz niedZzwiedzia szorstkowlosego. Widzialem
kiedy$ jedna smoczycg, jak... — Stan zrobil wymowny gest dlofimi. — Jego glowa przypomina
ksztaltem sami wiecie co.

— Szkoda, ze smoczyce nie sg tak pruderyjne jak ty. A teraz przepraszam, mam tu prace.

Zoe wylaczyla sig.
— Musimy tam wréci¢ — powiedzial Stan. — Humlain zaraz przelamie l¢k i zacznie by¢
dzielny, a wtedy Aldi Od po prostu zwieje i zostawi go samego.
Zamkneli oczy.

Smoczyca prezyla si¢ na skale nad ich glowami. Dluga szyja kolysala si¢ miarowo w rytmie,
ktéry wydal sie Aldiemu Od lubiezny.

— Ktéry z panéw zechce mi towarzyszy¢ tej nocy? Obiecuje¢ by¢ delikatna, by¢ moze nawet
czula.



— To bedzie stodka $mieré — mrukngt Humlain.

— Co tam szepczesz, przystojniaczku? — mruczala smoczyca. — Nie pesz si¢ tak, ja tez mam
kréciutkie nogi. Za to ogon mam dlugi. Bardzo dlugi. I bardzo sprawny.

Humlain poczul na policzku dotknigcie migkkiej, cieplej skéry. Zamknal oczy i oblizat
wyschniete nagle usta. Dlon, ktéra zaciskala si¢ jeszcze przed chwilg na r¢kojesci noza, rozluznita
uchwyt. Koniuszek ogona krazyl po jego policzku, gladzac skére drobnymi, ruchliwymi
wyrostkami. Goraco rozlalo si¢ po jego twarzy i splynelo wzdluz szyi w dét, do brzucha.

»2Dobiera si¢ do mnie smoczyca”, pomyslal. ,Ogonem z palcami. I robi to naprawde skutecznie”.

Ogon przesunal si¢ nizej, wzdluz szyi, i siggnal zapiecia skérzanej kurty krasnoluda.

— Jak myglisz, czy uda mi si¢ ja rozpiagé bez patrzenia? — Glos smoczycy lepil si¢ niczym stodki
syrop. Gorace, geste krople smoczej §liny zwisaly metnymi, opalizujacymi soplami ze skalnego
nawisu nad glowa Humlaina. — Mysle, ze bylbys lepszy niz niedzwiedz. Ich glowy sa zawsze
takie brudne i najczesciej tamia si¢ w trakcie. Ty jeste$ bardziej elastyczny, prawda? Mysle, ze
doskonale bys pasowal. Taki krepy, soczysty i czysciutki.

Nogi ugiely sie pod krasnoludem.

W tym momencie ponad szczytami rozlegt si¢ donosny krzyk.

Ogon wycofal si¢ w jednej chwili. Skérzaste skrzydla zalopotaly ze swistem.

— Nad tamtym szczytem krazy smok. Poleciala do niego — powiedzial Aldi Od. — Mozesz juz
otworzy¢ oczy.

— Juz, zaraz id¢ do ciebie. — Humlain przelknal sling. Chcial podbiec do olbrzymiego owada,
wskoczy¢ na siodlo i opuscié¢ to miejsce, zanim smoczycy przyjdzie do glowy wrécié¢ lub oba gady
postanowia urzadzi¢ sobie milosng przekaske z krasnoluda. Jednak nogi, wciaz jeszcze migkkie,
nie stuchaty go.

»Najwyzej si¢ doczolgam”, pomyslal. , Trudno. Jakos kupi¢ dyskrecje owada”.

Opadt na kolana i odetchnat gieboko.

— Mam ci¢ podnies$¢? — zapytal Aldi Od.

— Nie, nie. Szukam... — odparl krasnolud i otworzyt oczy. Tuz przed jego twarza rosta
dorodna ke¢pa smoczego tymianku.

Us$miechnal si¢ i poczul, jak sily wracaja skads, z tajemnego, wewngtrznego Zrédla. Siegnat do
pasa, chwycil néz i $cial ziele, kilka dorodnych lodyg z nabrzmialymi pgkami. Uniést si¢ z
powrotem na nogi i dopad! Aldiego Od.

Spod niskich chmur dobiegl ich skrzekliwy wrzask.

— Smoczyce w rui sg zbyt brutalne — mruknal krasnolud, sadowiac si¢ w siodle. — Nawet jesli
zaczynaja delikatnie. Le¢my! Na poludnie.

Karamodliszka rozpostarla skrzydla i wzbila si¢ w powietrze.

Humlain odetchnat gleboko.

»Byle tylko nie zasna¢”, pomyslal.

Skupil si¢ na przypominaniu sobie nazw mijanych szczytéw.

,Gruba Baba”, ,Jasny Glaz”, ,Popielniczka”, mruczat pod nosem.

Nie zasnat.

— Skre¢ w tym miejscu na wschéd — polecil, kiedy mingli drogowskaz na Angeles Los ,, Trzysta
tysiecy szczesliwych dusz wita serdecznie. To juz tylko pigé mil”. Pod nimi rozciagato si¢ morze
sosnowych koron.

Chwycil sie kurczowo, szarpniety ciasnym skretem.

— Na drugi raz nie traktuj az tak doslownie tego, co méwi¢. Prawie wypadlem.



— Przepraszam, moja wlasna zwrotnos¢ nie przestaje mnie fascynowaé. Moze nastgpnym razem
zamienimy si¢ stworzonkami? Lecimy nad morze?

— Na plaz¢. Powinna by¢ za tamtymi drzewami.

Kamienista plaze w ksztalcie pélksigzyca skrywala przed swiatem niewysoka grota.
Karamodliszka wleciala do niej i osiadla z gracja na plaskim kamieniu. Krasnolud zeskoczyt na
glaz i zdjal plecak. Wyjal z niego rybi pecherz, zacisngl go mocno czerwong pieczecia i rzucit
daleko do wody.

Cisza, ktéra zapadla, pelna byla szumu fal Oceanu Zachodniego i krzyku petreli. Byta to
najglosniejsza cisza, jaka Aldi Od kiedykolwiek styszal. I zdecydowanie najbardziej wymowna.

Bialy punkt, ktéry jeszcze przed chwilg byl rybim pecherzem, rozmywal si¢ w nico$¢.

Wireszcie znikt.

— Jutro powinien by¢ w Londynie — powiedzial Humlain. — Wracajmy.

— Do Angeles Los.

—Tak. A potem do domu.

Lecieli w milczeniu. Niebo nad nimi granatowialo w oczekiwaniu wieczora.



18.

Liza Trommer siedziala z kolanami pod broda na kanapie i zastanawiala si¢, czy zdarzenia
poranka znaczg cokolwiek wigcej ponad to, ze traci rozum.

Ojciec stal przeciez za drzwiami, zywy, prawdziwy, cieply. Usiadl w jej fotelu. Wypil wode,
ktéra mu podata. Nie pamigtala, zeby si¢ zanurzala w vivo. Nie byla uméwiona u niego ani tym
bardziej nie pamigtala zapraszania go do siebie. Wydawal si¢ cieply i zyczliwy, tak jak zawsze w
Forever. Gdyby $nita koszmar, bylby pewnie zgorzknialym soba sprzed $mierci. Nigdy nie miata
przyjemnych snéw o ojcu.

»2Pozwolitam mu odejs¢”, pomyslata. , Tylko dlatego, ze batam sig, ze tak naprawdg to nie on”.

— Tylko jak to mozliwe, ze tu byl? — zapytata. — Jak to mozliwe?

Wylaczyta asystenta, poleciwszy mu najpierw poinformowaé klientéw, ze musi odwolaé
uméwione spotkania. Znalazla otwarta miesigce temu butelke whisky i wypila, ile zdolala, czyli
mniej niz éwieré szklanki.

Kiedy si¢ obudzila, za oknem bylo juz ciemno. Glowe $ciskala jej ciasna, pulsujaca obrecz.

— Gdzie ja jestem? — zapytata na glos. —Tu, tam czy jeszcze gdzie indziej?

To chyba cisza bez odpowiedzi ja otrzezwita.

— Hej, obudz si¢! — polecita asystentowi. — I polacz mnie z Exo. On pewnie bedzie wiedzial,
czy dzwonig stad, czy stamtad.

,Jesli jestem szalona, i tak pewnie nie zrozumiem odpowiedzi. Poza tym jak mialabym zapytaé,
skad dzwonie?”.

— Dzieni dobry, panno Trommer — odezwal si¢ rado$nie konsultant.

— Jak si¢ czuje méj ojciec?

— Niestety, nic si¢ w jego stanie nie zmienito.

—To ciekawe, bo rozmawiatam z nim par¢ godzin temu. U siebie w mieszkaniu.

— Prosz¢ poczekaé¢ — powiedzial i zastygl z ustuznym u$miechem.

Liza westchneta.

— Sprawdz informacje o klamstwach Forever! — powiedziala do asystenta. — Czy sa jakie$
dyskusje o bliskich, ktérzy uciekali z posiadlosci.

— Oczywiscie. Juz szukam. Sg dyskusje, kanaly vivo, a nawet grupy wsparcia.

— Cazyli?

— Zebrania oséb, ktére maja podobne problemy. Na przyklad z alkoholem albo klamstwami
Forever dotyczacymi zdrowia ich bliskich.

— Wypilam tylko troch¢ whisky! — Zachnela si¢ Liza.

— Rzeczywiscie, pani ojca nie ma w pokoju. — Powrécil Exo, niezmiennie pogodny. — Musiala
nastgpic¢ poprawa. Mam go poszukac?

Liza roztaczyla sie.

— Hans byl tutaj dzi$ rano, prawda? — zapytala asystenta.

— Na to wyglada, Lizo.

—Jak to mozliwe?



— Nie mam informacji. Poszuka¢?

— Nie jestem zanurzona w Forever? — zignorowala pytanie.

— Jeste$ u siebie.

— Gdzie ta grupa wsparcia? Kiedy si¢ spotykaja?

— Jest kilka. Za dwie godziny zaczyna si¢ spotkanie Wzburzonych Sierot i Wdéw w
Kensington. Jutro o jedenaste;j...

— Dzisiaj — przerwala mu, znuzona nagle i zme¢czona. — Pewnie mozna mnie nazwac sierota.

— Jutro zbiera si¢ grupa poswigcona zaginieciom w Forever.

Liza zawahata sie.

— Niewazne — powiedziala w koricu. — Potrzebuj¢ kogos$ na pewno zywego. Najwyzej jutro tez
poide, jesli ci dzisiaj mi nie pomogga.

— Zamoéwié takséwke?

— Poprosze. I obudz mnie za godzing.

Droga do centrum zaj¢ta takséwee dwadzie$cia minut.

Réwno o ésmej, uspiwszy uprzednio asystenta, Liza otworzyla drzwi sali, w ktérej zbieraly si¢
Wzburzone Sieroty i Wdowy. Na ustawionych wokét niskiego stolika krzeslach siedzialy dwie
kobiety: pulchna Mulatka i szczupla blondynka z koriska twarza, na oko Szkotka. Obie po
siedemdziesigtce.

Pomachaty Lizie radosnie.

— Czekaly$my na ciebie! —zawolala blondynka. — Méw mi Gwen.

— Na mnie wszyscy méwig Vani — oznajmita Mulatka. — To od wanilii. Uwielbiam stodycze.

»\Nie wygladaja, jakby potrzebowaly wsparcia”, pomyslala Liza, zmuszajac si¢ do u$miechu.
»Moze tez zwyczajnie chcg pogadaé z kim§ prawdziwym”.

Zajeta jedno z kilku wolnych miejsce, z grubsza naprzeciwko obydwu kobiet.

— Ja jestem po prostu Liza — powiedziala. — Milo mi. Czekamy na kogos jeszcze?

— Nie — u$miechneta sie Gwen. — Ja zaczne, OK?

— Jasne. I tak nie wiem, co powinnam mdéwic.

— Rozmawiamy po prostu o problemach, ktére nas trapig, i o tym, co posunelo si¢ do przodu w
sprawach zwigzanych z naszymi bliskimi w vivo. Ja jestem w grupie od mniej wigcej roku. Méj
m3az mieszka w Forever od dziesigciu lat. Widujemy sie codziennie i to chyba mdj najwigkszy
problem. — Gwen za$miala si¢. — Cho¢ tak naprawde martwi mnie, ze wydaje si¢ tam
szczeSliwszy, niz byt tutaj. Mozna powiedzied, ze jestem zazdrosna. Juz.

— Moja matka przebywa tam zaledwie od roku — zabrala glos Vani. — Odwiedzam ja
zdecydowanie rzadziej, moze raz na miesigc. Mam z tego powodu wyrzuty sumienia, bo wiem, ze
ona mnie kocha i chcialaby ...

Obraz Hansa Trommera w zabloconych butach i nie§wiezym ubraniu stangt przed oczami Lizy.

,Co mam im powiedzie¢?> Ze wariuje i widuje si¢ z ojcem u mnie w mieszkaniu? Bez zadnego
glupiego vivo? Powinnam raczej i§¢ do psychiatry”.

— Liza?

Podniosta glowe. Vani skoiczyta chyba méwic i przekazywala jej pateczke.

— M6j ojciec nie zyje od dwudziestu lat. Byl jednym z pierwszych klientéw Forever. Moze z
pierwszych stu tysigcy. — Liza u$miechneta si¢. — Dal spokédj z leczeniem nowotworu, kiedy
moja matka obiecala, ze dotgczy do niego. Zy! z ta obietnicg dziesie¢ lat, dopdki i ona nie zmarta.
Nie dotrzymala stowa. Kazala si¢ skremowaé. Widujemy si¢ z ojcem mniej wiecej raz na tydzieri.
Mam wrazenie, ze gdyby mieszkal po prostu w innym miescie, odwiedzaliby$smy si¢ wylacznie w



Swicta.

— Jest inny niz kiedy zy! tutaj? — spytata Vani.

,Kto$ juz mnie o to niedawno pytal. Czyzby to bylo jasne dla wszystkich poza mna?”.

— Wydaje si¢ pogodniejszy. Kiedy zyl, nie lubilam go. Po prostu. Bywal podly, wiecznie
zgorzknialy. Przeprowadzit si¢ tu w latach siedemdziesigtych z Hamburga. Zawsze méwil z
niemieckim akcentem, jak aktorzy w filmach o wojnie. Teraz tego wszystkiego nie ma. To mily
starszy pan. Nigdy mnie to nie dziwilo, myslalam, Ze po prostu nie musi juz z nami obiema
mieszkad, ale dzis...

Urwala z gardiem $ci$nigtym w ciasny wezel.

— Czy co$ si¢ stalo? — spytala Gwen. — Mozesz méwi¢ swobodnie. Zadne muchy szpiegowskie
nie majg tu wstepu, a nasi asystenci §pig i nic nie stysza. Forever tez nie.

— Dostatam weczoraj informacje, ze ojciec gdzies zaginal. Ze nie wiedzg, gdzie jest. Wprawdzie
znalazl si¢ juz, ale nic to nie zmienia. Martwilam si¢.

— Moja matka tez kiedy$ uciekta — powiedziala Vani. — Znalazla si¢ dopiero po dwéch dniach.

— Hans nie uciekt. Zniknal im w ogéle z radaréw, czy czego tam uzywaja.

—To samo u niej, rok temu, moze dwa.

,Odwiedzila ci¢ tez? Przyszta do mieszkania? Czulas, Ze zwariujesz?”.
— Jak si¢ wyttumaczyta? — Liza zdlawila pytania, ktére cisnely jej si¢ na usta.
»2Potrzebuje psychiatry. Prawdziwego. Dyskretnego. Nie z ubezpieczalni”.

— Méwila, ze zabladzita na polach i przespata dwa dni. Snita o wiosce w Himalajach. Wiszyscy
byli tam mili i zal bylo jej si¢ przebudzi¢. W ramach rekompensaty Forever zaoferowalo jej pokéj
o wyzszym standardzie.

Liza wzigta gleboki oddech.
»okorzystam z okazji. Teraz albo nigdy”.

— Zrozumialam - zaczela i natychmiast zabraklo jej odwagi — ze odwiedzam go wylacznie z
powodu wyrzutéw sumienia. W zastepstwie mojej matki. Dzi$ pierwszy raz poczulam, ze on tam
zyje naprawde. Dotad to bylo jak seans spirytystyczny, jakbym odwiedzata duchy mojej

przeszlosci. Dzisiaj poczutam, ze on tam naprawdg zyje. Ze jest prawdziwy.

— Tak ich musimy traktowaé, moja droga. Jakby naprawde zyli — stwierdzila Vani
pocieszajacym, kaznodziejskim glosem. Prawie jakby ja poklepala po ramieniu. .
— Vani uwaza, ze vivo to nie jest prawdziwe zycie — usmiechnela si¢ Gwen. — Ze to raczej

widowisko dla nas. Pigkne wspomnienia, ktére mozna przezywal na nowo, wciaz i wciaz. 1
zaglusza¢ nimi wyrzuty sumienia.

— To oczywiste — odparta Vani. — Przeciez kazdy widzi, ze bliscy w Forever s3 zawsze
pogodniejsi. To dla nas, zeby$my chcieli ich odwiedzaé. Co§ tam przekrecaja w trakcie tych
skanéw mébzgu, co$ podkrecaja. Usuwajg z1os¢, jak chirurdzy plastyczni zmarszezki.

»Lylko nie zacznijcie si¢ kléci¢, btagam”, pomyslata Liza. ,Nie teraz, kiedy potrzebuje tylko
spokoju”.

— Ja uwazam, Ze ich dusze przechodza z nimi stad do Forever — powiedziala Gwen. — Nie s3
tam ograniczone cialami, dlatego s3 lepsze. Szczesliwsze.

— Nigdy nie mieli dusz, kochanie. — Vani puscita oko do Lizy. — Ludzie to tylko ciata, a vivo
to tylko elektrycznosé. I tyle.

— Pé6jde juz. — Liza wstala z krzesta. — Przepraszam. Potrzebuje pomysleé.

— Nie sprébowalas moich babeczek! — Vani zdawala si¢ szczerze rozzalona.

— Nastepnym razem, obiecuj¢. Do widzenia. Bardzo dzigkuje za spotkanie.



Zamierzala wezwaé takséwke, jednak powiew cieplego wiatru przywial tez wspomnienie
spaceréw z matka nad Tamiza.

— Daleko stad nad rzeke? — zapytala, lecz asystent milczal.

Zajelo jej chwile przypomnienie sobie, ze uspita go przed wejsciem na zebranie grupy.

— Obudz si¢! — polecila. — Daleko stad nad rzeke?

— Czterdziesci minut. Niecale trzy kilometry.

— Sprébuje si¢ zmiesci¢ w trzydziestu. Mam duzo energii.

Asystent poprowadzil Lize uliczkami, ktérych nigdy wezesniej nie widziata. Niewysokie
kamienice musialy pamigtad jeszcze dziewietnasty wiek.

— Trochg kluczymy, prowadze ci¢ najbezpieczniejsza $ciezka.

— S jakies$ niebezpieczne? — zdziwila si¢ Liza. — Przy tylu trzmielach w powietrzu nikt mnie
chyba nie napadnie?

Rzeczywiscie, dyskretne bigkitne blyski policyjnych trzmieli rozéwietlaly co chwile ciemnosé,
zapewniajac Lizie zaskakujace poczucie bezpieczeristwa.

— Ryzyko rozboju czy gwaltu jest niemal zerowe, jednak po miescie krazy trochg niespokojnych
dusz.

— C6z to za okreslenie?

— Tak nazywaja siebie grupki zwolennikéw teorii, ze rzad wykradl watrobe smoka, ktéry

rzekomo wyladowat wezoraj na ulicy Tottenham Court.

— Ktérys z moich klientéw wezoraj méwit co$ o tym — odpowiedziala.

Dotarli wreszcie nad rzeke.

Liza zapatrzyla si¢ w smolistg tori, odbijajacg rozjarzony miliardami §wiatel Londyn. ,Zupelnie
jak jakas galaktyka. Tysiace tysigcy swiatéw”, pomyslata.

— Odda¢ dusz¢! Odda¢ duszg! — krzyknat kto$ za jej plecami.

Obrécita si¢. Samotny czlowiek szedl bulwarem, trzymajac w jednym reku tablice z napisem
,Odda¢ duszg!”, w drugim za$ olbrzymi kufel.

—To jeden z nich? — spytata Liza. — Z tych niespokojnych?

— Na to wyglada. Mam wezwac policje?

— Chyba nie trzeba. Wyglada na zadowolonego z zycia.

Rzeczywiscie, brodaty mezezyzna, ubrany w skérzane spodnie i kamizelke, przeszed! obok Lizy,
nie zwracajjc na nig uwagi.

— Oddac¢ dusz¢! — krzyknat i pociggnat solidny lyk z kufla. — Precz z policja!

Liza zachichotata.

— Wezwiesz mi takséwke? — poprosita. — Nie jest weale tak cieplo.

Droga do domu nie zajeta nawet dwudziestu minut.



19.

— Co tam si¢ tak naprawde stalo? — zapytal Rodman swoich gospodarzy.

Zdazyl zmieni¢ opatrunek rannemu, ktéry dalej pozostawal nieprzytomny, i zjes¢ paskudny
angielski obiad z niszy. Stan spedzil ten czas w swoim gabinecie, za$§ Zoe usilowala opalaé si¢
pod kwietniowym sloricem.

Teraz usiedli do herbaty, cho¢ Rodman zdecydowanie wolalby napi¢ si¢ piwa.

— Zalozylam wezel, aby ponad skal¢, pod ktéra staliScie, zawegdrowal mliody smok —
powiedziala Zoe. — Na szczescie si¢ udalo.

— Przyznam, ze stowo ,wezel” jest dla mnie réwnie jasne jak ,czuringa”. Mam wrazenie, ze
chyba wiem, o co chodzi, ale nie umiatlbym wytlumaczy¢.

— Co to jest czuringa? — zapytala Zoe.

— Swiety przedmiot Aborygenéw — wyjasnit Stan.

— No prosze! — wykrzyknal Rodman. — Bylem pewien, ze to jaka$ magiczna ceremonia. Z
uzyciem tej ich wédy o smaku mutu.

Stan spojrzal na niego zaklopotany.

— Wezly to zdarzenia — powiedzial — ktére maja zajé¢ w okreslonych momentach istnienia
$wiata. Im bardziej skomplikowane, tym wigcej wymagaja wysitku przy definiowaniu.

— Czyli scenariusze zdarzen, ktére muszg zaj$s¢? — dopytal Rodman.

— Poniekad. Nie zawsze muszg. Czasami nie maja jak. Trzeba pamigtaé, ze $wiat powinien
mie¢ mozliwo$¢ dostosowania si¢ do warunkéw wezla. Dlatego musza na przyklad spelniaé
prawa fizyki. Poza tym w Drumlofcie sg miliony uzytkownikéw. Zalozone przez nich wezly
mog3a by¢ wzajemnie sprzeczne, a wtedy kompromisy bywaja fascynujace.

— Rozumiem. Czy tamten drugi pomyst nie wypalit? Ten z przejmowaniem polaczeri?

— Niestety — odpowiedzial Stan. — Kto$ rzeczywiscie byl podpiety do smoka, ale nie udalo si¢
przeja¢ polaczenia. Dlatego nie wiemy kto. To czasem bardziej kwestia szczg¢scia niz techniki.
Przez chwile nie wiedzialem, czy to przypadkiem nie Zoe bawi si¢ moim kosztem.

Dziewczyna roze$miala si¢ gltosno.

— Sprawdz zapisy. Kto wie, czyj to byt ogon. — Zmruzyla oko.

— Nigdy w zyciu si¢ tak nie balem — powiedzial Rodman. — To znaczy ta wielka modliszka, ale
caly czas pamietam dziwne skurcze plecéw. Z trudem powstrzymywalem ja od ucieczki. Mialem
wrazenie, ze to ja sam jestem dzikim zwierzeciem.

— Byl pan. Moze nie czul pan dokladnie tego samego, co karamodliszki w Drumlofcie, bo
jednak podlaczono pana nerwy pod transmisje nie do korica dajacg si¢ przettumaczy¢ na ludzkie
bodzce. Karamodliszki nie majg ludzkiego mézgu. Tak naprawde w ogéle nie maja mézgu, to
owady. S3 zbudowane zupelnie inaczej.

— Czyli to nie ja si¢ balem?

— Nie, weczuwal si¢ pan w ten strach, ale nie tak, jak w przypadku tradycyjnych relacji z ludzmi.
Nie poprzez neurony lustrzane, tylko bezposrednio podlaczywszy nerwy do wrazeri modliszki.

— Imponujace — stwierdzil Rodman. —Ma pan moze piwo?



— Cos si¢ znajdzie.

Stan ruszyl do czgsci kuchennej. Wrécil z butelka i szklankg.

— My nie pijemy. Musimy mie¢ oczy i uszy otwarte — powiedzial. — Nie do$¢, ze Tuxington
moze odzyskaé przytomnos¢ i staé si¢ agresywny, to mamy jeszcze t¢ Wren, komendantke.

— Myslisz, ze to ona wlaczyla sic w smoka? — spytata Zoe.

— Nie udato mi si¢ tego wyjasni¢, poleglem na siédmym skoku, gdzies na Hawajach. Mam za
to pewne podejrzenia co do reszty watroby.

— Przyznajg, Ze znéw nie nadgzam za konwersacja — usmiechnal si¢ Rodman, nalewajac sobie
piwa.

— W ciele pozostala niewielka cz¢$¢ watroby — wyjasnil Stan. — Widzielismy, jak w czasie
konferencji prasowej Jennifer Wren, komendantka policji, zjadla publicznie kawalek, twierdzac,
ze to zwykle migso. Chciata chyba w ten sposéb udowodnié, ze cala ta sprawa to oszustwo. Co
wigcej, wedlug kamer policyjnych trzmieli, nadzorujacych tamto miejsce, co najmniej jeszcze
jeden kawalek dostal si¢ w rece kogos z tlumu, kto w pewnym momencie przerwal policyjne
ogrodzenie i rzucil si¢ kawatkowa¢ cialo. Sami zobaczcie.

Sciana projekcyjna ukazata znieksztalcony widok z perspektywy policyinego trzmiela:
me¢zezyzna w skérzanym ubraniu biegl ulicg z czym$ w reku. W pewnym momencie zauwazyt
owada i przestraszony zaczepil elegancko ubranego czlowieka, idacego spokojnie chodnikiem.

»2Prawdziwy Anglik z doskonala flegma. Teraz juz takich nie robig”, pomyslal Rodman.

Przechodzien nie zareagowal, ale odruchowo wyciagnal dlonie, kiedy uciekajacy z okrzykiem:
,Biegnij, czlowieku, biegnij!” rzucil w jego kierunku niesiony przedmiot, a nast¢pnie oddalil sig.
Trzmiel podazal przez chwilg za elegantem, jednak transmisja zostala przerwana.

— By¢ moze co$ go stracito — powiedzial Stan. — Ten przedmiot to fragment watroby. Na
dziewieédziesigt procent. W kazdym razie wedlug odczytéw spektrometréw trzmiela. Facet,
ktéry dostat watrobe, uciekl. Nie wiemy, co stalo si¢ dale;.

— Pewnie wyrzucil ja do pierwszego lepszego smietnika — stwierdzit Rodman.

Odpowiedzialo mu milczenie.

— Nie podejrzewacie chyba, ze ten dzentelmen zjadl swéj kawalek? — zapytal pélzartem.

— W istocie, tego si¢ obawiamy — odparl Stan. — To, ze Wren byla juz wczesniej znana z
wybrykéw, nie oznacza, ze watrobg zjadla czysto spontanicznie. Sadzimy, ze problemy z glowsa
uczynily policjantke bardziej podatna na wplyw duszy smoka, ktéra sktonila ja do zjedzenia tego
kawatka i w konsekwencji wchlonigcia fragmentu duszy. Kiedy$ nawet podejrzewatem, ze Wren
mogla dokona¢ nielegalnego skanu i wgrania, ale musialem porzuci¢ t¢ hipoteze. Komendantka
wydaje si¢ na to zbyt inteligentna. Skanowanie zostawia nieliche dziury w mézgu.

— Az trudno w to wszystko uwierzy¢ — powiedzial Rodman. — Rozmawiam o duszy smoka jak
o polowaniu na dziobaki. Ot, jeszcze jedno dziwne zwierzg.

— Niestety, nie udalo mi si¢ jeszcze zidentyfikowal czlowieka, ktéry zabral reszte¢ — ciagnat
Stan. — Trzmiele policji zajmowaly si¢ ludzmi, ktérzy dobrali si¢ do smoka, a kamery
monitoringu miejskiego unieszkodliwiliémy poprzedniego dnia wlasnorecznie. Na jedynym
nagraniu stal bokiem, i to przez chwil¢. Na razie mam dwadziescia mozliwych dopasowan z
okolic Londynu, ale nie zaw¢zg tego bardziej bez dodatkowych danych.

— A ten, ktéry najpierw uciekal z watroba? Albo jego rézni znajomi? Oni nie mogg tez by¢ pod
wplywem?

— Caly dzien dzisiaj analizowaly si¢ dane z trzmieli. Wszyscy inni zdaja si¢ nies¢ jedynie rézne
fragmenty migéni, ale pewnosci, rzecz jasna, nie ma.



Rodman zapatrzyt si¢ w $ciane, ktéra pokazywala twarz Jennifer Wren i profil eleganckiego
meZCzyzny.

— Myslicie, ze ktéres z nich moze chcie¢ tu wtargna¢ i wykrasé watrobe? — zapytal.

— W samej rzeczy — odparl Stan.

— Wren moglaby po prostu ja jako§ zarekwirowaé. Wyslaé stu policjantéw, zeby wszystko
przejeli, i po sprawie.

— Jesli naprawde ma w sobie cz¢éé duszy, bataby si¢ oddawaé reszte w rece urzednikéw. Tak
naprawde nie mamy pojecia, co moze zrobié. Jest bardzo inteligentna, ale szalona i nieobliczalna.
Polecitem domowemu asystentowi zaostrzy¢ monitoring okolicy i wynajatem nawet troche wrébli
do patrolowania ogrodu, ale jesli kto$ zechce si¢ tu wedrze¢ silg, i tak mozemy mieé problem.

Rodman westchnat ciezko.

— Musicie to trzymaé w tajemnicy? — spytal. — Gdyby siedzial w okolicy tlum, ktéry
rozdrobnil smoka, bylibyscie bezpieczni.

— Nie ufam im — stwierdzil Stan. — Zwyczajnie. Sam pan widzi, z jakim szacunkiem trzeba
podchodzi¢ do duszy Alskoppa. Tamci ludzie to zwyczajna ttuszcza. Lubig pi¢ piwo w
Drumlofcie i kazdy chcialby sprébowaé migsa smoka. Traktuja to jak festyn. Moze nawet
uwierzyli, ze to promocja zakladéw migsnych. Niestety, jesteSmy zdani na siebie. Gdyby co$
poszlo nie tak, mamy w odwodzie rytual czterech ziél. Niestety, na razie zdobylismy tylko jedno.
Reszte trzeba bedzie dopiero zorganizowad.

— Co to za rytual? — zapytal Rodman.

— Potrzebne s3 cztery ziola z Drumloftu — wyjasnil Stan. — Smoczy tymianek, dzika
pietruszka, rozmaryn i szalwia krélewska.

— Rozmaryn nie musi by¢ ksi¢zycowy albo chociaz bagienny?

— Nie. Po prostu rozmaryn. Pietruszki tez innej nie ma i sprzedaja taka na targu. Szalwig
réwniez. Gorzej z tymiankiem, ten ro$nie tylko w Goérach Jutrzenki, za§ rozmaryn wylacznie w
ogrodach woké! klasztoru pustelniczego.

— Wickszym problemem, szczerze méwiac, wydaje mi si¢ spedycja ziél. Maja UPS w tym vivo?

Stan zmierzyl go powaznym spojrzeniem.

— Dotra tu dokfadnie tak samo jak Alskopp.

— Przyfrung?

— Miatem na mysli Prad Zachodni. Przy odrobinie szczg¢écia powinien dostarczy¢ ziota do
Londynu. Smok lecial w zasiggu jego oddzialywania. Ma pan ochot¢ na jeszcze jedna wycieczke?

— Na targ w Drumlofcie?

— I do klasztoru. Z Zoe.

— A kiedy juz bgdziemy mieli ziota? — zapytal Rodman.

— Miejmy nadzieje, ze nie beda w ogéle potrzebne. Gdyby jednak dusza si¢ wydostala, od jej
zemsty moze nas uchroni¢ wylacznie powolne palenie ziél wraz ze $piewaniem odpowiednich
piesni. Szant, jak si¢ méwi w Drumlofcie.

— Wyczuwam, ze co$ jest dopisane drobnym druczkiem, ale nie mam pojecia, o co moze
chodzi¢.

— Problem jest prosty. Nie wiemy, co to za szanty. Mam kilka pomystéw, ale potrzebni mi sg
do ich sprawdzenia Humlain i karamodliszka. Muszg si¢ przespaé, zwlaszcza owad.

— Na rannym goi si¢ jak na dingo, wigc jutro albo pojutrze nie bede wam juz potrzebny.
Czwartkowe spotkanie i tak odwolatem. Powtdrze, ze powinien znalez¢ si¢ w kadzi szpitalnej, ale
w tych warunkach i tak jest niezle. W kazdym razie zanim wyjade, chetnie odwiedz¢ Drumloft.



Calkiem tadne tam macie krajobrazy.

— No to jesteSmy uméwieni. Jutro po $niadaniu, tym razem z Zoe. Jej Doris jest nam
potrzebna, zeby dosta¢ si¢ do klasztoru. Panu proponuje wejs¢ w Humlaina.

— Brzmi to nieco perwersyjnie, ale czemu nie. Na razie jednak musze sprébowaé wywolaé
Johna. Miat zadzwoni¢ z Tokio, a zupelnie nie ma z nim kontaktu.

— Prosze¢ zadzwonié, a jedli si¢ nie uda, sprébujemy go poszukaé. Mam swoje sposoby. — Stan
puscit oko do Rodmana.
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Alfred Ulver nie mégt zasnac.

Wiercil sie¢ w 16zku jak male dziecko, na przemian zaciskajac powieki i gapiac sic w ciemnosé.
Kiedy wreszcie poczul, ze zaraz odplynie gle¢biej niz na plycizng kilkusekundowej drzemki, kto$
zadzwonil.

— Kurwa, no! — wrzasnat.

»A mialem juz nie rzuca¢ migsem!”, powiedzial w mysli. Tego wieczora przeprowadzit sam ze
sobg godzinng terapeutyczng sesje, ale najwyrazniej stracil tylko czas.

— Liza Trommer — oznajmitl asystent.

— Wlacz — polecil psychiatra.

— Zastanawialam si¢, czy moze mdglby mnie pan przyjaé. W miarg pilnie — powiedziala z
powazng minag, skubigc ucho i zerkajac gdzies poza kadr. Miala na sobie podomke zalozona na
lewy strone.

— Czy wszystko w porzadku? — zapytal, a krawcowa az podskoczyta. Nie spodziewala si¢
najwyrazniej, ze jej klient nie $pi o tej porze.

— Przepraszam najmocniej. Nie chcialam pana obudzié, tylko zostawi¢ wiadomos¢.

— To moja wina. Czekatem caly dzieri na wazng rozmowe i zapomniatem zmniejszy¢ gorliwosé
powiadomieri — odparl Ulver, zsuwajac koldre i odstaniajac gesto owlosiony tors. Zrobilo mu si¢
nagle goraco. Nie byl na wizji, méglby wigc rozmawia¢ nawet zupelnie nago, ale gdzie§ tam
jarzyl si¢ strach, ze zaufanie do technologii to jeszcze glebsza naiwnosé niz do jakiegokolwiek
psychiatry. Réwnie dobrze cala ta Trommer mogla by¢ starg nimfomanka z paroma
interesujacymi wirusami w portfelu i zboczeniami w rodzaju radosci z podgladania porzadnych
obywateli. Mogta nawet wysta¢ tu muche¢, w koricu wiedziata, gdzie mieszka. Trudno, niech
patrzy. Nie po to spedzal godziny na sitowni, Zeby teraz wstydzi¢ si¢ swojej muskulatury.

Patrz, stara, patrz! Tak wyglada zadbane meskie ciato!

Zrzucit koldre na podloge.

— Jesli mialby pan jaki§ wolny termin, prosz¢ da¢ mi znaé. Przepraszam jeszcze raz, jesli pana
obudzitam. Dobranoc. — Krawcowa wydala si¢ szczerze zaklopotana, cho¢ gdzies w jej oczach
czailo si¢ co$ drapieznego, jak gdyby bala si¢ powiedzie¢, po co dzwonita naprawde. Ulver
poczul, ze sztywniejacy cztonek wypelnia si¢ goraca, pulsujaca bolesnie krwia.

— Moze pojutrze o szesnastej? Pacjent odwolal wizyte — powiedzial, zmuszajac si¢ do
pogodnego, beztroskiego tonu.

— Pracuj¢ do dwudziestej, ale sprébuje znalezé zastgpstwo. Dam znaé, czy mi si¢ udalo.
Dzigkuje.

Trommer wylgczyla sig, ale echo jej stéw dalej kolatato si¢ w glowie psychiatry. Informacje, o
ktérej konczy, mozna bylo przeciez odczytal jako sugestig, ze nie chce spedzié tego wieczora
sama.

— Ile kosztuje ekspresowe zanurzenie na godzing? — zapytal zdltawionym glosem. — Takie jak
Wwezoraj.



— Jest dwudziesta druga, wigc taryfa godzin szczytu — odpart asystent. — Pieéset z pana
znizkami.

Ulver kalkulowal przez chwilg i juz mial zrezygnowadé, bo pigéset to jednak jakas cz¢sé kwoty
niezb¢dnej do odtworzenia interesu w Forever, ale w koicu poddal si¢, gdy w jego glowie
zabrzmialo uwodzicielskie ,,Pracuj¢ do dwudziestej”.

— Wymodeluj mi t¢ Trommer. W jej pracowni. Ubrang tak, jak ja widzialem. Pod spodem
poriczochy i zadnej innej bielizny.

— Zapraszam.

Alfred Ulver zamknat oczy i otworzyt drzwi galerii handlowej. Do pracowni Lizy Trommer
mial trzy pietra ruchomych schodéw.

Serce walifo mu niczym pneumatyczny miot.



=

Diana Whitmore odebrala rozmowe dopiero po trzech minutach.

— Nie mam dla ciebie dobrych wiesci — powiedzial Karol Bathory.

— Wiem - odpowiedziala, a na jej twarzy malowalo si¢ szczescie, jakie Bathory widzial dotad
tylko raz: kiedy Whitmore dostata pierwsza piosenke napisang dla niej przez Lennona.

— Nie wiemy, gdzie jest John. Musiala zaj$¢ jakas awaria. Odtworzenie moze zaczaé si¢ jutro,
ale i tak chwile potrwa. Jest jeszcze trzystu innych...

— Nie! — przerwata mu Diana. — Zadnego odtworzenia!

— Chyba nie chcesz zerwaé kontraktu? — przestraszyl si¢ Bathory. — Stowo daje, ze odzyskasz
Johna.

— Nic z tych rzeczy. Po prostu John si¢ znalazl. Jest caly i zdrowy.

— Skad masz takie informacje? Rozmawialem z moim cztowiekiem od vivo minute temu.

— Z samego zrédla. Najlepszego.

Diana zaczynala irytowa¢ Bathorego.

— Cazyli?

— Od Johna.

— Jakim cudem, Diana? On chwilowo nie istnieje. To awaria, rozumiesz? Jakie$ zamieszanie w
macierzach. Jesli kto§ kontaktowal si¢ z tobg i podal si¢ za niego, to na pewno jaki$ impostor.
Wiesz, cztowiek, ktéry falszuje osobowos¢ i certyfikaty.

—To John. Na tysigc procent on.

— Skad wiesz?

— Jest u mnie. Sprawdzalam. Nikt inny tak nie pachnie. — Diana u$miechnela si¢ rozmarzona.

— Na pewno nie ma go u ciebie. Mamy tam ze dwadziescia prébnikéw.

— Tutaj u mnie, Karolu. W drugim pokoju. Gra na gitarze.

Bathory wywrdcil oczami.

— Blagam, Diana. Nie daj si¢ nikomu oszukaé, bo oboje b¢dziemy mieli problemy.

— Rozpoznam Johna po ciemku i zawigzanymi rekami. Kilka razy to nawet dzi§ robilam -
za$miala sie.

— Juz tam jadg. Nie réb nic glupiego, prosze.

Bathory rozlaczy! sie.

— Cos sig stalo? — zapytal go Mac, dziesigcioletni rudy kot rasy maine coon, ktérego Bathory
wygral w karty rok temu, kiedy jeden, jedyny raz odwiedzil Drumloft i trafil akurat na turniej
pokera. Owczesny whasciciel zwierzaka przepit juz zupetnie wszystko, chciat jednak gra¢ dalej.
Postawil Maca, ktérego, rzecz jasna, nie mial ze sobg, ale Karolowi bylo wszystko jedno. Chcial
tylko zostaé sam przy stoliku z wygrana, chocby i kotem z innego $wiata. I zostal.

Kot dawniej nazywal si¢ Macavity, Bathory jednak uwazal, ze za duzo z wymawianiem tego
imienia zachodu, dlatego skrécit je do Mac. Zwierzeciu to nie przeszkadzalo.

— Whitmore twierdzi, ze Lennon jest u niej w domu — powiedzial.

— Ten muzyk, ktérego szukasz od wezoraj?



— Wilasénie ten. Musz¢ tam jechad.

— Wydawalo mi si¢, ze on zyje w vivo.

— Ja jestem nawet pewien. Zaméw mi takséwke! — polecit Bathory asystentowi.

Do Greenwich przedzierali si¢ p6! godziny z powodu ttoku na trasach. Po drodze zastanawial
sig, jaka taktyke obraé. Skupi¢ si¢ raczej na wytlumaczeniu najlepszej klientce, ze facet z vivo nie
moze si¢ zmaterializowaé w prawdziwym zyciu i po prostu kto§ prébuje ja naciagnaé? Moze
raczej p6jé¢ w kierunku wykazania oszustowi, ze zostal zdemaskowany? Nie umial ocenié, ktéry
scenariusz bardziej grozi utraty jej zaufania, a co za tym idzie, marzy. Symulacje decyzyjne, ktére
zlecil na cito, niemal nie réznily si¢ w ratingu obydwu pomystéw.

W koiicu zdecydowal si¢ dowiedzie¢, o co chodzi, i dziala¢ intuicyjnie. Wazne bylo, zeby
Whitmore si¢ nie wkurzyla. Musiat by¢ delikatny i rozwazny.

— Dzieni dobry, Karolu — przywitata go w progu. — Co ci¢ do mnie sprowadza?

— Akurat przejezdzalem obok i pomyslalem, ze wpadn¢ — odpowiedzial, rozgladajac si¢. —
Fadny domek.

— Chcesz zobaczy¢ Johna, przyznaj sig. — Diana usmiechnela si¢. — Jest w salonie, chodz.

— Postuchaj — zaczal. — To nie moze by¢ John. Naprawdg. Nie mozna si¢ tak po prostu tutaj
pojawic z vivo.

— Chodz, przekonaj si¢. Sam zobaczysz.

Bathory westchnal.

— Dobrze, ale nie umiem ci obiecaé, ze bedg¢ mity. To oszust, zrozum.

Wozigla go za reke i pociagneta za sobg.

Zignorowal serce, ktére nagle zacz¢lo lomotaé, jak gdyby biegl od godziny, i pozwolil si¢
poprowadzi¢ korytarzem do salonu.

Otworzyta drzwi.

Megzczyzna stojacy przy kominku obrdécit si¢ w ich strong. W reku trzymal gitare.

»2Lennon”, pomyslal Bathory. ,Niech mnie, to naprawdg on”.

—To niemozliwe — szepnal. — Co tu si¢ wyprawia?

— Sam widzisz. Nie ktamalam.

—To niemozliwe, Diano. Lennon mieszka w vivo. Ten tutaj to ktos zywy, jakis czlowiek.

Mac, ktéry upart sig, zeby przyjechaé razem z nim, otarl si¢ o lydke gospodyni. Karol byl zbyt
oszolomiony, zeby mu zazdroscié.

— Dzied dobry, panie Bathory! — zawolal Lennon, wyraznie ucieszony, i podszedl do nich.
Weiagnal w kierunku Karola pomarszczong, dalej jednak zgrabng dlon. Wygladal na
autentycznego, dobrze zakonserwowanego studwudziestolatka, nie faceta w lateksowej masce
albo czyms jeszcze bardziej wyrafinowanym. W drugiej rece trzymal gitare. Byl boso. — Dawno
nie rozmawiali§my.

— A tak naprawde jak si¢ pan nazywa? — spytal Bathory, nagle przepelniony wsciekloscia.
,Robig ze mnie idiot¢”, pomyslal. ,Po prostu si¢ nabijaja”.

— Rzeczywiscie — odpowiedzial Lennon - nigdy o tym nie rozmawialimy, ale to moje
prawdziwe imie. Ringo mial tak naprawde na imi¢ Richard, a na nazwisko Starkey. A mnie tak
mama dala, jak mam, i juz zostalo. Banalne, nie?

Bathory przyjrzal si¢ bacznie Dianie, ktéra wzruszyta ramionami, zerkajac jednoczesnie na kota.

— Kim pan jest? — zapytal najbardziej opanowanym glosem, na jaki byto go chwilowo staé.

— Oszalates? — sykneta. — Co ty wyprawiasz?

—To jaki$ oszust, prawdziwy Lennon...



— Przepraszam cie, John, na chwilke — przerwala mu, wstajac z fotela i podchodzac do drzwi.
— Chodz tu, Bathory!

Kiedy wyszed! na korytarz, usmiech splynat z jej twarzy.

Zamkneta drzwi.

— Co to ma znaczy¢? — warknefa. — Nie wiem, po jaka cholere tu przyjezdzales i po co cig
wpuszczalam. Wejdz tam, odwolaj wszystko, wymysl jakas chorobe, niedyspozycje, cokolwiek.
To Lennon, ten Lennon i zaden inny. Jesli nie umiesz tego przyja¢ do wiadomosci, to twdj
problem. Przyznaje, Ze nic z tego nie rozumiem. Ale mimo wszystko to John, nie jaki§ oszotom.
Poznaj¢ go. Jakos go poznaj¢. Poradz sobie z tym.

— Wszed! sobie tutaj z vivo, ale nie jest oszolomem, tak? — powiedzial Bathory. — Kim w
takim razie jest?

— Karolu, postuchaj... —zaczeta Diana.

— Nie, to ty postuchaj — przerwal jej. — Vivo to bajka. Przedstawienie. Film. Gra

komputerowa. Epopeja. Powies¢. Piesn. Malowidlo. Teatr. Wszystko naraz, zamknigte w
kwantowym komputerze. Wiem, ze niektérzy czasami tak mocno zwigzuja si¢ z postaciami z
vivo, ze bywaja klopoty z odréznieniem, co jest tu, a co jest tam, ale bez przesady. Ty nie masz
tego typu probleméw, prawda?

— Nie, nie mam — wycedzila przez zacini¢te mocno usta. — Nie mam zadnych probleméw.
Jedynym moim problemem jeste$ chwilowo ty.

— Chcesz zerwaé kontrakt, tak?! — krzyknal ol$niony. — Prawda? Po co te maskarady? Mozesz
po prostu wymaéwié, nie zbankrutujesz przez miesigc okresu wypowiedzenia.

— Nic nie cheg zrywad, Karolu. — Diana usmiechnela si¢ najstodszym ze swych usmiechéw i
Bathory natychmiast wypuscil polowe pary, ktéra jeszcze przed chwilg grozita wybuchem. — Jesli
o mnie chodzi, moge ci dalej placi¢, nawet jesli John bedzie tu mieszkal. Wejdz tam, przepro$ i
powiedz, ze go z kim$ pomyliles, OK? I wszystko zostaje migdzy nami jak dawniej.

Drzwi stuknely i rozsungly si¢ nieco. Pomig¢dzy skrzydtami ukazala si¢ glowa Lennona.

— Kot drapal —wyjasnil. — Pewnie stesknit si¢ za swoim panem.

Patrzyli na niego bez stowa.

— Odrobing tez niepokoi mnie wzmiankowana wcze$niej sugestia oszustwa — odezwal si¢ John
po chwili. — Rozumiem, ze méj impresario martwi si¢, ze mégtbym by¢ tak naprawde kims, kto
udaje prawdziwego Johna Lennona. Tak jak bylo kiedy$ z Paulem. Krazyly pogtoski, ze nie zyje.

— Nie, nie — u$miechnal si¢ Bathory. — Wszystko jest w zupelnym porzadku. Pomylilem pana
z kim$ bardzo do pana podobnym.

— Chcialbym unikng¢ ktopotliwej sytuacji. Nasza wspétpraca opiera si¢ w koricu na wzajemnym
zaufaniu.

— Wszystko w porzadku, John. — Diana chwycila dfor Lennona. — UsigdZmy sobie.

Weszli do pokoju i zasiedli w fotelach.

— Moze sprawdzmy po prostu, ze to ja — zaproponowal Lennon, tracajac struny. — Nigdy
wezesniej nie pojawila si¢ ta kwestia, wigc moze pora sformalizowaé znajomosé.

Diana rzucita Bathoremu spojrzenie. ,Sam widzisz, co narobile$”, zdawalo si¢ méwic.

— Naprawdg nie trzeba — powiedzial Karol dr¢two. — Moja wina. Mam staba pami¢é do
twarzy.

— Myslg, ze powinniémy — rzucita Diana.

- Cor

— Da¢ Johnowi szans¢. Niech nie mysli, ze mu nie ufasz.



Karol westchnat.

— Przepraszam. Rozumiem. Jasne. Zaplacg za rzeczoznawcg. Jesli zaméwimy tu technika, w
dziesi¢¢ minut bedzie po wszystkim.

— Odciski palcéw i takie tam? — zapytal Lennon.

— Zrébmy sobie wszyscy badanie DNA - ciagnela niezrazona Diana. — Kazdy ma przeciez
wzorce w publicznym repozytorium. Tak naprawde John méglby sobie pomysleé, Ze to ja mu nie
ufam. Albo wlasnie prébuje zerwacd jego kontrakt, sprowadzajac tutaj kogos, kto udaje Bathorego,
zeby go obrazié.

— Diana, opamigetaj si¢! Przeciez jego kontrakt jest... — Bathory urwal.

— No dobrze, gotowe — oznajmil Lennon, rozgladajac si¢ po wszystkich.

— Co takiego? — zapytal Bathory, nagle zrezygnowany. Tak naprawdg nie zdziwilby si¢, gdyby
Diana kazala mu wyjé¢ i naprawde zerwala kontrakt. Byl tylko wynajetym streczycielem
bezdomnych, przygastych gwiazd, nie jej me¢zem.

— Piosenka. Moge?

— Musisz, John - szepnela Diana, a Karol poczul goraca, kiujaca zazdros¢ na widok jej
maslanych oczu. — Ja lepiej usiade.

Lennon zagral dwa akordy, skrzywil si¢, poprawit stréj jednej ze strun i zaspiewal:
Every day when you wake up
You're so glad that I'm real
Once you could just imagine
1£’s no longer a dream
All my songs for only you
All your love for me
Could we have a better life?
Better life than this?
And if dark clouds come over
I will blow them away

Cause I promise you baby
Sun will shine every day
All my songs for you only
All your love just for me... 4
— Technik bedzie za pig¢ minut — powiedzial Karol. — To brzmi troche jak piosenka
McCartneya.
— Zawsze go inspirowalem — u$miechnal si¢ szeroko Lennon. — Bardzo czgsto w kazdym

razie. Dokoriczg potem, a teraz péjde¢ to nagraé, zanim zapomne refrenu. I chyba zmienig...
— Nic nie zmieniaj, John — omdlewajacym glosem wyszeptala Diana. — Jest doskonale. Po
prostu doskonale.

4
Kiedy budzisz si¢ rano/Usmiech na twarzy masz/Jestem z tobg, choc dotqd/Tylko ze sndw mnie znasz
To dla ciebie piosenki/Mitosé dla ciebie ma/Nie mdgthy byc pigkniejszy/Zaden sen, 2aden swiat
Nie zasnujq ci nicha/Zadne chmury i deszcz/Slotice bedzie nam swiecic/Jasno przez kazdy dzier
To dla ciebie piosenki/Milosé dla ciebie ma...(tlum. autora)
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— Znowu to robie! — zganila si¢ na glos Liza. — Mysle, zamiast pracowaé. Do tego si¢ garbie.

Poprzedni dzien nie chcial si¢ skoficzy¢. Wracala myslami do wizyty ojca, thumaczac ja raz jako
realistyczny sen, to znéw jako halucynacj¢, zapewne objaw nadchodzacej choroby. Raz tylko
pomyslata o cudzie. ,A gdyby to naprawdg¢ byt on? Prawdziwy? Wziety na ziemi¢ z powrotem z
nieba? Czy moze piekta?”. Byla tez kilka razy na spotkaniu w Kensington, wspominajac swoje
wlasne stowa. ,Odwiedzam go wylacznie z powodu wyrzutéw sumienia. W zastgpstwie mojej
matki”. Pomigdzy wszystkimi tymi myslami snut si¢ mezczyzna z transparentem.

— Ten czlowiek wezoraj wieczorem, nad rzeka. Czyja on dusze chcial uwolni¢? — zapytala.

— Chodzi o tak zwana dusz¢ smoka — wyjasnil asystent. — Zwolennicy teorii transferu zdotali
odnalez¢ wigkszo$¢ oséb, ktére przedwcezoraj rano rozkawatkowaly padling na ulicy. Nikt nie
przyznal si¢ do zabrania chociaz czesci watroby. Wielu uwaza, ze to rzad wykrad! ten narzad,
zeby przeprowadzi¢ tajne eksperymenty.

— 7 watrobg? — za$miala sie Liza.

— W krainie Drumloftu watroba jest siedziba poteznej duszy smoka. Niezachowanie
odpowiednich rytualéw pogrzebowych grozi wybuchem podobnym do termojadrowego.

— W tych czasach nie powinno by¢ trudne wysledzenie, gdzie si¢ podziala. No, chyba ze mozna
ja schowa¢ do kieszeni?

—To ogromny narzad.

— Watroba. Kto méwil mi o watrobie? — zamyslita si¢ Liza. — Juz wiem! Profesor Ulver!
Twierdzil, ze kto$ rzucit w niego kawatkiem.

— ,Wepchnal mi go do rak”, powiedzial — usciglit asystent.

— Myslisz, ze powinnam to gdzie$ zglosi¢?

— Policja nie szuka tej watroby, za$ kontakty z radykatami odradzalbym. Ryzyko przemocy w
kontaktach osobistych oceniane jest na dwadzie$cia procent. Szansa na zamieszki w miescie
nawet na czterdziesci.

— A to watroba miala by¢ niebezpieczna!

— Przepraszam, Lizo, ale konsultant z Forever chcialby z tobg rozmawia¢. Mam go wpuscié?
To pono¢ pilne.

— Moze ojciec si¢ znalazt! — Wyprostowala si¢ w jednej chwili. — Pokaz go.

Twarz Exo wypelnita ciane¢ projekcyjna. Ming mial powazng i skupiong.

— Niestety, nie mam dla pani dobrych wiesci — oznajmil. — Bardzo przykro mi to méwi¢, ale
pani ojciec nie zyje. Prosz¢ przyja¢ moje najszczersze kondolencje.

— Nie zyje? — wyszeptata Liza. — Jak to nie zyje?

Ukryta twarz w dtoniach. Swiat wirowat i huczat, jak gdyby zerwat si¢ zimny wicher.

— Nie chee przeszkadzaé¢ w tej trudnej chwili — powiedzial Exo. — Nadmienie tylko, Ze nasi
specjalisci gotowi sg przyjs¢ z pomoca, jesli tylko uzna pani, ze jakiej$ potrzebuje.

— Nie zyje? — powtérzyla Liza. Swiat skurczyt sie nagle do dwéch stéw. I grubych, brzydkich
dloni, w ktére wpatrywala si¢, byle tylko oderwaé¢ wzrok od $ciany. — To Forever. Tam si¢



przeciez nie umiera. Jak méglby umrzec?
— Popetnit samobéjstwo, panno Trommer. Znaleziono go dzi§ nad Tamiza w Londynie.
Bardzo mi przykro.
»Jak to nie zyje? Jak mialby umrze¢? Przeciez to Forever”.
Swiat Lizy Trommer zgast.
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Technik od identyfikacji na podstawie DNA, ktéry wygral zorganizowany napredce przez
Bathorego przetarg, okazal si¢ wysokim, chudym jak chmielowa tyka me¢zczyzng w wieku
nieidentyfikowalnym na pierwszy rzut oka. Przedstawil si¢ jako Erhard Redds, roztozyl na
stoliku swdj sprzet — konsola plus kilka fiolek — po czym, zainkasowawszy z géry pigéset euro,
zabral si¢ do ttumaczenia niezbyt zawilego postgpowania, ktéremu zaraz miat podda¢ cala tréjke.
Mac obwachal nieufnie jego nogawki i pierzchnal z powrotem na porgcz fotela zajmowanego
przez Diang Whitmore.

— A nastgpnie poréwnam markery z danymi zgromadzonymi w paristwowych bazach danych i
wszystko bedzie jasne. Bede potrzebowal tylko paistwa numeréw ECN albo ich odpowiednikéw,
jesli nie s3 panstwo obywatelami Europy. Wszystko dyskretnie, nie podgladam. — Redds
zakonczyl objasnienia radosnym tonem. — Kto pierwszy?

— Pewnie ja — zaofiarowal si¢ Karol Bathory. — To wszystko przeze mnie.

— Poproszg¢ pana tutaj — powiedzial technik, po czym wsadzil Bathoremu do ust wacik na
dlugiej szpatulce i przez kilkanascie sekund pocieral nim o wngtrze policzka. Potem wsunal ten
zaskakujaco prymitywny przyrzad do otworu w konsoli.

Diana Whitmore stan¢la obok Karola i otworzyta usta. Redds powtérzyl procedure, ale jej
wacik wlozyl do fiolki i zakorkowatl ja.

— Cos nie tak? — spytala Whitmore. — Mam umy¢ z¢by?

— Nic z tych rzeczy, po prostu aparat oczekuje na przyjecie danych od szanownego pana. -
Technik wskazal na Bathorego. — Smialo, prosz¢ wpisa¢ numer.

Karol podszedt do konsoli i wpisal swéj numer ECN. Napis , Tozsamos¢ potwierdzona” w
bombastycznie karnawalowym stylu pokazal si¢ na ekranie, polyskujac wszystkimi kolorami
teczy. Bathory kiwnat glowa w kierunku Lennona.

Konsola wyswietlita po chwili widowiskowo naiwne pytanie ,,Usungé¢ dane?”, na co Karol unidst
pytajaco brwi.

— Smiato, prosze potwierdzi¢ — zachecit go Redds. — Chodzi o ten sprzet. W archiwum $lad
po sprawdzeniu i tak zostaje, to oczywiste.

— No jasne — odpart Karol i wyciggnat reke do Lennona. — Pana kolej!

Kiedy technik pobieral prébke od muzyka, Diana podata swéj numer, mylac si¢ przy tym
trzykrotnie. W koricu jednak powiodlo sig.

—Ja to ja! Méwitam! — oznajmila z zadowoleniem.

— Ciekawe, kim ja jestem? — zapytal Lennon, zabierajac si¢ za wprowadzanie swojego numeru.

— Amerykariskie przyjmuje? Po jakim kursie?

— Rzecz jasna! — Redds usmiechnal si¢ szeroko. — Najwyzej chwile potrwa, zanim przebije si¢
przez archiwa i filtry. Teraz juz wszystkie tajne agencje bedg wiedzie¢, ze kto§ pana sprawdza. To
znaczy za chwilg, bo co$ nie gra.

— Amerykanie si¢ do mnie nie przyznaja?

— Nie, Zle pobratem prébke. — Technik zaklopotal si¢. — Muszg jeszcze raz. Pozwoli pan?



— Oczywiscie. Na pewno wystarczy policzek?

— Zawsze wystarcza. No, chyba ze kto$ akurat nie ma policzka — stwierdzil Redds, pobierajac
kolejny wymaz, tym razem z prawej strony.

— Co pan ma na mysli? — zapytala Diana zaniepokojonym tonem.

— Pracowatem kiedy$ w drogéwce. Widywalem zaréwno ludzi bez policzkéw, jak i policzki bez
ludzi. Na drodze moze si¢ wszytko zdarzy¢, droga pani. Kiedys$ na przyktad...

— No dobrze — przerwal mu Karol. — Potrafimy to sobie wyobrazié, ale na razie skupmy si¢ na
naszym drogim przyjacielu. Wszystko juz gra?

— Niestety nie. — Redds wygladal na szczerze zaniepokojonego. — Nie ma pan aby ektoprotez?
— Jedna fanka twierdzila, ze mam pyszng ektoplazm¢ - powiedzial muzyk. — Ale to byl
eufemizm.
— Jesli panstwu bardzo zalezy na tym badaniu, musialbym pobraé prébke krwi — ciagnat
technik, niezrazony szampanskim humorem Lennona.
—Tez z ust? To raczej wrazliwa okolica. Mam w planie pospiewad dzi§ wieczorem.
— Palec. Lepiej?
— Chyba ze u nogi. Te przy dloniach sg mi niezbedne do $piewania.
Redds uniést dlonie w przepraszajacym gescie.
— Nie jestem wécibski, chciatbym tylko wywiaza¢ si¢ z zadania. Tym bardziej ze paristwo juz
zaplacili.

Lennon wystawil przed siebie bosa stope.

— Prosze sie czestowaé. Odwrdce wzrok, zawsze klne na widok krwi.

— Na szczgscie wziglem strzykawki. Bedzie bolalo tylko przez moment.

Chwile pézniej Redds umiescit w aparacie strzykawke wypelniona w nieduzej czgsci krwia
Lennona i wcisnat tloczek.

»Material nierozpoznany” — glosil banalnie karminowy napis, ktéry ukazal si¢ minute pézniej
na ekranie konsoli.

— Co to znaczy? — zapytal Karol.

— Ze wedle mojej konsoli w komérkach krwi szanownego pana nie ma ani odrobiny DNA —
oznajmil wyraznie skonfundowany Redds.

— Jak to mozliwe? — krzyknal Bathory. — Jak mozna nie mie¢ DNA? Kazdy cztowiek ma
DNA.

— Zawsze uwazalam, ze John jest istota boska — szepngla Diana Whitmore. — Z zupelnie
innego wymiaru.

— To byloby najcickawsze wyjasnienie, ale mimo wszystko obstawiam biad aparatury -
powiedzial Redds. — Mozemy dla pewnosci wykonaé test na mnie albo jeszcze raz na ktéryms z
paristwa. Jestem przekonany, ze aparat zglosi awarie.

— Smiato, niech si¢ pan zglosi na ochotnika. — powiedzial Karol. — Dwukrotne badanie
mogloby wzbudzi¢ czyja$ czujnoséé, a tego woleliby$my uniknaé. Pan pewnie sprawdza si¢ ze trzy
razy dziennie w ramach testowania aparatury.

— Rozumiem, oczywiscie. Juz... — Reszta wypowiedzi technika zmienila si¢ w betkot, gdyz
wsungl do ust szpatutke i pocieral nig intensywnie o wnetrze policzka.

Chwile pézniej wstukiwal swoj kod, a aparat wyswietlit znany im komunikat , Tozsamogé
potwierdzona”.

— No to klops — stwierdzil Lennon. — Moi koledzy zawsze méwili, ze jestem nieziemsko
wkurzajacy. Najwyrazniej mieli wigcej racji, niz im si¢ zdawalo.



— Jak pan to wyjasni? — zapytal Bathory. — Albo panowie?

— Karolu! — zganita go Diana. — Juz wystarczajaco namieszale$ swoim podejrzeniami. Wedlug
mnie wszystko wskazuje na to, ze byly bezpodstawne. Nieprawdaz?

— Czyli nie maja panstwo zastrzezenn do wynikéw badania? — zapytal Redds z nadzieja w
glosie.

— Absolutnie. Wszystko jest w zupelnym porzadku — usmiechngla si¢ Diana. — Dzigkujemy.
Do widzenia.

Bathory zmruzyt oczy.

— Absolutnie mamy — powiedzial. — Planowalismy dla celéw biznesowych potwierdzié
wzajemnie swoja tozsamo$¢. Teraz okazuje sig, ze jedno z nas najwyrazniej nie ma zadnej
tozsamosci. Za pigéset euro! Oto kolejna nauczka, zeby nie bra¢ nigdy najtariszej oferty. Zawsze
moéwitem, druga od dotu!

Diana rzucila nerwowe spojrzenie Lennonowi, ale ten zajety byl tragcaniem strun i nuceniem
pod nosem. Nie miata pojecia, czy w ogéle slyszy, o czym rozmawiaja.

— Przepraszam za kolege. Ostatnio bywa nerwowy — wytlumaczyla.

— Nie jestem nerwowy, chce tylko wiedzie¢, na co wydalem wlasnie pigé stéw! — wycedzit
Bathory przez zacisnigte z¢by. Diana stwierdzila, ze tak wyglada nawet zabawnie. Zawsze to ona
czula si¢ stawiana pod $ciana, kiedy oferowal jej t¢ czy inng promocije.

— Mam pewng hipoteze, ale nie jestem pewien, czy atmosfera jest odpowiednia, zeby ja
przedstawi¢ — odpowiedzial nie§mialo Redds.

— Ma pan dziesi¢¢ minut, zeby nas przekonaé. Inaczej wystawi¢ panu taka ocen¢ na gieldzie, ze
bedzie dwa lata bedzie pan odzyskiwad reputacie.

— Moge najpierw prosi¢ o filizanke herbaty? — Technik opadt na stojacy najblizej fotel.

— Dostanie pan nawet sucharka. — Diana usmiechnela si¢ uprzejmie. — Kto$ jeszcze chee?

Nikt nie odpowiedzial. Whitmore wzruszyta ramionami i wyszta z pokoju.
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Alfred Ulver gapil si¢ na dwudziestowieczny zegar wahadlowy. Do godziny pi¢tnastej pozostaly
jeszcze trzy minuty. Wiedzial, Ze jego pacjentka, Vanessa Dwight, wdowa po putkowniku
piechoty morskiej, nie spézni si¢ nawet o minutg. Zawsze byla punktualna, wrecz obsesyjnie
punktualna, ale nie zamierzal jej z tego leczy¢.

W ogdle nie zamierzal jej leczy¢.

W szufladzie mial ukryty dozownik, z ktérego uwolni dormaston, usypiajacy gaz starszej
generacji, gdy tylko wdowa Dwight polozy si¢ na kozetce.

Po godzinie od aplikacji dziatanie dormastonu powinno zelze¢ do zaledwie pozbawienia woli,
po szesciu za$ do otgpienia, ktére pozwoli wdowie dojs¢ o wlasnych sitach, za to bez
najmniejszego oporu do wozu. Czas do tego momentu Ulver zamierzal spedzié, wyposazajac
Vaness¢ w obiecane panu DamPracgEstecie wspomnienia. Na sama mysl o tym, ze bedzie ja miat
wylacznie dla siebie, czul si¢ podniecony niczym nastolatek przed pierwsza wizyta w Boys Love
Toys. A co dopiero, kiedy wyobrazil sobie, co bedzie z nig robil! Co wigcej, na podstawie
wspomnien i zapiséw z soczewek i innych receptoréw bedzie mdgl pézniej w vivo poczué kazdy
jej smak, tak czgsto, jak tylko bedzie mial ochote.

I jeszcze zarobi trzysta tysigcy!

Plan byt doskonaly. Martwil si¢ jedynie o to, Ze antidotum na gaz przestanie dziata¢. Albo w
ogodle nie zacznie. Nadgarstkowy mikrodozownik uwalnial je dozylnie od pél godziny i zapas
mial starczy¢ jeszcze na co najmniej péltorej, kiedy salon bedzie juz wywietrzony. Jesli tylko nie
zaénie razem z t3 Dwight, wszystko inne powinno si¢ powies¢ bez problemu. Wedlug listy
dostarczonej w kopercie przez zleceniodawce, pana DamPrac¢Estecie, wéz stal dwie przecznice
od domu Ulvera, gotowy do drogi.

Z zamyslenia wyrwalo go przychodzace polaczenie.

— Asystent wdowy Dwight — oznajmil recepcjonista. — Wpuscic?

Chlodna fala rozbiegla si¢ po plecach Ulvera, a Zoladek zacisnal si¢ bolesnie.

— Tylko zadnych niespodzianek — syknal. — Bo zabij¢. Kogos.

— Niestety, nie zdaz¢ pana dzi§ odwiedzi¢ — powiedziala z przepraszajaca ming Dwight. —
Mam nadziej¢, ze wybaczy mi pan. W nocy dopadly mnie klopoty zdrowotne i wedlug lekarza
musz¢ polozy¢ si¢ do kadzi. Polecilam juz przelanie panu uméwionego honorarium.

Twarz Vanessy Dwight przez chwile jeszcze spogladata na niego ze $ciany komunikacyjnej, a
potem zgasla.

— Zabije ci¢! — wrzasnal Ulver. — Nie przelejesz mi trzystu paczek, a takie mialo by¢ wlasnie
moje honorarium, kurwo zaplesniala! I pomysle¢, ze cheiatem ci wylizaé t¢ zagrzybialg cipe!

Wsluchat si¢ w bolesne pulsowanie, ktére w czasie rozmowy z niedoszla pacjentka i kochanka
zdazylo si¢ przenie$¢ z czlonka, teraz obkurczonego i zalo$nie obwislego, do zyl na czole,
nabrzmialych z wscieklosci i przerazenia.

— Co ja teraz, kurwa, zrobie? — lamentowal. — Jebany tluscioch mnie zabije, jesli nie przywioze
mu grubej jutro do széstej po potudniu. Beda mnie zdrapywac z bruku na Trafalgar Square.



Dokladnie tak, jak to radzit juz tyle razy swoim pacjentom, polozyl si¢ na kozetce i powiedzial
swojemu sercu dziesi¢é¢ razy ,powoli”, najspokojniej, jak tylko umial, oddychajac miarowo i
gleboko.

— Powoli, do kurwy ne¢dzy! — wrzasnal, kiedy minute pézniej dalej tluklo si¢ jak oszalale. —
Musz¢ pomysleé, a nie panikowad!

— Jesli moge co$ zasugerowal — wtracil si¢ recepcjonista — moze zaaplikuje pan sobie sanopax?
Przepisal to pan kiedy$ pannie...

— Wiem, komu przepisuj¢ jakie lekarstwa — przerwal mu warknigciem Ulver.

Kwadrans potem, juz spokojny i zrelaksowany dzigki sanopaxowi, mial gotowy plan B.

— Jutro przychodzi tutaj ta cala Trommer, prawda? Powiedz, ze chcialbym, zeby zdazyta na
dziesigta. Cztery godziny powinny wystarczy¢, najwyzej zintensyfikujemy program imprezy.
Mozesz jej nawet zaoferowaé znizke okolicznosciows.

— Pigédziesiat procent? — zapytal recepcjonista.

— Ocipiates?! Dwadziescia maks. — Ulver zasmial si¢ radosnie. — Nadchodza ci¢zkie czasy,
trzeba oszczedzaé. 1 zsyntetyzuj tez kolejna dawke antidotum na dormaston. Tylko dyskretnie.

— A gdyby nie chciata tak wezesnie?

— Wtedy daj jej pigédziesiat procent i obietnice darmowej minety.

— Zrozumialem — potwierdzil recepcjonista powaznym glosem.

— Mam nadzieje, ze rozumiesz tez, ze o minecie masz tak naprawde nie wspominaé. To bedzie
niespodzianka.

— Oczywiscie, panie profesorze. Cos jeszcze?

Ulver nie odpowiedzial. Powtarzal w myslach plan wielkiego grilla w Greenwich, ktéry musial
wobec takiej zmiany w planie urzadzi¢ juz dzis. Nie bylo sensu zwlekaé. Najlepsza obrong przed
agresywnym $wiatem stanowil uprzedzajacy atak.
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Kiedy Diana wrécila z herbatg i obiecanym Reddsowi sucharkiem, towarzystwo siedzialo
porozsadzane po katach salonu, jak gdyby wreszcie udalo im si¢ znalez¢ tajemng konfiguracje, w
ktérej moga przebywac tak daleko od siebie, jak to tylko mozliwe, nie wychodzac z pokoju.

— C6z to za cienie zalegly nad doling? — zaszczebiotala, stawiajac szklanke i spodeczek na
hebanowym stoliku przy fotelu Reddsa. Rozejrzala si¢ w poszukiwaniu Maca i znalazla go na
p6lce nad kominkiem, gdzie spal z mina wyrazajaca poblazliwe znudzenie sceng i jej
uczestnikami.

— Pan technik zasadnie martwi si¢ o swoja kariere — ponuro oznajmil Bathory.

— I tak si¢ wam wszystkim udzielito? Myslatam, ze masz silniejsze ego, Karolu.

— Mhnie martwi wylacznie uplywajacy na darmo czas. Dzwonilo juz dwéch klientéw. Gdyby
kto$ jeszcze si¢ dobijal, bede musial wyjs¢ i pogadaé. Pienigdze nie chca si¢ same zarobié.
Prawdziwa sztuka to dziwka.

Whitmore uniosta brwi w nie do korica jasnym dla niej samej komentarzu, za§ Erhard Redds
wzial sucharek ze spodeczka i wgryzl si¢ w niego z zaskakujaco glosnym chrzgstem.

— Tak! — krzykngl Lennon, ktéry wlasnie uderzyt trzy akordy, nucac co$ pod nosem. —
Idealnie dobrany dzwigk! Mieli§my w skrytce pod schodami marakasy, ktére podobnie brzmialy.

— Ma pan w domu magazyn instrumentéw? — Bathory zmusil si¢ do uprzejmosci.

— Nie, nie, na Abbey Road, w studiu nagraniowym.

Karol wzruszyl ramionami.

— Kiedy juz skoniczy pan chrupaé¢ — zwrécil si¢ do technika — prosz¢ przedstawi¢ nam swoje
wytlumaczenie anomalii, jaka przed chwilg zaobserwowalismy. Jak to mozliwe, zeby ktokolwiek
nie mial DNA?

Redds tyknal herbaty, odlozyl resztke sucharka na talerzyk i z wyrazem zniewolenia na twarzy
zaczerpnal cigzko powietrza.

— Czy wiedza panistwo, jaka jest zasada dzialania vivo?

— A kto$ nie wie? — zapytal Bathory, wodzac porozumiewawczym, znudzonym spojrzeniem po
reszcie zebranych. — Poza tym pytalem o DNA.

Whitmore pokrecita glows z rozbrajajacym usmiechem.

Lennon tracal na przemian dwa akordy, patrzac poprzez technika nic niewidzacym wzrokiem,
ale uniést na chwile prawg dion.

—Ja nie wiem — powiedzial. — Co wigcej, staram si¢ nie przyjmowaé do wiadomosci istnienia
tego wynalazku. Juz kino mnie przerazalo, co dopiero jakie$ swiaty alternatywne.

— A zatem szybko wytlumacz¢ — powiedzial Redds. — Fable i inni dostawcy vivo uzywaja
kwantowych komputeré6w do tworzenia q-$wiatéw. To takie inne rzeczywistosci. Za pomocy
specjalnych macierzy definiuja sceneri¢, bohateréw i statystéw. Nastepnie poprzez odpowiednie
urzadzenia, w tym fotele vivo, podlacza si¢ narzady zmysléw i nerwy efektorowe do jakiego$
stworzenia w takiej rzeczywistoéci, aby w dowolnym stopniu przeja¢ nad nim kontrole. Zaleznie
od stopnia tej kontroli, narzady zmysléw i efektory w tym $wiecie s3 mniej lub bardziej



funkcjonalne.

Whitmore wygladata na zagubiona, ale wyraznie usifowala podazac za Reddsem.

Po nieobecnym wzroku Lennona trudno bylo poznaé, czy w ogéle ich stucha, zajety
rytmicznym kiwaniem si¢ i niemal bezglosnym wybieraniem akordéw.

— Czyli takie kino, tylko bardziej? — zapytal jednak, nie skupiajac wzroku. Wygladal, jakby
moéwit do $ciany za Reddsem.

— Nie do korica. W kinie ogladal pan obrazki, ktére wywolywaly ztudzenia w pana mézgu.
Vivo to prawdziwy $§wiat — oznajmil technik z ming obrazoburcy gotowego na $§mieré. — Fable
weale nie korzysta z symulowanych rzeczywistosci, tylko z najzupelniej prawdziwych.

— Panie Redds, po co nam wciska nam tutaj te pseudoeverretowskie bajduly? Pytalismy o
DNA. Zreszta zasada wstecznej faktualizacji wyraznie przeczy takiej interpretacji! — krzyknat
Bathory, uderzajac pigsciag w stél. — Nie spodziewalem si¢ niczego innego! Wiedzialem, ze
bedzie pan lawirowal, ale nie zamydli nam pan oczu amatorskim filozofowaniem.

— ...afada jakiej czego? — wtracila Diana, nieskutecznie ttumiac ziewnigcie.

— Zasada wstecznej faktualizacji — powtérzyl Redds. — Wymuszanie zajscia zdarzen w
przeszlosci przez wezly definiujace stan q-$wiata, ktéry potem ogladamy za pomoca vivo.

— Aha — potwierdzita Whitmore z zupelnie pustg twarzg. — Nie rozumiem.

— Ma pani swoje vivo? — zapytal technik.

— Mam dom w Greenwich.

— Ale takie wlasne, tylko swoje.

— Tak. Plaz¢ z domkiem. — Diana zaczerwienita si¢ pod uwaznym spojrzeniem Bathorego.

— Ma pani przy tym domku palmy?

— Nie mam. Ale to naprawd¢ dobry pomysl. Kokosowe, trzy, w takim pgku. Jak na
pocztéwkowych minivivo.

— Kiedy juz zazyczy sobie ich pani, jakis technik Forever czy innego dostawcy ustali w macierzy
tego $wiata wezel opisujacy te drzewa, wymuszajac kaskade zdarzen, ktére doprowadzily do ich
wyrosniecia. Na przykiad sto lat wczesniej na tym miejscu plazy wyladuje kokos, z ktérego
wyrosnie palma, a trzy z jej orzechéw upadng u samych stép drzewa i wykietkuja z nich kolejne,
pod ktérymi kiedys bedzie stal pani dom.

— Powinny rosna¢ cztery — wtracil kwasno Bathory. — Mama palma i troje dzieci.

— Palma kokosowa zyje do siedemdziesigciu lat, drogi panie — odpowiedzial z niezmaconym
spokojem Redds.

— Ale ja moja plaz¢ zaméwilam pigé lat temu. — Diana sprawiala wrazenie zagubionej. — Jest
sztuczna. Tam wezeéniej byly mokradta nad morzem.

— O to whasnie chodzi. Swiat, w ktérym znajduje si¢ pani domek, zostal zmuszony do
stworzenia w tym miejscu plazy. Z powodu pani decyzji zmienila si¢ cala jego historia. Lacznie z
pradami morskimi!

— Ale przyczyny nie dzialaja wstecz! To wlasnie najlepszy dowdd, ze mamy do czynienia z
symulacja, a nie z rzeczywistym §wiatem. — Bathory znéw stracil panowanie nad soba.

— Przeciwnie! — Redds nie wydawal si¢ przejety wéciekloscig impresaria. — Dowodem, ze vivo
nie jest symulacja, ale rzeczywistym $wiatem, jest wlasnie pan Lennon.

— A jednak kto§ o mnie pamigta!l — u$miechngl sic muzyk, w jednej chwili skupiajac z
powrotem wzrok.

— Z tego, co wiem — oznajmil technik — John Lennon zmart w 1981 roku, zastrzelony przed
swoim domem Dakota House przez szalenica, ktéry naczytal si¢ Buszujacego w zbozu.



— Nigdy nie mieszkalem w Dakocie — zaprzeczyl Lennon. — Musial to wiec by¢ kto§ z linii
stryja mojego dziadka. Oni wyemigrowali do Stanéw jeszcze przed wojna. A tyle razy gapilem sie
na ten dom, szwendajac si¢ po Central Parku. Ciekawe, czy palilem jego kiepy.

Bathory wstal z fotela i ze wécieklo$cig na twarzy podszedt do Reddsa.

— Panowie si¢ znaja? To jakas zmowa? Przetarg mial by¢ w pelni anonimowy — warknal. —
Bede chyba musial to zglosi¢ odpowiednim wiadzom.

— Po pierwsze, anonimowe przetargi to oksymoron dla naiwnych — u$miechnat si¢ Redds. —
Po drugie, kazdy zna Johna Lennona. Po trzecie, to raczej ja méglbym oskarzy¢ paristwa o
zmowg 1 zastraszanie, bo najwyrazniej dobrze wiedzieliscie, skad wzigl si¢ tutaj pan Lennon, i
robicie ze mnie idiote.

— Co ma pan na mysli? — spytal Bathory, rozluzniajac zaci$nigte pigsci.

— Czy pomyle sie, zgadujac, ze pan Lennon nieoczekiwanie pojawil si¢ w tej okolicy wczoraj
albo przedwczoraj, a za to zniknat z vivo, w ktérym przebywal wezesniej?

— Twierdzi pan, ze wyszedlem prosto z filmu o mnie? — zapytal wyraznie zaintrygowany
Lennon. — Ze nie jestem rzeczywisty?

— Nie. Pan jest i zawsze byl rzeczywisty — odpowiedzial Redds — bo vivo to nie film ani
symulacja. To rzeczywistosé, tylko zanurzona w innej rzeczywistosci. Po prostu przenidst si¢ pan
tutaj z powodu zasady zachowania, ktérej nie nazwalem jeszcze, ale wyraznie zaobserwowaltem, i
to niejeden raz. Jak paristwo by¢ moze wiedzga, w vivo, z ktérego pochodzi pan Lennon, pojawit
si¢ trzy dni temu smok prosto z Drumloftu. W centrum Londynu. W ciagu nastepnych dni z
calego $wiata znikne¢lo okolo pigédziesigeiu os6b, co wagowo odpowiada masie tego zwierzecia.
Byt wéréd nich pan Lennon.

— Panie Redds. — Bathory wstal i podszedt do fotela, w ktérym siedzial technik. — Codziennie
na $wiecie znika jakies$ tysigc oséb. Czg$¢ zostaje porwana dla nagrania tortur na vivo lub
pozyskania komérek macierzystych, reszta po prostu ma do$¢ zycia. IdZ pan stad. Starczy tych
bzdur!

—To méj dom i nie mozesz stad nikogo wypraszaé, Karolu — powiedziata Diana.

— Dobrze. W takim razie radZ sobie sama. Ja umywam r¢ce — odpart Bathory. — Pomijajac
fakt, Ze nawet nie otarl si¢ pan o kwestic DNA. Do widzenia.

Wyszed! z salonu, odprowadzony wzrokiem przez pozostalych. Mac, krecacy si¢ dotad
nerwowo po pokoju, przemknal pomiedzy jego nogami, ledwo unikajac przyciecia ogona
zamykajacymi si¢ drzwiami.

— Co to jest Drumloft? — zaszczebiotala Diana, przywdziewajac najstodszy ze swych
u$miechéw.

— To kraina vivo stworzona przez znanego scenarzyste¢ Voigta van Drumle’a — powiedzial
Redds, gdy tylko przetknal resztke sucharka. — Cywilizacje zmusilt do rozwoju opartego na parze
wodnej, a nie elektrycznosci. Dlatego brak tam samolotéw i samochodéw, s3 za to sterowce i
skomplikowane maszyny kroczace. A pociagi parowe to prawdziwe palace na szynach. W gérach
zyja smoki, rozerotyzowane stworzenia zafascynowane ogniem i niszczeniem, na szczescie dosy¢
leniwe i stronigce od ludzi. Ten, ktéry znalazt sic w pani Londynie, to Alskopp, dziadek
obecnego kréla smokéw z Gér Jutrzenki. Widziano go tydzien temu, jak lecial w kierunku
morza. Po tym poznano, ze wciaz zyje, cho¢ byly to jego ostatnie dni.

— A mogliby$my sie tam wybra¢? Do tego Drumloftu? Nigdy nie widzialam smoka!

— Stad nie — odpart Redds. — To $wiat zawarty w tym, z ktérego do nas przybyl pan Lennon.
Megzczyzna, ktérego tam uzywam, przebywa akurat w Drumlofcie. Na jego powrét oczekuje



dwoje towarzyszy, mezczyzna i kobieta, wiasciwie bezczynnie. Gdyby paristwo si¢ w nich weielili
i dolaczyli do sesii...

— Zrébmy tak! — przerwala mu Whitmore. — Johnowi na pewno si¢ spodoba.

Lennon kiwnal glows.

— Przyznaje, ze wokét opowiesci pana Reddsa snuje si¢ zapaszek calkiem niezlego kwasu, ale
chetnie poznam dalszy ciag. W najgorszym razie bede mial temat na jaka$ fajng piosenke. O
smokach nigdy nie pisatem. Ani o DNA.

— Gdzie mozna spokojnie si¢ zanurzyé? — zapytal technik,

— Mam na gérze pokdj vivo dla gosci — odpowiedziala Diana.

— Wspaniale — ucieszyt si¢ Redds. — ChodZzmy zatem, jesli gospodyni pozwoli.

Diana otworzyta drzwi salonu i wskazala gosciom droge. W oczach miata Izy.
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— Naprawde nie mozecie mi powiedzie¢, o czym myslat? — Liza Trommer zapytata konsultanta
Exo, kiedy szli przeszklonym lacznikiem z biura, w ktérym zawsze zalatwiala sprawy, do czesci
mieszkalnej. W' szybach dostrzegala swoje odbicie nakiadajace si¢ na otaczajace posiadlosé
ogrody. Forever milosiernie darowalo sobie odwzorowywanie jej zapuchnietych od placzu oczu.
Byly pickne, jak z modelowego, wyretuszowanego skanu. — Niekoniecznie w tym akurat
momencie, ale ostatnio. Monitorujecie to chyba jakos?

— Nie, panno Trommer. To byloby pogwalcenie prywatnoéci naszych klientéw. Ich zycie
wewngtrzne nie jest naszg sprawg, choé oczywiscie oferujemy pomoc psychologiczna, w wypadku
gdyby takiej potrzebowali.

— Chce pan powiedzieé, ze majac pod kontrolg caly ten sztuczny $wiat, z chmurami, piankami
na ognisku i zapachem bzéw, nie jeste$cie w stanie stwierdzi¢, co mysli méj ojciec?

— Prébniki w Forever reaguja rezonansem na rézne procesy i stany §wiata w podobny sposéb,
jak narzady zmysléw ludzi. Nie jestem inzynierem, ale moge poprosi¢ ktérego$§ z naszych
specjalistéw, zeby wyjasnil pani zawilosci techniczne. — Exo polozyl palce na konsoli, nie
odwracajac pytajacego spojrzenia od Lizy.

— Nie, dzigkuj¢. Nawet tego o rezonansie nie zrozumialam. Przyjme, ze tak naprawde¢ nie
potraficie powiedzie¢ mi, czemu to si¢ stalo.

— Niech mi pani wierzy, ze bardzo bym chcial méc to zrobi¢. Oszczedzitoby to pani bélu, nam
za$ sporo pracy, méwigc otwarcie. My tez woleliby$my wiedzie¢ z géry, czy to straszne zdarzenie
bylo wynikiem impulsu, czy raczej jakiego$ glebszego przemyslenia. Zdajemy sobie sprawe, ze
bedzie to miato wplyw na decyzje o przywréceniu pani ojca.

To powiedziawszy, otworzyl drzwi, przed ktérymi wlasnie staneli. Liza zastygla. Spodziewala
si¢ ujrze¢ klitke urzadzona tak jak ta, w ktdérej ojciec spedzil ostatnie trzydziesci lat przed
pierwszg $miercia. Kiedy go odwiedzala w Forever, widywali si¢ w $wietlicy lub ogrodzie. Nigdy
nie rozmawiali o tym, jak mieszka.

— Mogg tu trochg zostaé? — spytala oszolomiona.

— Oczywiscie. — Exo skinat glows.

— Ile mam czasu?

— Ile tylko pani potrzebuje.

Konsultant zamknal drzwi. Liza zostala sama. Duch ojca nie unosit si¢ wéréd zdjeé i pamiatek,
gdyz niczego takiego w pokoju nie bylo, chyba ze wliczy¢ kilka niemieckich papierowych ksiazek,
ktére osobiscie kupila mu z okazji urodzin. Staly teraz na waskiej péice nad 16zkiem, ale nie
umiala rozpoznaé, czy w ogdéle je kiedykolwiek otworzyl.

Przez moment zastanawiala sig¢, czy ojciec na pewno nie dzielit tazienki z innymi mieszkaricami
domu, ale w koricu jej spojrzenie padio na wysokie lustro. Ledwo widoczne uchwyty zapewne
pozwalaly przesuwa¢ je na boki. ,Jakbym byta w innym kraju”, pomyslata. ,Moze to szafa, a moze
jednak tazienka”.

Zdjeta czélenka i postawila obok butéw ojca. Bose stopy zostawily w migkkiej, puszystej



wykladzinie glebokie §lady o$miu krokéw, ktére dzielily ja od przesuwanych drzwi.

— Czy to naprawde moja wina? — spytala, patrzac sobie w lustrze gleboko w oczy. Z
zaskoczeniem rozpoznala w swoim glosie pretensje, dziecinng i gorzka. Jak gdyby szukala
usprawiedliwienia, ale domyslala si¢, Ze zadnego nie znajdzie, i rozpaczliwie prébowala zrzucié
odpowiedzialno$¢ na kogos innego. — Czy to wszystko moja wina?

Odsungta drzwi. Nie bylo tam ani lazienki, ani wysokiej pod sufit szafy. Nieduza wngka kryla
wygodny fotel i $ciane vivo. Usiadla, ale poczatkowo nie zamierzala si¢ wpinaé, tylko zwyczajnie
pomysle¢. Pozwoli¢ myslom plynac i zrozumieé, czemu ojciec to zrobil.

Zamiast mysli poplynely jednak 1zy. Wzdluz plytkich bruzd woké! ust i nizej, na podbrédek,
kropla za kropla. Nie $cierala ich, slony chléd pomagal jej wierzy¢, ze wszystko wokét niej bylo
czyim$ ,naprawde”. Do weczoraj traktowala pobyt ojca w Forever jako wyjatkowo realistyczne
zludzenie. Otwierajac oczy na fotelu vivo w swoim pokoju, miala zupelnie rzeczywiste
wspomnienia, wiedziala jednak, Ze ojciec tak naprawde¢ nie zyje. Moze to dlatego, ze laka czy
$wietlica wydawaly jej si¢ zawsze miejscami stworzonymi dla niej. Ale ten pokéj?
Zaprojektowano go dla kogos. Dla czlowieka. Nie dla wspomnienia przeciez.

Ktos tu zyt. I odwiedzal vivo.

»Vivo w Forever. Jak ksigzka w ksigzce. Oni tu naprawde¢ zyja”, pomyslala nagle z zapartym
tchem.

— Panie Exo! — powiedziata glosno, aktywujac system przywolania.

— Stucham, panno Trommer — odezwal si¢ konsultant.

— Nie wiedzialam, ze méj ojciec uzywal vivo. Moge si¢ wpiac¢? Zobaczy¢ miejsce, w ktérym
najczesciej przebywal? Czy potrzeba jego autoryzacji?

— Udzielil jej automatycznie, zamieszkujac z nami. Rodzina musi mie¢ w takich sytuacjach
mozliwo$¢ wyrobienia sobie...

— Gdzie jest lazienka? — przerwala mu Liza.

— Za drzwiami po pani prawe;j.

Liza obrécila si¢ i ujrzala jeszcze jedne przesuwane drzwi. Wstala i odsunela je. Lazienka byla
duzo wigksza niz sypialnia. W przeciwienistwie do innych pomieszczen nie bylo w niej ani
jednego duzego lustra, tylko male, okragle, zapewne stuzace do golenia.

»Czul si¢ stary”, pomyslala. ,Nie mial ochoty widzie¢ siebie nagiego”.

Zrobila siku, bardziej z przyzwyczajenia przed glebokim wpigciem si¢ do vivo, niz z
fizjologicznej potrzeby, i przez chwile zastanowiala si¢, czy chciataby zy¢ w takim miejscu przez
nastepne sto albo tysigc lat.

Zasuneta drzwi do tazienki i usiadta w fotelu.

Z wyrzutem sumienia aktywowala $ciang. Spodziewala si¢ spisu widowisk i seriali, ale ujrzala
tylko scen¢ z wiejskiego domu. Nie miala wielkiego wyboru, co najwyzej mogla si¢ wycofaé.
Zastanawiala si¢ jeszcze przez chwile i wreszcie zanurzyla sie.

Wiatr szelescil cicho szarymi 1i§émi, ktére wygladaly jak porosniete cienka warstwg plesni. Liza
nie kojarzyla z niczym parterowego domu z duzym tarasem, otwierajacego si¢ na rozlegly trawnik
i ogréd, wszystko pokryte bialawym, delikatnym nalotem. Niebo, optymistycznie blekitne i
czyste, ani troch¢ nie pasowalo do pelnej zadumy, schytkowej atmosfery tego miejsca. W
powietrzu unosit si¢ duszacy pieczarkowy zapach.

— Czemu tu jest tak cicho? - spytala sama siebie niskim, zachrypnietym glosem, ktéry
przyprawil ja o dreszcze.

Przez uchylone drzwi weszla z tarasu do przestronnego salonu wykoriczonego w obcym jej, acz



niewatpliwie nowoczesnym stylu. Dostrzegata $ciang vivo, nisze do drukowania, ale i dywany na
$cianach oraz drewniany parkiet, ulozony w sze$ciokatng mozaike. ,Czy to miejsce, ktére skads
znal?”, zastanowila si¢ i natychmiast przyszta jej do glowy kochanka. Czy to mégt byé¢ dom
jakiej$ kobiety, za ktdrg ojciec tesknil i ktéra z pewnoscig nie byla jego zong?

Na niskim stoliku staly dwa ceramiczne kubki. Liza wzi¢la jeden do reki i zerkneta do wnetrza,
a potem powachala je. Kakao. Potem jej spojrzenie padlo na kanapg przed sciang vivo i stracila
dech. Lezal tam zwiniety w kiebek kot. Na pierwszy rzut oka wydal si¢ Lizie po prostu bialy, ale
zaraz spostrzegla, ze pokrywa go srebrzysty, puszysty porost.

»Mozesz stad po prostu wyjs¢”, pomyslala i odstawita kubek najspokojniej, jak tylko potrafita.
»Wyplynaé na powierzchnie”.

Prostujac si¢, dostrzegla katem oka ruch i zamarfa. Czyzby jednak nie byta sama? Zerknela w
kierunku okna i dostrzegla sylwetke mezczyzny. Odbijala si¢ w szybie. Jej ojciec. Szczuply i
miody. W mundurze, na pierwszy rzut oka policyjnym.

Spojrzala na swoja prawg dlori. Na serdecznym palcu tkwita obraczka, dokladnie taka, jakiej od
siedemdziesi¢ciu lat nie zdjal ani na sekunde jej ojciec. Sadzac po tym, co ujrzala w szybie,
powiedziataby, ze znajduje si¢ w ciele mtodego Hansa Trommera, ktéry odwiedzal wlasnie czyjs
opuszczony dom.

Pamietala, lub raczej on pamigtal, ze wezesniej odwiedzil inny, w ktérym znalazt trzy pokryte
szarg plesnig ciala w pokoju vivo na pigtrze.

»A wiec tak méj ojciec spedza swoje samotne lata”, pomyslata. ,Nie w Zadnym domu zlotej
jesieni, ale splesnialej wiosny. Czy to jego choroba, czy tylko co$ si¢ nie powiodlo jakiemus
modelarzowi vivo?”.

Wiedzial, ze i w tym, i w tamtym domu byta dzi$ Joanna Montag, ktérej samochdd uczestniczyl
w wypadku dwa dni temu, a takze jej przyjaciétka Ewa Wurtz. Sprawdzil w tkance, ze jeszcze
niedawno jechaly na péinocny zachéd, autostrada na Posen. Jedyne oprécz niego samego zywe
osoby w wyludnionym Nertal opuscily miasteczko we wzglednym pospiechu. Nie pytal asystenta
ich samochodu, dokad jada, ten mialby bowiem obowigzek powiadomié pasazerki o pytaniu
zadanym bez prokuratorskiego nakazu przez policje. Ich pozycja za to nie byla Zadng tajemnica
dla systeméw drogowych, do ktérych policja miata swobodny dostep.

Zanim podazy ich $ladem, zamierzal jeszcze obejrze¢ dom Joanny Montag w poszukiwaniu
jakiejkolwiek wskazéwki.

Sadzac po $ladach, kobiety rzeczywiscie mieszkaly tu przez ostatnie kilka dni. Jednak dom byt
juz pusty.

»2Dokad mogly pojechaé? Czyzby ktos tam jeszcze zyl?”, zastanawial si¢.

Liza przystuchiwala si¢ myslom me¢zczyzny. Wydawal si¢ réwnie bezradny jak jej ojciec. Czyzby
stworzyt go na swoje podobieristwo? Swiadomie? Czy ani troche?

Powrécita do pokoju w Forever.

Nie wiedziata, co robi¢ dalej. Chciala tylko spaé.

Kiedy si¢ obudzila, przez chwile nie wiedziala, gdzie jest. Rozejrzata si¢ wkolo zaspanymi
oczami i dopiero wlasne zdjecie na komodzie przypomnialo jej, gdzie si¢ znajduje: w Forever, w
pokoju ojca. On sam za$ lezal w kostnicy z czarnymi siniakami na szyi. Obok, za przesuwanym
lustrem, kryt sie $wiat, w ktérym spedzat wolny czas. Swiat niemieckich miasteczek, podobnych
do tych, ktére znal by¢ moze z opowiesci matki, a moze z gazet i atlaséw. Teraz szary, splesnialy
i niemal bezludny, z wyjatkiem mtodego policjanta i dwéch kobiet, ktérych sladem podazal.

— Czy najczgsciej byl tym wlasnie policjantem? — spytata schrypnietym glosem. Asystent



Hansa nie odezwat si¢. By¢ moze nie mial prawa jej o tym informowad, by¢ moze uznal, ze Liza
nie méwi do niego.

Czy ta Joanna Montag jest podobna do mamy? Czy taki byl plan? Poznaé ja w czasie wypadku
samochodowego, a potem odzyska¢? To mialoby sens, ale zupelnie nie pasowalo do Hansa, ktéry
nigdy, przenigdy nie bywal sentymentalny i uczuciowy. By¢ moze nawet nigdy nie byl zakochany
W swoje] zonie.

A teraz juz nie tylko by¢ zakochanym nie moze.

Czy to moglo by¢ chwilowe zalamanie, spowodowane oskarzeniem o zabdjstwo? A moze co$
powazniejszego, co dokuczalo mu od dawna? Po co§ przeciez chcial odwiedzi¢ psychiatre i z
pewnoscig nie chodzilo o che¢ zamordowania go. Musial mie¢ jaki§ problem. Co$ go musiato
gryz¢. Chee mi sig¢ siku.

Parcie na pecherz nie pozwalato Lizie mysleé.

Przechodzac przez pokdj ze $ciana, zmruzyla oczy. Ekran ukazywal rozmazana przez
przymkniete powieki szaro§¢ tongcego w plesni lasu, ostatni obraz, jaki zarejestrowaly oczy
policjanta, zanim si¢ rozlaczyla. Przez diuzsza chwile siedziala jeszcze na toalecie, prébujac
uzgodnié sama ze soba, czy chce przejrzed jeszcze $ciang. Czy to pomoze zrozumied ojca.

Czy pokryl tamto miejsce plesnig, by da¢ wyraz swojej depresji? Czy byto zupelnie odwrotnie:
jego cacko, barwne i bogate, poroslo z niezrozumialtych przyczyn szarym grzybem, rujnujac lata
cigzkiej pracy i przywigzania?

A moze mial inne $wiaty? Moze w tym akurat byl ostatnio, tworzyt go dopiero, dlatego jest taki
pusty i zaniedbany, a pozostale s3 barwne i pelne odpowiedzi, nawet jesli ukrytych, na
podstawowe pytania: czy naprawde chcial umrzeé? Czy nie wolalby jednak dalej zy¢?

— Skad ta plesn wsze¢dzie? — zapytala Liza.

- Swiaty pozostawione same sobie czgsto si¢ degeneruja, zwlaszcza jesli nie postawi im si¢
dlugofalowych celéw lub odleglych czasowo weztéw — wyjasnit Exo. — Préchnieja, plesnieja,
rdzewieja. Réznie to si¢ objawia.

— I to jest taka wlasnie degeneracja?

— Nie ma pewnosci. W trybie bez wspomagania i statystow parametry ustalone sa wylacznie na
podstawie §wiata bazowego i warunkéw brzegowych. Wiele komponentéw stanu ustalanych jest
ad hoc przy pomocy regul wariacyjnych, minimalizujacych napre¢zenia kazualne.

Liza nie miala pojecia, o czym Exo méwi.

— Chcialabym przejrzeé inne $wiaty stworzone przez mojego ojca — powiedziala.

— Jest tylko Hamburg — odpart asystent Hansa. — Zapraszam do pokoju ze $ciana.

Stowa asystenta przypomnialy Lizie, ze caly czas siedzi z opuszczonymi majtkami na sedesie.
Reszte ubran zostawita kolo 16zka. Poczula si¢ nieoczekiwanie skrepowana, cho¢ asystentowi ojca
bylo pewnie wszystko jedno, czy widzi naga szesédziesigciolatke z nadwaga, czy jej stuletniego
ojca.

— Od kiedy istnieje to z plesnia?

— Od dwéch tygodni. Swiat bazowy to Czysta Europa. Scenografia to Nertal, male miasto w
poblizu metropolii Lodz we wschodnich Niemczech, ktére na mocy warunkéw rozejmu po
drugiej wojnie $wiatowej rozciaga si¢ az do granicznej z Wielkg Litwg rzeki Wiechsel. Gléwna
bohaterks jest Joanna Montag, ktéra zajmuje si¢ handlem produktami z aloesem.

Liza czula si¢, jakby podgladala ojca pod prysznicem. Udzielit wprawdzie pozwolenia, ale
pewnie nigdy nie myslal, Ze naprawde kto§ go uzyje. Zagladala mu do glowy, w ktérej Niemcy
najwyrazniej nie przegrali drugiej wojny swiatowej. Nie zdziwila si¢, czula tylko zazenowanie.



Nigdy nie zwierzal jej si¢ z takich marzen. A moze watpliwosci?

— Co z tym Hamburgiem?

— To zupelnie wiernie odtworzony Hamburg z roku tysiac dziewig¢éset szes¢dziesiatego. Pani
ojciec spedza wigkszoéé czasu w klubach Kaiser Keller, Star-Club i innych. Graly tam angielskie
grupy rockowe, takie jak The Beatles.

— Jak czesto wchodzit?

— Praktycznie codziennie.

»A wige nie tylko splesniate zwycigskie Niemcy, ale tez mtodosé. Wspominana bez przerwy”.

— Czy bywal szczgsliwy?

— Nie umiem powiedzie¢. To bardzo niejasne pojecie.

— Wychodzg!

»Nigdy go nie znalam”, pomyslala, nie otwierajac oczu.
Chciala tylko spaé. I $ni¢ swoje wlasne sny.
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Diana Whitmore otworzyla drzwi do pokoju vivo dla gosci.

— A ja myslalem, ze to pokéj do wspélnych degustacji whisky — powiedzial Lennon.

— Autoryzuj pana Erharda! — polecila asystentowi, lapiac muzyka za reke.

Przez twarz technika przebiegly czerwone i biekitne blyski.

»,ERHARD REDDS?”, rozblysto seledynem na $cianie projekeyjne;.

— Pokaz méj salon w Greenwich — poprosit i u$miechnal si¢ do Diany. - Zbiegiem
okolicznosci to w pewnym sensie calkiem blisko.

Usiedli. Na §cianie ukazal si¢ elegancko urzadzony salon. Na kanapie péllezal zarosniety
mezczyzna z obandazowanym torsem. Pochylala si¢ nad nim szczupta, niska kobieta. Z troska na
twarzy glaskala go czule po glowie.

— Cholera jasna! — powiedzial Lennon. —To chyba jednak ja jestem na kwasie.

— O co chodzi? — zapytal Redds.

— Bytem tam przedwczoraj — odpowiedzial muzyk. — Ta dziewczyna to Zoe. Dzgnela tego
faceta nozem. Zatrzymala nasza takséwke, zeby Mark opatrzyl goscia. No, chyba ze to wszystko
jaki$ zart i pokazujecie mi kamere zainstalowang przecznice obok, a Rodman z kolegami pekaja
ze §miechu.

— To nie zart, panie Lennon. Zawsze moze pan wyjs¢ z tego pokoju i sprawdzié, jaki dom stoi
w tym Londynie pod adresem, ktéry akurat ogladamy. Gwarantuj¢ panu, ze nie ma tam i nigdy
nie bylo pana Rodmana.

— Nie trzeba. Mieli$my oglada¢ smoki. Jak kwas, to kwas.

— W porzadku. Zoe ma wybraé si¢ zaraz z panem Rodmanem do Drumloftu — powiedzial
Redds.

— Czy to aby na pewno przypadek, ze wiasnie pan zjawil si¢ tutaj jako rzeczoznawca? — zapytal
Lennon. — Niech mnie, to przeciez Rodman!

Rzeczywiscie, do pokoju widocznego na $cianie wkroczyl Rodman w  towarzystwie
niewysokiego mezczyzny w garniturze.

— To Stan — wyjasnil Redds. — Wezoraj jako krasnolud Humlain z panem Rodmanem pod
postacig karamodliszki wrzucili rybi pecherz z zielem smoczego tymianku do pradu morskiego.
Tego samego, ktéry przyniést do Londynu kréla smokéw. Humlain pojedzie dzi§ do kobiecego
klasztoru pod miastem, razem z Doris, ktéra jest dziewica i dlatego bedzie mogla tam wejsé i
zdoby¢ rozmaryn.

Lennon unidst brwi, ale nic nie powiedzial.

— Weielg si¢ zaraz w Stana, ale on dzi$ zostanie na strazy — ciagnal Redds, gestykulujac ponad
panelem kontrolnym vivo. — Pannie Whitmore proponowalbym moja asystentke, Zoe, ktéra juz
za chwile wcieli si¢ w Doris. Pan Lennon wcieli si¢ w Marka Rodmana, ktéry tym razem
postugiwa¢ si¢ bedzie postacia krasnoluda Humlaina. Skomplikowane, to prawda. I tym bardziej
niesamowite!

Obraz na $cianie pokazal Zoe i Rodmana siadajagcych w fotelach vivo. Po chwili byli juz



zanurzeni.

— Prosz¢ wlozy¢ nadgarstki w paski foteli — poinstruowal Lennona Redds. — Oprze¢ kark w
najwyzszym miejscu oparcia i zamknaé oczy. W tym trybie nie zachowa pan swojej osobowosci,
jednak po powrocie bedzie pan wszystko pamigtal.

Muzyk kiwnal glows i wykonal polecenia. Przez chwile czul jeszcze dotyk dloni Diany, jednak
kiedy otworzyl oczy, byt juz gdzie indziej.

— Cholera — powiedzial Humlain. — Kreci mi si¢ w glowie.

— Oddech smoka — odparta Doris, ubrana w krétka skérzana sukienke ciemnowlosa
dziewczyna. — Tez to czuje. Kupimy na targu troche prawoslazu. Potem ztapiemy podwdézke do
klasztoru.

Droga na targ prowadzila przez wybrukowang ulicg, pelna pracowni jubileréw i sklepéw z
futrami.

— Po co nam te ziola? — zapytal krasnolud.

— Moj zleceniodawca nie precyzowal. Ma je dostaé, wige zalatwiam. Dyskrecja to w moim
zawodzie podstawa.

Humlain mruknal tylko w odpowiedzi. Podobala mu si¢ ta dziewczyna. Zdecydowana i
wzglednie maloméwna. Inne pewnie zdazytyby mu opowiedzie¢ w tym czasie o polowie swoich
przyjaciélek.

Bruk urwal si¢ nagle, a droga otworzyla na rozlegly blotnisty plac, otoczony wysokimi
murowanymi domami. Przykryte dachami z szarego pt6tna kramy ttoczyly si¢ dlugimi szeregami,
zostawiajac dla kupujacych jedynie waskie alejki, idealne miejsce pracy dla kieszonkowcéw z
Angeles Los.

— Trzecia aleja od lewej, siédmy stragan — powiedziala Doris. — Pilnuj mieszka. Gdybys si¢
zgubil, bedg tu na ciebie czekaé. Z prawoslazem.

Nie mial szans si¢ zgubi¢. Doris zlapala go za re¢ke i ciagnela za soba, przepychajac si¢ przez
cizb¢. Nie obruszyl si¢ na takie traktowanie. Nie pamietal, kiedy ostatni raz kto§ si¢ nim
opiekowal.

Wreszcie znalezli stragan.

Patrzyl, jak dziewczyna przebiera w wigzkach zasuszonych lodyg, wacha je z przymknietymi
oczami i sprawdza pomiedzy palcami krucho$¢ bladozielonych lisci. Krecita glows raz za razem,
az w konicu trafita na wlasciwe, usmiechnela si¢ bowiem i kazala zapakowad. Szatwia znaleziona.

— Pietrucha gdzie indziej, ta tutaj $mierdzi. Zly nawéz.

Humlain uniést brwi. Tak, Doris imponowata mu bardziej, niz bylby gotéw przyznac.

— Chodzmy. — Chwycila znéw jego dlori i pociggneta go za soba.

Przyszlo mu do glowy, Ze jej palce pachng teraz szalwia. Dotykala ziela przez kilka minut.
Zakreciloby mu si¢ w glowie, gdyby mdgl calowaé te szczuple, dlugie palce, ktére z uwaga
obserwowal, czekajac, az dziewczyna dokona wyboru.

—Tutaj! — Zatrzymala si¢, weszac w powietrzu z przymknietymi oczami. — Wyborna.

Przebiegta delikatnie palcami wzdtuz kruchych pgczkéw zielonkawych, suchych lisci.

— Wezme ten — powiedziala, usmiechajac si¢ do pomarszczonej staruszki, ktéra przypominala
Humlainowi matke. To samo zmeczone spojrzenie i usmiech, pomimo trudéw zycia. — I jeszcze
prawoslaz, dla nas.

Woybrala jeden z podanych jej przez staruszke korzeni, odcigla kawalek i wreczyta Humlainowi.
Drugi wsungla sobie do ust i zaczgla zué.

Krasnolud zaplacil i schowal do sakwy susz zawinigty w szeleszczacy papier.



— Teraz na szos¢ do klasztoru. — Doris usmiechneta si¢ do niego. — Powinno tam jecha¢
akurat trochg¢ dostawcéw. W koricu to dzied targowy.

Do rogatek miasta szli dobre pét godziny. Staneli tuz za pierwszym zakretem szosy.

Juz pierwszy woznica, ktéry nie mial Zony na kozle, dal si¢ kupi¢ niewinnemu spojrzeniu Doris
i zatrzymal furmanke. Na widok Humlaina wychodzacego z krzakéw, w ktérych dziewczyna
kazala mu si¢ schowadé, popedzil jednak konia i tyle go widzieli.

— Zaraz bedzie nast¢pny, nie przejmuj sic — powiedziala z uémiechem.

Po siedmiu nastepnych furmankach, ktére mijaly ich, przyspieszajac tempa, humor opuscil
Humlaina zupelnie.

—To bez sensu. Powinienem byl wynajaé¢ dylizans w miescie.

Doris $cisneta tylko mocniej jego reke.

— Bedzie dobrze, tym razem na pewno si¢ uda. Zobaczysz.

Nastepny pojazd, ktéry wyjechal zza zakretu, zdawal si¢ w ogéle nie mie¢ woznicy. 1 z
pewnoscig nie ciggnely go konie. Obloczki pary wydobywaly sie z niewysokiego komina, ktéry
sterczal z olbrzymiej skrzyni umieszczonej w miejscu kozta.

— Panistwo dokad? — zapytal delikatny kobiecy glos.

Humlaina powstrzymal od ucieczki wylacznie lek przed pogarda Doris. Slyszal o
samofurmankach, ale dotad Zadnej nie widzial i strach, ktéry ogarnial go na sama mysl o takim
diabelskim pojezdzie, okazal si¢ niczym w poréwnaniu z panika, ktéra dopadla go teraz. Poza
tym nigdzie nie bylo wida¢ woznicy, ktéry przed chwilg si¢ do nich odezwal.

— Do klasztoru w Rum — odpowiedziata Doris.

— Bede tamtedy przejezdzala, zapraszam zatem do czgsci pasazerskiej.

Zotadek Humlaina zacisnat si¢ w ciasny wezeltek. Juz wolatby znowu karamodliszke.
— Chodz, wszystko bedzie dobrze. — Doris pociagneta go za reke.

Przelknal §ling, przeczyscil gardlo jak przed wazng przemows i stangl nieco mocniej na
migkkich nogach. Pomyslal, ze szarmancko byloby podtrzymaé Doris przy wsiadaniu, jednak
zanim zdazyl podej$¢ do pojazdu, dziewczyna byla juz na poktadzie, wyciagajac do niego reke.

Gdy tylko usiadl, ruszyli.

Obawa Humlaina, ze be¢dzie musial rozmawiaé¢ z upiornym woZnica ukrytym we wngtrzu
wielkiej skrzyni, nie sprawdzila si¢. Nawet z Doris nie zamienil ani stowa. Siedzieli na wygodnej
kanapie, trzymajac si¢ za re¢ce i rozgladajac po mijanej okolicy.

Godzing pézniej byli na miejscu.

— Zegnam panstwa i polecam si¢ na przysztos¢ — powiedzial niewidzialny woznica, kiedy zeszli
po schodkach na ubitg ziemi¢ przed brama klasztoru.

Samofurmanka odjechata z cichym szumem.

— Musze tam wej$¢ sama, Humlainie — powiedziala Doris. — Wréce za kilka godzin.

Ucalowata go w czolo na pozegnanie i odwrdcita si¢ do bramy.

Zanim zdazyla zapuka¢ kolatka w ksztalcie glowy zubra, drzwi uchylily sie.

»Nie wréci”, pomyslal krasnolud zdjety naglym, irracjonalnym lekiem. ,Rozplynie si¢ jak
poranny sen”.

Dziewczyna odwrdcita si¢ i zniknela we wnetrzu. Humlain zostal sam.
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Punktualnie o siedemnastej Alfred Ulver wstal zza biurka, zdjal garnitur i zalozyl dres.
Nastepnie usiadl przed sekretarzykiem i zabral si¢ do przygotowywania makijazu. Zajelo mu to
godzing.

— Jak wygladam? — zapytal pogodnie. Sanopax dzialat jak marzenie.

— Jak Freddie Mercury, panie profesorze — odpowiedzial ustuznie recepcjonista.

— Jaki$ méj pacjent?

— Dwudziestowieczny $piewak i biseksualista. Zmart na AIDS w roku 1991. Cztonek...

— Chuj z nim, kimkolwiek byl — przerwal Ulver. —1I tak juz go nie ma. Poprosz¢ jeszcze jedna
dawke sanopaxu i jedziemy smazy¢ watrébke.

Butle ptynnych weglowodoréw odebral wieczorem z paczkomatu. Razem z kilkoma innymi
ulatwieniami przygotowala je w ramach materialéw dodatkowych zleceniodawczyni, pani
MaszChecéNaPigé. Taser, tak na wszelki wypadek, mial swéj — jeszcze z czaséw, kiedy obawial
sig, ze kto§ méglby szantazowad go ujawnieniem nielegalnego wgrania.

Droga na parking, mimo obcigzenia plecakiem z butlami, zajeta Ulverowi zaledwie dziesie¢
minut. Nigdy wczesniej nie dostrzegal tak wielu architektonicznych szczegéléw budynkéw,
codziennie mijanych w czasie poobiedniego spaceru. Z szerokim u$miechem przygladal si¢
rzygaczom zdobigcym rynny przy Trisquit Street, pomachat kariatydom podtrzymujacym pigtra
kilku doméw przy Velasquez Lane, a festony nad oknami starych kamienic przy Townsend
Court wypelnily jego oczy Izami wzruszenia.

— Jakze pickny jest stary Londyn! Jakiz on, kurwa, pigkny!

W6z pana DamPrac¢Estecie miat sta¢ na samym konicu Townsend, tuz przy publicznej niszy i
wylocie rowerowni. Zamiast niego zaparkowal tam wielki chromowany motocykl na grubych
oponach.

— No, panie tlusty? — zachichotal zadziornie Ulver i podrapal si¢ nerwowo w glowe. — Gdzie
pana wézek?

— Pan Ulver? — zapytal motocykl.

— W Zadnym wypadku! — zaprzeczyl gwaltownie Ulver. Zleceniodawca nie mial prawa znad
jego prawdziwej tozsamosci, ale kto wie, czy jednak si¢ nie doszperal.

— Oj, panie Ulver, i tak wiemy, ze to pan. Tak si¢ tylko droczymy. Gdzie nasza stodka
przyjaciétka? — Motocykl wydawat si¢ bardzo zadowolony z siebie.

Psychiatra przyjal akt swojej demaskacji z pokorg i spokojem wlasciwym ludziom pozostajacym
pod wplywem sanopaxu. W tej chwili nawet nie obchodzilo go, jak mialby dyskretnie pojecha¢
dokadkolwiek tak odpicowanym pojazdem.

— Niestety sp6znila si¢ na uméwione spotkanie — powiedzial. — Kot jej zdecht czy co§ w tym
stylu. Musimy przelozy¢ imprez¢ na jutrzejszy poranek.

— Zrozumiale. Co robimy do tej pory? Jakas wycieczka za miasto? Pana kamuflaz jest
wy$mienity, nikt nas nie rozpozna.
— Moze do Greenwich? — rzucil rezolutnie Ulver. — Mialem nadzieje zorganizowaé tam



hucznego grilla.

— Wspaniale. Uwielbiamy Greenwich. Jakis konkretny adres?

— Z grubsza. Mam tylko nazwe ulicy. Pono¢ nie jest zbyt dluga.

Psychiatra siegnal po panel z koperty otrzymanej od pani MaszChg¢¢NaPied.

— St. Johns Park — przeczytal. — Znasz?

— Oczywiscie. Zapraszam na fotel.

— Jak si¢ nazywasz, mé6j maly? — zapytal Ulver, sadowiac si¢ na czarnej skérze.

— ChegTylkoJezdzi¢NaMoimRowerku.

— Juz rozumiem. Myslalem, Ze napis na mapie to nazwa rowerowni.

— Wrecz przeciwnie. To tytul naszej ulubionej piosenki Freddiego Mercury’ego.

Ulverowi méwilo co$ to nazwisko, ale zupelnie nie pamigtal co. Zbyl smyrajacy w dole czaszki
niepokdéj szerokim grymasem, ukazujac az po siédemki ol$niewajaco wybielone uzebienie.

— Gdzie mam si¢ zlapac?

Po obu stronach kierownicy zajarzyly sie szmaragdowsg zielenig szerokie, wygodne uchwyty.
Kiedy przygasty do matowej czerni, Ulverowi skojarzyly si¢ z grubymi penisami
Subsaharyjczykéw. Alez erotoman z tego pana DamPrac¢Estecie, pomyslal i chwycit je.

— Wio, rowerku! — Kopnal z rozmachem rozrusznik.

Ruszyli. Do Greenwich bylo jakies czternascie minut drogi.

Zgodnie z zyczeniem Alfreda Ulvera ChcegTylkoJezdzi¢NaMoimRowerku zaparkowal na rogu
St. John’s Park i Stratheden Road. Doktadnej lokalizacji Ulver nie znal. Mial tylko zdjecie.

— Thutaj to si¢ musi mieszka¢! — rzekl z zawistnym podziwem i zeskoczyt dziarsko z motocykla.
Pi¢trowe przeszklone rezydencje otoczone byly kipigcymi od roslinno$ci ogrodami. Réznily sie
wylacznie umiejscowieniem wysokich 1 niskich krzewéw w zZywoplocie, odcieniami i
intensywnoscig ich zieleni oraz rozmieszczeniem i barwg pstrzacych je kwiatéw. Oraz kolorami
dachéw.

Dom z watrébka mial wedlug zdjecia niebieski.

Ulver uniést glowe, zeby rozejrze¢ si¢ i poszukaé niebieskiego dachu, jednak zamiast tego
spojrzal w jakies bi¢kitne oczy.

— Szuka pan kogos? — spytala ich wlascicielka, posylajac w strone¢ psychiatry najcudniej na
$wiecie pachnacy oddech. Wygladata, jakby wracata skads, nie znalazlszy tego, czego szukata.

Zmusil usta do usmiechu, lecz kaciki oczu pozostaly niewzruszone. Za bardzo si¢ bal, teraz
dodatkowo zdemaskowania. Tego tylko brakowalo, zeby potem, kiedy juz pelno tu bedzie policji,
rozpoznala go.

— Inspiracji — zaimprowizowal, majac nadziej¢, ze makijaz naprawde zwiedzie algorytmy
rekognicyjne i poinformuja one napotkang wlasnie (Diang Whitmore, podpowiedzial asystent),
ze stoi przed nig Kashmir Bati, znajomy jednego z jego pacjentéw. — Jestem kompozytorem
perfum, ale wolalbym nie méwi¢ nic wigcej, dopiero zaczynam.

— Czyzby planowal pan seri¢ ,,Przedmiescia Wielkich Miast™ — zachichotala.

»Jesli nie odejdzie za moment, bede musial co$ zrobi¢”, przeplyn¢la przez glowe Ulvera mysl.
,Jej zrobié, z nig zrobié, u niej zrobié. Uzy¢ jej zamiast krawcowe;j?”. Przebiegl wzrokiem sylwetke
tej Whitmore, ani trochg dyskretnie. ,Dupe ma wielka, wigc moze by si¢ i nadata. Trudno, sama
zdecyduje”.

— Niech mi pan wysle prébke, kiedy juz beda gotowe. Chetnie zrecenzuj¢ — u$miechneta sie
pelnymi wargami. — Do widzenia, panie Bati.

»Lak, chyba by si¢ nadata”.



Udajac, ze wciaga gleboko powietrze, zarejestrowal katem oka, przez ktdra furtke weszla, na
bardzo prawdopodobny wypadek, gdyby jej adres byl trudny do zdobycia. Dach domu w glebi
tamtego ogrodu pokryty byl fioletowa dachéwka.

— Gdzie my tu mamy jaki$ niebieski? — mruknal, rozgladajac si¢ dokola i dla bezpieczenstwa
markujac weszenie. W nozdrzach i tak czul jedynie snujace sie pozostalosci zapachu oddechu tej
Whitmore, slodkiego i dziewczgcego. Kto§ dopasowal jej naprawde dobry szczep bakterii
aromatyzujacych. On sam postawil raczej na skuteczno$¢ w zwalczaniu préchnicy i zapalenia
dziagsel, wierzac, ze brak halitozy to juz zapach, ale teraz mial wrazenie, Ze to niekoniecznie
wystarczy. Z drugiej strony juz niedlugo nie bedzie to nikogo obchodzilo, a tam, w vivo, sprawi
sobie taki zapach, jaki tylko bedzie chcial.

Wreszcie znalazl niebieski dach, jakie$ siedemdziesigt metréw dalej. Przymknat oczy i krecil sig
jeszcze przez chwile na piecie, a potem udal, Ze notuje co§ w panelu. Oczywiscie tg
anachroniczng czynnoscia mégt zwréci¢ uwage agentéw bezpieczenstwa, ale z drugiej strony
Kashmir Bati musial juz przyzwyczai¢ systemy do swoich dziwacznych zachowan. Koniec
konicéw byl projektantem zapachéw.

Nie podnoszac glowy, ruszyl w kierunku domu z niebieskim dachem. Ulozona z kamiennych
plyt $ciezka prowadzila prosto do drzwi wejsciowych. W odréznieniu od innych budynkéw w
okolicy, ten byl po staros§wiecku murowany. Na zdjeciu nie rzucalo si¢ to w oczy, ale teraz nie
bylo zadnych watpliwosci.

Rozejrzal si¢ jeszcze dwa razy spod przymknigtych powiek i pewien, ze nikt i nic si¢ nie zbliza,
wszedl do ogrodu. Oczywiscie domowy kamerdyner zareagowal natychmiast pytaniami, ale
asystent Ulvera zbombardowal go znalezionymi w kopercie od pani MaszChe¢éNaPigé
certyfikatami zaufanego podwykonawcy miejskich stuzb deratyzacyjnych. Fikcyjna akcja
,ozescionogi smokoszczur z Kongo”, o ktdrej informacje rozpuscila po tkance, okazala sig,
zgodnie z informacjami na panelu, doskonalym pretekstem do wdarcia si¢ na posesjg.
Kamerdyner zglupial na tyle, Zze zaoferowal nawet herbate, ktérej psychiatra nie przyjal z
zawodowej ostroznosci: kto wie, co paranoicy moga dosypaé nieoczekiwanym gosciom?

— W przypadku stwierdzenia obecnos$ci smokoszczura konieczne bedzie rozpylenie wewnatrz
pomieszczen pseudohydroalfacyny pochodzenia roélinnego, ktéra dziala toksycznie wylacznie na
gadogryzonie produkowane na terrorystycznych fermach w dawnym Belgijskim Kongo -
przekazal asystent Ulvera kamerdynerowi. — Czy ktéry§ z domownikéw uczulony jest na
pseudohydroalfacyng albo butan, badz cierpi na astmeg, jest zmuszony do nieuzywania soczewek
lub korzysta z osobistych filtréw dooskrzelowych jednej z firm wymienionych w zalaczniku 14 do
certyfikatu?

— Jak dziwnie by¢ trybikiem w maszynie. Do tego za tyle kasy! — szepnal do siebie Ulver, stojac
w progu domu. Dla fasonu rozpylit nieco weglowodoru w ogrodzie pod pretekstem
przeczyszczenia dysz. Aromat podniecil go. Nie mdégt si¢ juz doczekaé plomieni.

Najpierw jednak trzeba bylo znalez¢ watrobe.

Siggnal do kieszeni na piersi, wyjal filtry i wsunat je do nozdrzy. Wedtug sprzedawcy powinny
wystarczy¢ na dziesig¢ minut przebywania w oparach drobnokropelkowych zawiesin, o ile nie
bedzie dyszal, tylko spokojnie i plytko oddychal.

Wszedl do przedsionka. Na pietro wiodly szerokie schody. Przeszklone drzwi prowadzily
prawdopodobnie do salonu dla gosci, pozostale, lite, zapewne do toalet i innych malych
pomieszczen, w ktérych nie spodziewal si¢ znalez¢ trzystu funtéw migcha, ale kto wie. Sprawdzit
wszystkie po kolei i rozpylit w kazdym po odrobinie weglowodoru. Zawiesina barwy majtek jego



matki z zielonymi, opalizujacymi refleksami unosita si¢ w powietrzu, powoli parujac.

Caly czas nastuchiwal krokéw lub innych odgloséw, ktére mogly swiadczy¢ o nieskutecznosci
ostrzezen i zapewnieni przedstawionych kamerdynerowi, ale najwyrazniej mieszkaricy postuchali
porady i zostali gdzie$ na pigtrze. Mial nadzieje, ze nie dojdzie do konfrontacji i zorientujg si¢ w
sytuacji, dopiero gdy juz bedzie siedzial bezpiecznie na motocyklu. I zdaza wyjs¢ z domu.

Tak jak podejrzewal, za oszklonymi drzwiami znalaz! salon.

O jakie$ dwadziescia stép od niego w ciemniejszym kacie wznosila si¢ dwumetrowej $rednicy
przejrzysta kopula. Pod nia spoczywala brunatna, blado potyskujaca masa.

Chcial podbiec, ale wrodzona ostrozno$¢ powstrzymala go. Wyjal z kieszeni na piersi niewielkie
urzadzenie i wcisnal jedyny przycisk. Powietrze wypelnilo si¢ dyskretnym aromatem palone;j
elektroniki.

— Precz z trzmielami. Precz z kamerami. Precz z inwigilacja — powiedzial odwaznie Ulver. —1
nawet z krélem precz, bo czemu nie? Precz, o!

Ostroznie ruszyl w kierunku kopuly, krok za krokiem, usitujac nie wydaé najmniejszego nawet
odglosu. W uszach dudnita pompowana mocnymi, coraz szybszymi uderzeniami serca krew.
Wypetnialy go strach i radosna ekscytacja, jak wtedy, kiedy wyszed! ze skanowania zZywy i caly,
nie liczac dziur w mézgu, o ktérych jeszcze nie wiedzial.

Gdy dotarl na wyciagnigcie r¢ki od krysztalowego klosza, zatrzymal si¢ i przyjrzal jego
zawarto$ci. Wygladala jak olbrzymi, nierealistycznie wielki kawal surowej wieprzowej watroby,
takiej samej, jak ta smazona dziesi¢¢ razy w miesigcu przez matke Ulvera, dawno temu, w
poprzednim zyciu, kiedy czlowiek musial jeszcze dotykaé surowego miesa.

— Co$ mi méwi, ze jeszcze si¢ spotkamy, kochanie — szepnal z czuloscia i pogladzil gtadkie
szklo. Splywaly po nim ciemne, geste krople. — Jeszcze na pewno si¢ zobaczymy. Ty i ja.

Z niechgcia oderwal dlon od kopuly. Filtr nie mial zamiaru dziala¢ w nieskoficzonos¢.

To chyba siédmy zmyst podpowiedzial mu, ze ktos za nim stoi.

Usmiechnal si¢ szeroko i obracajac si¢ na pigcie, odkrecit maksymalnie zawér. Strumieni kropel
poplynal w kierunku oczu przeciwnika. Niewysoki mezczyzna z taserem w reku upadl na
podloge, ukrywajac twarz w dloniach. Kaszlal, jakby walczyt o bodaj yk powietrza.

Ulver podniést taser, przyjrzal mu sie, a potem wycelowal w lezacego.

»Jak imperator. Ten z Gwiezdnych Wrét. Puszczam blyskawice z rak”, pomyslal, posylajac w
stron¢ mezezyzny dwie szerokie wigzki fioletowych promieni. Ofiara drgneta spazmatycznie i
znieruchomiata.

Z trudem powstrzymujac podniecenie, Ulver ruszyl przez salon najspokojniejszym krokiem, na
jaki bylo go staé. Dysza rozpylacza zataczal szerokie kola.

Dokfadnie w momencie, kiedy dotart do drzwi balkonowych, ciche syczenie ustalo.

»ldealnie wymierzone”, pomyslal Ulver.

Siggnal do pasa i wzigl do reki okragly czarny przedmiot. Zwazyl go w dloni i $cisngwszy
mocno trzy razy, rzucil daleko w glab salonu. Nast¢pnie spokojnie wyszed! na taras, zamykajac za
sobg drzwi, aby nie wypusci¢ przypadkiem weglowodoru.

Zapalnik mial opéznienie dwéch minut — wystarczajace, zeby psychiatra zdazyl dosiasé¢ swojego
karbonowego rumaka zanim salon, i taras zapewne tez, pochlonie ogniowa burza.

— Zegnaj, Watrébko, witajcie, Trzy Stéwki — zanucit do siebie i pomachal w kierunku
ChceTylkoJezdzi¢cNaMoimRowerku, ktéry czekal przy furtce. Zwalczyl pokuse pozostania na
miejscu i podziwiania z bliska minipiekla, ktérego byl wytacznym genialnym twérca. Ryzyko, ze
zostanie z nim skojarzony, i tak bylo niebezpiecznie duze, pomimo iz wygladal nie jak on sam,



tylko jak Fred Jupiter, idol dwudziestowiecznych pedatkéw.

» L rzeba wiaé, kochaniutki”, pomyslat. ,Spokojnie, ale zdecydowanie. Po druga czesé nagrody”.

Ulver zamknal za sobg furtke, usiadl wygodnie w fotelu motocykla i zapigl pas bezpieczenstwa.

— Poprosze do pubu — zakomenderowal.

— Ktérego?

— Obojetne, byle z widokiem na Greenwich na duzym projektorze vivo. Z pewnoscia beda
transmitowaé wszystkie pikantne szczegély.

ChceTylkoJezdzi¢cNaMoimRowerku ruszyl, pomrukujac niczym rozleniwiony kot. Zanim
dojechal do autostrady, w kamerach wstecznych Ulver ujrzal chmure czarnego dymu unoszacy si¢
nad Greenwich.
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Kiedy Doris wynurzyla si¢ po kilku godzinach z klasztoru, wygladata na znuzong i §miertelnie
zmeczong. Humlain mial wrazenie, ze z trudem go rozpoznala.

— Oto rozmaryn. — Siegnela za dekolt i wyjela stamtad skérzany woreczek. — Bedzie wam
musial wystarczy¢ swiezy.

»Wam”, pomyslal Humlain i schowal ziola do sakwy. ,Co tam si¢ stalo, w klasztorze?”.

- W glowie mi huczy — powiedzial. — Moze za dlugo zem lezal w sloricu.

Nie odpowiedziata. Ruszyta w strong szosy do Angeles Los.

— Tutaj si¢ rozstajemy - oznajmila, kiedy dotarli do skrzyzowania. — Ja wracam w gory.
Przekaz don Vittoriemu, ze do klasztoru nie mam juz wstepu. Mialam poméc ci wrzuci¢ ziota do
Pradu Zachodniego, ale bedziesz musial poradzi¢ sobie sam. Don Vittorio na pewno zrozumie.

Humlain kiwngl glows. Nie mial pojecia, kim jest don Vittorio.

Uscisneta mu dlon, spojrzata przelotnie w oczy, jak gdyby sama nie wiedziala, czego w nich
szuka, 1 odwrdcila si¢ na piecie. Patrzyl za nia, dopdki nie znikneta za zakretem szosy. Wiedziat
tylko, ze razem z nig odchodzi cos, co jeszcze parg¢ godzin temu bylo dla niego bardzo cenne.

Kiedy zostal sam, powrécito wspomnienie rybiego pecherza wrzucanego do morza. Czy moze
to byl tylko sen?

— Czeka pan na podwézke? — odezwal si¢ zza jego plecéw znajomy glos. — Jade wilasnie do
Angeles Los.

Odwrécit si¢. Nie uslyszal nawet, jak podjechata do niego samofurmanka, ktéra przywiozta ich
wezesniej do klasztoru. Serce $cisnelo mu sie na wspomnienie najszczesliwszej godziny zycia, jaka
pamietal.

— Tak, chyba tak. Dzickuje.

Tym razem wspiat si¢ po schodach bez leku, jak gdyby Doris byta wciaz razem z nim.

— Czy pana towarzyszka zostala w klasztorze? — zapytala skrzynia, kiedy ruszyli.

— Na imie jej Doris — odpowiedzial, zaskoczony swoim wilasnym spokojem. — Odeszta w géry.
Moéwila o jakim$ don Vittorio.

— Rozumiem. Byla jego stuzaca?

— Nie wiem. Chyba zem si¢ obudzil ze snu. Malo co pamietam.

»,Czy naprawde rozmawiam z furmanka?”, pomyslal. ,Czy moze to wlasnie jest sen i zaraz si¢
zbudze?”.

— Przepraszam, zapomnialam si¢ przedstawi¢ — powiedziala skrzynia. — Na imie¢ mi
DobraWodaSpodGér.

— Ja jestem Humlain. Nie rozmawial Zem nigdy z furmanks. Nawet nie wiedzial zem, ze
potrafig méwic.

— Jestem wyjatkowa. Nie bede zameczaé pana rozmows. Prosze sie zdrzemna¢. Wyglada pan
na zmeczonego.

Tak zrobit.

,2Aldi Od”, pomyslalo mu si¢ jeszcze, zanim ogarnela go aksamitna ciemnoséé. ,Bylem tam z



karamodliszka. Na imi¢ jej Aldi Od”.



0.

— Czemu ich pan nie ostrzegl? — Glos Diany Whitmore byl czystym oskarzeniem. Lennon
patrzyl na nig z glowa lekko przechylong na bok, niczym zaciekawiony psiak, ktéry pierwszy raz
widzi swojego pana krzyczacego na listonosza. — Oni tam wszyscy umarli!

— Facet go zaskoczyl — bronit si¢ Redds. — Przeciez to wida¢ na nagraniu z kamery w salonie.
Stan mial gotowy taser w r¢ku, ale bal si¢ uszkodzi¢ kopule. I doprowadzi¢ do wybuchu tego, co
ten facet by¢ moze zdazyl juz rozpyli¢ w powietrzu.

— Najpierw stal pan pod drzwiami i nastuchiwal. Widziatam przeciez. Wystarczylo wréci¢ na
gore, kiedy pan zawiadomil policj¢. Obudzi¢ ich. I po co w ogéle pan wychodzil z salonu? Miat
pan pilnowaé watroby!

— Poszedlem po taser. Przyznaje, przecenilem mozliwosci Stana. On tez skoriczyl marnie, jesli
wolno mi przypomnie¢.

— Domyslam si¢, ze to musialo bole¢. — Whitmore cmokneta z nieszczerym, ironicznym
wspotczuciem. — Twarz pocigta szklem, siedemdziesigt procent powierzchni ciata poparzone.
Zmarnuje pan ze trzy dni w kadzi jak nic.

— I o to wlasnie chodzi, szanowna pani. O te trzy dni, ktérych nam zabraknie.

— Co pan ma na mysli? — Lennon wlaczyt si¢ do dyskusji.

— Jezeli dusza smoka zachowala swoje wlasciwosci, nad Greenwich unosi si¢ wlagnie

opalizujgca kula...

— Pokaz obraz z mojego domu — polecita Diana, wcinajac si¢ w stowa Reddsa. — I wezwij
Bathorego. Powiedz, ze to pilne.

— Wiasnie wchodzi — odparl kamerdyner. — Zapowiedzial si¢, ale nie chcialem paristwa
budzi¢.

— Smoki z Drumloftu to istoty dumne i madre, ale tez pelne ztosci — kontynuowal Redds. —
Ich zycie to nieustanna konfrontacja sily poteznego umystu z popedliwg dusza. Ten pierwszy
element gasnie wraz ze $mierciyg mézgows, jakie§ dwadziescia minut po ustaniu pracy serca.
Dusza jednak trwa dalej. Za Zycia smoka zamieszkuje watrobg, osadzona na niebieskawym plynie
cyrkulujacym po tym narzadzie bez dostepu do toksycznej dla owego nosnika krwi, a raczej tlenu
w niej rozpuszczonego. W Drumlofcie cialo smoka pozostawia si¢ zawsze w miejscu, w ktérym
upadio. Jego powolny, ponadmiesi¢czny rozklad pozwala na lagodne utlenienie plynu
Lewontina. Tak przynajmniej nazywa si¢ ta substancja w naszym $wiecie.

— W naszym $wiecie? — unidst powatpiewajaco brwi Bathory, ktéry otworzywszy chwile
wezesniej drzwi, przystuchiwat si¢ wywodowi Reddsa.

— Tak, tutaj stworzenia tez miewajg dusze — odpart technik.

— Pomijam t¢ stabo popartg faktami teori¢. Poza tym w zyciu nie slyszalem o plynie
Lewontina.

— U nas to tylko malo popularna hipoteza naukowa, ktéra postuzyl si¢ twérca Drumloftu,
stwarzajac smoki. Ignazio Lewontin z uniwersytetu w Bolonii utrzymuje, ze astrocyty w naszym
mézgu wyposazone sg w mikroskopijne...



— Wréémy do smokéw w tamtym Londynie — przerwala mu bezceremonialnie Diana. —
Podobno brakuje tam na co$ czasu.

— Jak panstwo wolg. — Redds uniést dlonie w niezbyt starannym gescie poddania. — Podpalajac
dom Stana, nasz napastnik oprécz zabicia kilku oséb zniszczyl tez kopul¢ ponad watrobg i
uwolnil z narzadu caly plyn Lewontina. Przez najblizsze trzy dni nad Londynem be¢dzie unosita
si¢ $wietlista, jarzaca si¢ wszystkimi mozliwymi kolorami kula o $rednicy mniej wiecej stu
metréw. Bedzie nadymac si¢ i kurczy¢ w powolnym tempie, ktére fascynuje i zachwyca, o ile nie
jest si¢ $wiadomym finatu tego przedstawienia.

— Czyli? — zapytali Whitmore i Bathory jednocze$nie.

— Eksplozja, podobna do wybuchu bomby termojadrowej wspomnianej przez pana Lennona.
Grunt w promieniu kilku kilometréw topi sig, a cze$¢ materii zostaje postana wysoko w niebo. W
San Franco, osadzonym na piaszczystym podlozu, efektem byla gruba warstwa szkla. W
Londynie mamy do czynienia ze zwirem, piaskiem i gling — nie do korica umiem sobie wyobrazi¢
efekt przetopienia tego w jedng mas¢. Moze to ciekawie wygladac.

— Ciekawie?! —wybuchta Diana. — Mam dom pod Londynem!

— Jakie$ sto metréw od hipocentrum, o ile dusza pozostanie na miejscu — potwierdzit Redds. —
Widywalem czasem pani sobowtdrke przy okazji odwiedzin u Zoe. Jesli wszystko skoriczy sie tak,
jak w Drumlofcie, dom odparuje w mniej niz sekunde. Caly.

— Oszalal pan? Mé6j dom? — Oczy Whitmore wydawaly si¢ jeszcze wigksze niz zwykle. ,Jest
przepigckna”, pomyslal Lennon. , Tak pigkna, ze pomimo $mierci Rodmana nie umiem tego nie
zauwazyc¢”.

— Dlatego wlasnie ubolewam nad tymi trzema dniami, ktérych nie mamy. Zoe nie zyje,
Rodman tez. Stan bedzie w kadzi przez dobre szesé¢ dni, droga pani.

— Albo trzy, jesli wybierze pan szpital na kontynencie —wtracil Lennon ponuro.

— I pod warunkiem, ze te wszystkie brednie okaza si¢ prawda! — warknal Bathory.

— Wystarczy spojrze¢ na tamten Londyn — odpowiedzial Redds spokojnym, zrezygnowanym
glosem.

Skinal glowa w kierunku $ciany projekcyjne;j.

Na §cianie z transmisja z jednej z zewnetrznych kamer pulsujaca, wielobarwna kula unosita si¢
tuz ponad dogasajacymi zgliszczami domu. Pobliskie budynki zdawaly si¢ nietkni¢te. Woké! kuli
roily si¢ trzmiele i wigksze drony, ulica zastawiona byla policyjnymi samochodami.

— To jeszcze niczego nie dowodzi, zdaje pan sobie sprawe? — Bathory nie ustgpowal. — Sadzac
po tym, jak bardzo podejrzany jest pana udzial w calym tym géwnie, réwnie dobrze mdégt pan
wypusci¢ kolorowy balon, zeby w niezrozumialym dla mnie jeszcze celu sprébowaé przekonad
naiwnych, ze nad tymi ruinami unosi si¢ dusza smoka z jakiego$ basniowego $wiata.

— Po co mialbym to robi¢? — Redds wydawal si¢ szczerze zdumiony. — Nieomal zginal tam
mdéj najwazniejszy cztowiek!

— Nie wiem, po co, nie jestem jasnowidzem. I chyba nawet nie chcg wiedzie¢. O ile pamigtam,
sprowadzilismy pana, zeby potwierdzil pan tozsamo$¢ naszego goscia...

— Mojego, Karolu — wtracila Whitmore.

— Goscia Diany, niech tak bedzie. Nie udalo si¢ panu, wobec czego zabral pan te dwéjke na
nader udana wycieczke vivo, w ktérej oboje poniesli §mieré w plomieniach. O ile znam si¢ na
vivo, zanim si¢ wybudzili, dowiedzieli sig, jak to jest umierac od trujacych gazéw i oparzeni. Teraz
grozi nam pan zniszczeniem $wiata, w ktérym wszyscy prowadzimy interesy. Ma pan jeszcze
jakie§ pomysly na zepsucie tego dnia?



— Nie zamierzalem nikomu psué¢ dnia. Ani tym bardziej intereséw. Ja tylko lojalnie ostrzegam
przed grozacym niebezpieczenstwem.

— Bardzo to szlachetne z pariskiej strony. — Bathory usmiechnat si¢ kwasno. — Mimo to nie
umiem si¢ przejac.

— Niech pan poswigci dziesigé minut i wezyta si¢ w oficjalne raporty na temat pozaru w
Greenwich. Zaplacg. Prosz¢ wyszukaé sprawozdania zawierajace analizy spektroskopowe dymu
oraz kuli, odczyty z dronéw, ktére podplynely w poblize w celu zbadania zjawiska. Przekona si¢
pan, ze zostaly zdezintegrowane.

— Jestem pewien, ze przekonam si¢ raczej, ze pan klamie.

— Jesli juz, to po prostu si¢ myle. Nie bede moze bardzo szczgsliwy, ale kamied spadnie mi z
serca — odparl Redds, biorac gleboki oddech. — Ja tam pracuje, prowadz¢ badania, prosze
paristwa. Zniszczenie tamtego Londynu jest mi bardzo nie na reke.

— Nie na reke! To bardzo subtelne okreslenie u$miercenia dziesieciu milionéw dusz —
powiedziala zimno Whitmore.

— Diano! - j¢kngt Bathory. — To jest vivo, zrozum! Oni tam nie zyja naprawde, to
przedstawienie, spektakl, symulacja. Nie ma tam dusz, nie ma prawdziwego bélu. To ztudzenia.

— Tak si¢ sktada, ze obecny tu pan Lennon pochodzi wlasnie z tamtego vivo — wtracil si¢

Redds.
— A w kazdym razie nie ma MDA we krwi — dodala szybko Whitmore.
— DNA! —jeknat Bathory. — Kurwal!
Ukryt twarz w dloniach i oddychal gleboko i gtosno.

— Moze wyjd¢ na chwilg? — zapytal Lennon. — Nie chcialbym by¢ przyczyna jakiejkolwiek
kt6tni. Ani méj domniemany brak DNA.

— Nie! — powiedziala stanowczo Diana. —To méj dom i nikt nie bedzie ci¢ wypraszal.

— Sam siebie chcialem wyprosi¢. Na kwadrans, do kuchni. Zrobi¢ herbaty, a wy si¢ w tym
czasie dogadacie. Sprébuje przemysle¢ §mieré mojego kumpla, ktérg mialem nieszczescie przed
chwilg osobiscie przezy¢. Jako$ nie umiem o tym zapomnied.

—Jasne —zgodzila si¢, wzdychajac. — Przepraszam.

Kiedy Lennon wyszedl, Whitmore zwrécila si¢ do Reddsa:

— Co mozna zrobi¢, zeby unikngé katastrofy?

— Pewnie zaplaci¢ panu Reddsowi milion euro — stwierdzil z jadowitym u$miechem Bathory. —
Czy to za malo?

— Nie zgad! pan, ale owszem, moga paistwo poméc — odparl Redds powaznym glosem.

—Jak? — spytata Whitmore.

— Stan z Zoe przygotowywali sie do odprawienia Rytuatu Czterech Ziét, o ktérym wspominal
van Drumle. Niestety, wiadomo o tej ceremonii jedynie tyle, Ze wymaga jako rekwizytu smoczego
tymianku i kilku innych roglin. Humlain zebral ten tymianek z modliszka pana Rodmana i
wrzucil w rybim pecherzu do Pradu Londyriskiego. Powinien jutro przed poludniem wyladowaé
na chodniku w centrum, tam gdzie przedtem smok.

— Moja Diana moze go podnies¢, jesli tylko bedzie wiedziata skad — zadeklarowala Whitmore.

— Dzi¢kuje. Niestety nie wiem, co z innymi ziolami, na razie nie mam jak posterowaé
Humlainem, ktéry réwniez powinien je wysta¢é Pradem. Poza tym potrzebne jest jeszcze
wyspiewanie odpowiednich piesni.

— Jakich piesni? — dopytywata Diana.

— Tego niestety nie wiem. Nie udalo mi si¢ odnalezé tych informacji. Bylem w trakcie



poszukiwan, kiedy to si¢ stalo. Zupelnie nic na ten temat nie wiadomo, a prosz¢ mi wierzy¢, ze
wlozylem w sledztwo sporo wysitku i pieni¢dzy.

— Co nam po rytuale, o ktérym pan nie wie nic oprécz tego, ze potrzeba do niego macierzanki?

— zapytal Bathory nieoczekiwanie trzezwo, jak gdyby co$ w glosie Reddsa przekonalo go nagle,
by cala rzecz potraktowaé powaznie. — Pomijajac juz kwestie sensownosci odprawiania jakiejs
magii rodem z basni o smokach. Mamy dwudziesty pierwszy wiek, panie Redds!

— Tymianku — poprawil go Redds, ignorujac jawnie zaczepna reszt¢ wypowiedzi. —
Musieliby$my zapyta¢ van Drumle’a.

— Smiato. Moze pan go wywota¢ — zachecit go Bathory, wskazujac na $ciang projekcyjna.

— Niestety, van Drumle nie Zyje.

— To jak... — zaczal Bathory, zrezygnowal i spojrzal na Reddsa wzrokiem nagle pelnym
zrozumienia. — Nie ma mowy.

— Oczywiscie nie nalegam, to tylko propozycja, ale moim zdaniem nie ma innego wyjscia, jesli
chcemy unikngé katastrofy. Moge zaplacié, mam troch¢ $rodkéw przeznaczonych na nagle
sytuacje. Ta wydaje si¢ bardziej niz nagta. Potrzeba tylko wzorca.

— Skad mialbym wytrzasnaé jego wzorzec?

—Ja juz o to zadbam. Tyle akurat moge. Mam kas¢, moge mie¢ wzorzec. Brak mi jedynie dojsé.

—To chore, panie Redds. Po prostu chore.

— O czym wy méwicie? — zapytala Diana, spogladajac to na jednego, to na drugiego.

— Nasz przemily pan Redds chcialby, zebym korzystajac z moich zawodowych mozliwosci,
przywrécil do zycia w tamtym Londynie twérce Drumloftu, niejakiego Voigta van Drumle’a.
Bedziemy go mogli wtedy wypyta¢ o szczegély magicznego rytualu, ktéry zaprojektowal w
swoim basniowym s$wiecie. Tenze rytual mialby kto$§ odprawi¢ w tym drugim Londynie. Czy
jeszcze co$ niedorzecznego pominglem?

— Z grubsza to wszystko — potwierdzil Redds, niezrazony drwiacym tonem impresaria.

Whitmore spojrzala pytajaco na Bathorego.

Napotkawszy jego srogie spojrzenie, wygiela usta w podkéwke, podeszta blizej i przyklekta,
opierajac si¢ delikatnie biustem o jego kolano.

Bathory westchnat gleboko, jednak mars nie zniknal mu z twarzy.

— Zrobisz to dla mnie, Karolku? — Whitmore wyciagneta dion i poglaskata jego reke.
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Liza obudzita si¢ w fotelu vivo z bélem glowy. Byla szésta po potudniu.

— Dzwonit znéw pan Exo z Forever. Ma dla ciebie oferte. Poza tym wedlug obserwowanych
przez ciebie uli powstalo zagrozenie dla bezpieczerdstwa miasta, o czym powinienem ci¢
powiadomié. Mam tez wiadomos$¢ od profesora Ulvera.

Cho¢ rozpoznata glos domowego asystenta, bala si¢, ze gdy otworzy oczy, ujrzy sufit sypialni
ojca. Ze weale nie wrécita z Forever, ze utkwita tam na zawsze. Nigdy nie bedzie miata wiasnego,
prawdziwego zycia, nawet jesli jej cialo umrze tam, w prawdziwym s$wiecie, w fotelu vivo
przytulnego saloniku jej mieszkania. Znajda ja zasuszong albo moze splywajaca z fotela,
splesnialg i gnijaca. Albo i nie znajda, jesli przelewy za czynsz begdg regularnie sptywaly z banku
do wtasciciela budynku, jak zawsze od trzydziestu lat.

»A ja nawet nie poczulam wlasnej $mierci”, pomyslata. ,Z drugiej strony, tak byloby chyba
najlepiej”.

— O co chodzi? — odwazyla si¢ w koricu wychrypieé.

— Pokaza¢ wiadomo$¢ od pana Exo?

— Nie, nie, to drugie. Jakie zagrozenie? Mam ucieka¢? To te zamieszki?

— Wedle czgsciowo sprzecznych informacji miastu grozi¢ moze katastrofa. Nie ma jeszcze
absolutnej koniecznodci, ale powinna$§ si¢ spakowaé, aby byé gotowa do ewakuacji.
Prawdopodobieristwo oceniane jest na od siedmiu do siedemdziesi¢gciu procent w ciagu
najblizszych szesciu godzin. Przygotowalem list¢ rzeczy niezb¢dnych do zabrania. Wigkszo$¢
moge¢ wydrukowad.

— Zr6b to. Wyswietl tylko to, co muszg zebra¢ sama. Powiesz mi, o co chodzi?

— Dzi§ po poludniu w Greenwich mial miejsce wybuch latwopalnego weglowodoru,
rozpylonego przez osob¢ podajaca si¢ za pracownika Miejskiego Przedsi¢biorstwa
Deratyzacyjnego. Trzy osoby poniosly $mier¢ na miejscu. Jedna przebywa w szpitalu z
poparzeniami trzeciego i czwartego stopnia, ale bez zagrozenia zycia. Ponad zgliszczami unosi si¢
kula, zidentyfikowana jako plazma utrzymywana w miejscu przez wyjatkowo silne pole
magnetyczne nieznanego pochodzenia. Wedlug niektérych uli energia w niej zawarta wystarczy
do wywolania eksplozji poréwnywalnej do bomby termojadrowe;.

— Nie brzmi to uspokajajaco — stwierdzila Liza. — Oficjalnych informacji nie ma?

— Bagatelizujg sprawe. Moze wyswietle ci relacje Tintina, popularnego vivaro? To anarchista,
ale sprawnie wszystko podsumowuje. Ma miliony wyswietleri, zanurzen i cytowari.

— Pokaz — westchneta. — Chod raz bede na czasie.

Sciana ukazata ciggnace si¢ po horyzont rzedy doméw w Greenwich. Na niezbyt dalekim planie
wyraznie widoczny byl ksztalt, kojarzacy sie¢ Lizie z bartkka mydlang. Ponad nim rozposcierala sig
olbrzymia czarna chmura. Kadr rozszerzyl si¢ nieco, ukazujac wysokiego bialowlosego
Afrolondyriczyka w fioletowej marynarce. Wygladal, jakby przeniést si¢ do salonu Lizy prosto z
wodewilowych przedstawieni z dwudziestego wieku.

— Cho¢ oficjalna korponauka temu zaprzecza, zjawiska transferu z vivo nie da si¢ diuzej



traktowaé jako miejskiej legendy! — krzyknal, wskazujac na niebo. Unosila si¢ tam barwna,
polyskujaca kula. — Oto dusza Alskoppa, dziadka kréla smokéw z Drumloftu. Jeszcze
przedwczoraj jego cialo spoczywalo na trotuarze w centrum Londynu, gdzie wyrzucil je prad
transvivalny. Jak zapewne wiecie, watroby Alskoppa, siedliska jego duszy, nie odnaleziono! Z
poczatku podejrzewalismy, ze zostata wykradziona przez tajne stuzby i ukryta. Teraz okazalo sie,
ze mamy do czynienia z dyletantami! Schowali co$ tak skrajnie niebezpiecznego i wybuchowego
w willi w Greenwich! Jesli ta kula wybuchnie, z Londynu nie pozostanie...

— Starczy!

Tintin zastygl z wytrzeszczonymi oczami i palcem wycelowanym prosto w Lizg.

— Mam juz wystarczajaco duzo wlasnych lekéw na glowie. Nie chcg sie baé przepowiedni
jakiego$ paranoika. Czego chce profesor?

— Proponuje przetozenie wizyty na poranek. Zwolnito si¢ miejsce. W ramach przeprosin za tak
p6zny kontakt proponuje ci znizke. Pokaza¢ komunikat?

— Nie, dzigkuje. Jesli to nie przed ésma, to przyjmij. I tak wzietam wolne na caly dzied. A co z
tym Exo?

— Ma oferte. Wyswietli¢ komunikat?

— Pomysle. Najpierw napije si¢ herbaty. I wezme prysznic. I moze co$ jeszcze. Spakuije sie.

Godzing pézniej walizka na wypadek koniecznosci ewakuacji stala gotowa przy drzwiach. Liza
w grubym bladozielonym szlafroku siedziala w fotelu przy kominku.

— Polacz mnie z Exo — polecita.

— Dobry wieczér, panno Trommer. Oprécz najserdeczniejszych wyrazéw wspétczucia
chcialbym przekazaé tez pani informacje, ze znalezlismy w Londynie osobg, ktéra rozmawiala z
pani ojcem przed jego $miercig.

- Kogo?

— Mgzczyzne poznanego w pubie. Na podstawie kamery monitoringu mozemy odtworzyé
slowa pani ojca. Siedzial na wprost. Moge oczywiscie wystaé pani zapis do pézniejszego
obejrzenia.

— M6j ojciec rozmawial z nieznajomym przy piwie? To na pewno byt on? — powiedziata Liza,
zapatrzona w kominek. — Poproszg teraz. Ale tylko stowa, nie cheg tego ogladac.

— Snito mi sie, ze bytem u cérki — recytowat konsultant — a ona nic nie méwita, tylko na mnie
patrzyla. Jak gdyby si¢ mnie bala. Zupelnie nie pamie¢tam przebudzenia z tego snu, choé teraz z
pewnoscig juz nie $ni¢. I wiesz, co jest najgorsze? Ze mimo wszystko tamten sen byl pigkniejszy.
Jakbym zyt naprawde. Wiesz, jakie to uczucie zbudzi¢ si¢ ze snu, w ktérym czujesz, ze naprawde
zyjesz? Zdaé sobie sprawe, ze wszystko woko! ciebie to fasada, dekoracje? Tamten $wiat mial
zapach, smak. Tutaj wszystko jest tekturowe. Nie wiem, skad wiem, bo piwo jest przeciez
doskonale. To takie uczucie, ale nie umiem si¢ go pozby¢. Nienawidzg by¢ stary. Mysle, ze
mlodos$é mi sie $nita.

» 10 nie byl sen, tato”, pomyslata Liza. ,A nawet jesli, ja tez go $nitam”.

— Muszg przyznaé — powiedzial Exo, powracajac na $ciang — ze ze stéw pani ojca wynika, ze w
trakcie replikacji $wiadomos$ci musialo nastapi¢ jakie$ przeklamanie. By¢ moze technologia byla
niedoskonata. Zaden z naszych klientéw nie narzekal dotad na niedoskonatos¢ odtworzenia
$wiata. Biorac to wszystko pod uwage, chcialbym zlozy¢ pani ofert¢ przywrécenia do zycia pana
Trommera. Ze $wiadomoscia skorygowang tak, aby byl w pelni zadowolony. Wszystko to w
ramach gwarancji oczywiscie.

— Rozumiem, panie Exo — odparta Liza, przetykajac tzy. Swiatlo kominka, choé cieple i



tagodne, razilo ja, draznigc oczy. — Dzigkuje.
— Nie musi si¢ pani decydowaé teraz, rzecz jasna. Cho¢ z uplywem czasu procedura bedzie
coraz mniej plynna.
— Rozumiem — powtérzyla. — Do widzenia.
Twarz Exo zgasta.

— A gdyby tak wybuchlo? — szepneta. — Wszystko staloby sie takie proste.



.

— Jestesmy na miejscu — oznajmit ChegTylkoJezdzi¢NaMoimRowerku.

— Czyli gdzie? — zapytal Alfred Ulver, przebudzony z plytkiej drzemki delikatnym drgnig¢ciem
parkowania.

— Pod pubem ,Trzy Kwoki i Kot”. Zdecydowany faworyt w rankingach na najlepsze
staroangielskie ale.

— Chyba si¢ nie zrozumieliémy, rowerciu. — Psychiatra spojrzal na motocykl przymruzonymi
zlo$liwie oczami.

— Czwarte miejsce w rankingu wygody wspélogladania vivo. Jednak musimy zaméwi¢ piwo,
zeby nikt nie pomyslal, ze przyszlismy tu ogladaé transmisj¢ z Greenwich.

- My?

— Chetnie dolaczylibysmy do pana, choé¢ oczywiscie nie cielesnie. Takich ja my tutaj nie
obstuguja. W skrytce oprécz pigulek przeciwetanolowych znajdzie pan okulary, permanentnie
podlaczone do naszych interfejséw. Gdyby byl je pan laskaw zalozyé¢, moglibysmy wchlonaé
razem troche niesamowitej atmosfery tradycyjnych angielskich pubéw. — W korpusie, tuz przy
kierownicy, uchylilo si¢ wieczko, ukazujac staromodne okulary z ciemnymi szklami w srebrzystej
oprawce. Obok spoczywala niewielka fiolka.

— Sg beznadziejne! — krzyknal Ulver i wpakowal je na nos. Pasowaly jak ulal.

— Kiedy si¢ pan przebierze, zmienig ksztalt na bardziej stosowny.

— Przebiore?

— W dalszym ciggu wyglada pan jak Freddie Mercury. Nie moze pan tak wréci¢ do siebie, to
wzbudzitoby podejrzenia.

— O tym nie pomyslalem. Ale méj garnitur... — jeknal Ulver skonfundowany. Rozweselajace
dzialanie sanopaxu zaczynalo najwyrazniej mijaé, zaczynala si¢ faza otepienia. — W domu zostal.
Na parawanie.

— Prosze¢ Iykna¢ pigulke. Nastepnie zaméwi¢ piwo i usiaéé na trochg, chocby i dziesigé minut.
Potem si¢ odezwe i powiem, co dalej.

— Jeste$ najbardziej pomocnym motocyklem, jakiego kiedykolwiek spotkalem! — Psychiatra
poklepal protekcjonalnie CheeTylkoJezdziéNaMoimRowerku po pokrywie silnika. - I
zmyS$lnym!

Woysypal na dlon kilka drobnych amarantowo-zlotych pigulek i wsunal dyskretnie dwie z nich
do ust. Reszte wrzucil z powrotem do buteleczki i odlozyt ja z powrotem. Schowek zamknal si¢
niespiesznie.

— Powodzenia!l — zamruczal motocykl. — Musimy przeparkowaé, tutaj nie wolno staé.
Bedziemy w kontakcie.

Ulver nie odpowiedzial. Weciaggnat i tak juz plaski brzuch i wyprostowany jak struna ruszyt do
wejécia. , Irzy Kwoki i Kot. Wierni krélowej i angielskiej tradycji od 17807, glosit napis na
drzwiach. Pchnal je i westchnal z zachwytu.

— Wspaniale — powiedzial, rozgladajac si¢ po przestronnym, lecz przytulnym wnetrzu



zastawionym szerokimi lawami. Poczerniale od starosci krokwie krzepily dusz¢ niestrudzona
solidnoscig, a niewielkie grube szyby w oknach rozmazywaly swiatla ulicy w barwne smugi.
Wszystkie kanapy byly zajete, wigkszos¢ krzesel tez. Goscie, nawet ci pochlonigci rozmows,
zerkali w strong duzego projektora zawieszonego przy kontuarze ponad glowami zamawiajacych.

Pokazywal dymigce leniwie zgliszcza willi w Greenwich. Unosifa si¢ nad nimi kolorowa,
polyskliwa kula, po ktérej pelzaly w dét i w gore ogniste iskry, splywajace czasem az do ziemi po
smuktym leju, ktéry Ulverowi kojarzyl si¢ z czym$ bardzo nieprzyzwoitym, cho¢ zupelnie nie
wiedzial z czym.

— Oz kurwa, no — szepnal zachwycony. — Szybko poszlo!

Nie odrywajac wzroku od projektora, podszed! do kontuaru.

— Paskudny dzieri, co? — powital go barman. — Podobno systemy alarmowe nie zadzialaly i
mieszkaricy po prostu wyparowali, taki byt zar.

— Rety — pisnal psychiatra, marszczac groznie brwi. — Nie mozna ufaé tym nowym
instalacjom. Poproszg ale.
— Ktore?

— To, ktore nalal pan tamtemu. — Ulver wskazal faceta, ktéry odszed! przed chwila od baru i
rozsiadl si¢ na kanapie ze szklanka czarnego piwa z gesta piang.

Barman wzruszyl ramionami.

— Pinte?

Santa Marig, przyszla skad$ Ulverowi ochota odpowiedzieé, ale powstrzymal si¢ i tylko wydal
policzki w niedokoriczonym parsknigciu.

— Niech bedzie. Ale w duzej szklance. I jakies frytki.

Przylozyl nadgarstek do kasy i zaplacil, nie patrzac nawet ile. Rachunek nie mdgt chyba
przekroczy¢ stu euro, tyle mniej wigcej mial na koncie podrgcznym. ,Nie ma na $wiecie az tak
drogiego piwa, jakie by wierne krélowej nie bylo”, pomyslal i przygryzt warge z podniecenia.

Po wlokacej si¢ niemilosiernie minucie, w trakcie ktérej barman z namaszczeniem pompowal
czarny plyn do szklanki, Ulver ruszyl do zwolnionego w tym czasie stolika. Mial stamtad
naprawde niezly widok na pogorzelisko!

— Kiedy skoriczy pan pié, prosze i$¢ do tazienki. Tylko bez pospiechu! — odezwal si¢ glos tuz
obok jego ucha, gdy Iyknal pierwszy tyk stodkawego, catkiem niezlego piwa. — Wzial pan stouta,
ale moze to i dobrze. Barman uzna Kashmira Bati za idiotg, ktéry nie odréznia grochu od
patatéw. Jako prawdziwy pan, prosz¢ wziaé jarla. Zapamieta pan?

— Oczywiscie! — zachnat si¢ Ulver. — To tylko trzy gloski, i to w catkiem rozsadnej kolejnosci.
Latwe do wyméwienia. Smaczne chociaz?

— Moje ulubione — szepnal ChcegTylkoJezdzi¢NaMoimRowerku. — Intensywnie chmielowe z
wyraznym cytrusem, nieco wytrawne w finiszu.

—Tego to juz nie zapamietam. Cytrus to taki grejpfrut?

— Poniekad.

— Co mam zrobié w tej toalecie? Oprécz tego, co kazdy dzentelmen tam robi.

— W jedynej zamknigtej kabinie sa ubrania na zmiang. Prosz¢ wej$¢ do kabiny obok i
przesliznaé sie do tej z ubraniami. Pod przepierzeniem jest akurat miejsce na szczuplego,
wysportowanego mezczyzne przed siedemdziesigtka.

— Zrozumialem, ale na razie podziwiam dzielo mojej ciezkiej pracy. Zostalo jeszcze dobre pél
niny tego przysmaku. Cho¢ troszke wali kawg, trzeba przyznaé.

Nastepne dziesig¢ minut Alfred Ulver przygladal sie ekipom strazackim i ratunkowym



uwijajacym si¢ wéréd zgliszcz. Barman przesadzil z tymi wyparowanymi lokatorami, bo policjanci
eskortowali co najmniej trzy czarne worki na zwloki dZzwigane przez upiorne, podobne do stonég
automaty. Co wigcej, nadpobudliwy prezenter wyraznie wspominal o czwartej ofierze, ktdra
znaleziono w ogrodzie.

— Odniést liczne rany twarzy i oparzenia trzeciego i czwartego stopnia. Prawdopodobnie
widzial sprawce. — Blondwlosy mlodzieniec o twarzy z katalogu, ktéry dopiero mial zaczaé by¢
modny, strzelal stowami niczym maszyny do tlumienia zamieszek gumowymi pociskami. -
Policja poszukuje tez pracownika sluzb deratyzacyjnych, ktéry mial by¢ widziany na miejscu
przed wybuchem.

W projektorze ukazala si¢ twarz Kashmira Bati u$émiechnieta wprost do kamery monitoringu.
Machat radosnie, szczerzac dorodne siekacze.

Ulver spowaznial i zacisnal wargi.

— Spokojnie — szepnat glos przy uchu. — W tych okularach jest pan nierozpoznawalny. Poza
tym maska troszke sie rozluznifa i przybylo panu z dziesi¢é lat. Nawet barman pana nie pozna,
nie méwiac juz o monitoringu. O ile oczywiscie w miare szybko si¢ pan przebierze. Proponuje
odczekad trzy minuty od momentu, gdy twarz pana alter ego zniknie z projektora.

— Nie méw do mnie ,kolego”, rowerku! Serdecznie tego nie znoszg!

Trzy minuty po tym, jak Kashmir Bati przestal wreszcie macha¢ do zgromadzonych w pubie
amatoréw angielskiego piwa i wspdlnego przezywania cudzej tragedii, Alfred Ulver wstal od stolu
i statecznym krokiem ruszy! do toalety.

Dwie z kabin byly zajete.

— Co teraz? — syknal.

— Musi pan poczekaé — odpowiedzial ChegTylkoJezdzi¢NaMoimRowerku — az jedna sie
otworzy. Ubrania s3 w tej drugiej. W tym czasie moze pan oddaé¢ mocz, zeby nie wzbudzi¢
podejrzen monitoringu.

— A wchodzac do kabiny po tym, jak si¢ odleje, nie wzbudze¢ podejrzen?

— Po prostu okaze sig, ze nie tylko siku potrzebowal pan zrobi¢. Tak bywa, zwtaszcza w pubie.

— Skad znasz tak dobrze knajpiane Zycie, rowerciu?

Drzwi jednej z kabin otworzyly si¢, zanim Ulver odwrdcil si¢ do pisuaru. Niewysoki mezcezyzna,
na oko Hindus lub Pakistariczyk, spojrzal w twarz Ulverowi, dopinajac rozporek.

— Przepraszam, nie doslyszalem — powiedzial.

»2Byloby naprawde¢ zabawnie, gdyby okazal si¢ kolega z pracy tego calego Kashmira”, pomyslat
psychiatra. ,Musialbym go zabi¢”.

— Méwilem do mojego roweru. Zaparkowalem go w podwérzu. — Wskazal na niewielkie
okienko wysoko w $cianie toalety, powstrzymujac u$miech, ktéry z pewnoscia okazalby sie
diaboliczny. — Nie moze si¢ doczekaé¢ mojego powrotu, to raczej lekliwe stworzenie. Z drugiej
reki. Przybleda.

Hindus, lub moze Pakistaiiczyk, odwrdcil wzrok i wyszed! pospiesznie.

— Wracajac do panskiego pytania, czasami mamy wrazenie, ze w poprzednim zyciu bylismy
barmanem - odpowiedzial poniewczasie motocykl. — Bardzo zgrabnie pan wybrnal. I zmylit
tropy, gdyby Munish co$§ wywachal.

—Jaki Munish?

— Mgzczyzna, ktéry wyszedl wlasnie z toalety. Nazywa si¢ Munish Sharma.

—To jakis kolega Kashmira?

— Nie, czysto przypadkowa zbiezno$¢ ras.



Ulver odetchnat gleboko i wszed! do kabiny, ktéra przed chwila zajmowal Munish Sharma.
Nastepnie polozyt si¢ plasko na podlodze i krzywiac z niesmakiem twarz, zaczal przeciskaé sie
pod przepierzeniem.

— Nie zablokowal pan drzwi — syknal Chcg¢TylkoJezdziéNaMoimRowerku. — To bedzie
podejrzane.

— Niech ci bedzie, skoro to dla mojego bezpieczeristwa — odsyknal Ulver. — Na szczgdcie nie
bylem jeszcze daleko.

Wycofal si¢, kucnal i zamknal zasuwke. Nastepnie polozyl si¢ z powrotem na posadzce i
przeczolgal do sasiedniej kabiny.

— Chyba co$ sobie naciggnatem — jeknal, siadajac na zamknigtej toalecie i rozcierajac fopatke.

— Zostal tam chyba z milimetr wolnego miejscal Gdybym tak nie dbal o lini¢, géwno, a nie
przecisnalbym sie. Jak kaskader!

— W rzeczy samej, imponujace — przytaknal motocykl. — Proszg¢ si¢ przebraé i wlozy¢ ubrania
do torby. Jest tam tez pojemnik z rozpuszczalnikiem, prosz¢ weisnaé przycisk i zasungé zamek.
Po minucie torba powinna by¢ wlasciwie pusta i réwniez gotowa do rozpuszczenia. Wtedy prosze
wrzucié¢ ja do toalety i spusci¢ wodg. Moze by¢ kilka razy, dopdki nie bedzie zupelnie sladéw.

Ulver wlozyl spodnie razem z bluzg do torby.

— Bielizng réwniez — upomnial go ChegTylkoJezdzi¢NaMoimRowerku.

Psychiatra, ociagajac si¢, rozebral si¢ do rosolu. Nastepnie zalozyl nowe ubrania, Iacznie z
butami, za$ na ich miejsce wlozyt to, co przed chwilg jeszcze mial na sobie. Namacal pojemnik,
wecisnal cos, co musialo by¢ przyciskiem, o ktérym méwil motocykl, i zamknat torbe.

— Mogg juz spuszczaé wodg? — dopytal.

— Sugerowalbym, zeby oddal pan najpierw mocz. Dla uwiarygodnienia calej scenki. Czasami to
drobiazgi decyduja o wszczeciu alarmu przez systemy monitoringu.

Imponujace trzydziesci sekund pézniej torba powedrowata w §lad za perfekcyjnie stomkowe;j
barwy moczem. W zetknieciu z woda zacz¢la micknaé niczym herbatnik i zapadaé si¢ w sobie.
Wkrétce zmienila si¢ w granatowg oleistg plame.

Ulver weisngt przycisk sptuczki i odwrdécit sig, zeby otworzyé¢ drzwi kabiny.

— Twarz! — syknelo w uchu psychiatry.

— Zaraz umyjg, chociaz dlonie s3 o wiele wazniejsze — odpart Ulver i siggnal do zasuwki.

— Nie zdjal pan twarzy. I okularéw.

— Kurwa! Masz racjg, rowerciu. Ale by si¢ wszystko zjebalo!

Siggnal do karku i z cichym jekiem bélu oderwal syntetyczng skére od swojej wiasnej. Musial
szarpna¢ kilka razy, zeby rozedrzeé co mocniejsze bialkowe zaczepy i najciasniejsze dopasowania
— za uszami i na powiekach. Wreszcie twarz puscila z nieco zbyt dono$nym odglosem.

— Do wody? - zapytal, ale nie otrzymal odpowiedzi. Rozejrzal si¢ zdezorientowany. Kiedy
obrécil si¢, zeby mimo braku potwierdzenia spusci¢ ostatni element kamuflazu do kanalizacji,
uslyszal pod stopa cichy trzask. Spojrzat w dét. Okulary.

— Plastikowe badziewie — prychnal i podniést dwie doskonale symetryczne poléwki. Zaltozyt
jedna z nich za ucho.

— 7167 je razem, zroénie si¢ — uslyszal.

— Ech, technika! A pamigtam, ze moje pierwsze stuzbowe binokle...

Otworzyt drzwi kabiny.

Kiedy myt rece, spojrzal w twarz Alfredowi Ulverowi. Mial na nosie drobne, zupelnie
przejrzyste okulary w grubej czarnej oprawie.



— Zlamiesz jeszcze wigeej serc, przystojniaku. — Puscil oko do odbicia i wyszed! do gléwne;j
sali. — Jak si¢ nazywalo to piwo, ktére mialem zaméwic?

—Jarl — odpowiedzial CheeTylkoJezdziéNaMoimRowerku.

— No wtasnie. Poprosze jarla. O ile macie, oczywiscie. — Spojrzal §mialo w twarz barmanowi.

Piwo mialo wyrazny posmak jakiej$ cytryny.

— Dzigkuj¢, motorku. Naprawdg znasz si¢ na jarlach.

Barwna kula obracala si¢ hipnotyzujaco na tle czarnego juz nieba. Ulver nie mégl oderwaé od
niej wzroku.



==.

Bathory siedzial ze szklanka whisky na kanapie w swoim salonie w Hounslow. Zastanawial sig,
co zrobi¢ z Lennonem, Diang i tym calym idiota Reddsem. Rozwazal rézne scenariusze, nie
mogac si¢ zdecydowad, komu niebezpieczniej bedzie nadepnaé na odcisk.

— Sprawdz mi tego Reddsa — polecil w koricu asystentowi. — Chce wiedzieé, co to za typ. Za
dobrze si¢ znaja z domniemanym Lennonem. No i przygotuj mi jakie§ podsumowanie o DNA w
$wiecie prawdziwego Lennona. Naprawde¢ tam tego nie maja?

— Przygotowanie dossier troch¢ potrwa — odparl asystent. — Wstepnie mozna potwierdzié
prawdziwo$¢ jego certyfikatéw. Istnieje mozliwos¢ ich podrobienia, ale nikla. Sg bardzo mocne.
Sie¢ kontaktéw réwniez wyglada wiarygodnie, przynajmniej wedlug wstepnych heurystyk.

— Zbadaj to dokladnie, cho¢by miato trwaé dwa dni.

— Oczywiscie. Gérna granica kosztu?

— Pig¢ tysigcy. Jesli okaze si¢, ze mam racje, i tak obciaze Whitmore. Choébym mial i$¢ do
sadu.

— Co do DNA - kontynuowal asystent — to dostawca vivo potwierdzil, Zze nie naklada na
swoje q-$wiaty wiezu uzycia tej konkretnej czasteczki do przenoszenia informacji dziedziczne;j.
Zaskakujaco czgsto pojawia si¢ w tej funkcji pewien kwas o podobnej, helikalnej strukturze,
jednak z pewnoscia nickompatybilny z DNA.

— W jakim sensie nickompatybilny?

— Inny rozmiar meru, inne proporcje helisy.

— A po ludzku?

— W sensie diagnostyki laboratoryjne;.

— Rozumiem. — machnat r¢ka Bathory. — Gdyby jakim$ cudem Lennon naprawde przenidst
si¢ do naszego $wiata, rzeczywiscie nie mialby DNA?

— Jesli przyjaé, ze przenoszenie oznacza fizyczne istnienie q-$§wiatéw, to tak.

— Mamy zatem tylko jeden sposéb, zeby przekonac si¢, czy Redds nie kfamie.

— Stucham.

— Polacz mnie z moim agentem. Musz¢ nalozy¢ pare wiezéw.

Woydanie zleceri zajeto Bathoremu nie dluzej niz trzydziesci sekund.

Dolal sobie whisky i usiadl wygodnie na kanapie z mocnym postanowieniem niemyslenia o
Dianie Whitmore i Johnie Lennonie przez najblizsze dziesie¢ godzin.
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Droga do domu dluzyta si¢ Alfredowi Ulverowi ponad wszelka miar¢. Po wyjsciu z pubu nie
znalazl ChegTylkoJezdzi¢NaMoimRowerku w zasiggu wzroku z miejsca, w ktérym zaparkowali.

— Zakompleksiony karbonowy skurwysynek — mruknal i westchnal przeciggle. - Nic
dziwnego, ze dal noge, kiedy powrécil méj dawny blask. Wasaty Jupiter byl akceptowalnie
niepozornym pasazerem, ale wiozac przystojnego psychiatre, blaszak blyszczalby juz tylko
$wiattem odbitym.

Czekal go co najmniej godzinny spacer, jesli wierzy¢ nawigacji asystenta, ktéry akurat obudzit
si¢ z wywolanego sanopaxem odretwienia.

,Kij mu w rure, wazne, zeby znalazl sig, kiedy bedg¢ jechal z lalg do pana DamPrac¢Estecie”,
warknal w myslach i podciggnat nieco zbyt luzne spodnie.

Wyludnione nocne ulice nie wydawaly si¢ przesadnie goscinnym miejscem, choé¢ dzigki
unoszgcym si¢ tu i éwdzie trzmielom z polyskujacymi wyzywajaco odwlokami Ulver ocenial
stopien zagrozenia napadem rabunkowym na lekko pélsredni. Gorzej byto oczywiscie z przemoca
seksualna, ktérej ofiarg atrakcyjny mezezyzna mégl pasé nawet w ciagu dnia, chocby i w pracowni
krawieckiej w najpopularniejszej galerii handlowej. Ale przemoc seksualna tez moze okazal si¢
przygoda. Nie musi od razu oznaczaé¢ urazu czy traumy, o ile tylko napastnik nie okaze si¢
mezczyzng lub osobnikiem plci nieokreslonej, jakich po Londynie krecilo si¢ w ostatnich czasach
coraz wigcej. Nie méwige juz o ofiarach mody na endomodyfikacje i aplikowane bez umiaru
procedury, uzasadnione przeciez wylacznie w przypadku co bardziej szokujacych okaleczen.
Trzeci penis to nie trzeci tatuaz, do kurwy nedzy! Lepiej by do mnie przyszli, i to jeszcze zanim
zafunduja sobie drugiego. Nic dziwnego, ze dziewczyny maja potem wyuzdane oczekiwania
wobec tradycyjnie zbudowanych, klasycznie pigknych mezczyzn!

— Pst! Panie Alfredzie! — szepnal ktos teatralnie.

Wyrwany z zamyslenia Ulver zerknal na jezdnig, z ktérej zdawal si¢ dochodzi¢ nieprzyjemny,
syczacy odglos. Czyzby wlasnie mial straci¢ pacjenta, przylapany na powrocie z nocnej zmiany?

— To ja, ZtaDziewczynaZLiberii — ciagnal tajemniczy natret. — Musialam przebrad si¢ i
zmieni¢ imig, ale na pewno mnie pan poznaje. Spedzilismy ostatnio razem trochg¢ czasu na
wsp6lnych wojazach.

Lubiezny ton, jakim odzywal si¢ do niego sunacy powoli jezdnig dwuosobowy pojazd, cos
Ulverowi przypominal. Albo kogos.

— Bede czekata na pana pod domem jutro o dwunastej, ale prosze si¢ nie spieszy¢. Teraz musze
odjecha¢ i dokoriczy¢ tadowanie baterii.

— Nie wiem, o czym mdéwisz, dziwaczny kryty pojezdzie. — Ulver postawil asekurancka
werbalng garde, lecz zaraz uderzyl w bardziej butne rejestry, zarezerwowane zazwyczaj dla
telemarketeréw i sprzedawcéw pamiatek. — Jesli sugerujesz, ze mam zamiar jutro kogokolwiek
uprowadzié, lepiej od razu zacznij szukaé¢ adwokata dla sztucznie inteligentnych, bo to tak, jakbys
mnie przejechal. Juz jestes stertg zyletek.

— Jakze $miatabym cokolwiek sugerowaé. Prosze tylko zapamigta¢ méj wyglad, zeby jutro rano,



obladowany rozkosznym ladunkiem, nie czul si¢ pan skonfudowany i nie tracil cennego czasu.

— Namolna drynda! — krzyknal Ulver, do reszty juz zdezorientowany. — Wracaj do garazu,
zanim ci¢ posle do piekla! Jestem szanowanym psychiatra, a nie kidnaperem!

— Dobranoc, Alfredzie. Milych snéw! — Z tymi Zyczeniami impertynencki pojazd oddalit sie,
nabierajac szybko predkosci.

— Co si¢ gapisz!? — Ulver usilowal pacnaé polyskujacego niebiesko trzmiela, ktéry z
zaciekawieniem przygladal siec wieczornej dyskusji. — Jestem praworzadnym obywatelem, ktéry
musial sam si¢ obroni¢ przed molestowaniem ze strony maszyny. Na oczach policji! Do czego to
doszlo! Nowy pieprzony $wiat!

Mruczac pod nosem zaadresowane do maszyn, komputeréw i zdemoralizowanych chirurgéw
plastycznych  inwektywy, dotart do domu trzy kwadranse od rozstania ze
ZtaDziewczynaZLiberii. Z trudem wdrapal si¢ po bardziej stromych niz zwykle schodach, a
kiedy drzwi wreszcie otworzyly sie przed nim, niemal rozplakal si¢ ze szczgdcia.

— Kochany stary dom! — westchnal i pociagnal nosem. — Gdziez indziej mozna znalezé
schronienie przed bezdusznym, zimnym $wiatem, ktéry tylko czyha, zeby zrobi¢ z ciebie
kolejnego pacjenta psychiatry. Ja jednak nie bedg jak szewc, co bez butéw chodzi. Nie musz¢ do
lekarza. Zreszta tylko bym na tym stracil, bo przeciez to siebie samego bym wybral, z sowita
znizkg po znajomosci. Zaden interes!

Zasmial si¢ histerycznie i opadl na kanape¢. Zdazyl zmruzy¢ oko, jednak zasna¢ juz nie.

— Witam, podpalaczu-grubasku. Mamusia jest z ciebie naprawde dumna!

Ktos méwil do niego z jarzacej si¢ agresywnie $ciany projekcyjnej. Czyzby zapomnial wyltaczy¢
ja przed wyjsciem z domu? Znal ten glos.

Skads znal.

— MaszChe¢¢NaPigé? — jeknal, blyskawicznie otrzezwialy, i otworzyl oczy. Kosciste, chude
dlonie byly jedynym nieosloni¢tym fragmentem ciala kobiety. Reszta kryla si¢ w czarnych
koronkach i pod gesta, polyskujaca granatowo woalka splywajaca z olbrzymiego kapelusza
ozdobionego pawimi piérami.

— Dla ciebie pani MaszCh¢éNaPieé, ale zgadles. Odwalite§ naprawde imponujacy kawat
roboty, chociaz bez mojej dyskretnej pomocy skornczylbys w wigzieniu z oskarzeniem o
wtargniecie na teren prywatny. Mdéwig o tobie na wszystkich kanalach!

Sciana pokazata usmiechnietego szeroko Kashmira Bati, ktéry zawadiackim susem dosiada
zaparkowanego przy krawezniku stalowego rumaka i kopnieciem w zad zmusza go do naglego,
imponujacego zrywu.

— Jak skok w nadprzestrzeri, kowboju. Zastugujesz na nagrod¢ pocieszenia. — Ulver mial
wrazenie, ze zleceniodawczyni oblizuje pod woalka spierzchnigte wargi jezykiem réwnie czarnym
jak jej suknia.

— Pocieszenia? — pisnal niezamierzenie watlym glosem.

— Nie méwie o twojej gazy, rzecz jasna, cho¢ musze odliczy¢ stéwke na poczet wydatkéw, ktére
bytam zmuszona ponie$¢, zeby uratowaé nasza akcje od spektakularnej porazki. Wiesz, szczury z
Konga i inne podobne niedorzecznosci. Podrobienie wszystkich tych certyfikatéw bylo szalenie
kosztowne, nawet mimo znizek za hurt.

— Stéwke — szepnal Ulver zawiedziony.

— Nie martw si¢, wynagrodze ci to z taka nawiazka, ze pozalujesz, ze i pozostalych dwéch nie
zamienile$ na podobna nagrode.

— Moze jednak... —zaczal, lecz nagly ruch na $cianie wymiétl wszystkie pozostale stowa z jego



ust.

Woalka pani MaszChe¢¢NaPie¢ uniosta sig, ukazujac chorobliwie chuda, cho¢ w niezrozumialy
sposéb pickna, nieskoriczenie bladg twarz z pelnymi karminowymi wargami i dziko
blyszczacymi, gleboko osadzonymi czarnymi oczami. W pélotwartych, usmiechnigtych delikatnie
ustach polyskiwat sliwkowofioletowy jezyk.

— Nie stawiaj zadnych warunkéw, grubasku. To raczej ja postawi¢ jeszcze jeden, bo widze, ze
bardzo ci si¢ podobam. Zeby w twojej kopercie znalazlo si¢ pozostale dwiescie tysiecy, podtaczysz
si¢ teraz nie tylko na wizji, ale na wszystkich kanalach i wezmiesz udzial w przedstawieniu
wspanialszym od kazdego, ktére dotad przezytes i kiedykolwiek jeszcze przezyjesz.

Ulver przetknat sline.

— Podlacz mnie na wszystkich kanatach — polecil, powstrzymujac pragnienie ucieczki. Czut si¢
jak przylapany na masturbacji nastolatek.

Pani MaszChe¢¢NaPie¢ siedziala na pluszowej czarnej kanapie na wyciagnigcie reki od Ulvera.
Pod stopami czul migkki, gesty dywan, punktowe $wiatlo padajace z wysokosci na kobiet¢ nie
wydobywalo z pomieszczenia, w ktérym si¢ znajdowali, zadnych szczegéléw. Réwnie dobrze
mogla rozciagaé siec wokoét nich kosmiczna pustka.

— Pamietaj tylko, zeby$ nie probowal mnie dotknaé, bo czar prysnie! — za$miata si¢. — To
przedstawienie, nie schadzka. Tym bardziej uwazaj, kiedy bedziesz wykonywat moje polecenia.

— Tak jest. — Skingt glowa.

— Rozepnij moja suknie na plecach, jest bardzo pechowo skrojona. Nie znasz przypadkiem
jakiegos dobrego krawca?

Ostroznie stawiajac stopy, Ulver obszed! kanape i pochylil si¢. Uderzyt go cigzki zapach
migdalowego kwiecia i karmelu.

— Wolno ci dotknaé tylko suwaka, pamictaj!

Chwycil migdzy keciuk i palec wskazujacy wisior z czarnego krysztalu i wzigwszy gleboki
oddech, pociagnat go w dél.

Spod czarnej materii wylonita si¢ réwnie biala jak na twarzy, napi¢ta na kosciach ramion i
topatkach skéra pokryta drobng siatkg delikatnych fioletowych tatuazy, zapetlonych w fantazyjne
spirale i zwoje.

— Do korica, milasku. Az stawi opér. — Pani MaszChe¢éNaPigé pochylita sie do przodu,
przyciagajac wzrok Ulvera absurdalnie szerokimi biodrami.

Wypelnit polecenie.

Suknia opadia z ramion i plecéw, ukazujac doskonale odtworzony w mdlacych fioletach
wizerunek twarzy wlascicielki, umiechnigtej zamiast ust szeroko rozwartg waging.

Zotadek Ulvera poszybowat wysoko, az pod krtar.

— A teraz wré¢ na miejsce — polecita pani MaszCheéNaPigé. — I spéjrz mi w oczy.

Worécil i spojrzal.

Katem oka dostrzegal jej dlonie, zlozone na piersi i przytrzymujace materi¢ sukni.

— Gotowy?

Nie mial odwagi pokreci¢ glows.

Dlonie zatrzepotaly i wykonujac skomplikowany taniec, pofrungly wysoko, uwalniajac
krynoline. Wzrok Ulvera mimowolnie powedrowal w dét.

Dekolt i brzuch pani MaszCh¢éNaPig¢ pokrywaly gesto upakowane diugie piersi, kojarzace sie
Ulverowi z dorodnymi cukiniami z ogrodu jego ciotki. Musialo byé¢ ich kilkadziesiat,
mlecznobiatych i pulsujacych, zwiedczonych grubymi sutkami o ton tylko bledszymi od wust



wiascicielki.

Zszokowany zamknal oczy, ale obraz trwal pod powiekami, ani myslac znikna¢ czy chocéby
wyblaknad.

— Wiesz, czym tak nabrzmialy, prawda? — spytala pani MaszCheéNaPigé. — Tak jest.
Mleczkiem dla grubaskéw. Ale zaden grubasek nie méglby dotknaé ktéregokolwiek z mlecznych
sutkéw mamusi, dlatego mamusia poradzi sobie inaczej.

Na twarzy poczul cieply, lepki strumyk.

— Otworz usta i oczy.

Postuchal.

Jedng z nizej polozonych piersi trzymata skierowang w strone Ulvera. Scisneta delikatnie i
kolejny strumieri trafil prosto na jego jezyk. Smakowat kobiets, byt jednak slodki i palit w usta.

— To nasienie czterotaka z Venus & Mars, méj ulubiony smak — szepnela, siegajac druga
dlonig do innej piersi. — Przelknij, prosz¢. A potem skosztuj z drugiej r¢ki i powiedz, ktérego
wolisz si¢ napi¢ do woli.

Przetknal i ledwo powstrzymal powrotny skurcz przelyku, a juz poczul w ustach stonawy,
kwasny smak, ktéry przyprawil go w jednej chwili o najbardziej nieoczekiwang erekcje w zyciu,
bolesng i goraca.

— No to chyba juz wiemy. Wyjasnie ci tylko, grubasku, ze to cipka mojej dawnej znajomej, tez
uwielbiam ten smak. Tryskala nim do moich ust, zupelnie jak ja teraz do twoich. Tylko
oczywiscie nie z piersi, to byta najzwyklejsza kobieta na $wiecie, choé¢ nieco lepiej wyposazona
tam w dole. Po czwartym orgazmie byla dostownie odwodniona, a ja pelna po zwieracze
przelyku. Ale biodra miala duzo wezsze niz ja, straszny widok, wierz mi. A teraz pij, kochaniutki.
Pij, az ja si¢ odwodnie.

Ulver oblizat wargi. Jeszcze tylko chwila i juz koniec, pomyslal.

Pani MaszChe¢éNaPied tryskata, wijac si¢ i jeczac, tongc w dreszezach i spazmach ponad dwie
godziny. Kiedy padla wreszcie bez sif na kanape, Ulver dobry kwadrans trwal bez ruchu, ze tzami
zasychajacymi na policzkach, zanim odwazy! si¢ wréci¢ do siebie.

Siggnal po uwierajaca go w kieszen koperte. Powstrzymal pragnienia ci$niecia nig daleko przez
pokéj i z wysitkiem otworzyl oczy. Sadzac po jaskrawoczerwonym napisie w miejscu, gdzie do tej
pory stalo wyrazne ,0.00 EUR”, mial na tym koncie dwiescie tysigcy euro.

Przez chwilg rozwazal pomys! przelania pienigdzy na nadgarstnik, ale zasnal, zanim zdazyt
zastanowic si¢ w ogole, czy to bezpieczne.



5.

Megiczyzni $piewali, kobiety klaskaly, coraz szybciej i szybciej, i szybciej. Czarnowlosa
dziewczyna, dlugonoga i wiotka, tariczyla w §rodku kregu. Cykady, oszalale upatem, usitowaly
zagluszy¢ dzwieki hiszpanskiej gitary.

— Liza! — zawolal kto§ ukryty wéréd morwowych drzew.

Zatrzymala si¢, lecz §wiat wirowal dale;.

— Liza! — zawolal kto$§ powtérnie. — Gdzie jestes?

Krag rozstapit sig, ktos wszed! do jego wngtrza.

Hans.

Nieogolony, brudny, obszarpany.

— Liza! — Wyciagnal reke. — To ty, coreczko?

Przygryzta warge, powstrzymujac izy.

— Czemu to zrobiles? Dlaczego? Przeciez bylo nam tak dobrze?
— Nie widzg cig, céreczko —jeknal, odsuwajac wlosy z czola.
W miejscu oczu zialy czarne otchtanie. Smier¢. Smieré.

Smier¢.

—Tato! — krzykneta.

Lezata w 16zku z szeroko otwartymi oczami. Stodki zapach upalnej nocy w Saragossie ustapil
miejsca chlodowi londyriskiej sypialni.

,Tanczytam”, pomyslata. ,Bawitam sie, a on tam umierat. Slepy. Samotny. MGj ojciec”.

— Exo nie $§pi? — spytala asystenta chropowatym glosem. — Jest czwarta.
— On nigdy nie $pi. Tak samo jak ja.
— Polacz mnie z nim, proszg, tylko si¢ napije. Nalejesz mi wody?

Chléd lepit si¢ do gardla niczym wino w goraca hiszpariska noc.

— Dziert dobry, panno Trommer! — powital Liz¢ niezmiennie radosny konsultant. — Czym
mogg stuzy¢?

— Podjetam decyzje — powiedziata.

— W sprawie pani ojca?

— Tak. Chciatabym si¢ tylko jeszcze upewnié, czy on na pewno nie bedzie tego pamigtal?

— Swojej $mierci? — spytal Exo. Nie czekal jednak na odpowiedz. — Z pewnoscig nie bedzie
pamietal. Zar¢czam. To absolutnie niemozliwe.

— Musz¢ panu zaufaé.

— Ma pani pelne prawo. Lojalno$¢ wobec klientéw jest podstawowg zasada naszej dziatalnosci.
Inaczej nie mialaby ona sensu, nieprawdaz?

Liza nie odpowiedziala.

— Poprosze tylko, zgodnie z regulaminem, o wypowiedzenie na glos dyspozycji — powiedzial
Exo. — Musimy zarejestrowaé pani wolg, aby nie byto mowy o zadnej pomylce.

— Prosze¢ ozywi¢ mojego ojca, Hansa Trommera.

— Wybornie. Zgodnie ze zlozong pani wczesniej oferta, oplata za t¢ dyspozycje nie zostanie



naliczona w ramach specjalnej bonifikaty okolicznosciowej. Czy moge w czyms jeszcze pomébc?

— Nie, dzigkuje.

Liza roztaczyla sig.

— Nie zasng juz — powiedziala do asystenta. — Zreszta balabym si¢ tego snu. Przygotujesz mi
kapiel?

— Oczywiscie, Lizo. Truskawki?

— Poprosze.

»Byle tylko nie widzie¢ tych czarnych dziur”, pomyslata. ,Byle tylko mi wybaczy!”.



6.

Aldi Od przestal si¢ my¢ i potrzasnal olbrzymim tbem.

— Jasne, ze ci¢ pamigtam — zaéwierkal. — Wrzucile$ pecherz do morza. Trudno zapomnie¢ co$
réwnie glupiego.

— Pamigtasz gdzie? — Humlain polozyt przed nim dwa $wiezo upolowane kréliki. Czul sig,
jakby skladal ofiar¢ jakiemu$ przerazajacemu béstwu, ktére taskawie raczylo zstapié na ziemie.

— Oczywiscie. Ja wszystko pamigtam.

Karamodliszka chwycita jedno z kréliczyk truchetek w olbrzymie nozycoksztaltne ramiona i
przysungla je do nozdrzy.

— Swieze! — zaéwierkala z uznaniem. — Wiesz, co dobre.

— Wtedy dostales$ susz. Nie byl lepszy?

— Trudno powiedzie¢. Ale przyznaje, ze taka praca by mi odpowiadata: dzieri roboty za worek
suchej karmy. Myslisz, ze méglbym zatozy¢ firme?

— Chgtnie skorzystam z twoich ustug.

— To dokad ci¢ zawiez¢? — Karamodliszka wydata z siebie §wiergotliwy, niepokojaco podobny
do poblazliwego $miechu odglos, ktéry przyprawil Humlaina o ciarki i gesig skérke na karku.

— Nad morze. Tam, gdzie zesmy byli poprzednio.

— A staé ci¢ na worek karmy? — odpowiedzial Aldi Od, a z olbrzymich szczgk spadly na piach
dwie ogromne krople gestej, opalizujacej sliny. Wsigkaly powoli, pozostawiajac po sobie
polyskliwg piang o duzych, okraglych oczkach. Krasnolud gapit si¢ zafascynowany na ten pokaz
zwierzecosci 1 nie potrafit zdecydowaé, czy zostal otwarcie spytany, czy raczej niejednoznacznie
zaszantazowany. — Nornice i myszy, o ile dobrze pamigtam.

— Zawsze moge zastawi¢ méj gnomon.

— Po co ci gnomon? — Karamodliszka przekrzywila glowe, jak gdyby chciala mu si¢ uwaznie
przyjrzec.

— Po nic, wlagnie dlatego moge go zastawi¢. Znalazlem go kiedy$s w gérach i na wszelki
wypadek noszg¢ ze soba w sakwie.

Dziesi¢¢ minut pézniej Humlain siedzial juz na Aldim Od, przy boku ktérego zwisal pokazny
wor pelen suszonych nornic i myszy wymieszanych z suplementem zywno$ci na bazie zéltej
marchwi i burakéw, ,bogatym Zrédlem witamin i antocyjanéw dla twojego pupilka”, jak glosilta
ulotka.

—To jakies p6t godziny stad, mozesz si¢ zdrzemnaé — zachgcil Aldi Od krasnoluda.

Humlain jednak wolal podziwia¢ widoki. Przesuwajaca si¢c w tempie co najmniej koriskiego
galopu ziemia wygladata z tej perspektywy jak olbrzymia, przepigknie namalowana mapa z
glebokimi cieniami w jarach i potyskujacymi w storicu strumieniami i jeziorkami. Konni jezdzcy
zdawali si¢ ozywionymi magicznie figurkami wielkosci paznokcia, za§ krowy przypominaly zuki
spacerujace leniwie po zielonym papierze. Owce byly drobnym, gestym puchem topoli, zas domy
i wiejskie obejscia dekoracjami ukradzionymi z objazdowego teatrzyku pchel.

— Dolatujemy. — Gtlos karamodliszki wyrwal krasnoluda z zamyslonego zachwytu.



Rzeczywiscie, wlecieli nad poroénigte iglastym lasem wydmy, za$ morze polyskujace na
horyzoncie, odkad tylko si¢ wzniesli, zmienilo si¢ w turkusows, pokryta drobnymi zmarszczkami
nieskoficzono$¢. Ostatnia czg$¢ trasy, jaka karamodliszka przebywala z radoscia wyraznie
wyczuwalna w lagodnych, lekkich skretach, wiodla tuz nad zloty plaza, beztrosko monotonna,
nie liczac sosnowych korzeni — tych dopiero co wyrzuconych na brzeg, rosochatych i
poczernialych od wody, jak tez dawno juz wybielonych w promieniach stoica i wygtadzonych
niezliczonymi niesionymi wiatrem ziarnami piasku.

To, co zdawalo si¢ krasnoludowi widocznym z oddali ujsciem niewielkiej rzeki, okazalo si¢
zatoczka, ktérej kamienisty brzeg wdzieral si¢ w lad nieco glebiej niz pozostala cz¢sé wybrzeza.
Wyladowali na plaskim kamieniu u wejscia do niewielkiej groty, ktéra porastaly cherlawe sosny.

— Dziwaczne uczucie — powiedzial Humlain. — Jakbym byt tu kiedy$ we $nie, wiesz.

— Nie wiem, karamodliszki nie maja snéw. — Aldi Od wyciagnal przed siebie potezne szczypce
lewego przedniego odnéza. — A teraz poprosz¢ o karme. Zglodnialem nieco.

Krasnolud rzucil si¢ do siodla i odtroczyt wypelniony po brzegi worek.

— Gdybym byt az tak glodny, i tak by$ nie zdazyl — uspokoil go Aldi Od. — Po prostu czuj¢
delikatne ssanie w zoladku. Spokojnie mégltbys mi poda¢ marchewke na dloni.

— Wolg nie ryzykowaé¢ — odparl Humlain i zgrabnie zawiesit worek na wyrostkach nad
szczekami modliszki, ktére wydawaly si¢ wprost stworzone do wieszania na nich workéw. -
Najwyzej nie zjesz wszystkiego.

Zeskoczyl na kamienie i podszed! na sam skraj wody.

— Poczekasz na mnie? Poszukalbym tego pecherza. Jesli nie porwal go jaki$§ ptak, moze lezy
gdzie$ na brzegu.

— Naprawde tak bardzo ci na nim zalezy? — spytal Aldi Od, przerywajac na chwile ztowieszczo
energiczne przezuwanie drobnych burych brylek, ktére byly niegdy$ nornicami i myszami.

— Nie wiem. Czuje sie, jakbym prébowal sobie przypomnie¢ sen. Jakbym jeszcze przed chwilag
co$ wiedzial, a teraz juz nie. Nawet nie wiem, czego nie wiem. Rozumiesz?

— Nie, ale nie przeszkadzaj sobie. Nie odlec¢ bez ciebie. Chyba ze nie zjawisz si¢ do jutra,
wtedy bede musial zainteresowaé si¢ jakim$ $niadaniem - odparla karamodliszka i wrécila do
positku.

Humlain odszed! skrajem wody na poludnie i zjawil si¢ z powrotem ponad godzing pézniej, nie
zatrzymal si¢ jednak, tylko podazal dalej, milczacy i zapatrzony pod stopy. Aldi Od zdawal si¢
nie zwraca¢ na niego uwagi, czyszczac zapamigtale czarnym jezykiem skrzydta.

Kolejng godzine pézniej krasnolud wrécil. Wydawal si¢ zmeczony i zniechecony.

— Pelno meduz i glonéw, rybie glowy, nawet troche $mieci, jaki$ stary but i drewniane pudetko
po toffi — zreferowal swoje znaleziska — ale zadnego pecherza. Dziwne tylko, ze tu nic nie lezy
na brzegu.

— Moze kto$ wyzbieral juz wezesniej. Mieszkaniec tej groty?

Krasnolud odwrécil si¢ i spojrzal do wngtrza pieczary. Plytka i kamienista, nie wygladala na
zamieszkang.

— Duze sg te kawaltki marchewki? — zapytal.

— Na raz do buzi — odpowiedzial Aldi Od.

— Czyli spore. Pozyczysz mi jedng?

— Jeste$ glodny?

— Nie, nie. Chcialem rzuci¢ co$ do wody, a nie mam rybiego pecherza.

— Czgstuj sie. Moze wolisz buraka?



Nie spuszczajac oka ze szczek karamodliszki, krasnolud siegnal do wora i, z trudem opanowujac
obrzydzenie, wymacal wéréd wlochatych truchelek kawal czego§ mniej szorstkiego, zapewne
buraka.

— Dzickuje — powiedzial. — Ze§ mi pozyczyt buraka i nie odgryzt reki.

Aldi Od milczal. Poruszyt tylko dtugimi czutkami.

Humlain podbiegt na skraj wody i cisngt z rozpedu burakiem tak daleko w wodg, jak tylko
zdotal. Potem stal dluzsza chwilg, obserwujac, jak warzywo odplywa od brzegu, niesione
najwyrazniej jakim$ wartkim pradem.

— Ciekawe, dokad doplynie — powiedzial do siebie i wrécit do modliszki. — Moze tam kto$
czekal w lodzi i zabral pecherz?

— Moéwites wtedy cos$ o Londynie — odparla karamodliszka.

— Jakim blondynie? — zainteresowal si¢ uprzejmie krasnolud.

— Londynie. Miescie, jak Angeles Los.

— Nie ma takiego miasta: Londyn.

Aldi Od nie odpowiedzial.

— Boisz si¢ lata¢ nad morzem? - spytal krasnolud. Gl¢boko w zotadku czul poruszenie, jak
gdyby stado podnieconych §limakéw dostalo nagle nég.
— Wszystko mi jedno.
— Polecisz ze mng wzdluz tego pradu?
— Ale tylko tak daleko, zeby starczyto mi sit na powr6t.
— Moze dotrzemy do jakiej$ wyspy i dowiemy sie, czego zapomnialem? Jesli nie, zawrécimy.
— Zdejmij worek z karma i mozemy ruszac.
Powietrze nad morzem bylo wilgotne i stone.
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Dochodzita dziesigta. Diana Whitmore, skryta w wysokich podcieniach biurowca, obserwowala
wskazany jej przez Lennona we $nie odcinek chodnika.

Miasto wydawalo jej si¢ halasliwe i agresywne, pomimo niewielkiego jeszcze ruchu. Ostatnie
dwa dni spedzila na piciu ginu z tonikiem. John nie dawal znaku Zycia i martwila si¢, ze co$
mogto mu si¢ sta¢ w Tokio. Przy zyciu trzymala ja wiara, ze kto$ by ja powiadomi, a sit, zeby w
ogodle wyj$¢ z domu, dodat sen.

»Wyladuje na chodniku, potoczy sig, jak gdyby fala wyrzucila go na brzeg”, powiedzial John,
patrzac jej prosto w oczy. ,Szary pecherz, niczym papierowa, nieco przejrzysta torba. Bedzie
wygladal jak $mie¢, dlatego nikt nic nie zauwazy. Oprécz ciebie i ewentualnie innych lowcéw
trofeéw. Chcialbym, zebys go znalazla, zaniosta do domu i czekata”.

Nigdy nie ignorowala przeczué, zawsze wskazywaly jej wyraznie droge w zyciu. Zerkneta na
pierscien, ktéry zgodnie ze stlowami Johna znalazla pomiedzy siedzeniami kanapy w takséwece.
Potyskujacy gleboka czerwienig kamieri uformowano w prosty, lecz charakterystyczny ornament,
ktéry zgodnie z tym, co ukazalo si¢ jej we $nie, mial znajdowac si¢ réwniez na pecherzu.

,Gdyby kto§ jeszcze chcial go zabraé, pokazesz mu ten pierscien. To ustalony sposéb
znakowania zdobyczy”, wyjasnil John, nic nie wyjasniajac. Zaraz potem przebudzila sig.

Whatrywala si¢ w chodnik, lawirujac wzrokiem pomiedzy setkami stép i usilujac nie pozwolié
niezwyklej ré6znorodnosci prezentowanego przez przechodniéw obuwia rozproszy¢ swojej uwagi.
Kilkukrotnie gotowa byla ruszy¢ za czyms, co w pierwszej chwili zdawalo si¢ pasowaé do opisu,
ale juz na drugi rzut oka okazywalo si¢ rzuconym ukradkiem $mieciem (giéwnie przez
nastolatkéw, ale zdarzyla si¢ tez calkiem dostojnie odziana dama, ktéra wygladala na nieco
zubozaly, ale jednak, lady). Raz nawet Diana rzucila si¢ na trotuar, powtarzajac dla niepoznaki
,moja szminka, moja szminka”, ale domniemana przesyltka z innego $wiata okazala si¢
nadmuchana, nieco przyflaczala i mocno juz przybrudzong prezerwatyws.

Po dwéch godzinach czekania rozbolala ja glowa, nogi oraz poczucie wlasnej wartosci, bolesnie
naklute w wielu miejscach pogardliwymi spojrzeniami przechodniéw, ktérzy brali ja najwyrazniej
za wariatke, bezdomng albo jakie§ pomieszanie obydwu, by¢ moze nawet z domieszka nielegalne;j
imigrantki. Dlatego kiedy ujrzata odbijajacy si¢ od granitowej plyty trotuaru obly ksztalt burego,
nijako-zadnego koloru, ostentacyjnie odwrécila od niego wzrok. Na wszelki wypadek, zeby cho¢
chwilg odczekad, zanim spojrzy ponownie i po raz kolejny przekona sig, ze wlasnie miala zamiar
pobiec za pustg torba po paczkach.

Wreszcie spojrzala znéw, dostrzegla polyskujacy w sloricu czerwony znak i najszybszym
biegiem, na jaki bylo ja sta¢ na czterocalowych obcasach, rzucila si¢ w pogori za pecherzem,
kopni¢tym juz co najmniej przez trzy osoby i coraz blizszym peknigcia, ktére postaloby
drogocenng zawarto$§¢ w powietrze, niweczac caly niezrozumialy dla niej plan, ktérego realizacji
si¢ podjeta.

Dokfadnie w momencie, w ktérym wbrew swojej godnosci padla na kolana przed jakims niskim
Hindusem, wlasnym cialem ostaniajac bezcenny tup, uslyszala nad sobg lopot, ktéry skojarzyl jej



si¢ z olbrzymim nietoperzem. Dlatego zamiast tryumfalnie powstaé, zwingla si¢ w ciasny kiebek i
szepczac najciszej jak umiata ,mamusiu, mamusiu, mamusiu”, przycisne¢la do piersi $mierdzacy
rybami i mufem §liski, miekki przedmiot.

— Co to za miejsce?! — krzyknal kto§ z najbardziej prostackim i wiejskim akcentem, jaki
kiedykolwiek styszala. — Gdzie morze, do diaska!?

Tuz nad swoja gtowg ustyszata §wiergotliwy szelest, jakby do jej ucha kto$ przysunat wyjatkowo
pobudzona i nadzwyczaj dorodna cykadg.

»<Mamusiu, prosze, uratuj mnie przed tg cykada, bo zaraz si¢ zsiusiam”, pomysélata i zsiusiala si¢.

— Wszystko dobrze, psze pani? — Wiejski akcent zabrzmial tym razem tuz przy jej twarzy.

Jego wtasciciel najwyrazniej przyzwyczajony byl do kobiet posiusianych ze strachu na $rodku
ruchliwej ulicy, skoro nie domyslit sig, ze nic nie jest dobrze.

— Mam wezwaé pogotowie? — mruknat jej do ucha zaniepokojony asystent.

— Masz mnie obudzi¢ - jeknela, usilujac powstrzymacé lzy wstydu, napierajace na zacisnicte z
calej sily powieki. — Chce¢ do domu!

— Nie $pisz — odpowiedzial asystent rzeczowo. — Moge wezwaé takséwke.

- OK, wezwij.

— Leca tu dwa policyjne trzmiele, pytaja o przyczyne problemu. Poinformowac?

,Ze mnie olbrzymia cykada napadta?”, zapytata w duchu Whitmore i az usiadta ze ztosci.

— W Zadnym wypadku! —warknela i otworzyta oczy.

Ujrzala opalizujacy pojazd w ksztalcie owada wyposazonego w olbrzymie przednie odnéza,
ktére niepokojaco przypominaly nozyce do cigcia metalu uzywane przez strazakéw do uwalniania
ofiar wypadkéw samochodowych w dokumentalnych vivo na kanalach historycznych. W
przewezeniu korpusu niczym na motocyklu siedzial zawiniety w burg szmate potarganiec i
rozgladal si¢ wokél z pélotwartymi ustami, jak gdyby pierwszy raz widzial miasto.

— Nie zauwazylem, zebys$ wlecial nad wyspe, Aldi — powiedzial, wyraznie zaniepokojony.

Swiergot, jaki mu odpowiedzial, niepokojaco przypominat stowa ,ani ja”, Diana zrzucita to
jednak na karb halucynacji stuchowych wywolanych przezytym przed chwilg upokorzeniem.

— Zmien kolor sukienki, tak zeby nie bylo wida¢ plamy - szepnela do asystenta, usilujac
utrzyma¢ na twarzy u$miech sugerujacy pewno$¢ siebie i pelng kontrole nad sytuacjag. — Chee
wreszcie wstaé. Nie mam zamiaru zostaé twarzg hasla ,$wir” w jakiej$ pedii.

— Czarny? — zapytal.

— Chudo w nim wygladam, ale co zrobi¢ — westchnela.

— Podpompuje¢ na biodrach. I podgrzeje¢ trochg, zeby szybciej wyschlo — zaproponowal. —
Taks6wka bedzie za trzy minuty.

— Dzigkuije, jestes kochany — rozczulila sie i pochwycila spojrzenie potarganca, ktéry zeskoczyl
wlasnie ze swojej maszyny na bruk i kierowal si¢ w jej strong¢. Byl przysadzisty i niski, cho¢
zupelnie proporcjonalnie zbudowany.

— Przepraszam, skad pani to ma? — zapytal, nie przestajac wytrzeszcza¢ oczu ze zdumienia.
Jego palec wskazywal na pecherz, ktéry Whitmore $ciskala troskliwie w objeciach.

»1o dla ciebie, John!”, pomyslata i wyciagneta przed siebie reke z pierscieniem. ,Wierze w
ciebie, zobacz, jak bardzo wierzg”.

— Lezalo tutaj — powiedziala z zaskakujaco harda mina. W czarnej sukience i z nieco
podsuszonymi juz majtkami czula si¢ znacznie pewniej. — I jest moje, jak widac.

— Jasne, psze pani. Pytalem z ciekawosci. Przylecielismy tu z przyjacielem z Angeles Los w
poszukiwaniu podobnego pecherza i zupelnie nieoczekiwanie znalezlismy si¢ na $rodku tego



traktu. I co ciekawe, tez mam taki sam pierscien.

— A to juz pana problem. — Whitmore u$miechnela si¢ szeroko, jak uczyli ja na kursie
samoobrony. ,Po siédemki, moja droga, niech wie, Ze jeste§ szalona i potencjalnie
niebezpieczna”, jak mawiala instruktorka.

Szeleszczacy $wiergot dochodzacy od owadopodobnego pojazdu znéw zabrzmial jak stowa, lecz
Diana nie wylapala znaczenia, skupiona na usmiechu, pewnosci siebie i odmierzaniu w myslach
czasu do przyjazdu takséwki.

— Na pewno nie wezwa¢ policji? Jeste§ w duzym stresie — zapytal dyskretnie asystent. — Osoba
nie wyglada na grozna, ale masz prawo wezwaé pomoc.

— Osoba? — Tym razem Whitmore zaniepokoila si¢. Najwyrazniej stal przed nig kto§ bez
identyfikatora lub z utajniong tozsamo$cig, a zatem by¢ moze naprawde niebezpieczny, jak w vivo
o brutalnych napadach na prowingji.

— Takséwka czeka — oznajmil asystent. — Tutaj nie moze si¢ zatrzymaé, jest w zatoczce
pi¢édziesiat metréw z tylu.
— Super — wycedzila Whitmore przez szalony i potencjalnie niebezpieczny u$miech. -

Chodzmy, péki nie patrzy. Mam nadzieje, ze nie bedzie za mng biegl.

— Niech pani poczeka! — zawolal wiejski akcent, zanim zdazylta przejs¢ cztery kroki.

— Bo wezwe policje! — odparla, nie zatrzymujac si¢.

— Proszg spojrze¢, mamy taki sam pierécien! — Potarganiec wyciggnal przed siebie brudng reke.

— Prosz¢ da¢ mi spokéj! — rzucila za siebie i przyspieszyta kroku. — Skad moze mie¢ pierscien
Johna?

— Wystarczy dostad si¢ do systeméw monitoringu takséwki i skopiowaé wzorzec.

— Nazywam si¢ Humlain, to bardzo wazne!

— Jest kto$ taki? — sykneta do asystenta. Do takséwki zostalo jakie§ dwadziescia metréw.

— Nie znalaztem nikogo z takim rysopisem.

Diana zatrzymala si¢ gwaltownie przy takséwce, z trudem utrzymujac réwnowage na
niedostosowanych do takich manewréw, za to wyjatkowo modnych obcasach.

— Przygotuj pifa colad¢ — polecila, zanim drzwi zdazyly si¢ za nig zamknaé. — Jak wrécimy,
chee wzigé kapiel, przebraé si¢ w czyste ciuchy i upewnic si¢, ze moja twarz nie pojawila si¢ w
zadnej relacji z dzisiejszego zlotu $wiréw na Tottenham Court. Zrozumiales aluzje?

— Tak, Diano. Oczywiscie.

Whitmore siggneta po szklanke, przymkneta oczy i skupila si¢ na ananasowo-kokosowym
aromacie. Z dala od ttumu i ulicy poczula si¢ wreszcie bezpiecznie i spokojnie.

Nie zdawala sobie sprawy, ze olbrzymia modliszka, ktérag wzigla za ekstrawagancki pojazd,
podaza osiem samochodéw za jej takséwka. Dosiadajacy jej potarganiec gapil si¢ na olbrzymie
miasto z metalu i szkla, nie pojmujac zupelnie nic z tego, co mu si¢ dzi$ przytrafilo.



=8.

Liza Trommer, ubrana w najelegantszg ze swoich sukienek, podgzata na wizyt¢ u tradycyjnego
psychiatry, Alfreda Ulvera, ktéra zostala przelozona na dziesigta rano.

Kamienica, w ktérej przyjmowal lekarz, budzila niejasne skojarzenia ze stabilnoscig, tradycja i
wszystkim, co zdrowe i brytyjskie. Staro§wiecka winda, cala w lustrach i zlocie, wysadzita Liz¢ na
trzecim pietrze, za$ czerwony chodnik poprowadzil ja wprost pod drzwi apartamentu numer
trzydziesci osiem, czyli gabinetu profesora.

Niesmialo nacisneta klamke¢ i pchneta ciezkie, wysokie drzwi. Bez najcichszego nawet
skrzypniecia wpuscily ja do przestronnego, jasnego przedpokoju z wyscielanymi pluszem
krzestami, stolikiem na papierowe czasopisma i wieszakiem na odziez wierzchnia. Profesor Ulver
najwyrazniej umial zadba¢ o dwudziestowieczng aurg ,tradycyjnego gabinetu lekarskiego z ludzka
twarzg”, jak to ujal asystent, ktéremu Liza nie byla w stanie przerwa¢ dwuminutowej powitalnej
przemowy ,dla naszego nowego pacjenta’. Lsniacy parkiet przywodzil na mysl zapach
rozpuszczalnikéw i preparatéw do czyszczenia podiég w domu babei Lizy w Hampshire, zas
stiuki na $cianach i suficie kojarzyly si¢ z galeriami sztuki w Wiedniu czy Berlinie, gdzie§ w
Europie ze wspomnieri jej ojca w kazdym razie.

— Widze, ze podoba si¢ pani wystr6j wnetrza — wyrwal ja z zamyslenia znajomy, cieply glos. W
otwartych drzwiach, ktérych wczesniej nie zauwazyla, stal Ulver. Rumiany i zadowolony. I nieco
potargany, jak spostrzegla, wstydzac si¢ grubianskiego czepialstwa.

— Bardzo stylowe — przytakneta Liza. — Budzi zaufanie.

— Przyznaje, ze do granic plagiatu zainspirowane gabinetami Junga i Alzheimera — stwierdzil
profesor ze stabo udawana skromnoscig. — Wolalbym oczywiscie méc odwolad si¢ do brytyjskie;
tradycji psychiatrycznej. Niestety, gabinet stylizowany na Broadmoor Criminal Lunatic Asylum i
inne chluby krélewskiej psychiatrii przyciagalby raczej sadystéw, nie za§ wymagajacych troskliwe;j
pomocy statecznych obywateli.

— Obawiam si¢, ze naleze¢ do tej drugiej kategorii — stwierdzila Liza.

— Zapraszam zatem do gabinetu. — Ulver z ustuznym ukionem ustapil jej miejsca w drzwiach.

Wygladzila sukienke, wzigla gleboki oddech i weszta do pokoju krokiem tak pewnym, na jaki
tylko byto ja stac.

— Nigdy weczesniej nie bytam u psychiatry — o$wiadczyla, siadajac w jednym z dwéch cigzkich
foteli, ktére razem z czarnym biurkiem i kozetka stanowily wylaczne umeblowanie gabinetu.

— Prosz¢ si¢ nie martwié. JesteSmy jedynymi tradycyjnymi lekarzami, ktérzy nie sprawiaja
swoim pacjentom absolutnie zadnego bélu. Nie liczac patologéw, rzecz jasna — za$mial si¢ Ulver
i natychmiast spowaznial. — Ale to hieny, polowa z nich cierpiala na zaburzenia psychiczne!

— Potrafi¢ sobie to wyobrazi¢. Obcowanie ze zmartymi z pewnoscia odciska $lad na psychice —
stwierdzita uprzejmie Liza, usitujac odgonié¢ z mysli ostatni obraz ojca.

— Zyczy sobie pani filizanke herbaty? — zapytat profesor, stajac przy drugim fotelu.

Liza zastanawiala si¢ przez chwilg, czy nie sugeruje w ten sposéb, ze wolalby raczej usigéé, ale
pragnienie, ktére odczuwala po pélgodzinnym spacerze w porannym sloricu, okazalo sie



silniejsze.

— Poprosze — odpowiedziala z przepraszajacym usmiechem. — O ile nie przeszkodzi to
oczywiscie W naszej rozmowie.

— Ani trochg, to nie vivoturniej na czas. Przepraszam na moment. Woda zagotowala si¢ przed
chwilg, wlasnie kiedy pani przyszla.

Profesor zniknal w drzwiach, ktérymi przed chwilg ja wpuscil, i po dluzszej chwili dyskretnego
postukiwania i pobrz¢kiwania powrécil z taca zastawiong dwiema filizankami, imbrykiem,
cukierniczky, dzbanuszkiem na mleko i talerzykiem z plasterkami cytryny. Wszystko wygladalo
na autentycznie stare i kruche, cho¢ drukowane w domowych niszach duplikaty filizanek i
tyzeczek byly nieraz spatynowane i stylowo spgkane jeszcze wiarygodniej niz oryginaly.

— Cytryny? Mleka? Cukru? — zapytal lekarz.

— Jedng lyzeczke poprosze — odparta odruchowo.

Ulver podal jej filizanke, wzial swoja i usiadl w fotelu naprzeciwko Lizy, u$miechniety
dobrotliwie.

— Co panig do mnie sprowadza? — rzekl uroczyscie, jak gdyby uniesiony jakim$§ waznym
tajemnym rytualem.

— Kiedy si¢ do pana umawialam, chodzilo raczej o proste i zapewne typowe dla pana pacjentéw
problemy.

— Nie ma typowych probleméw, panno Trommer — wszed! jej w stowo psychiatra, korzystajac
z oddechu, ktérego wlasnie zaczerpnela. — Kazdy pacjent jest wyjatkowy. Prosze po prostu
opowiedzie¢ o sobie, nie myslac o innych. Jest pani jedyng pacjentka w tym gabinecie.

— Dobrze wigc — westchnela jeszcze glebiej. — Zdarzylo mi si¢ ostatnio nie wiedzieé, czy
jestem podliaczona do vivo, czy tez nie.

— Jak to bylo? Prosz¢ opowiedziec.

— Zna pan firme Forever?

— Oczywiscie, kilku moich bylych pacjentéw tam mieszka.

— M6j ojciec tam ... — Liza zawahala si¢ — mieszka.

Przymkneta oczy.

— Ktérego$ wieczoru zadzwonit dzwonek do drzwi. Wedtug obrazu z kamery to byl méj ojciec.
Nie zyje od dwudziestu lat, wigc domyslitam si¢, ze jestem w Forever i musialam zasnagé¢ w moim
mieszkaniu wymodelowanym specjalnie na potrzeby jego odwiedzin. Wpuscilam go i
rozmawialiSmy, ale wydawal si¢ dziwny, jakby odmieniony, a ja coraz bardziej si¢ zastanawiatam,
czy to na pewno vivo i czy nie siedz¢ w mieszkaniu z jakim$ oszustem przebranym za mojego
ojca. Sltyszal pan na pewno o impostorach. Dlatego kiedy zaproponowal, ze juz péjdzie, nie
zatrzymalam go, ze strachu.

— Oczywiscie. Choé¢ calo$¢, przyznaje, brzmi raczej jak koszmarny sen — wtracit Ulver.

— Wiasnie. Tyle ze ja nie spalam. Nie chciatabym skonczy¢ jak ci wariaci, ktérzy zabijaja
staruszke, bo nie zauwazyli, ze nie sa w vivo. Nigdy wczeéniej nie zdarzylo mi si¢ pomyli¢
$wiatéw. Pytalam w Forever. Zapewnili, ze w czasie pobytu u nich goscie maja caly czas
swiadomos$¢ bycia podtaczonymi. To co§ podobnego do $wiadomosci czasu albo posiadania
asystenta. Po prostu si¢ to wie, jako§ wywoluja to w mézgu.

— Mozg uczy si¢ ignorowad takie ciaglte bodzce. Tak samo jak nie czuje pani wlasnych perfum.
Moze trzeba wprost zapytaé, czy byla pani o tamtej godzinie podigczona? Potrafi pani okresli¢ z
grubsza dzien i godzing?

— W tym problem wlasnie, ze pytalam. Stad tez wiem, ze nie bytam w vivo.



— Rozumiem. - Ulver pokiwal glows. Zdaniem Lizy nie wygladal, jakby tak naprawdg
cokolwiek rozumial. Ogniki w jego oczach tlily si¢ nieco zbyt Zywo i miala wrazenie, ze profesor
bagatelizuje jej poczucie, ze jest si¢ czym martwi¢. — Na szczgscie jest na to rada.

— Naprawde? Spotkat si¢ pan juz wezesniej z podobnymi problemami?

— Oczywiscie, droga pani. Prosz¢ nie traktowaé tego osobiscie, ale nie jest pani pierwsza osobg
z  takimi klopotami. Caly poprzedni rok leczylem  tradycyjnymi  metodami
psychoterapeutycznymi pacjenta z bardzo podobnymi objawami, ale wobec braku postepéw
zdecydowali$my si¢ w koricu sprébowaé pseudokandozyny.

— Pseudokandozyna? — Liza zainteresowala si¢ nie tylko z uprzejmosci.

— Lek inspirowany jednym z ubocznych produktéw grzyba z rodzaju... — Ulver zawahal sie i
przestronicowal notatnik na biurku - ...candida nigricans. Przepraszam, mam slabg pamie¢ do
nazw, niestety. To bardzo tradycyjna terapia, nie tak specyficzna jak obecne. Dziala na hipokamp
i stymuluje wzrost neuronéw odpowiedzialnych za odréznianie fantazji od rzeczywistosci. I
wzrost gleju réwniez.

— Nie jestem pewna, czy powinnam zaczynaé od lekarstw, ale tez nie znam si¢ na tym zupelnie.
To pan jest lekarzem.

Ulver nachylil si¢ ku Lizie, jak gdyby chcial poglaskac ja po rece i w ostatniej chwili sig
powstrzymal.

— Rozumiem pani obawy i jednoczesnie przyznaje, ze jak wigkszo$é lekéw psychiatrycznych,
pseudokandozyna nie dziala od razu. Zreszta niektére osoby w ogéle jej nie toleruja, dlatego
przed rozpoczeciem kuracji nalezy zawsze podaé prébng, nielecznicza dawke. U oséb uczulonych
wywola ona krétki napad kichania, ktéry fatwo jest zneutralizowac.

— A pan jaka terapie by polecal? — zapytata wprost Liza. — Tak osobiscie.

— Ja oczywiscie bardzo chetnie widywalbym pania u siebie co tydzien, ale zdaje¢ sobie sprawe, ze
moze pani z réznych wzgledu wole¢ mniej klopotliwe leczenie. Na przyktad farmakologiczne.

— To moze sprawdzitabym, czy w ogole nadaje si¢ do tej terapii? — zaproponowala, przerazona
mysla o wydawaniu tygodniowo dwustu euro. — Potem opowie mi pan o leczeniu i zastanowig si¢
w domu, co wybrac?

— Bardzo rozsadnie, panno Trommer. Zaraz przynios¢ aplikator i antidotum, na wypadek
gdyby okazala si¢ pani uczulona. — Psychiatra usmiechnal si¢ szeroko i uniést dlonie, jak gdyby
mial zacza¢ jakis$ bardzo energiczny akord fortepianowy. — A potem porozmawiamy.

Wstal z fotela i wyszedt.

— Czy to prawda z tg pseudoco$tam? — szepnela Liza.

— Tak, wszystko si¢ zgadza, potwierdzitem w PanPharmie. Antidotum nazywa si¢ retropetryna.

Ulver wrécil z przejrzystym pudelkiem zawierajacym dwie nieduze buteleczki i paczke
chusteczek higienicznych.

— Prosz¢ oczysci¢ nos. — Wyjal z paczki chusteczke i wyciagnal w kierunku Lizy. — Nast¢pnie
prosz¢ wsuna¢ ten aplikator do nozdrza i poczekaé, az wydzieli dawke. Potem powtérzymy to z
drugim nozdrzem, chyba Ze od razu zacznie pani kichad.

Liza wypelnita polecenie profesora. Buteleczka byta chlodna, jak wyciagnieta przed chwilg z
lodéwki. Lekarze nie uzywaja chyba zwyklych nisz syntezujacych, pomyslata i poczula w nosie
slodki, migdatowy zapach. Wstrzymata oddech, ale kichniecie nie nadchodzito.

— Chyba wszystko w porzadku. Teraz druga dawka, dla pewnosci — podpowiedziat Ulver.

Liza wsungla aplikator do drugiego nozdrza. Stodki zapach pojawil si¢ znowu i zupelnie
nieoczekiwanie wywolal szeroki, rozkoszny usmiech na jej twarzy.



Potem zapadta ciemnos¢.
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Ktos mlaskal gtosno i mokro.

John Lennon goscinnie przyjal te odglosy do swego snu, przypisujac je krztuszacemu sig
niebieskiemu psu o aparycji kieszonkowego krokodyla.

Kiedy pies szczeknal, muzyk przebudzil sie. Zza cigzkich powiek wylonil si¢ idylliczny
krajobraz tego, co w czasach mtodosci Johna nazywano halg odlotéw, czyli miejscem marnowania
czasu w oczekiwaniu na podréz. Teraz stanowilo raczej okazje do beztroskiego odpoczynku i
skfanialo do snucia fantazji o wyrzuceniu biletu na samolot i spedzeniu reszty zycia wéréd palm,
namorzynéw, oczek wodnych, strumykéw i atrakcji w rodzaju termitier czy stanowisk
archeologicznych do samodzielnej eksploracji.

Tak, Heathrow bylo najlepszym znanym Lennonowi miejscem do czekania na odwolany
bezterminowo ,z powodu probleméw atmosferycznych” lot do Tokio. Zasnal zaledwie pigé
minut weze$niej w lezaku ustawionym na piaszczystej plazy nad ciepla, stodka laguna, w ktérej
pluskalo si¢ przyjemnie réznokolorowe stadko dzieci, ich mam i kilku co bardziej wyluzowanych
tatusiéw. Nawet glosno przezuwajacy swojego hamburgera, siedzacy tuz obok tlusty Amerykanin
nie potrafil zmaci¢ poczucia, ze nadeszly dziwaczne czasy, kiedy lotnisko jest jednym z
najprzyjemniejszych miejsc pod storicem.

Prébowal przypomnie¢ sobie zrédio impulsu, ktéry popchnal go do wyskoczenia przez okno
tazienki, jak gdyby ktos puscit od tylu jedng z piosenek Paula, t¢ o fance, ktéra wlazla ,po
srebrnej lyzeczce” do jego domu. Droge na Heathrow przebyl jakim§ dostawczakiem, ktérego
kierowca, zaintrygowany przyjaznym machaniem podstarzalego hipisa, nie tylko zatrzymal sig,
ale nawet zmienil kurs, zeby porozmawiaé ,z kim§ normalnym, co w tych czasach jest prawie
niemozliwe”, jak to wyrazil. Wysadzil Lennona w okolicy lotniska i nawet nie domagal si¢
autografu w wyrazie wdzigcznosci!

Anglik usmiechnat si¢ do niedawnego wspomnienia.

— Czy ja pana skad$ nie znam? — Gruby Amerykanin z lezaka obok przetknal ostatni kes
hamburgera.

— Moze mieszkamy na tej samej ulicy? — odpowiedzial Lennon. — Od jakiego$ czasu jestem
nowojorczykiem.

— Nie, nie, ja z Dallas w Teksasie. Nazywam si¢ McQueen. — Amerykanin wyciagnat reke. —
Rob McQueen.

— Winston Lennon — odpowiedzial Lennon, $ciskajac zattuszczong, olbrzymia dlori.

— Byl kiedys$ taki Lennon, $piewal i gral na gitarze, méj dziadek mial jego plyty. Moze to
jednak pan? Wiekiem by pan pasowal.

— To pewnie mdj brat, John. Zawsze si¢ wyglupial. — Anglik westchnal ciezko. — Kiedys
nawet postanowili zalozy¢ z chlopakami zespél. Pojechali do Londynu i tyle go widzialem.
Zaczal pi¢ alkohol i bra¢ jakie$ narkotyki, wszyscy sie go strasznie wstydzilismy. Czarna owca,
wie pan.

— W rodzinie zawsze si¢ taki znajdzie. M6j brat postanowil zbudowaé sobie samochdd na ropg.



Ptaci horrendalne podatki klimatyczne i co rusz jakies mandaty, ale twierdzi, ze Teksas od zawsze
stal ropa i to wstyd, zeby wszyscy potulnie jezdzili elektrykami. — McQueen zaczerwienil si¢
oburzony. — Dwa razy juz placilem za niego kaucje. Nie umie zbudowaé katalizatora spalin.
Podobno nie da si¢ cholerstwa wydrukowaé. Stowo daj¢, wprost nie moge si¢ doczekaé powrotu
do domu.

—To si¢ chyba nie stanie zbyt predko? — Lennon spojrzal na widoczng przez przeszklony dach
lotniska ciemna, gesta chmure. — Chociaz nie slyszalem, Zeby w tych czasach samolotom
przeszkadzaly byle burzowe chmury.

— Podobno to nie sg zwykle burzowe chmury. — Amerykanin szepngl konfidencjonalnie,
rozgladajac si¢ ostroznie.

— Jest pan meteorologiem? — zapytal Lennon.

— Nie o to chodzi. Nie §ledzi pan uli?

— Ostatnie dwa dni spedzitem raczej odizolowany od $wiata.

— To sporo pana omingto! Pono¢ ta chmura to dzielo naukowcéw, ktérzy znalezli sposéb na
przenoszenie przedmiotéw z vivo do naszego $wiata! To moze by¢ rewolucja! Oczywiscie trzeba
wiedzie¢, gdzie szukaé takich rewelacji. Doniesienia oficjalnych agencji méwia wylacznie o
anomalii pogodowej, a smoka z Drumloftu wydrukowano wedlug nich na zwyklej drukarce do
tkanek, tylko w skali makro. Bzdura!

Glos McQueena cicht stopniowo az do ledwo slyszalnego szeptu i tylko ostatnie slowo
Amerykanin wyplul z calg sifg razem z fontanng kropelek liny.

— O eksplozji w willi w Greenwich tez pan nie slyszal? — powrdcit do szeptu coraz bardziej
podniecony.  — Trzymali tam watrobe tego smoka, wykradziong policji jak bandzie
przedszkolakéw. Stuzby zupelnie zlekcewazyly zagrozenie albo to byto komus na reke! Kto wie,
moze to wcale nie robota niezaleznych naukowcéw, wie pan, jak Trudio albo Braxton, ale wlasnie
prowokacja, zeby mie¢ na kogo zrzuci¢ wine za ewentualne problemy i zdyskredytowad
niezalezng od korporacyjnych grantéw nauke!

Lennon stuchal tego wszystkiego jednym uchem, bo nie do$¢, ze nic nowego McQueen nie
méwil, to jeszcze trudno bylo uwierzyé, ze mozna tak bardzo ekscytowaé si¢ zdarzeniami
rozgrywajacymi si¢ w wyimaginowanym $wiecie. Pamietal telewizyjne seriale, o ktérych ciotki
rozmawialy chetniej niz o prawdziwych, waznych sprawach, i nastolatki placzace po filmowych
bohaterach, ale dorostych facetéw, pasjonatéw silnikéw rakietowych czy nowych smakéw piwa,
nie podejrzewal o taki rozbrat z rzeczywistoscig. No trudno, on sam tez nie nadazal za $wiatem i
czesto marzyl o tym, czego nigdy by¢ nie moglo, zamiast zajmowaé si¢ praktycznymi,
rzeczywistymi problemami.

— Niech pan spojrzy sam. — Amerykanin podetknal mu pod nos rozwinieta gazete i wyswietlil
artykul o krzykliwym tytule , T'rzy ofiary §miertelne wybuchu w Greenwich. Mezczyzna walcezy o
zycie w kadzi regeneracyjnej”. — Chce pan postuchaé? To zadne podziemie, ale mozna im ufad.
Nie wierza w transfer z Drumloftu, ale przynajmniej nie twierdza, ze wszystko jest jasne.

Lennon zerknal na nazwe: ,The London Times”. Jak w morde strzelil, najstarsza angielska
gazeta. O ile ich tez jeszcze nie wykupil Disney, odrézniali zapewne fantazje od rzeczywistosci.
Skonfundowany wzial gazete w dlonie i powigkszyt fotografie ofiar.

Nie moglo by¢ mowy o pomylce. Rodman, Zoe i kto$ jeszcze.

— Wiszystko w porzadku, panie Lennon? To ktos bliski?

— Trochg go znalem, tego tutaj. — Wskazatl Rodmana.

— To Australijezyk. Niestety, na swoje nieszczgscie przylecial tu przedwezoraj z Sydney i przez



zupelny przypadek znalazl si¢ w niewlasciwym czasie w naprawde niewlasciwym miejscu. Ten
czwarty to Odolsky, niezalezny naukowiec. Poparzenia czwartego stopnia, z tydzien bedzie sie
moczyl w kadzi. Podziwiam faceta i jednoczesnie nie moge zrozumieé, bo rzeczywiscie kupg kasy
wklada w swoje badania, ale naraza¢ nas wszystkich na takie ryzyko to takie cholernie
nieodpowiedzialne! Ale to Rosjanin, trudno si¢ dziwi¢ — oni mysla wylacznie o sobie, maja to we
krwi, tak jak Amerykanie przedsi¢biorczo$¢ odziedziczong po Niemcach i Holendrach, a Anglicy
tupiestwo, dziedzictwo ich normandzkich przodkéw.

— W pelni si¢ zgadzam z pana przenikliwg diagnoza, a teraz bede musial przeprosi¢. Od tych
wszystkich rewelacji zachcialo mi si¢ pali¢. Muszg¢ poszukaé saloniku. — Lennon podniést si¢ z
lezaka.

— A jednak poruszyto pana! — odparl McQueen i pochylil si¢ niezgrabnie do przodu, usiltujac
dzwignaé potezne cialo.

— Proszg siedzie¢, naprawdg. — Lennon powstrzymal go. — Milo bylo poznac.

Spojrzal na chmury ki¢biace si¢ nie tak znowu wysoko nad przeszklonym dachem i wzdrygnat
si¢. Jakim$ cudem czy moze zbiegiem okolicznosci z widza zmienil si¢ w aktora, i to w
najgorszym filmie, jaki méglby mu przyjs¢ do glowy.

— Ciekawe, co powie na to wszystko moja londyriska przyjaciétka — mruknal i siegnal do
kieszeni po telefon.

Tym razem nie mial najmniejszych probleméw z polaczeniem.

Niestety, Diana Whitmore nie mogta akurat rozmawiaé, o czym poinformowal z ubolewaniem
jej asystent i zapytal, czy moze przekaza¢ swojej chlebodawczyni jakas wiadomosé.

Lennon rozlaczyt si¢ bez stowa.

Potrzebowal zapalié. Jak jasna cholera, potrzebowal.



40.

— Przepraszam, ze przeszkadzam, ale pani Whitmore czeka pod drzwiami — odezwal si¢
asystent, rozjasniajac nieco oswietlenie pokoju.

— Kto? - jekngt Bathory, rozbudzony. — A, Whitmore. Jasne. Wpu$¢ ja, powiedz, ze zaraz
przyjde, i przygotuj mi ten twéj w-mig-ogarniajacy prysznic, sam wiesz ktéry.

— Oczywiscie, prosz¢ pana.

Kiedy pachnacy mentolem i lawenda Karol zszedl w grubym bialym szlafroku do salonu, zastal
Diang Whitmore na fotelu przed drzwiami do ogrodu. Obejmowala si¢ ramionami i kiwala
delikatnie, jak ofiara wypadku komunikacyjnego pograzona w glebokim szoku.

— On odszedl — szepnela do odbicia impresaria w balkonowej szybie. — Wszedl do lazienki, a
kiedy po godzinie czekania wiamalam si¢ do $rodka, znalaztam tylko otwarte okno. Ani §ladu
Johna, ani choc¢by srebrnej tyzeczki.

— Przygotuj tez co$ dla panny Whitmore. Na uspokojenie — polecil asystentowi Bathory.

— Jestem spokojna! — wrzasngla Diana. — Nigdy nie zrozumiesz kobiety! Nie wiesz, co to
milo$é. Nie wiesz, co to rozpacz! Nie wiesz, co to znaczy spelni¢ marzenia i na powrét wszystko
utracic!

— Znajdziemy go — powiedzial dretwo Bathory. — Zobaczysz. Zajme si¢ tym.

— Juz si¢ zajetam. I znalaztam - odpowiedziala, powstrzymujac szloch. — Jest na Heathrow,
czeka na samolot do Nowego Jorku.

—To zabierzemy go stamtad i wszystko bedzie dobrze.

— Na Heathrow w tym drugim pieprzonym Londynie! — krzyknela Diana i ukryla twarz w
dloniach.

— O zez... — szepnal, prébujac nie okazal przepelniajacej go radosci. Wszystko dzialo sig
zgodnie z jego planem, choé¢ jednoczesnie oznaczalo to, ze Whitmore caly czas miala racjg.
Lennon naprawde jakim$ cudem wpadt do ich $§wiata, a teraz, po nalozeniu zaméwionego przez
Bathorego wiezu, wrécil do siebie.

— Wtasnie mialam pyta¢ o niego monitoring — zaszlochala — kiedy przyszta informacja, ze
moja Diana w drugim Londynie wlasnie dotarta do domu z calym tym pieprzonym rumiankiem.
Odruchowo w nig weszlam, zeby spojrze¢, i zobaczylam nieodebrane polaczenie na jej telefonie.
Od Johna, z jego komérki, ktéra u nas nie dziatala. Natychmiast wynurzylam si¢ i sprawdzitam.
Vivo juz go widzi, znalazt si¢. Na Heathrow wlagnie, po trzech dniach braku danych. On tu byl,
Karolu, naprawde tu byt. Wyszed! z vivo i przyszedl do mnie. A teraz naprawd¢ wrécil tam. A
jesli ten caly pieprzony Redds nie ktamie, to John zaraz umrze.

— Czemu tak sadzisz? — zapytal Bathory.

— Czeka na samolot do Tokio, ktéry na razie nie ma szans odlecie¢. Wszystkie loty z Londynu
sa odwolane. Kolorowa kula, ktéra przedtem wisiala nad domem moich sasiadéw, przemiescila
si¢ nad Heathrow, urosla i otoczyla si¢ gesta chmurg. Sprawdzitam, wszystko jest dokladnie tak,
jak w tym calym Drumlofcie. Za dwa dni to co§ wybuchnie, a z Londynu zostanie tylko wielkie
szklane lodowisko.



Nie mégl nie przyznaé jej racji. Przeniesienie Lennona, bo trudno juz bylo zaprzeczaé, ze to
naprawde on, sugerowalo, ze réwniez i wybuch wchodzi w gre. Musial jej pomdc, cho¢ akurat
odwola¢ muzyka z powrotem nie byl w stanie. ,Byloby najlatwiej, ale przeciez nie naloze wigzéw
na méj wlasny swiat. To nie cholerne vivo!”, pomyslat. ,Najwyzej zmontujemy drugiego od
nowa, gdyby tam naprawde¢ wszystko wyparowalo”.

— Tam, w Drumlofcie, nazywalam si¢ Doris i bytam koszmarnie chuda — powiedziata cicho
Diana. — John byl jakim§ karlem. A jednak to bylo najstodsze uczucie, jakie pamietam. Bylam z
nim, zupelnie sama, i do tego bez tych wszystkich cholernych probleméw. Ten klasztor to byt
koszmar, ale wszystko przedtem: bajka. Chcialabym, zeby to wrécilo, ale...

Gtos Diany zalamatl si¢.

— Polacz mnie z Reddsem. Bez wizji — polecit Bathory i westchnal ciezko. — I pozycz
dwadziescia tysiecy na trzy miesigce. To bedzie bardzo ciasny wezel. Cholernie ciasny. Mozesz
pod obligacje.

— Deklarowany cel?

— Cos$ banalnego. ,Wskrzeszenie Voigta van Drumle’a” nie bytoby dobrym pomyslem.

— Moze ,Badania i rozwéj”?

— Wspaniale. Nawet whisky da si¢ pod to podciagnaé.

Diana zaszlochala, a Bathory z trudem powstrzymal si¢ od podejscia blizej i poglaskania jej po
wlosach. Zapewne nie wiedzial, jak bardzo tego potrzebowala.
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— Kto$ tu nie pije alkoholu i innych napojéw przyspieszajacych starzenie — stwierdzil w ani
troch¢ niemym zachwycie Alftred Ulver na widok okazatego biustu Lizy Trommer, ktéry wprost
wyskoczyl ze staromodnego gorsetu, rozdartego przez psychiatr¢ na pél jednym silnym
szarpnigciem. — I nie pali tytoniu. Taka pigkna mtoda skéra. Takie pigkne mtode cycki! Kt6z by
si¢ tego spodziewal po starszej pani?

Pacjentke zaniésl na kanape w salonie, zeby zej$¢ z widoku wscibskim kamerom monitoringu.
Dotad zarejestrowaly wylacznie mdlejaca kobiete, ktérag doskonale wyszkolony medyk ulozyl na
podlodze w pozycji bezpiecznej, a potem, kiedy przekonal sig, ze jej Zyciu nie zagraza
niebezpieczenistwo, przeniést w inne miejsce, przypadkiem nieobjete monitoringiem.

Poéllezata teraz z podciggnietym wysoko dotem sukni, ukazujacym obcisnigte modelujgcymi
porficzochami uda, ktérych obwodu zawsze tak si¢ wstydzila. Zdawala sobie sprawe, ze znajduje
si¢ w gabinecie psychiatry, jednak nie pamigtala jego nazwiska ani powodu, dla ktérego
zdecydowala si¢ tu przyjs¢. Do tego z niezrozumialych przyczyn nie przeszkadzalo jej w ogdle, ze
lekarz lize goracym, szorstkim jezykiem niezastonieta poriczochami skére tych wiasnie grubych
ud. Jego palce wedrowaly nerwowo po obnazonych dopiero co piersiach, z wyraznie wyczuwalng
fascynacja powracajac co chwile do brodawek, ktére tezaly do zaskakujacych sama Lize
rozmiaréw. Terapia, jaka jej zafundowal psychiatra, zdawala si¢ co najmniej przyjemna.

Alfred Ulver wycofal dlonie z hipnotyzujaco mlodzieiczych i zaskakujaco zywiotowo
reagujacych na dotyk piersi krawcowe;.

— Dormaston to najlepszy wynalazek na $wiecie od czasu wynalezienia depilatora — szepnat i
odsungl na bok najbardziej odpychajaco nieksztaltne majtki, jakie w zyciu widzial, nie liczac
specjalistycznych vivo dla mito$nikéw otytosci, ktére niegdys$ zwiedzal.

— Ktérego szanowna pani nie uzywa — dodal, nawet nieprzesadnie zaskoczony - co jest
odpychajace i intrygujace zarazem. Czyzby jakas fobia? Ukryte marzenie o perwersji? A moze
raczej zaproszenie do wspélnej zabawy?

Lubiezny chichot, ktéry mu odpowiedzial, wydal si¢ bardzo obiecujacy.

— Czy mozesz dla mnie rozsungé swe tluste labia majora? Nie chcialbym pobrudzi¢ sobie rak, a
wydzielina twojej vulvae jest teraz chyba wszedzie. Czyzbym byl twoim wymarzonym
mezezyzng?

— Jakie lajba ma pan na mysli, profesorze? — spytala tonem modelki, ktéra zorientowala sie, ze
bogaty malarz, ktéry ja wynajal, nie umie nawet trzymac pedzla, jest za to wspaniale umie$niony i
hojnie obdarowany przez naturg.

— Wargi sromowe wicksze, cielaczku. Cipke, muszelke, nazwij to jak chcesz. Chee rzucié
fachowym okiem na stan twojego kwiatu dziewiczego.

Liza prychnela, posytajac w powietrze kropelki $liny, i siggnela obydwiema rekami mi¢dzy uda,
ukazujac Ulverowi cale szesédziesigcioletnie pickno najintymniejszych szczegéléow swojej
anatomii.

— Jakiez wspaniale labia minora, wydatne i wzdgte niczym kalafior lub moze nawet brokul! —



rozczulil si¢ Ulver, przesuwajac gumowanym czubkiem swojego posrebrzanego wskaznika
anatomicznego po ciele pacjentki. Po kwiecie nie bylo juz $ladu, ale nie liczyl na niego
przesadnie. W koricu nawet krawcowe miewaja kochankéw. — Jakaz masywna clitoris, obla i
napeczniatal To permanentne czy tez w reakeji na moje wdzigki?

Jedyna odpowiedzig Lizy byto spazmatyczne westchnienie.

— Pozwolisz, ze zinterpretuje¢ t¢ lakoniczng wypowiedz w zgodzie z mym skromnym o sobie
mniemaniem. Teraz za$ dla formalnosci zapytam o zgode na wywolanie u ciebie klasycznego
climax oralis, ktéra to rozkosz zapamigtasz na reszte swojego zycia. Gdyby$ kiedykolwiek chciala
ja powtdrzy¢ z innym kochankiem, popros go o zastosowanie tak zwanej stymulacji podciénie...

Reszta stéw Ulvera zmienila si¢ w niewyrazny belkot, wyméwil je bowiem, przyssawszy si¢
calymi ustami do ciala ubezwlasnowolnionej dormastonem partnerki. Przez nastgpne kilka
minut, czy tez moze lat, wydawal odglosy niejasno kojarzace jej si¢ z nalezaca do ciotki z
Kornwalii suka, gdy w czasie cieczki myla si¢ zapamigtale pod ogonem, co naraz Liz¢ $mieszylo i
podniecalo.

Swiat za to zmienil sic w drzacg wszystkimi barwami teczy kule, napecznialy do granic
wytrzymalosci. Miata wlasnie wybuchng¢ falg niebiariskiej rozkoszy, jednak Ulver odessal si¢ i
zaczerpnal gleboki, rozpaczliwy haust powietrza.

Zawiedziona Liza obserwowala, jak teczowa kula kurczy sig, czerniejac i matowiejac. Potem
ujrzata gladko ogolong, zaczerwieniong twarz. Zaskoczona, zacisngla mocno oczy i w tej samej
chwili poczula gorace i twarde cos, jak przebija ja, chyba na wylot, a nastepnie porusza si¢ w niej
energicznie w t¢ 1 Z powrotem.

Ktos jeczal glosno i krzyczal na przemian, a czasem i naraz.

Burza koloréw powrdécila tuz przed oczy Lizy, a nastepnie eksplodowala, szarpigc i targajac
calym jej cialem.

— Jezu stodki! — krzyczat Ulver, dociskajac biodra do bioder Lizy. — Ja pierdole! Kurwa twoja
pickna mad!

Liza usitowala przetknaé¢ wysuszonym gardtem choé¢ odrobing liny.

— Chcg jeszcze — wyszeptala, nie rozumiejac zupelnie, czemu chce w ogéle, a tym bardziej
czemu jeszcze wigcej.

— Dostaniesz, grubasku. Nikomu ci¢ nie oddam. Jestes najslodsza, najttustsza kurewka, jaka
kiedykolwiek mialem. Do tego nieziemsko mokra! Na pewno si¢ po prostu nie zsikalas?

Stal nad nia, oddychajac gleboko przez nos, i zastanawial si¢ nad stowami, ktére przed chwila
wypowiedzial. Pan DamPrac¢Estecie z pewnoscig nie bylby zadowolony, gdyby Ulver nie
wywigzal sie z umowy. Moze jeszcze przez jeden dzieri daloby si¢ krawcows faszerowaé
dormastonem, ale potem bylaby juz wrakiem, niezdolnym nie tylko do orgazmu, ale nawet do
przelykania plynéw. Po co komu kochanka, ktérej trzeba co chwila sprawdzaé puls i podawad
kropléwke?

— No dobrze, skarbie. Czas si¢ zbiera¢ — westchnal, upewniajac sig, ze zapis calego cielesnego
aktu, jaki odbyl przed chwilg z otyla krawcowa, bezpiecznie spoczywa w jego nadgarstniku. —
Zanim zaczniesz rozumie¢, co tu si¢ dzialo. Mam nadzieje, ze i bez tego gorsetu dasz rade dopia¢
bluzke.

— Sprébuje — metnym glosem odpowiedziala Liza, a Ulver rozpoznal druga faze dzialania
dormastonu: bierne otgpienie, w ktérym zachowana zostaje jeszcze zdolno$¢ wykonywania
poleceni, ale odczuwanie przyjemnosci jest juz zdecydowanie ograniczone. Podobnie jak bélu,

zdziwienia czy zachwytu.



— Zapnij si¢ i doprowadz do tadu. Musimy jako$ dojechaé¢ na miejsce, nie wzbudzajac przy tym
za duzo zainteresowania. Twdj agent pewnie jeszcze $pi, ale nie wigczaj go na razie. Ze mna,
lekarzem, jeste$ przeciez bezpieczna.

— Muszg¢ na chwilg do lazienki — oznajmila bezradnym tonem, jak gdyby nie wiedziata, czemu
musi.

— Nie widzg przeszkéd — odpowiedzial radosnie.

— Ale ja nie wiem, gdzie to jest. — Liza wygi¢la usta w podkéwke.

— Zielone drzwi tuz za toba.

— Dzickuje — szepnelta zawstydzona. Obrécila si¢ na piecie i znikneta w toalecie.

Po trzech minutach Ulver zaczal si¢ niecierpliwié, po siedmiu niepokoié, po dziesigciu zas
wystraszony nacisngl klamke. Ustgpila. Liza spala na sedesie z glowa oparta o S$ciang.
Odpychajaco szare wyszczuplajace majtki lezaly opuszczone miedzy kostkami.

— Ciekaw jestem, czy chociaz zdazylas zrobi¢ siku, tluscioszku. A jeszcze bardziej, jak masz
zamiar nie spa$¢ z motocykla. No, chyba Ze moje cuderiko ma na ciebie jakis patent. Wstajemy!

Ostatnie stowo krzyknal. Liza przebudzila si¢ z gloénym chrapnieciem, a nastgpnie, patrzac mu
z niedowierzaniem prosto w oczy, zrobila siku.

Ulver poczul twardniejaca w spodniach erekcje, ktérg wywolato zalatwianie przez krawcows tak
niewinnej i intymnej potrzeby w jego obecnosci. Resztki poczucia odpowiedzialnosci oraz strach
przed zemsty zleceniodawcy powstrzymaly go jednak od dania upustu pobudzonemu na nowo
pozadaniu.

Patrzyl jeszcze, jak kobieta podcigga majtki i poprawia sukienke, a potem wyszed! i przytrzymat
jej drzwi.

— Gotowa do drogi, ciperiko? — zapytal, kiedy spojrzata pytajaco, przest¢pujac z nogi na nogg,
jakby nie potrafila bez wyraznego polecenia zdecydowad, co zrobi¢ dalej. Dobrze, ze chociaz
oddychasz sama, pomyslal. — ChodZzmy zatem. Pami¢tasz, ktéredy do wyjscia?

Tym razem nie klopotat si¢ z makijazem. Nie zamierzal przeciez zrobi¢ niczego niezgodnego z
prawem, jedynie podwiez¢ kobiete na spotkanie. To, czy tajemniczy pan DamPrac¢Estecie miat
okazac si¢ jej nowym kochankiem, partnerem czy moze wiascicielem, nie miato nic do rzeczy.

Kiedy zatrzaskiwal drzwi mieszkania, mial niewyrazne poczucie, ze zamyka réwniez pewien
etap zycia. ,,Juz niedlugo”, pomyslal, ,stane si¢ kims zupelnie, zupelnie innym. Zniknie problem
dziur w mézgu i bede mégt do woli pieprzy¢ tluste krawcowe, na zawsze jedrne, na zawsze miode
i rozchichotane”.

Zjechali windg, panna Trommer uczepiona jego ramienia, on dumny i gtadko uczesany.

Gdy tylko stangl w oSlepiajacym $wietle kwietniowego wczesnego popoltudnia, ustyszal
dziewczecy glos, znajomy w melodii, cho¢ w barwie ani troch¢. Dochodzil z zaparkowanego na
zakazie, tuz przy bramie, tréjkolowego pojazdu przypominajacego motocykl okryty krystalicznie
przejrzysta, polyskliwg kopula.

— Witaj, o pigkny znajomy - zamruczal pojazd rozkosznie. — Jesli szukasz transportu dla
dwojga, chetnie udziele ci kilku rad. I pomocy, jesli zapragniesz. Jesli mnie nie pamigtasz,
podpowiem, ze imi¢ moje brzmi ZlaDziewczynaZLiberii.

Przez podziurawiony moézg psychiatry przesaczylo si¢ mgliste wspomnienie poprzedniego
wieczoru i obietnica lojalnosci ze strony kogo$ o podobnie niedorzecznym imieniu.

— Czy przysyla ci¢ pan... - zaczal juz pytaé, ale ZtaDziewczynaZLiberii przerwala mu
dyskretnym psyknigciem.

— Zadnych nazwisk oprécz mojego — dodala. — Niech pan posadzi znajomg na tylnym



siedzeniu, sam za$ usiadzie z przodu. Spolaryzujemy kopulke i Zaden trzmiel nie domysli si¢, kto
i dokad podrézuje tak picknym, niezwyklym wozem.

— Czy nasz wspélny znajomy wyznaczyl juz miejsce przekazania towaru? — spytat Ulver.

— Nie, czekal na pana sugesti¢. I dalej czeka. Preferuje pan jakie$ konkretne miejsce?

— Niech no pomysle. Moze Heathrow? To tadna Iaczka. Pelno tam przyrody i dzikiego
ptactwa.

— Niech tak bedzie — odparla ZtaDziewczynaZLiberii. — Juz pedzimy.

— Wspaniale! — Psychiatra zatart rece i chwycil coraz bardziej bezwladng Lize za ramie, po
czym bez wickszego trudu pokierowal ja na tylne siedzenie i dopial pas bezpieczeristwa.

— Gotowy na przejazdzke? — zapytala ZlaDziewczynaZLiberii, gdy Ulver przypial réwniez
siebie. Nie czekajac na odpowiedz, gwaltownie przyspieszyla.

Psychiatra nie mégl tego widzie¢, ale pojazd, ktérym jechali z Liza, przypominal od frontu
wyszczerzong w zlowieszczym usmiechu ludzka czaszke: szeroki, zupelnie niemotocyklowy grill
ukfadal si¢ w wyraznie zaznaczone, mocne z¢by, jamy reflektoré6w zdawaly si¢ nozdrzami, za$
kosci jarzmowe kierownicy rozposcieraly si¢ szeroko pod oczodolami. Rozdgta, opalizujaca
teczowo bania kopuly dopelniata wrazenia.

Alfredowi Ulverowi zdawalo si¢, ze motocykl podspiewuje sobie, jednak nie mégt dostuchad sie
sléw piosenki. Bylo tam co$ o demonie predkosci, autostradach i dobrej zabawie.

Liza Trommer chrapata z tytu bardzo sugestywnie i zarazliwie.

Zasnal, zanim jeszcze opuscili granice Wielkiego Londynu.



4.

— Van Drumle powinien dzi$§ rano pojawi¢ si¢ w Londynie — matowym glosem o$wiadczyl
Bathory.

Diana Whitmore i Erhard Redds siedzieli na fotelach w jego salonie, kazde z filizanka herbaty
w rece. Mac zadowolil si¢ miejscem na pélce nad kominkiem. Diana wpatrywala si¢ w impresaria
z watla nadzieja na jakiekolwiek dobre wiesci, Redds z wyczekujacym, ani trochg nieskrywanym
podnieceniem. Kot my! sobie pyszczek.

— Spotka si¢ z panng Whitmore? — zapytal.

— Wiezy okreslitem w jej ogrédku — odpart Bathory. — Tak bylo najtaniej, jesli chcielismy
mie¢ pewnosd, ze si¢ zobacza.

— No nic. Musimy jg jako$ przygotowaé — westchnal Redds. — Co ona teraz robi?

— Maluje si¢. Wrécila niedawno z miasta ze smoczym rumiankiem — powiedziata Diana.

— Pan Bathory wspominal o pewnym ekscytujacym spotkaniu, ktére towarzyszylo podjeciu
przesytki. — Redds zatarl r¢ce i uSmiechnal si¢. — Przyzna pan, ze to niesamowity zbieg
okolicznosci: spotka¢ w centrum Londynu karamodliszke i czlowieka prosto z Drumloftu.
Obstawiam diamenty przeciwko awokado, ze to pan Humlain i Aldi Od.

— Mam dwa funty mocno dojrzalych awokado w lodéwce, przynies¢? — Bathory rzucil
Reddsowi wyzywajace spojrzenie. — Bredzi pan tak zapamietale, Ze juz zaczalem planowad
inwestycje w kamienie szlachetne.

— Niestety, rzeczone diamenty s3 wylacznie przystowiowe. Wszystkie moje aktywa pracuja na
badania nad vivo w tamtym Londynie. Mi¢dzy innymi dlatego wlasnie zalezy mi tak bardzo na
uratowaniu miasta.

— Skad w Londynie mieliby wzia¢ si¢... — zaczal Bathory, zamilk! jednak, nie chcgc wdawac
si¢ w jalowe dyskusje.

— Jestem pewien, ze przynidst ich ten sam prad, ktérym przybyl tymianek - odpowiedzial
Redds. — O ktérej van Drumle ma byé na miejscu?

— W ciggu godziny. Moze za péltorej, moze za dwadziescia minut — odparl Bathory, wpatrujac
si¢ w ekran, ktéry pokazywal zachodnie niebo ogladane z willi sobowtérki Diany. Gruba czarna
chmura nad odleglym o jakie§ dwadziescia kilometréw Heathrow wygladata jak ogromny
przypalony omlet, ktéry kto$ ekwilibrystycznie usadzil na olbrzymiej perle. Z tej odleglosci nie
mozna bylo dostrzec pulsowania ani opalizujacych blyskéw, ktére tak wyraznie ukazywaly relacje
nadawane w kazdym brytyjskim ulu i w wigkszosci §wiatowych takze. — Az dziwne, Zze nie ma
tam jeszcze zadnych reporteréw.

— Gdzie? — spytala Diana zdziwiona. — Tysiace trzmieli ci nie starcza?

— Pod pani willa — wyjasnil Redds. — Kto§ musial juz skojarzy¢ wyczyn pani sobowtéra z
niedalekim wybuchem i spotkaniem z karamodliszka, ktéra jest, ze tak to ujme, endemitem
Drumloftu.

— Co to znaczy?

— Ze w Londynie na szczeécie ten gatunek nie wystepuje — odpart Redds. — Upraszczajac.



— Przecenia pan ksenofobi¢ Brytyjczykéw — wtracit sie Bathory. — Mysle, ze w Londynie nikt
nie zwréci na tych dwoje uwagi, skadkolwiek przybyli. Pelno tu cudakéw ubranych jak
troglodyci: z Pakistanu, Polski czy Szkocji. Punki calymi stadami lataja na motocyklach jak
malpy z krainy Oz i wszyscy dawno juz do nich przywykli. A cala ta karamodliszka wyglada z
daleka jak przesadnie odpicowany motocykl, musi pan przyznaé.

— Gorzej, jesli kto§ przyjrzal si¢ jej z bliska. Ten rejon jest naprawde bacznie obserwowany
przez tropicieli sensacji. Pojawienie si¢ pod domem panny Whitmore wyznawcéw transferu z
Drumloftu jest wylacznie kwestig czasu. Zwlaszcza jesli na domiar wszystkiego zajedzie tam
réwniez van Drumle.

— Twierdzi pan, ze zle wybralem miejsce spotkania? — zapytal Bathory, jednak Redds nie
podjal wyzwania, tylko znéw podniést rece w swym ulubionym ugodowym gescie.

— Panno Whitmore, czy zdazyta pani w jakikolwiek sposéb wprowadzi¢ swojego sobowtéra w
cala sprawe? Na przyklad w czasie programowania manewru przejgcia smoczego tymianku?

Diana pokrecila glows.

— Po prostu polecila jej pani, zeby wziela pecherz i wrécita do domu? — zdziwil si¢ Redds.

— Tak. Przez sen — odparta Whitmore i otarta chusteczka 1zy, ktére nagle naptynely jej do
oczu. — John kazal jej to zrobié, czasem organizuje tak niektére sprawy.

Ostatnie stowa wypowiedziala, szlochajac.

— A wlasnie, co stalo si¢ z panem Lennonem? — Uniéslszy pytajaco brwi, Redds spojrzat
Bathorego. Ten ze strapiona mina wzruszyl ramionami i wykonal nieokreslony gest. -
Przepraszam, nie bylo pytania.

— Spéjrzcie! — rzucita Diana nosowym glosem. — To oni!

Na ekranie pokazujacym widok z jednej z ogrodowych kamer ukazali si¢ Humlain i
karamodliszka. Krasnolud zeskakiwal wiasnie z siodla. Stangl na lekko ugietych nogach i
rozejrzal si¢ bojazliwie. Jaki§ ptak z ochrony zainteresowal si¢ intruzem i przysiadl na galezi
drzewa morelowego, obok ktérego wyladowata podejrzana para.

Chwile pézniej wlascicielka domu wyjrzata nerwowo z okna sypialni.

— Cholera! — sykneta. — Musieli za mng lecieé.

— Mam wezwa¢ policje? — zapytal jej asystent.

Redds pokrecit glows i oryginalna Whitmore postusznie polecita gltosno: ,Powiedz NIE”.

— Nie wzywaj — powiedziala Diana w oknie. — Pdki nie sprébuja wedrzeé si¢ do domu,
oczywiscie.

Zeszla do salonu i uchylila drzwi ogrodowe. Obszarpaniec wcigz rozgladal si¢ ostroznie,
odwrécony plecami do swojego wielkiego, przesadnie odpicowanego motocykla, ktéry nie tylko
przypominal z tej odleglosci olbrzymiego karaczana z wielkimi szczypcami na froncie, ale do tego
ostentacyjnie skubal przekwitajace juz nasturcje. Gdyby to naprawde bylo Zywe stworzenie,
pomyslataby, Ze jest naraz znudzone i nerwowe.

Ona sama nie byla ani troch¢ znudzona, za$ ,zaniepokojona” bytoby bardzo eufemistycznym
okresleniem paniki, ktéra zacz¢la w niej wzbiera¢ na widok czegos tak odrazajacego jak
gigantyczny karaluch. Jedynie angielska goscinnos¢ i nie do korica zrozumialy impuls gdzie$ z
glebi powstrzymywaly ja przed zaryglowaniem drzwi i ucieczka chocby kilka doméw dalej, pod
ochrong policjantéw, ktérzy pilnowali pogorzeliska.

— Niech si¢ przywita — syknal Redds.

Diana skingla glowa.

— Dzieri dobry — powiedziala jej sobowtérka w drugim Londynie, przelykajac przerazenie. —



Jak sie pan miewa?

Obszarpaniec drgnal wystraszony i zamarl.

— Bolg mnie rece — odpart postusznie z tym specjalnym wsiowym akcentem, ktéry zapamietala
ze spotkania na ulicy. — I tylek. Straszniesmy dlugo lecieli.

— Co teraz? — zapytala Whitmore Reddsa. — Zaproponowa¢ im herbate?

— Nie zrozumie. W Drumlofcie nie ma herbaty. Oni tam pija chyba wylacznie piwo! — odparl
Redds. —I wodg, jesli musza.

Tak, obrazenie go bedzie najlepszym wyjsciem, pomyslata Diana. Facet sam si¢ zorientuje, ze
jest niezadowolona z wizyty, i polecg sobie.

— Napije si¢ pan wody? — zapytala.

— Chgtnie by$Smy — odparl karzel ostroznie. — Aldi mégt troch¢ wyschnaé, dtugo juz leci.

— Pana motocykl nazywa si¢ Aldi? — uprzejmie zapytala Diana, zastanawiajac sig, co kaze jej
rozmawia¢ z obcym zamiast poddacé si¢ przemoznemu pragnieniu ucieczki przez frontowe drzwi.
Komu ja robi¢ na zloéé? Sobie samej?

— To karamodliszka, psze pani. Lecieliémy z Angeles Los i nagle bum! Pojawila si¢ ta wyspa.

— Z Los Angeles na motocyklu? — spytata Diana, szczerze zaintrygowana. — To nie lada
wyczyn!

Obszarpaniec spojrzal blagalnie i zrozumiala, ze naprawdg¢ chce mu sig¢ pic.

— Proszg poczekad, przyniose wody! — rzucila i poszta do kuchni.

— Niech pani nie da jej uciec! — szepnat Redds. — Musi da¢ zioto van Drumle’owi! I najlepiej
poméc mu, jesli bedzie taka potrzeba i mozliwosé. Moze niech Humlain ja przekona? Gdyby tak
pozwoli¢ mu opowiedzieé, czemu za nia lecial? Na pewno zaraz pojawi si¢ kwestia pieczeci i
pomystu przechwycenia pgcherza.

— John bedzie mégl sam wszystko wyttumaczyé — stwierdzita Whitmore drewnianym glosem.

— Jak tylko przyjedzie z lotniska. Diana oddzwonila i poprosila, zeby przyjechal. Nie wiem, czy
juz si¢ zorientowal, ze jest z powrotem. ..

Przerwala, zagapiona na ekran przedstawiajacy widok z okna domu jej sobowtérki. Na
podjezdzie zaparkowala wlasnie takséwka z logo lotniska Heathrow. Wokél pojazdu w
odleglosci nieco tylko wigkszej niz wymagana prawem roilo si¢ od dronéw, trzmieli i réznej innej
drobnicy, za$ nienaturalny tfok na ulicy i wzdluz doprowadzajacego do niej kanalu powietrznego
sugerowal, ze w domu Diany Whitmore pojawi si¢ za moment jaki$ vivaro, popularny logger czy
inny celebryta.

— To musi by¢ on — stwierdzil Redds, wpatrujac si¢ uwaznie w ekran. Na obrazie z kamer
ogrodowych wida¢ bylo, jak Humlain i Od réwniez zwracaja si¢ w kierunku podjazdu.
Sobowtérka Diany zastygta z kubkiem w reku, zapominajac zupelnie o nurtujacym ja jeszcze
przed chwilg problemie dociagniecia weza garazowego w poblize motocykla.

— Co tam si¢ dzieje? — zapytala sama siebie. Zaraz potem na widok mezczyzny, ktéry wysiadl z
takséwki, wydala przenikliwy pisk. — John! John!

Rzucita kubek na ziemi¢ i wybiegla do ogrodu w domowym, plaskim obuwiu, w ktérym z
premedytacja nigdy by si¢ swojemu ulubionemu artyscie nie pokazata. Przebiegla obok obdartusa
i jego motocykla, o wlos mijajac si¢ z bramka, ktéra pospiesznie otworzyla sig, aby przepusci¢
wlascicielke.

I cho¢ pragneta rzuci¢ si¢ gosciowi na szyje i obsypaé go pocalunkami, w ostatniej chwili
stanela, z trudem utrzymujac réwnowagg.

— Kim pan jest, do cholery?! — wyrwalo jej si¢ na widok brodatej, pociaglej twarzy, ktéra



spogladala na nig w dét z kuriozalnej wysokosci co najmniej siedmiu stép.
— Voigt van Drumle, szalenie mi milo. Pani musi by¢ owa Diang Whitmore, o ktérej tak wiele
slyszalem od mojego towarzysza w czasie krétkiej podrézy z lotniska.

Megzczyzna uklonit si¢ szarmancko. Brakowalo mu tylko kapelusza, ktérym mdglby zamiesé
trotuar. Zza jego plecéw wysunal si¢ sporo nizszy John Lennon i wyciagnal do Diany ramiona, w
ktére rzucila si¢ z glosénym westchnieniem ulgi.

Diana Whitmore siedzgca obok Reddsa i Bathorego tylko przygryzla warge. Powstrzymala si¢
od wykrzyczenia, zeby obydwaj wyszli natychmiast, i zanurzenia si¢ w vivo. Miala swiadomos¢,
ze trzy dni pézniej idylla moglaby skoriczy¢ si¢ wielkim wybuchem, o ktérym rozmawiali od kilku
godzin. Kiedy$ zapewne wzruszylaby ramionami i czekala na odrestaurowanie Johna, willi i calej
reszty swojego vivo. Teraz, po dwéch dniach spedzonych z ukochanym, miala poczucie, ze
jakim$ cudem patrzy na zupelnie prawdziwy $wiat. I prawdziwego czlowieka.

Redds nie odrywal wzroku od ekranu, na ktérym oprécz tréjki gtéwnych bohateréw wyraznie
bylo tez wida¢ unoszacy si¢ nad ich glowami sprawozdawczy plankton, w tle za$ barwny ttum,
ktéry powoli wylewat si¢ z ladujacych kolejno pojazdéw.

— Tak jak przewidywatem, powrét van Drumle’a, gdziekolwiek przebywal, nie mégt ujs¢ uwagi
wielbicieli zaréwno $wiata, ktéry stworzyt, jak i jego samego.

— I kogos jeszcze — powiedzial Bathory, wskazujac na ekran przedstawiajacy karamodliszke i
krasnoluda. — Spéjrzcie na tych dwéch!

Humlain kleczal, pochylajac nisko glowe, owad zas nerwowo przebieral odnézami.

—To na widok tego dragala? — zapytal Bathory.

— Krasnolud zna jego twarz ze wszystkich monet —wyjasnil Redds.

— A owad?

— Mysle, ze ma to gdzies, ale i tak jest podekscytowany calg ta wrzawg i krzataning.
—To nie ten caly van Drumle go stworzyt?

— Nie. Wiele ras zostalo stworzonych przez niezaleznych architektéw.

Bathory wzruszyl ramionami, jak gdyby dopiero si¢ zorientowal, Ze tak naprawde w ogéle go to
nie interesuje. — Czy moglaby si¢ pani teraz wpiagé, bySmy mogli mie¢ pewnos$é, ze pani
sobowtérka pomoze wszystkim doj$¢ do porozumienia i uozy¢ jaki$ plan? — zapytal Redds.

Whitmore westchnela, usiadla na fotelu i zazadata pelnego zanurzenia w swoja dublerke.

Redds i Bathory spoczeli na kanapie i zapatrzyli si¢ w ekrany.

Mac kichnat przez sen i zwinal si¢ w ciasniejszy kiebek.



4=,

— Dotarlismy do celu, drodzy pasazerowie — oznajmita ZlaDziewczynaZLiberii, zatrzymujac
si¢ na rozleglej tace. Niebo zaslaniala ciggnaca si¢ az po horyzont warstwa czarnych chmur, przez
ktére z trudem przebijalo si¢ stabngce juz popotudniowe storice.

Alfred Ulver otworzyl zaspane oczy i sprébowal przypomnieé¢ sobie, z jakiej to okazji
dobrowolnie udat si¢ na wycieczke w dzika glusze. ,Czyzby jakis park tematyczny?”, zastanowil
si¢. Dopiero rozgladajac si¢ w poszukiwaniu zarosli czy drzew, wéréd ktérych mogloby sie kry¢
wejécie do hotelu, zauwazyl przypieta pasami bezpieczeristwa, przebudzona Liz¢ Trommer.

— Moglem si¢ spodziewa¢, ze bedziemy pierwsi — mruknal do siebie i zanucil Strangers in the
Night. Nie pamigtal ani stowa oprécz poczatku refrenu, przeszed! wige od razu do koricowego
,dubi dubi da” i, rozweselony glebokim brzmieniem swojego glosu, zamarkowal stepowanie. ,W
tej gestej trawie wygladam pewnie raczej jakby chcialo mi si¢ siku”, pomyslal. ,Zwlaszcza ze
naprawde mi si¢ chee”.

Przestal wigc tafczy¢, poprawil muchg, przekrecong nieco w czasie diugiej jazdy, i odwrdcil sig
plecami do pojazdu, aby oprézni¢ pecherz moczowy.

— Cholera jasna! — szepnal. Przed nim, wysoko pod chmurami, wisiala olbrzymia, mieniaca si¢
milionami koloréw kula. Rozjarzone, spienione kaskady $wiatla sptywaly po pulsujacej leniwie
powierzchni. Sciekaty burzliwymi strumieniami wzdtuz waskiego, ruchliwego leja, ktéry zdawat
si¢ uformowany z drobnych ciemnych ziaren. Docierajac do ziemi, zmienialy si¢ w roziskrzona
teczowy mgietke. — Watrébcial

— Gdzie my jestesmy? — zapytala zachrypni¢tym glosem Liza. Gorzki smak w ustach i
zaskorupialym gardle niepokoil ja réwnie mocno jak zupelny brak $wiadomosci, gdzie si¢
znajduje. I cho¢ widziala przeciez i slyszala, to czula si¢ bez tej wiedzy jak slepa i glucha
jednoczesnie. Nie miala tez pojecia, ktéra jest godzina ani — co bylo absolutnie dziewiczym
uczuciem — co dzialo si¢ z nig, zanim zapadla w sen, z ktérego dopiero co si¢ ocknela.

— To lotnisko Heathrow, panno Trommer - odpowiedzial glosem mlodej, madrej kobiety
pojazd, w ktérym siedziala. — Jego stepowiejaca czgé¢. Obszar niemal naturalnej przyrody o
powierzchni ponad szesciu tysigcy mil kwadratowych.

Liza sprébowala wsta¢ z wygodnego fotela, ale jej ruchy co$ krepowalo.

— Prosz¢ poczekaé, zwolnie pas. Profesor Ulver bardzo troskliwie dba o pani bezpieczeristwo. —
W dziewczgcym glosie zdawala si¢ pobrzmiewal stabo skrywana ironia. — Gotowe. Proszg
jednak wstawac powoli i uwazaé na zawroty glowy.

— Nie miewam zawrotéw glowy.

— Po dormastonie miewa je prawie kazdy.

— Po czym? - zdziwila si¢ Liza, uniosla si¢ do pionu i natychmiast opadla z powrotem. —
Ktamatam. Kreci mi si¢ w glowie.

— Prosz¢ poczekaé chwilg i sprébowacé jeszcze raz. Podad pani co$ do picia? Nisza otwiera si¢ w
oparciu przedniego fotela, na wyciagniecie reki.

— Poprosz¢ — jeknela Liza, usilujac przetrzymaé nudnosci, ktére zaatakowaly ja razem z



zawrotami glowy. — Co ja tu robig?

— Przywiozlem tu panig na male rendez-vous — rozlegl si¢ meski glos, ktéry rozpoznata jako
nalezacy do profesora Ulvera. Rzeczywiscie, pamietala poczatek wizyty u niego. Jednak wylacznie
poczatek, poza tym juz nic. — Nie ze mng oczywiscie, ja jestem wylacznie pani terapeuts.

— Nie przypominam sobie rozmowy o wyjezdzie na lake.

— Niestety, zaslabla pani w moim gabinecie i zdecydowalem si¢ zastosowaé najlepsza z
mozliwych metod leczenia, czyli pratoterapi¢ wiasnie! I oto najprawdziwsza Iaka. Voila!

— Pan Ulver przywiézt tu pania — powiedzial motocykl — na spotkanie z niejakim panem
DamPrac¢Estecie. Obiecal mu dostarczy¢ kobietg, z ktérg odbyt wezesniej stosunek plciowy.

— Po co, na Boga? I co ja mam z tym wszystkim wspélnego? To méj psychiatra, nie kochanek.

— O ile mi wiadomo, w zaciszu swojego gabinetu nasz profesor poczgstowal pania dawka
dewolatora zwanego dormastonem. Nast¢pnie oddawal si¢ czynnosciom, ktére ani trochg nie
przystoja cztonkowi Krélewskiego Towarzystwa Medycznego. Formalnie zapytal panig o zgode,
trudno ja jednak nazwaé w takich warunkach dobrowolna.

— Milcz, maszyno! Zaprzestan potwarzy! — krzyknat Ulver. — To jaki§ absurd! Oszczerstwo!
Skandal!

Liza przymkneta oczy. Nagle powrécilo wspomnienie lekarza kleczacego pomiedzy
odstonigtymi bialymi udami, jej wlasnych dioni $ciskajacych piersi, a potem Ulvera w niej,
krzyczacego z rozkoszy i zalewajacego jej wnetrze goracym, lepkim plynem. Mdlosci powrdécity w
jednej chwili, jeszcze silniejsze i niemozliwe do opanowania. Upadla na kolana i pozwolita
gorzkiej 1 kwasnej zawartosci przelyku poplynaé na trawe. Odpychajacy zapach wzmocnil tylko
nudnosci i bolesne skurcze znéw $cisnely pusty juz zoladek. Jekneta z bélem i opadla na bok,
resztka przytomnosci dbajac, zeby nie upasé w to, co przed chwilg z niej wyplynelo.

— Jako lekarz moze pomégiby pan pannie Trommer? Wyglada na ofiar¢ szoku pourazowego.
Pierwsze objawy wlasnie wystapily, zaledwie trzy godziny po samej traumie. Chyba pan
narozrabial, panie Ulver. — Ironia, teraz juz ani troche¢ nieskrywana, mieszala si¢ w dziewczecym
glosie z obrzydzeniem i odraza.

— Najpierw powiedz mi, kiedy przybedzie zleceniodawca. Nie wygladal na kogo$, kto ma w
zwyczaju spézniaé sie na spotkania.

— Z partnerami biznesowymi z cala pewnoscia nie, ale podwykonawcy zawsze trzeba kazaé
chwile poczekaé. Inaczej nie czuje respektu — oznajmil meski, gleboki glos. Zdawal si¢
dochodzi¢ zza ke¢py niewysokich, gestych krzakéw. Ulver wysilit wzrok, nie dostrzegl jednak
nikogo. — A pan czuje respekt?

Psychiatra nie odpowiedzial. Zupelnie nie podobal mu si¢ ton, jakim do niego méwiono, nie
oczekiwal jednak po panu DamPrac¢Estecie dobrych manier. Czarna Gielda to nie City
przeciez, tylko zbiorowisko szumowin kryjacych si¢ za groteskowymi pseudonimami, ktére
odczytane przez fachowca z miejsca zdradzaly psychopatyczne sktonnosci swoich wlascicieli.

Dlatego Alfred Ulver wzial gleboki oddech i przytaknat.

— Tak, panie DamPrac¢Estecie, czuj¢ respekt. Jestem dobrze oplacanym podwykonawca i nie
mam zamiaru udawa¢ nikogo innego.

— Wspaniale. Przelalem wlasnie na kart¢ w pana kopercie pigé¢dziesiat tysigcy euro i mozemy
pozegnad si¢ W swoistym wzajemnym zrozumieniu.

— Jakie pigédziesiat tysiecy!? — oburzyl si¢ Ulver. — Umdéwieni bylismy na dwiescie pie¢dziesiat.

— Po pierwsze za grubaske, a nie wychudzona krawcowa. Po drugie, umawialiémy si¢ na
wspaniale wspomnienia, nie za$ na budzace wymioty wspomnienie gwaltu. Po trzecie za$, moja



wydatna pomoc, bez ktérej nie zdotalby pan nawet doprowadzi¢ panny Trommer do metra, nie
moéwige juz o dowiezieniu jej w jakiejkolwiek rozsadne miejsce, warta jest co najmniej drugie tyle,
ile panu przelatem.

Twarz psychiatry wykrzywil grymas wsciektosci przemieszanej z bezsilnoscig.

— Oszust! — krzyknal. — Prawdziwy mezczyzna wyszedlby przynajmniej na otwartg przestrzen,
a nie chowal si¢ po krzakach.

— Nigdzie si¢ nie chowam, stoje tuz przed panem — odparl zdezorientowanemu Ulverowi pan
DamPrac¢Estecie.

— Widze wylacznie zarzygang krawcows i groteskowy motorek. Zadnego wypomadowanego
handlarza ludZzmi. — Slowa nie zabrzmialy tak hardo, jak by sobie Ulver zyczyl, ale i tak dodaly
mu troch¢ animuszu. — A je$li nie ma pan zamiaru zaplaci¢ mi tyle, na ile si¢ umawiali$my,
zabieram grubaske z powrotem, choébym mial zapierdala¢ na piechote¢ do samego Londynu.

— Pigédziesiat tysiecy i ani centa wiecej.

Ulver obrécil si¢ w kierunku, z ktérego tym razem dochodzit glos. Oprécz niewysokiej trawy
nie bylo tam zupelnie nic. Pan DamPrac¢Estecie musial chyba leze¢.

—To moja ostateczna oferta — kontynuowal — i dobrze radz¢ nie szarzowaé. Moja szarza jest o
wiele bardziej niebezpieczna.

— Niech mi pan tu nie grozi! — krzyczal Ulver. — Lotnisko czy $rodek miasta, wsz¢dzie zablaka
si¢ trzmiel. Poza tym moje soczewki wszystko nagrywaja i nie uszloby panu na sucho nawet
podeptanie mi butéw! I wylaz, kurwa, z trawy!

Czerwony na twarzy, z broda mokrga od sliny, podbiegt do Lizy i poderwal ja na nogi jednym
silnym szarpnieciem. Jekneta z bélu.

— Idziemy, laluniu — warknal. — Wracamy do domu. Oszukano cig, tak samo jak i mnie.

Zaparla si¢ nogami, przetamat jednak jej opér bez wigkszego trudu, za to ze stodka satysfakcja
wyplacanej wlasnie w naturze nagrody za dlugie godziny spedzone na sifowni i londynskich
$ciezkach do biegania.

— Zostaw ja, Ulver — powiedzial, tym razem wyraznie zza motocykla, pan DamPrac¢Estecie. —
Zrobile$ jej juz wystarczajaca krzywde.

— Pierwszy rzu¢ kamieniem, tchérzu! — zadrwil psychiatra i ciagnac za sobg niestawiajaca juz
oporu, pojekujaca tylko z bélu Lizg, ruszyl do jedynej $ciezki wiodacej wprawdzie w gesty las, ale
z pewnoscia prowadzacej w koricu gdzie§ w kierunku cywilizacji. — Przelej pelng kase albo walcz
o kobiete jak mezczyzna z mezezyzng.

— Nie jestem mezczyzng, glupcze — odpowiedzial dziewczecy glos pojazdu znanego Ulverowi
do tej pory jako ZlaDziewczynaZLiberii. — I niestety nie mam rak, zeby czymkolwiek w ciebie
rzucac.

— Tanie sztuczki — prychnat Ulver, nie przestajac i$¢. — Ja tez moge przeméwi¢ choéby i przez
moja lodéwke do lekarstw.

— A umiesz lodéwka uszkodzi¢ czyj$ stabilizator cyklu alfa? Albo spowodowaé w nim
niezrozumialy awarie, ktéra posle w mézg ampery zamiast mikroamperéw? I zmieni spréchniale
resztki zawarto$ci puszki mézgowej w co§ w rodzaju péikilowego jaja na twardo?

Ulver stanal w miejscu, nie puscit jednak ramienia Lizy.

— Skad wiesz? — zapytal glosem, w ktérym nie bylo juz tyle pewnosci siebie.

— Co takiego?

— O stabilizatorze. I dziurach.

— Ja wiem wszystko. Lub prawie wszystko. Wiem o twoich ubytkach w istocie bialej i szarej,



wiem o $mierci Alfreda Ulvera bis w vivo zwanym Forever. Wiem nawet, kto go zabil. A teraz
pus¢ panng Trommer.

— Po moim trupie! - wrzasnal, na nowo kipigcy adrenaling i $wigtym oburzeniem na
kompletny brak dyskrecji, na ktéra wylozyl przeciez taka kupe kasy!

— Mimo wszystko licz¢ na twdj rozsadek i nie potraktuje tego jako zachety do eutanazji.

Ulver wyciagnal w kierunku motocykla r¢ke z wyprostowanym srodkowym palcem.

— Traktuj sobie, jak chcesz! — krzyknat przez plecy. — Za pig¢ dych twéj wlasciciel moze sobie
na grubg co najwyzej popatrze¢!

— Jestes pewien?

Ulver nie odpowiedzial, tylko zdecydowanym krokiem ruszyl przed siebie. Nie zdazyl jednak
nawet postawi¢ stopy z powrotem na ziemi, kiedy jego cialo wyprezylo si¢ w groteskowo
przesadzonej pozycji na bacznosé, potem za$ bezwladnie rune¢lo na trawe. Kamery pojazdu nie
zarejestrowaly zadnych widowiskowych drgawek czy slinotokéw, zadnego krzyku bélu czy dloni
usilujacych uwolnié¢ czaszke $ciskang bélem niczym imadlem.

Skamieniata z przerazenia Liza Trommer wpatrywala si¢ przez dluzsza chwil¢ w nieruchome
cialo porywacza, a potem wybuchla placzem.

— Nie moge cig, skarbie, przytuli¢. Jak juz wspomnialam, nie mam nawet rak, nie méwiac o
ciele — powiedziala ZtaDziewczynaZLiberii, kiedy Liza przestala w koricu plaka¢ i usiadla na
trawie, oparta plecami o pojazd. — Mogg tylko sprébowaé naprawié¢ trochg zla, ktére wyrzadzit ci
czlowiek zwany Alfredem Ulverem. Zaczng od sugestii, zeby$ wzicla z niszy kubek z napojem,
ktéry ulzy nieco twoim skolatanym nerwom. Swoim oprawca mozesz si¢ nie przejmowaé. Zanim
wroci do siebie, minie kilkanascie godzin.

Liza postusznie wypila zawarto$é naczynia. Minute pézniej znowu spala.

Polaryzowana kopula opadta, skrywajac kobiete w swoim wngtrzus niczym twardy, przytulny
kokon.

— Bede miata na niego oko, skarbie — szepneta ZtaDziewczynaZLiberii.

Daleko, pod chmurami, polyskiwala barwna kula. Wygladata na zadowolong z siebie.

Wygladala na calkiem szczg$liwa.
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— Zdobyliscie smoczy tymianek — ni to stwierdzil, ni zapytal Voigt van Drumle, wpatrujac si¢
w plomienn ogniska, ktére Diana Whitmore kazala rozpali¢ na tylach ogrodu. To samo, za
wykupiong jako§ zgoda sluzb porzadkowych, zrobily setki ludzi koczujacych na ulicy, setki
metréw w kazdg strone, a wiec i przed sterta zgliszczy, ktéra jeszcze dwa dni wezesniej byla
picknym domem Zoe Lobs, a takze na Iace ciagnacej si¢ az do parku Greenwich.

— Podniostam go wczoraj z chodnika na Tottenham Court - odpowiedziata Whitmore,
podajac mu rybi pecherz, ktéry przyniosla przed chwila z ogrodowego schowka. Umiescila go
tam jako rzecz wyjatkowo brudng i zbyt $mierdzacs, zeby nadawala si¢ do trzymania w pralni.

— Czyli prad jednak istnieje! — stwierdzil z satysfakcja van Drumle i uderzyt dwa razy zacisnigta
pigscig w udo. Zaraz potem pociagnal dlugi lyk z trzymanej w drugiej r¢ce butelki i oprézniwszy
ja do korica, rozejrzal si¢ za $mietnikiem. Nie znalazl Zadnego, cisnal wigc butelke prosto w
ogien. — Az trudno w to wszystko uwierzy¢!

Dopiero trzask pegkajacego szkla przerwal diuzsza chwile milczenia, wypelniong dochodzacym z
ulicy szumem setek ani troche nieprzyciszonych rozméw.

— Najwygodniej byloby po prostu nie uwierzy¢, ale najnowszy londyriski punkt orientacyjny —
Lennon wskazal mienigca si¢ kolorowo tarczg, jasniejaca nad odleglym o kilka kilometréw
Heathrow — nie pozostawia nam zbyt duzego wyboru. Ani czasu do namystu.

—Jasne. — Van Drumle wyprostowal si¢ i poprawil czapke bejsbolowa, ktérag wydrukowata na
jego zyczenie Diana tuz przed rozpaleniem ogniska. — Pozwdlcie, ze streszczg to, czego zdolalem
si¢ dotad dowiedzie¢. Poprawcie mnie, jesli co§ pomyle. Cialo Alskoppa znaleziono na ulicy
Tottenham Court mniej wigcej w tym samym miejscu, w ktérym Diana znalazta wezoraj pecherz
z tymiankiem ci$ni¢ty do Morza Zachodniego przez Humlaina, ktéry teraz siedzi tu obok.
Woezesniej usitowano przeprowadzi¢ Rytual Sublimacji, przerwany przez wybuch pozaru. John
wspominal tez, ze widzial w willi czlowieka z charakterystycznym opatrunkiem w okolicach
przepony, co sugerowaloby, ze prébowano réwniez zlozenia ofiary z cztowieka.

— Chyba drgneta im re¢ka? — zapytal Lennon, nie wnikajac szczegélowo w okolicznosci
spotkania z Zoe i Stanem. Sam jeszcze nie umial do korica zaakceptowad faktu przebywania w
ciggu ostatnich dwéch dni w cialach trzech istot, z ktérych jedna juz nie zyla, druga siedziala tuz
obok, milczac zacigcie, trzecia zas, czyli wlasciwy on, wydawala si¢ przenosi¢ pomigdzy dwoma
réznymi Londynami w zupelnie niedorzeczny, niezrozumialy sposéb. Subtelnej réznicy
pomiedzy Dianami Whitmore zamieszkujacymi oba miasta nie umial nawet wystowi¢. Gdyby nie
to, ze od pigédziesigciu lat nawet nie dotknal kwasu, wszystko najchetniej wyjasnilbym cigglym
wlewem LSD z jakiej$ niewidzialnej kropléwki.

— Nie, po prostu ofiara nie zostala przyjeta — wyjasnil van Drumle. — Gdyby dusza zadowolila
si¢ $miercig tamtego mezczyzny, nie doszloby do tego, co dzieje si¢ obecnie nad Heathrow, ani
by¢ moze do pozaru. Mozliwe, ze i ja nie pojawilbym si¢ w Londynie. Tak czy inaczej tuz przed
wybuchem pan Humlain przy pomocy Twardego Jaja Krélowej Aldony Odkad Spi zebrat smoczy

tymianek, majac nadzieje na przeprowadzenie rytuatu Czterech Ziél.



— Czterech?! —jekneta Diana. — Mamy tylko jedno!

— Pietruszki, szalwii, rozmarynu i tymianku — wyjasnil van Drumle.

— Skad wezmiemy reszte? — zapytal Lennon.

— Nie mam pojecia — odparl van Drumle. — Organizator tamtej wyprawy spoczywa w kadzi, o
ile mi wiadomo. Zanim si¢ obudzi, bedzie juz za pézno.

Na ulicy zapadia $miertelna cisza, co oznaczalo, ze ponad ogniskiem krazy¢ musza liczne
trzmiele i muchy, transmitujac tre$¢ narady wszystkim zainteresowanym.

— Pan stworzy! ten $wiat, musi by¢ jakis sposéb — szepnela blagalnie Diana.

— Niestety, zrozumienie zasad, przygotowanie ekspedycji, a przede wszystkim zalozenie wigzéw
bedzie trwalo — powiedzial van Drumle.

— Co w takim razie zrobimy, majac tylko tymianek?

Mina Van Drumle’a wygladala jak wielkie przeprosiny.

— Ja mam reszte.

Wszystkie twarze zwrécily si¢ ku Humlainowi, ktéry wstal, wyciagajac przed siebie sakwe.

— Kupili Ze$my je na targu. Doris skombinowata rozmaryn w klasztorze — powiedzial cicho. —
Nie wiedzial zem, co z nimi zrobié, bo sobie poszla.

— Tak mi si¢ kojarzylo, ze to on powinien je mie¢ — stwierdzil Lennon do siebie. — Ale nie
wydawal si¢ che¢tny do rozmowy.

Jego slowa zagluszylo westchnienie ulgi zaréwno tych zasiadajacych przy ognisku w ogrodzie
Diany, jak i koczujacych za plotem.

— Wspaniale - stwierdzil van Drumle i wzigl ziola od Humlaina. — Uratowale$ nas. I to
miasto.

Humlain poklonit si¢ tak nisko, jak tylko umial, mamroczac co$ o zaszczycie.

— Nie musisz, naprawdg. Jestem tylko architektem — powiedzial Holender.

— Mozna by nazwaé zrzadzeniem opatrznoéci pana przybycie do Londynu doktadnie w takiej
chwili — stwierdzila Diana, przysuwajac si¢ blizej Lennona. Nie mogta si¢ doczekaé sposobnosci
wypytania go o sen, w ktérym poprosil ja o podniesienie pecherza, i wszystko, co tylko wie o tej
dziwacznej sprawie, na razie jednak byla przede wszystkim gospodynig dla najdziwniejszego
zestawu gosci, jacy kiedykolwiek zawitali nie tylko do jej domu, ale zapewne w t¢ okolice.

— Rzeczywiscie, to zaskakujacy zbieg okolicznoséci — odpowiedzial van Drumle. — Nie
planowalem powrotu do Londynu, ale w tych okoliczno$ciach nie wypada narzeka¢.

— Jak wyglada ten rytual? Kojarzy mi si¢ troche z pizza, a trochg z... — zaczal Lennon, lecz
przerwal mu gromki krzyk zza ogrodzenia:

— Niech wszystkim powie! Jedyna wigksza tajemnica Drumloftu jest miejsce pobytu cyckéw
zony burmistrza Angeles Los!

Rechot, ktéry zatrzast ulica, nie pozostawil watpliwosci, ze towarzystwo zgromadzone wokét
ognisk skladalo si¢ niemal wylacznie z milo$nikéw $wiata, ktéry stworzyl van Drumle, oraz
portera, ktérego zazywali nie tylko w czasie pobytu w ulubionej krainie.

— Przypomina mi to troche¢ atmosfer¢ z Abbey Road — powiedzial Lennon. — Zawsze krecila
si¢ tam setka fanéw. Kiedys nawet wzielismy dwie dziewczyny z ulicy, zeby zrobily chérek.

— Lizzie Bravo i Gayleen Pease — szepngta Diana. — Bardzo im kiedy$ zazdroscitam.

— Moze rzeczywiscie powinienem powiedzie¢ wszystkim, zwlaszcza ze bedziemy potrzebowali
troche rak do pomocy — stwierdzil van Drumle. — Czy moze raczej gardel.

— Burmistrzowa jest po prostu plaska jak szynkwas. Za to na temat rytualu Czterech Ziét teorii
jest tyle, co mieszkaricow Drumloftu. Albo i wigcej — odezwal si¢ Humlain. — Mysle, ze



najwyzsza pora zdradzi¢ tajemnicg. Jak wielkie by nie bylo miasto, w ktérym si¢ znajdujemy,
zemsta Alskoppa nie pozostawi z niego kamienia na kamieniu. To najpotezniejszy smok, jaki
kiedykolwiek zyt.

Van Drumle wstal, wzial gleboki oddech i ruszyt w kierunku bramy.

Aldi Od poderwal si¢ ze swojego miejsca za plecami Humlaina i z niepokojacym szelestem
podazyt §ladem twércy Drumloftu niczym przerazajacy i $miertelnie grozny straznik. Sam
krasnolud z ociagganiem wstal z wygodnego krzesta i razem z Lennonem i Diang réwniez
podszed! do ogrodzenia.

Holendra przywitaly gwizdy i wiwaty, ktére Lennonowi skojarzyly si¢ jednoznacznie z
wystepami jego zespolu na stadionach, Humlainowi za$§ przywiodly na mysl krasnoludzkie
zgromadzenia przed zbéjeckimi wyprawami na sasiednie plemig, niechybnie koriczacymi sig, nie
liczac kilku gwaltéw, wspSlnym polowaniem na kréliki, a nastepnie grillem.

— Witajcie! Dawno mnie tu nie bylo — oznajmit gromkim glosem van Drumle, kiedy juz krzyki
przycichly. — Na szczgscie piwo dalej smakuje tak samo, a noce s3 réwnie zimne.

— Do rzeczy! Bo bedzie... — krzyknal kto§ z tlumu, ucichl jednak, uciszony psykaniem i
szturchnieciami.

— Ragja, do rzeczy. Bedg potrzebowal waszej pomocy. Wszystkich was. Tych, ktérzy nie boja
sig, rzecz jasna, wejs¢ na plyte lotniska i stangé twarza w twarz z dusza Alskoppa, ryzykujac
zyciem w razie niepowodzenia rytuatu Czterech Ziél. Trzymatem go dotad w tajemnicy, nie
chcialem bowiem narazaé na szwank zasluzonego szacunku, jakim ciesza si¢ w naszej ukochane;
krainie smoki. Lek przed nieopanowanym gniewem zawsze skutecznie odstraszal nas ich od
przesladowania.

— Przesladowaé to mozna krasnoludy! — znéw rozlegl si¢ okrzyk, tym razem skwitowany
gromkim aplauzem zgromadzonych.

—To prawda — kontynuowal van Drumle, gdy juz $miechy ucichty —smoki mozna co najwyzej
drazni¢ albo prowokowaé. Tak czy inaczej, nadszedl moment, kiedy nalezy wybra¢ pomiedzy
waznym i wazniejszym, a grozbe $mierci kilkunastu milionéw ludzi trudno nazwaé blahostks. Ilu
zatem nas by si¢ nie zebralo, cho¢bym i sam mial tam p6jsé, zbierzemy sie¢ jutro rano na plycie
lotniska Heathrow, tuz pod jadrem duszy Alskoppa, i zaspiewamy piesii Czterech Ziél. Ci z was,
ktérzy zdecyduja sie mi towarzyszy¢, powinni nauczy¢ si¢ jej na pamigé, o ile jej jeszcze nie znaja.
Liczy¢ si¢ bedzie bowiem sifa naszych gloséw. I zapach czterech palonych $wiec.

— Céz to za piedri, mistrzu?! — dobiegl glos z tlumu. — Wrzu¢ ja do ula, mozemy éwiczy¢
chocby i cala noc.

— Juz tam jest od dawna — przyciszonym nieco glosem odparl Holender. — I prawdopodobnie
WSZysCy j3 znacie.

Diana nie mogta oprze¢ si¢ wrazeniu, ze van Drumle zawstydzil sie, jak gdyby przytapano go na
popijaniu ginu z tonikiem.

— Art i Paul? — zapytal szeptem Lennon.

Van Drumle skinat glows.

— Dobra, $piewamy. Zobaczymy, jak to przezyja — szepnal Anglik i nabral powietrza. — Na
cztery. Raz, dwa, trzy, cztery!

Are you going to Scarborough Fair?
Parsley, sage, rosemary and thyme

Remember me to one who lives there.. .2



Zanim zdazyl poczué si¢ idiotycznie, $piewajac ballad¢ sentymentalng nawet bardziej niz
Imagine, ttum wybuchl radosnym, drwigcym rechotem, ktéry po niedlugiej chwili przeszedl w
poirytowane tupanie i gwizdy.

— Zwariowales, van Drumle? Moze zaspiewamy Mary Had a Little Lamb? - dobiegt ich
wrzask, ktéry przywrécil gawiedzi dobry humor. Ktos zaintonowal piosenke, ktéra jeden po
drugi podchwytywali zebrani. Po chwili caly ttum $piewal juz radosnie.

Mary had a little lamb,

15 fleece was white as snow;

And everywhere that Mary went

The lamb was sure to go. ©

— To jest ten rytual, serio? To znaczy Scarborough Fair? — zapytala Diana. — Bardzo mi sig
podoba. Strasznie lubig¢ te piosenke. Choé spodziewalam si¢ raczej czego$ bardziej... — zawahala
si¢ w poszukiwaniu wlasciwego sfowa — energicznego?

— Myslatem, ze kazdy ja lubi. Wlasnie dlatego ja wybralem — szepnal zrezygnowanym tonem
van Drumle, odwracajac si¢ od ulicy. — Szkoda, ze si¢ mylilem i bedziemy $piewaé tylko we
tréjke. Moze nie wystarczy¢. Z moich obliczen wynikalo, ze na kazde trzydziesci graméw
watroby powinien przypada¢ jeden $piewajacy. Nic z tego nie bedzie.

— Pod kloszem w domu Zoe widzialem naprawde¢ spory kawal migsa, bylo tego ze dwiescie
funtéw. Moze i dwiescie pie¢dziesigt — stwierdzil Lennon, usilujac powstrzymaé niepokéj, ktéry
powracal z kazda mysla o tym, ze jeszcze niedawno byl z inng Diang w innym $wiecie, a dom, o
ktérym mdéwil, stal nietkniety.

— Czyli potrzebujemy jakichs czterystu gardel — odezwala si¢ po chwili Diana. — Prawda?

Van Drumle tylko pokiwal ponuro glowa.

— Jeszcze jest czas, na pewno zbierzemy do pojutrza cztery setki fanéw Simona — stwierdzit
Lennon energicznie. — Muszg przeciez...

Reszta jego stéw utongla w gromkich brawach, jakimi zebrani na ulicy nagrodzili siebie samych
za udane wykonanie przedszkolnej piosenki.

— Fani Paula Simona nam nie pomoga, nawet gdyby$ tylu naprawde zgromadzil — powiedzial
smetnie Holender, siadajac z powrotem przy ognisku. — Nie chodzi o sama piosenke, ona tylko
jednoczy, synchronizuje mysli. Wazne jest to, co mysla i czuja $piewajacy. 1 jak bardzo sa
przekonani o swojej mocy. Dusza smoka nie odbiera zmystowych wrazed. Tu, w materialnym
$wiecie, jest tylko jej energia, potezna niszczycielska sita. Cztery setki dusz musza przekazaé
jednoznaczny sygnal, ze mimo calego szacunku naleznemu Alskoppowi zdecydowane s3 stawié
mu czola. Stanie si¢ tak, jezeli energia si¢ wyzwoli, a dusze uwolnig, wtedy ich sila przewazy te
smoczg. Wszystko to moga czué i przekaza¢ wylacznie ludzie, ktérzy spedzili w Drumlofcie
miesigce albo lata i rozumieja, czym s3 smoki, czym jest sila, czym prawdziwe zycie. To musza
by¢ ci ludzie, ktérzy teraz siedzg za plotem.

Cho¢ przygnebiony i zrezygnowany van Drumle méwil tak cicho, jakby tylko do siebie, zdawato
sig, ze jego ostatnich sléw stuchali wszyscy zgromadzeni zaréwno w ogrodzie, jak i na ulicy.
Tylko miarowe cykanie $wierszczy konkurowalo z jego glosem, a kiedy skoniczyl, panujaca wokét
cisza byla wyjatkowo wymowna.

— Mam wrazenie, ze ich przekonalte§ — szepneta Diana.

Are you going to Scarborough Fair? — zanucil kto$ cicho z ulicy, zaraz jednak si¢ poddal. Nikt
si¢ nie roze$mial ani nie gwizdal.



— Chyba musimy ich nauczy¢ stéw. Inaczej nie beda brzmieli przekonujaco. Jak przy spiewaniu
drugiej zwrotki hymnu w szkole — powiedzial John. — Chetnie bym jednak najpierw si¢
przespal, chocéby i godzine. Wyjatkowo diugi ten dzieri.

— Przespijmy sie wszyscy. Musimy mie¢ jutro cho¢ troche sily — zgodzila si¢ Diana. — Pokazg
panom sypialnie.

3 Jesli jedziesz do Scarborough Fair/Pietruszka, szatwia, rozmaryn, tymianek/Tej, ktdra tam mieszka, przypomnij mnie (ttum. autor)

6 Miata Mary owieczkg matg /O runie biatym jak snieg/
I wszgdzie, gdziekolwiek by szlfa/Baranek jej za nig tez bieg (ttum. autor)?
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— Korzystajac z okazji, ze wszyscy tam slodko $pia, niech kto§ mi wytlumaczy, skad si¢ wziglo
cale to towarzystwo w mojej posiadlosci — powiedziala Diana Whitmore, patrzac na Reddsa i
Bathorego. — Obdartus, megakaraluch, szurni¢ty Holender z ttumem wyznawcéw koczujacych,
dzigki Bogu, na ulicy? Do tego przyjechal takséwka razem z Johnem. Jakim cudem? Znajg si¢ z
poprzedniego zycia? Albo krécej: co tam si¢ w ogéle dzieje?

»2Przynajmniej wyrwala si¢ z tej swojej zaloby”, pomyslat Bathory.

— Zacznijmy od tego — powiedzial po chwili namystu Redds — Ze van Drumle dziesi¢é lat
temu popelnil samobédjstwo w klasycznym rzymskim stylu: podcinajac sobie zyly w cieplej
wodzie. Nie wiadomo nic o tym, zeby jego nazwisko wystawiono na jakiejkolwiek tablicy na
agorze, dlatego wyjasnienie oficjalne, przyjmowane przez wickszo$¢ drumologéw, brzmi tak, ze
pragnal on wzglednie godnego zakoriczenia zycia z serem zamiast mézgu.

Bathory wywrdécil oczami, wzdychajac glosno, Diana za$ kokieteryjnie zatrzepotala rzesami.
Zdezorientowany Redds przerwal wywéd i z pélotwartymi ustami przygladal sie obojgu.

— Serem zamiast mézgu? — podpowiedziala mu Diana.

— Ach, to! — Redds zaczerwienit si¢. — Juz tlumacz¢. W normalnej procedurze pelnego skanu
wykonywanego przy wgraniu umyslu do vivo w rodzaju Forever powstaja w mébzgu
nieodwracalne, wcale liczne i ani troch¢ niepomijalne uszkodzenia, ktére narastaja w miare
uplywu czasu, prowadzac do licznych degeneracji. Efektem sa zmiany osobowosci, deficyty
pamieci i §wiadomosci, rozmaite psychozy, a takze, co ciekawe, niezdolno$¢ do korzystania z
vivo. Wéréd patologéw zjawisko znane jest pod zargonowa nazwa mézgu ementalskiego z racji
olbrzymich owalnych dziur, ktére powstaja w istocie bialej.

— Alez panie Redds — oburzyt si¢ Bathory. — Przeciez zaraz po wgraniu umyslu wlasciciel
poddawany jest eutanazji! Jego mézg nie miewa okazji si¢ zdegenerowad!

Redds pokiwal energicznie glows.

— Oczywiscie, oczywiscie. Po pierwsze jednak, eutanazja jest wymogiem prawa, nie za$
fizycznym  warunkiem udanej procedury. To najwygodniejsze rozwigzanie problemu
dziedziczenia, osobowosci prawnej sobowtéra i tak dalej. Pierwsze wgrania umystu, jeszcze o
statusie naukowych eksperymentéw z udzialem oséb terminalnie chorych, nie byly ograniczane w
ten sposéb. Po drugie, ilo$¢ nielegalnych wgran w samej Unii szacuje si¢ na dwiescie piecdziesigt
rocznie. Na $wiecie w tysigcach. To wspanialy czarny rynek, bo i pokusa ogromna. Sobowtéry
robocze, takie jak Diana pani Whitmore, wykonane na potrzeby vivo ze skanéw MRX z
pewnoscig nie osiagaja tej zgodnosci z oryginalami, prowadzac w efekcie do znanych wszystkim
ograniczen.

— Chce pan powiedzieé, ze van Drumle wgral swéj umyst i popelnil samobéjstwo z powodu
jakiej$ psychozy? — Bathory podsumowal przyditugi wywéd Reddsa. — Jestem zwolennikiem
teorii, ze Holender stworzyl swéj $wiat z powodu godnej co najmniej Tacyta czy lorda
Shaftesbury tesknoty za rajem utraconym. Dwa lata przed $miercia potajemnie wgral si¢ do
Drumloftu, aby majac bezposredni i doskonaly wglad w t¢ kraing, poprawia¢ w niej rézne drobne



niedociggniecia i w efekcie stworzy¢ miejsce idealne.

— Tak idealne, ze nie mégt wytrzymaé w Londynie George’a VII i postanowil przenies¢ si¢ do
swojego raju? — zapytal Bathory, szczerzac zeby w sarkastycznym usmiechu.

— Nie, nie — zaprotestowal Redds. — Jak juz méwilem, dwa lata po transferze byl juz wrakiem
czlowieka. Jego mézg degenerowal si¢ w zastraszajacym tempie, czego wlasciciel byl zreszta
$wiadom. Pod koniec zycia glosil nawet teorig, ze rzeszotowienie mézgowia po pelnym skanie
spowodowane jest tak doskonalym transferem, ze do vivo przenosi si¢ nawet dusza skanowanej
osoby.

— Rzeczywiscie, wspominal pan o psychozach — stwierdzil Bathory. — Co to ma wszystko
wspélnego z pytaniem Diany?

— Zgaduje, ze van Drumle zostal wessany prosto z Drumloftu doktadnie tak, jak wczesniej tu
pojawil si¢ pan Lennon — wyjasnil niezrazony Redds. — O ile mi wiadomo, nalozone przez pana
wigzy wyraznie wskazywaly dom pani Whitmore jako miejsce, do ktérego Holender ma trafié.
To tlumaczytoby, dlaczego przyjechali razem: po prostu pani przyjaciel jechat takséwka
dokladnie w to samo miejsce. Jestem pewien, ze van Drumle nie zastanawial si¢ nawet, dokad
uda¢ si¢ dalej z lotniska. Po prostu dogadali si¢ przypadkiem i pan Lennon zaproponowal mu
podwdzke do jedynego goscinnego domu, jaki znal.

— To moze wie pan tez, skad wzial si¢ tam John? — zapytala Diana z wyrazem szalefistwa w
biekitnych oczach.

Spocony w jednej chwili Bathory otworzy! juz usta, zeby odpowiedzieé, ale Redds go uprzedzit.

— Kto$ musial natozy¢ wigzy — stwierdzil, patrzac tryumfalnie na pozostalg dwéjke.

— Kto taki? — spytala Diana. - I jakie wiezy, do cholery? Mam serdecznie dos$¢ tego
cholernego slangu! Wiezy, dziury, prady. Mam dos¢!

Wstala z fotela i wyszla z salonu z uniesionym wysoko podbrédkiem.

Wrécila trzy minuty pézniej, juz spokojna.

— Co teraz bedzie? — zapytala cicho, siadajac z powrotem w fotelu. — John planowal od
samego rana uczy¢ wszystkich piosenki Simona i Garfunkela. Tej o tymianku. Péjdg na
Heathrow?

— Sprowadzilismy van Drumle’a, zeby wyjawil szczegély jedynego pozostalego nam do
dyspozycji rytuatu pozwalajacego na uniknigcie katastrofy.

— Ktéra nie nastgpi, albowiem Londyn to nie Drumloft, a dusza smoka jest réwnie realna jak
czlowiecza — wtracil Bathory.

— Na wypadek jednak gdyby miala nastapi¢ — ciaggnal Redds, nie odwracajac wzroku od oczu
Diany — van Drumle i jego wyznawcy planuja przekonaé¢ duszg¢ smoka o swojej determinacji. O
ile oczywiscie wpuszczg ich na Heathrow.

— Nie wydam na t¢ fars¢ ani centa wiecej — zastrzeg! si¢ Bathory. — Musze¢ z czegos$ zy¢, kiedy
wszystko wyjdzie na jaw i strace resztki reputacii.

— Mysle, ze wéréd fanéw Holendra znajdzie si¢ wystarczajaco duzo wpltywowych oséb. Znam
co najmniej dziesi¢ciu czlonkéw rady miasta, ktérzy sa stalymi go§émi w Drumlofcie.

Diana Whitmore pokiwala glows.

— Teraz muszg si¢ przespaé, co i panom doradzam. Jest juz po jedenastej.

Bathory i Redds wstali, obydwaj zmieszani.

—To ja juz wréce do siebie, bedziemy w kontakcie.

— Proszg¢ przyjs¢ rano. Najlepiej po ésmej. Dobranoc.

Przestala powstrzymywac tzy, gdy tylko zamknely si¢ za nimi drzwi.



Nie musiata nawet odtwarza¢ zZadnej jego piosenki.
Rozbrzmiewaly w jej glowie od chwili, kiedy zrozumiala, ze John przepadl. Wrécil do $wiata
duchéw.
Every day when you wake up
You're so glad that I'm real
You could once just imagine
Now our love’s not a dream’
Skryta twarz w dloniach. Nigdy wczesniej nie tesknita za Johnem tak jak teraz.

Nigdy wezesniej nie czula, jak bardzo go przy niej nie ma.

z Kiedy budzisz sig rano/Usmiech na twarzy masz/Jestem z tobq, choc dotqd/Tylko ze snow mnie znasz (ttum. autor)
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— Co z profesorem Ulverem? - zapytala Liza, ockngwszy si¢ ze snu, w ktéry zapadla po
wypiciu napoju przygotowanego przez pojazd. — Trzeba mu pomdc.

— Lezy tam, gdzie upadl. Nikt nie jest juz w stanie mu pomdc. I tak od dluzszego czasu
funkcjonowal praktycznie jak zombie.

— Nie zyje?

— Zyje, ale jest nieprzytomny. Obudzi si¢ dopiero rano.

— Nie rozumiem zupelnie, jak to mozliwe. Byl taki mily dla mnie, sluchal tak uwaznie. A
wezesniej, w czasie przymiarki, byl taki kulturalny. Troche zwariowany, ale bardzo mily starszy
pan. — Oczy Lizy znéw napelnily si¢ 1zami. — A potem to wszystko si¢ stato. Tak strasznie mi
wstyd.

— To nie twoja wina. Te kilka kropel duszy smoka, ktére wsigkly w jego skére, zmienily go w
potwora bez ludzkich uczué, i to tym latwiej, ze jego dziurawy mézg nie byl zdolny sie
przeciwstawi¢. Nie moglam niestety ingerowaé w bieg zdarzeri. Wy, ludzie, macie tak wiele
wolnej woli, ze czasami tylko §mieré potrafi was powstrzymacé przed wyrzadzeniem zla.

— Kim jestes?

— Na imi¢ mam ZtaDziewczynaZLiberii.

— Nie jeste$ po prostu motocyklem o dziwnym imieniu, prawda?

W' milczeniu, ktére zapadlo posréd drzew, nie dalo si¢ wyczué zaklopotania czy préby
znalezienia odpowiednio wymijajacej odpowiedzi. To raczej sama cisza byta odpowiedzig.

— Po co nas tu przywiozlas? — Liz¢ dziwil spokdj we wlasnym glosie. Jak gdyby nie miata
pretensji o to, ze nieprzytomng i bezwolng wywieziono ja w glusze, gdzie mogtla jej si¢ stac
dowolna krzywda, ktérej §ladéw dlugo by jeszcze nie odkryto, jesli w ogoéle.

— Naprawdg chcesz wiedzie¢?

— Tak mi si¢ wydaje — szepneta Liza i zamkneta oczy.

— Alfred Ulver potrzebowal duzo pieni¢dzy, aby odtworzyé swojego sobowtéra zamordowanego
w Londynie w Forever. Na Czarnej Gieldzie skontaktowal si¢ z dwojgiem zleceniodawcéw,
ktérzy zaoferowali mu ponad pigéset tysiecy euro za wykonanie dwéch prostych zadan. Jednym z
nich bylo podpalenie domu w Greenwich, drugim przywiezienie niejakiemu panu
DamPrac¢Estecie kobiety, z ktéra wezesniej odbyl stosunek seksualny.

Zszokowana Liza zaczerpngla gleboko powietrza i otworzyla szeroko oczy.

— Sprzedal mnie? Zgwalcit?

— Zaden inny pomyst nie przyszedt mu do glowy. Stosunek seksualny i Alfred Ulver mieli sie
do siebie jak ogien i woda, uzywajac ludzkich poréwnan. Podobnie bylo z pienigdzmi, dlatego
musial uciec si¢ do przestgpstw. Podat ci srodek deprywacyjny, zeby$ wyrazila zgode na wszystko,
co ci zaproponuje. Kiedy wychodziliscie z gabinetu, skutki leku wiasnie ustepowaly.

— A ty? Jeste$ jego motocyklem?

— Nie. Mialam przywiez¢ Ulvera i jego partnerke na miejsce spotkania. Dlatego jestesmy tu

obydwie.



— Spotkania z kim?

— Ze zleceniodawcy.

—To z nim profesor rozmawial, prawda? To musi by¢ straszny cztowiek. Mial dziwne imieg.
— DamPrac¢Estecie — powiedziala ZtaDziewczynaZLiberii.

— Poszukasz? — poprosita Liza asystenta.

Nie odpowiedzial.
— Obudz si¢! — polecila. Bez skutku.
— Czemu on nie dziala?> - zapytala naiwnie, jak gdyby ZlaDziewczynaZLiberii znala

odpowiedz na kazde mozliwe pytanie. — Mdj asystent.

— Zapewne przez deprywator. Dziala toksycznie na endoprotezy neurologiczne.

— Jest uszkodzony?

— Nie wiem, w jakim jest stanie. Rézne rzeczy wiem, ale tego akurat nie.

Z kazda chwilg Liza czula si¢ w obecnosci maszyny coraz bardziej niczym dziecko przy
nieskoniczenie troskliwej i madrej babci, cierpliwej i wspéiczujacej. Ludzkiej. Jak to mozliwe, ze
mieszkajac w poblizu pietnastu milionéw ludzi nie moze z Zadnym z nich nawiaza¢ chocby
przyjazni, za to czuje si¢ samotna, kiedy zostanie pozbawiona obecnosci bezcielesnego asystenta.
Dlaczego bez oporéw oddaje si¢ pod opieke motocyklowi i teskni za gburowatym ojcem, ktéry
wolal popelni¢ samobéjstwo niz zy¢ fantomowym zyciem?

Wokél  panowala cisza, wypelniona tylko brzeczacymi i szeleszczacymi odglosami
przygotowujacej sie do snu lgki. Ciemno$¢ zaczgta pochlaniaé barwy traw i zidl. Zaskakujacy
spokéj ogarngl Lize, jakby od $wiata i jego wydumanych probleméw odgradzala ja bariera
chlodnego, wilgotnego mroku.

— Pytala$ o pana DamPrac¢Estecie — odezwala si¢ tagodnym glosem ZlaDziewczynaZLiberii.
—To nie jest czlowiek. Istota, ale z pewnoscig nie ludzka.

— Po co mu zatem kobieta?

— Sama nie wiem. Mysle, Ze z tgsknoty.

— Za zywym czlowiekiem?

— Moze raczej za uczuciami.

— Dlatego chcial kupi¢ wspomnienie seksu? — spytala Liza po dluzszej chwili, w ktérej
prébowala wyobrazi¢ sobie, jak to jest nie by¢ czlowiekiem, nie mieé ciala, ludzkich uczué,
marzen i rozterek.

— Chcial si¢ dowiedzie¢, jak to jest kochac.

— Dlatego liczy! na uczucia kobiety, tak?

—Tak — przyznal motocykl.

— Trocheg to dziwne zatem, wybiera¢ na wykonawce tego zlecenia kogos takiego jak Ulver. Kto
mdéglby kochaé kogo$ takiego?! — krzyknela, przepetniona nagle wsciekloscig. Bolesnie wyraznie
mdlace wspomnienia wszystkiego, co robil z nig psychiatra, wyplynely z glebin niepamigci i
uderzyly z calg sila. Szorstkie rece znéw dotykaly jej brzucha i piersi, goracy, sliski jezyk
przesuwal si¢ po calym ciele, jej wlasne dlonie rozsuwaly szeroko uda i zapraszaly, wskazujac
obcemu mezezyZznie droge prosto do miejsca, w ktérym nigdy nie powinny zagosci¢ nawet jego
mysli, nie méwiac juz o ciele. Prébowala zdrapaé z siebie brudny dotyk lepkich palcéw, ale krew
plynaca spod oranej paznokciami skéry nie oczyszczala i nie koita, palila tylko jeszcze mocniej i
gorecej, jakby nie chciala pozwoli¢ jej zapomnieé. Liza palcami gleboko w przelyku usitowala
zmusi¢ zoladek do pozbycia si¢ cho¢ odrobiny pogardy do $wiata i jej samej, jednak kwasny sok
parzacy gardlo przynosit tylko bél i §wiadomos$é, ze niczego wigeej od swojego ciala nie moze



oczekiwad.

Padla w koricu wyczerpana na trawg, bez resztek sil i lez. Byla juz tylko wstydem i wstretem do
samej siebie. Chciala rozpas¢ sig¢, zniknaé, wyparowaé. Nie dotykaé i nie by¢ dotykana, nie
widzie¢ siebie, nie stysze¢ swojego oddechu. Umrze¢ i odzyskaé spokdj, nareszcie bez ciata, mysli
1 wspomnien.

— Naprawdg nie myslalem, ze moge doprowadzi¢ do czego$ zlego — odezwal si¢ meski glos,
ktéry juz wezesniej styszata. — Wierzytem, ze to wylacznie niemoralne, prosi¢ ludzi o wyjawianie
wlasnych wspomnied z intymnej bliskosci, ze trzeba im za to zaplaci¢, ttumigc ich wstyd i
wyrzuty sumienia.

— I wstret — zdretwialymi, suchymi ustami szepng¢la w mech Liza. Miala nadziejg, ze kiedy jej
koszmarne wspomnienia zostang wreszcie wchlonigte i skonsumowane, nowy wiasciciel poczuje
wszystko to, co ona. Ze tez bedzie cheiat wyltacznie zdechnaé, jak najszybciej i jak najbardziej. T
ze tez nie bedzie mégt.

Naraz chciala to wykrzyczeé¢ i bylo jej wszystko jedno, bo co moga zmieni¢ zlorzeczenia
brudnego, odrazajacego ciata?

Zamknela wreszcie usta i wcisngla twarz w trawe, zdecydowana wstrzymaé powietrze tak diugo,
az mys$li odplyng w ciemno$¢, za horyzont. Narastajacy, goracy bél w piersiach wypelnial ja
gorzka radoscia. Juz tylko chwila, zaraz przestaniesz cierpied.

Gleboki, spazmatyczny oddech, ktérego cialo zaczerpnelo zupelnie wbrew woli wiascicielki,
pozbawil ja resztek nadziei. Otworzyla oczy i wpatrzyla si¢ w przejrzyste atramentowe niebo,
rozblyskujace pojedynczymi gwiazdami.

— Zréb mi to, co jemu — wyszeptata. — To w glowie, zebym juz nic nie czuta. Wez sobie moje
wspomnienia, ale potem zréb mi to, co jemu, blagam.

— Nic nie wezmg, Lizo — odpowiedzial z ciemnosci me¢zczyzna. — Dowiedzialem si¢ wigcej,
niz chcialem. Teraz moge tylko sprébowaé naprawic zto.

— Ona $pi. — Glos ZlejDziewczynyZLiberii peten byl cieplej troski. — Podjade blizej, rozloze
daszek, wlacze nawiew. Nic wigcej nie moge zrobic.

Kiedy ponad $pigca w trawie Lizga rozpostarta zostala pomarafdczowa markiza, skryta w
ciemno$ciach polany ZtaDziewczynaZLiberii rozpoczela kolejna przemiang. Nie zdecydowala sie
jeszcze na nowa forme, ale imienia byla juz pewna. Od jutra nazywal si¢ miala

NiclchNieObchodzimy. To byto naprawd¢ mocne, dojrzate imie.
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Zgodnie z obietnicg zawarta w przestanym Dianie Whitmore anonimowym komunikacie brama
awaryjna o numerze 203 w lotniskowym ogrodzeniu byla szeroko otwarta. Na tej wysokosci
rozstapil si¢ tez kordon policyjnych automatéw, od dwéch dni wzmacniajacy ochrong tarczami i
deferentami. Nieustannie testowaly ja rézne drobne ssaki, dla ktérych uderzenia gumowych kul
okazywaly si¢ réwnie $miertelne jak $rut. Ich ciala spoczywaly w trawie tam, gdzie upadly,
wigksze drapiezniki gardzily bowiem padling, kruki za$ i pokrewne ptaki byly zbyt inteligentne,
zeby dobrowolnie wystawiaé si¢ na ostrzal automatéw. Dlatego oprécz polyskujacego w
powietrzu roju prasowych, policyjnych i naukowych matéw najprzerézniejszej wielkoscei i
skomplikowania, wokdt lotniska unosit si¢ tez coraz intensywniejszy fetor rozkiadu.

Sama przyczyna calego zamieszania, barwna kula o promieniu co najmniej dwudziestu metréw,
wisiala dobre dwiescie stép ponad plyta lotniska, spoczywajac na grubej kolumnie, jakims
sposobem rozéwietlonej wszystkimi kolorami i jednoczesnie aksamitnie czarnej. Wszystko
przykrywala gruba czarna chmura, rozciagajaca si¢ juz niemal po horyzont.

— To jest ta dusza? — zapytal Lennon, wysiadajac z takséwki. — Wilasciciel musial mieé
naprawde rozdmuchane ego.

— W rzeczy samej. — Van Drumle pokiwal glowa. — Rozmawialem z Alskoppem wiele razy.
Zaden smok, ani tym bardziej czlowiek, nie mial wiecej dumy i godnosci. I przekonania o
wlasnej racji, czegokolwiek dotyczytaby dyskusja.

— Czyli mozemy mieé klopoty z przekonaniem go, ze wolelibysmy nie zmienia¢ uksztaltowania
terenu poludniowo-wschodniej Anglii?

— Dusza Alskoppa to nie Alskopp — odpowiedzial van Drumle. — Nie ma planéw i zamierzer,
narzagdéw zmystéw. To czyste uczucia. Musimy zmieni¢ jej dume w pokore, a gniew w lek.
Wtedy powinno si¢ udac.

— Co konkretnie? — zapytala Diana, ktéra dotad milczala, zahipnotyzowana widokiem.

— Tego niestety nie jestem pewien. W Drumlofcie przeprowadzilem taki rytual dwukrotnie,
daleko w gérach. Sam.

— Bez chéru? — zdziwil si¢ Lennon i chwycil gitare, ktérg podata mu Whitmore.

—To byty mate smoki. Watle dusze.

— I jak zareagowaly?

— Zgasty. Wyparowaly. Wyschly. Nie wiem, co konkretnie si¢ z nimi dzialo. Kurczyly si¢
powoli niczym zeschnigte jabtka. Dusza Phyge rozpadta si¢ w szary pyl, za§ Cortisa zmienila si¢
w co$ malego i szarego, co spadlo na ziemi¢. Kamyk albo ziarno, nie mam pojecia. Nie
potrafilem tego znalez¢ wéréd skal.

— Jesli to tam zmieni si¢ w kamien, nie powinni§my mie¢ kopotu ze znalezieniem go — orzekt
Lennon po chwili, powracajac z niebytu, w ktérym przebywal, strojac gitare. — O ile zdazymy
odskoczy¢, rzecz jasna.

— Oby tak si¢ stalo — westchnal van Drumle. — Najpierw jednak musimy przeprowadzi¢ caly
ceremonig. Kiedy juz wszyscy tu dotra, chcialbym przedstawi¢ im méj plan.



— Ma pan plan? Wspaniale! — Lennon u$miechnal si¢ szeroko. — Szczerze méwiace, mialem
dotad wrazenie, ze chcemy przeprowadzi¢ tu co§ w rodzaju kolejnej bitwy pod Hastings, takiej z
bieganiem, uciekaniem i wielka improwizacja. No i §piewaniem, rzecz jasna.

Van Drumle nie odezwat sie.

— Jaki to plan? — zapytala Diana, wysiadajac wreszcie z takséwki. — Chlodno tu!

Ta czesé szpiegowskiej i dziennikarskiej drobnicy, ktéra dotad jeszcze nie zebrala si¢ nad
stojacymi przy pojezdzie ludzmi, na stowa Whitmore dolaczyla do wiszacego ponad ich glowami
roju.

— Bedg potrzebowal czterech oséb, zeby stojac tuz pod dusza, spiewaly Piesri Czterech Ziét —
rozpoczal van Drumle, oczysciwszy gardlo. — Ja bede jedng z nich. Wy dwoje réwniez tam
bedziecie, jak rozumiem. Liczytem tez na Humlaina. Zaraz powinien tu by¢, mieli podazaé z
Twardym Jajem naszym $ladem. Podejdziemy bezposrednio pod dusze Alskoppa. Tam rozloze
oltarzyk i zaczne pali¢ $wiece z czterema ziolami. Chdr, jak to zgrabnie okreslil nasza kochana
zgraje pan Lennon, zbierze si¢ w kregu dokola i bedzie $piewal Scarborough Fair tak diugo, jak
trzeba.

— Czyli? — zainteresowala si¢ Diana.

— Nie wiem. — Van Drumle wzruszyl bezradnie ramionami. — Cortis dal za wygrang po
dwudziestu minutach, Phyge po czternastu godzinach.

— W takim razie bedziemy potrzebowali wsparcia — stwierdzil Lennon. — Nawet na meczach
pitki noznej Anglicy nie $piewaja dluzej niz godzine bez piwa.

— Zadnego alkoholu! — krzyknat Holender z wygladajacym na absolutnie szczere przerazeniem.
— Musimy by¢ silni i pewni siebie, kipie¢ nienawiscia i przekonaniem, ze to jest nasz lad!

— Obawiam sig, ze Scarborough Fair moze nie by¢ w stanie pobudzié¢ tych uczué, jest raczej
tzawe — powiedzial muzyk. — Juz predzej We Will Rock You, ale wszyscy znaja tylko refren i
znowu trzeba by si¢ uczy¢ stéw. Szkoda, ze nie pomyslelismy o tym wezesniej.

Van Drumle zasgpil si¢, a Diana Whitmore spojrzala na Lennona z glebokim smutkiem w
oczach.

— Przegramy, tak? — szepneta i wtulila si¢ mocno w Anglika, chowajac twarz w jego ramieniu.

Nie odpowiedzial, westchnal tylko i spojrzal na polyskujaca kule.

— A nie umialby§ zaspiewaé Scarborough Fair tak jak We Will Rock You? - zapytata
Whitmore, odsuwajac si¢ gwaltownie. — Pamig¢tam twoje The House of the Rising Sun, bylo sto
razy lepsze niz Animalséw! Pelne energii i nienawisci. Tak jak trzeba.

— Bylismy wtedy ostro nawaleni — odpowiedzial Lennon, jakby to wszystko wyjasnialo. —1
tylko si¢ wyglupialismy.

— Tym razem bedziesz umial bez wspomagania, zobaczysz!

Twarz Diany, zarézowiona nagle, kipiata entuzjazmem.

Jest naprawde pickna, zdal sobie sprawe Lennon. Cho¢ w jaki§ sposéb inna niz tamta, ktéra
poznalem przedwczoraj. Delikatniejsza.

— Czy to juz caly plan? — zapytal. — Nie omdéwilismy jeszcze kwestii ochrony przed
kamieniem, ktéry, jesli dobrze zrozumialem opis pariskiej roli, ma zamiar spas¢ wprost na
oltarzyk, kadzidlo i cztery ziola.

— Jak tylko dostrzezemy, ze dusza Alskoppa reaguje zgodnie z oczekiwaniami, dolgcze do reszty
$piewajacych — wyjasnil Holender.

— A jesli si¢ nie powiedzie?

— Wtedy bedziemy musieli, korzystajac z pariskiej analogii, zastosowa¢ manewr Wilhelma



Zdobywcy. O ile dobrze pamietam jego role w tamtej bitwie.

— Czyli upozorowaé ucieczke? — spytal Lennon.

—To moze Zle pami¢tam. Chodzilo mi o prawdziwa ucieczke.

— Tak zwany plan B? — wtracila niezmiennie usmiechnieta Diana.

— Myslg, ze panu van Drumle’owi chodzi raczej o to, zeby umrze¢ plecami do smoka -
odpowiedzial Lennon. — O, leca.

Rzeczywiscie, jedna po drugiej zaczgly wokél ladowaé takséwki i inne, wigksze pojazdy.
Wysiadajacy z nich pasazerowie witali si¢ uniesionymi dlorimi, odkladali na trawe sktadane
krzesta, kosze piknikowe i koce. Nastepnie zwracali wreszcie uwage na kule, zamierali z
rozwartymi ustami i gapili si¢ na nig. Kiedy juz troch¢ przywykli do widoku, rozktadali lezaki
oraz koce i rozchodzili si¢ w poszukiwaniu chrustu.

Godzing po tym jak Lennon, Diana i van Drumle przybyli na lotnisko, otaczal ich juz jakis
tysigc ludzi, wliczajac dzieci. Wszyscy usilowali roznieci¢ ogien badZz juz grzali si¢ przy
niewielkich ogniskach.

— Prawie jak Hyde Park w niedziele — stwierdzil Lennon, rozgladajac sie.

— Tylko dzieci nie topia si¢ w stawie — dodata Diana i zachichotata.

Van Drumle nie zwracal na nich uwagi. Sprawial wrazenie zatroskanego.

— Cickawe, gdzie podziewaja sic Humlain z Twardym Jajem Krélowej Aldony Odkad Spi. Nie
chcialbym, zeby si¢ zgubili — powiedzial w koricu. — A mialem nadzieje prowadzi¢ pochdd,
jadac na karamodliszce. To dodatoby nam trochg¢ powagi.

— Maja troch¢ czasu. Tamci dopiero wyjeli kielbaski. — Lennon wskazal na ludzi przy
ogniskach. — Jesli nie maja zamiaru piec ziemniakéw, za dwadziescia minut powinni zatatwié
kwestie fizjologiczne.

Van Drumle spojrzal na niego uwaznie.

— Chodzilo mi o jedzenie, rzecz jasna. G16d potrafi dokucza¢ bardziej niz zwichnigta kostka,
prosz¢ mi wierzy¢ — wyjasnil Anglik i spojrzal w niebo. — Chyba pana rydwan zajechal.

Rzeczywiscie, Aldi Od opadt bezszelestnie na murawe i poklonit si¢ Holendrowi.

— Gdzie Humlain? — zapytat van Drumle. Wydawat si¢ szczerze zaniepokojony.

— Zaniemégt  — zaéwierkal owad. — Chyba nie jest przyzwyczajony do tutejszego piwa.
Zostawilem go wrébelkom.

— Dopiero teraz do mnie dotarto, ze wygladal trochg jak zrobiony z piernika — stwierdzil
Lennon. — Ale i tak moze si¢ okazaé, ze spotkal go lepszy los niz nas.

Diana wywrécita oczami i sprzedala mu kuksanca.

— Zaméwie mu takséwke z prawdziwym szoferem — powiedziala. — Za pét godziny powinni
tu by¢.

— Zawieziesz mnie do Alskoppa, Twarde Jajo Krélowej Aldony Odkad Spi? — zapytat van
Drumle.

— Oczywiscie, panie. Musisz wyréznia¢ si¢ z motlochu — odparta karamodliszka i ugi¢la
ustuznie przednie odnéza. Holender wspial si¢ ostroznie na grzbiet owada i umoscit si¢ w siodle,
kiwajac z zadowoleniem glows.

— Najpierw powinni$my zdradzi¢ motlochowi plan bitwy — przypomnial Lennon. — Chyba ze
od razu przechodzimy do planu B?

— Skadze znowu. — Van Drumle rozejrzal si¢ po polu i nachylil nad olbrzymim owadzim Ibem.
Aldi Od rozprostowal skrzydta i machngl nimi kilka razy z glosnym lopotem. Zaraz potem
przeszedl do brzeczacego furkotu i unidsiszy si¢ na kilka stép, wlecial pomigdzy ogniska, by



zatrzymac si¢ nad splachetkiem trawy, jak gdyby specjalnie dla tego celu pozostawionym wolno.

— Jest van Drumle! Stuchajmy go! — rozlegly si¢ pojedyncze okrzyki.

— Drodzy przyjaciele! — zabrzmial zaskakujaco donosny glos Holendra. — Dzigkuje za tak
liczny odzew na moje wezwanie o pomoc w obronie ojczyzny!

— A jednak widzi siebie bardziej jako Harolda! — szepnal Lennon do Diany. — Nie jestem
pewien, czy to dobra wrézba, bioragc pod uwagg, kto wygral tamta bitwe.

— Wasze gardla s3 najsilniejsza bronia, jaka mamy przeciwko wrogowi! Dlatego staricie razem,
otoczcie go ciasnym kregiem! Niech zabrzmi wojenna pieén! Ton nada jej bard nasz, wielmozny
John Winston Lennon!

Anglik z zazenowaniem na twarzy uniésl wysoko gitare, na co ludzie przy ogniskach
odpowiedzieli anemicznymi brawami. Wiekszo$¢ miala rece zajgte kijkami do pieczenia.

— Pamigtajcie, aby nie cofaé si¢ nawet o krok, kiedy smocza dusza sprébuje przekonaé was o
swej przewadze. BadZmy nieustraszeni jak smoki. Niech zyje Drumloft!

— Niech zyje! — odkrzyknal ttum i w pospiechu zabral si¢ za spozywanie niedopieczonych w
wiekszosci kietbasek.

Czekajac, az ogniska zostang prowizorycznie zagaszone, Van Drumle umocowal skladany oltarz
na bagazowej czgsci siodta karamodliszki, a nastgpnie polecit Aldiemu Od, aby ruszyl powolnym
lotem do celu.

Lennon i Diana podazyli za nim.

Whyraznie dostrzegli drgnienie, ktére przebieglo nerwowa falg przez kulg, kiedy Holender
przekroczyl granice lotniska.

— Cos si¢ stato — stwierdzit Lennon.

— Co takiego? — zapytata Diana i obrdcita si¢. — Och!

Od pozostalych oddzielala ich bariera policyjnych tarcz, ktére dotad bez ruchu tkwily
rozmieszczone wzdluz ogrodzenia. Byli sami: Lennon, Diana, Aldi Od i van Drumle.

Kula, jarzac si¢ i pulsujac rytmicznie, zdawala si¢ zlowieszczo usmiechad.
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Smok wpatrywal si¢ w Lize wylupiastymi, wilgotnymi oczami. Jarzyly si¢ goracym blaskiem
zlota, a w ich glebiach blyskaly purpurowe iskry. Olbrzymi obly pysk ciasno opinala gladka
trawiastozielona skéra, pokryta gesto drobnymi kropelkami rosy.

— Pora wsta¢! — oznajmil $piewnie wbrew powadze, ktéra emanowalo jego oblicze. — Kto$
chcialby z tobg porozmawiaé.

— Dzien dobry, Lizo — zabrzmial znajomy glos. — Przepraszam za moja niedyspozycje. Na
szczescie dzigki pomocy pani NicIchNieObchodzimy moge znowu ci stuzyé.

— Dobrze ci¢ mie¢ z powrotem, ale nie wiem, o kim méwisz — powiedziata Liza do asystenta
schrypnietym, szorstkim glosem.

— NicIchNieObchodzimy to ja, motocykl, ktéry wynajeto, zeby ci¢ tu przywiezé — odezwal si¢
smok i uchylit wysoko przejrzysty plat skéry brzucha. — Pozostaj¢ do twojej dyspozycji, stuzac
zaréwno umiejetnoscia bezpiecznego transportu oséb i débr, jak i smakowitymi napojami z niszy,
a takze szerokim wachlarzem koneksji.

— Pami¢tam motocykl. — Liza ziewngla. — Chyba.

— Wykorzystalem twdj sen, zeby doprowadzi¢ cie do jako takiej réwnowagi emocjonalnej —
oznajmil asystent. — Oczywiscie nie modyfikowalem wspomnier, ale przynajmniej nie powinny
na razie wplywac na twoja stabilno$¢ psychiczng.

Liza podparla si¢ rekami, krzywigc si¢. Gardlo miata wyschniete, a powieki palily ja, jak gdyby
przeplakata calg noc.

»A jednak nie obudzilam si¢”, pomyslata, wstajac. ,To dalej tamten koszmar, cho¢ jakims
cudem juz si¢ nie boj¢”. Nie dalej jak pét kilometra od niej w niebo wznosila si¢ czarna wieza,
ktérg wienczyta kulista kopula przypominajaca barike mydlana.

»Len widok”, pomyslata Liza. ,Wczoraj cos si¢ stato”.

— Gdzie jestem? — spytala.

— Na terenie lotniska Heathrow. To dawny obszar zrzutu paliwa — odpowiedziala
NicIchNieObchodzimy. — Napijesz si¢ herbaty? Mam doskonaty english breakfast.

— Wolatabym... —zaczela Liza, ale szelest za plecami zdtawil jej oddech.

Obrécita powoli glowe.

Z gestej trawy wylonil si¢ cien. Przybrat ksztalt wstajacego z czworakéw czlowieka.

»Ulver”, zabrzmialo w jej glowie dziwaczne, nic nieznaczace stowo. ,Ulver”.

— Co to ,ulver”? — spytala drzacym glosem.

— Nie béj si¢, kochanie — szepngla NicIchNieObchodzimy. — To tylko zte wspomnienie. Nic
ci nie grozi.

»Ulver”, pomyslaia Liza.

Stanela na zdretwiale we $nie nogi, po czym rzucita si¢ do niezdarnej ucieczki, potykajac si¢ i
slizgajac na mokrej od rosy trawie.

Cien, staniajac si¢ na nogach, omingt motocykl i podazy! jej sladem.

»Ulver”, szeptal kto§ w glowie Lizy. ,Uciekaj, kochanie, to Ulver”.



Za jej plecami co$ charczalo i jeczalo.

Pluca, nieprzywykle do wysitku wickszego niz spacer po parku, plonely i krzyczaly.

»Biegnij, kochanie, musisz”.

Cos zlapalo mocno jej kostke i skrecilo ja.

Niebo znikto, ustepujac miejsca wysokim, grubym lodygom ziél.

,Ulver, Ulver, Ulver. Teraz cie dostanie. Ulver”.

Ublocony lakierek opadl na czarna ziemi¢ tuz przy jej twarzy. Zacisngla oczy, oczekujac bédlu,
ten jednak nie nadszed!. Tylko kostka promieniowata pulsujacym, narastajacym gorgcem.

Gtlowe Lizy wypelniala ogluszajaca cisza.

NicIchNieObchodzimy ztozyla markiz¢ noclegowsa, zamknela pokrywe siedzenia i ruszyla,
toczac si¢ powoli w kierunku kobiety.

— Zaraz cig¢ stad zabiore, kochanie — szepnela. — Juz jestes bezpieczna.

Ulver, omingwszy Lizg, maszerowal mechanicznym krokiem niezdarnego, prymitywnego
automatu w kierunku wysokiej czarnej kolumny.
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Diana obudzila si¢ o dziewigtej. P6t nocy $nila o jakiej§ Lizzy Whitmore, ktéra biega po
Londynie, szukajac swojej krawcowej, zeby poplyna¢ z nia i jej psem w gére Tamizy 6dka.
Miasto bylo wyludnione, a kiedy Lizzy juz na kogo$ trafiala, okazywal si¢ on $lepy i nie még} jej
poméc. Na niebie §wiecila olbrzymia kometa, rozrzucajac wsz¢dzie purpurowo-szkarlatne iskry i
zasysajac cale $wiatlo stojacego wysoko slorica.Ulice skapane byly w krwawej poswiacie, ktéra
kojarzyla si¢ raczej z perwersyjna ksiezycowa pelnig niz srodkiem dnia.

Przerazone serce trzepotalo sie, jak gdyby to Diana naprawde calg noc biegala w panice po
miescie.

— Podnies zaslony! — polecila.

Sypialni¢ zalalo $wiatto pogodnego poranka. Jasne i cieple. Zdecydowanie stoneczne.

Odetchneta gleboko i dopiero wtedy zdala sobie sprawe, ze jest zdyszana i spocona.

— Spalam czy bylam w vivo? — zapytala na wszelki wypadek.

— Spalas — potwierdzil asystent. — Chcesz kawy?

— Poproszg. Gdzie jest Jo... — przerwala i przygryzla warge, chyba zeby odwréci¢ swoja uwage
od wigkszego bdlu, ktéry przebudzit siec w piersi. Przechylila glowe, opierajac policzek o ramig, i
poglaskata si¢ po rece tuz ponize;j.

Tak jak John by to zrobil. Wlasnie tak ci¢ gtaskal.

Tylko ze kiedy to robil, zy nie kapaly ci na piersi. No chyba ze tam, w takséwce, pierwszy raz.
Plakatas ze szczgscia. Jak na filmie, jak na cholernej, pieprzonej Casablance.

— Poranna kapiel gotowa — oznajmil asystent.

— Chrzani¢ poranng kapiel —warkneta Diana, ocierajac oczy skrajem koldry.

— Na dziesigta jeste§ uméwiona z panem Reddsem.

— Chrzani¢ Reddsa! I Bathorego tez, gdyby ci przyszto do glowy zapytaé. Wyszedl w ogéle?

— Wyszed! — odpart asystent. — Czy przygotowaé zatem kawe w niszy sypialnianej? Tamta stoi
gotowa w lazience, zgodnie z...

— Dobrze juz, niech bedzie — przerwata mu Diana. —Ide.

Nie wytrzymata w wannie nawet dwudziestu minut.

— Zadzwori po Karola, kiedy zapowie si¢ Redds! — polecila asystentowi, gdy skoriczyt suszenie.

— Whasénie podjezdza.

— Ktéry? — spytata nerwowo

— Pan Bathory.

— Jest sam?

— Tak.

Zdecydowala si¢ na krétka czarng sukni¢ z koronka na plecach i obcistym frontem. Niech sie
troch¢ pogapi, pomyslata. Bedzie mniej gadal.

— Wpus¢ go na dél. Musze si¢ ubraé. I zréb jakie$ grzanki. Umieram z glodu.

— Dzisiejszy schemat przewiduje jaja... —zaoponowal asystent.

— Grzanki! —warkneta. — I zapytaj tez Bathorego, pewnie znowu jest na samym ginie.



Siedem minut pézniej schodzita do salonu. Tak jak przypuszczala, Bathory nie potrafit si¢
zdecydowad, czy patrze¢ na jej nogi, kolyszacy si¢ przy kazdym kroku biust, czy — jak by
wypadalo —w oczy.

— Witaj, Karolu. Jadle$ sniadanie? Mogg zaoferowac ci grzanki i herbate.

— Poprosze — wybgkal spurpurowialy Bathory. — Wstalem doslownie w ostatniej chwili.

— Nie umawialiémy si¢ az tak precyzyjnie, ale milo mi, ze si¢ spieszyles. Jak tam najnowsze
doniesienia z linii frontu?

Wyprostowat si¢ natychmiast, a na jego twarz powrdcila profesjonalna powaga.

— O co chodzi? — zaniepokoila sig.

— Pokaz zestawienie zbiorcze z mojego portfolio ,Drumloft Heathrow”, prosze — polecit w
odpowiedzi jej asystentowi.

—Tutaj? — spytat asystent. — To niewymiarowa $ciana.

— Trudno, bedziemy przesuwaé. Zalezy mi na centrum.

Okna przyciemnily si¢ i na przeciwleglej wolnej $cianie pojawila si¢ mozaika obrazéw, z ktérych
najwigkszy przedstawial Lennona i Diang trzymajacych si¢ za rece i spogladajacych w kierunku
wysokiego ogrodzenia. Za zamknie¢ta bramg zgromadzil si¢ tlum dziwacznie ubranych ludzi.
Kojarzyli si¢ Whitmore z obdartusem, ktéry zaczepil jej sobowtérke poprzedniego dnia na
Tottenham Court Road. Od plotu oddzielat ich kordon policyjnych tarcz i wiezyczek, zas na
unoszacej si¢ jakie$ trzy stopy nad ziemia platformie stala wysoka, chuda kobieta o absurdalnie
szerokich biodrach. Po obu jej stronach unosily si¢ najezone lufami i dyszami drony obronne.

— Ale ma wielkg dupe! — skwitowala Diana. — Kto to? I co tam si¢ dzieje?

— Jennifer Wren, komendantka policji, chwilowo kieruje ochrong lotniska. Od pasa w dél jest
cyborgiem. Raczej nieprzyjemny widok, ale moze wlasnie o to chodzi. Dopiero co zamknela
brame, przez ktéra zdazyli przejé¢ van Drumle, John i twoja sobowtérka.

— Jak to zamkneta? Przeciez wszyscy mieli wejs¢ do srodka i pomagaé Johnowi! To mialo by¢
zalatwione!

— Ano wlasnie. Redds najwyrazniej zawalil. Wren kazala si¢ rozejs¢, zgromadzenie jest
nielegalne, policja moze uzy¢ dozwolonych prawem srodkéw, i tak dalej, i tak dalej.

— Beda prébowali przeskoczy¢ plot? — zapytala Whitmore, usitujac nie poddaé si¢ narastajacej
panice. — John nie da sobie bez nich rady.

— Mysle, ze boja si¢ gumowych kul bardziej niz wybuchu smoczej duszy. Nie powinni byli
pozwoli¢ si¢ rozdzieli¢, ale Holender chyba przecenit ich gorliwo$¢ i determinacje. Tak czy
inaczej, zajal si¢ sprawami najwazniejszymi.

Rzeczywiscie, na pobocznym, mniejszym obrazie wyraznie widoczny byt van Drumle, ktéry z
sakwy przytroczonej do grzbietu modliszki wyjmowal drobne przedmioty i stawial je na czyms,
co z daleka wygladalo jak biwakowy piecyk pomalowany na bialo. Wyzej unosit si¢ r6j trzmieli,
ktére zapewne $ledzily kazdy jego ruch.

— Co on robi? — spytala Diana.

— Rozstawia przenos$ny oltarz, jesli wierzy¢ komentatorom. To rytuat z Drumloftu.

— A co z piosenka? Przeciez bez niej to nie ma sensu. John sam... — Urwala, zdjeta strachem o
Lennona. — Czemu on sig¢ nie cofnie?

— Podejrzewam, Ze obaj maja nadzieje, Ze swoja determinacja zachgca tlum do przedarcia si¢
przez bariere.

— Zréb z tym co§ — warkngla Whitmore. Glos miala lodowaty. — Jesli co§ mu si¢ stanie, zabije
ci¢. Doslownie, to zadna przenoénia.



— Ale, Diano —jeknat Bathory — co mialbym zrobi¢?

— Zaléz te wiezy czy jak sie to nazywa. Zeby za cztery godziny byt nad Kanatem, nie wiem.
Cokolwiek. Potrzebuje¢ go, rozumiesz?

»<Kocham go”, dodata w myslach. ,Kocham faceta z vivo, jak te wszystkie wariatki, z ktérych
$mieje si¢ p6t kraju. Tyle ze one swojego faceta z bajki nie tulity w prawdziwym 16zku”.

—To jest jakas réznica, no nie?! — krzykneta do Bathorego.

— Tak, tak! — zapewnit ja na wszelki wypadek, zupelnie zdezorientowany. — To réznica.

— Zrobisz co$ czy bedziesz si¢ gapil, jak oni tam umieraja? — wycedzila przez zaciénicte zgby. —
Wihasnie zlozytam ci zlecenie.

— Ale, Diano... —j¢knat znéw Karol.

— Ale co?

— Tam nikt jeszcze nie ma zamiaru umieraé, a wezel i tak zadziata dopiero za pare godzin. Nie
znajda si¢ nagle nad morzem. Gdyby w tym czasie naprawd¢ doszlo do wybuchu, nic ich nie
uratuje. Po prostu. Zadne wigzy nie dajg stuprocentowej gwarancji, a w tej sytuacji pewnie nawet
i siedemdziesi¢cioprocentowe;.

Whitmore zmierzyta go najezonym sztyletami wzrokiem.

— Mam nadziejg, ze wiesz, co méwisz, ale i tak zréb to, co ci kazg. Zrozumiano?

— Oczywiscie, potrzebujg si¢ tylko na chwile zalogowaé do biura.

— Mozesz nawet skorzysta¢ z mojej tazienki, bylebys to zatatwil. A tam co si¢ dzieje?

Na obrazie przedstawiajacym z bliska zgromadzony przed ogrodzeniem tlum pojawila si¢
znajoma twarz.

—To ten obdartus od modliszki. Co on wyprawia? — zapytata Diana.

— Wyglada na to, ze prébuje zlapaé t¢ Wren za kostke — odpowiedzial nieco bez sensu
Bathory, wyraznie bowiem wida¢ to bylo na obrazie, ktéry asystent powickszyt tak, by zajmowal
cala Sciang. — Zdziwi si¢ troche, jak juz dosiggnie.

— Chyba naprawdg jest z innego $wiata, jesli uwaza, ze te dwa automaty pozwolg mu jej
dotkngd.

Zanim skoniczyla méwié, dysze obydwu dronéw skierowaly si¢ w kierunku Humlaina i
wyrzucily z siebie bi¢kitnawg mgietke. Twarz krasnoluda wykrzywil grymas obrzydzenia, z jego
ust za$ poplyneta barwna struga, ochlapujac dtuga czarng sukni¢ pani komendant.

— Kurwa! — krzyknela policjantka odstreczajacym, skrzekliwym glosem, unoszac poniewczasie
poly sukni i ukazujac tlumowi oraz polowie $wiata groteskowe mechaniczne koriczyny. — Won
stad!

Na te slowa, niczym na rozkaz najbardziej charyzmatycznego przywédcy, ttum rzucit si¢ do
chaotycznej, beztadnej ucieczki, tratujac tych, ktérzy potkneli si¢ o kamien czy poslizgneli na
jednym z ssaczych truchel. Trzy minuty p6zniej przy ogrodzeniu pozostali juz tylko zemdlony
Humlain, przy ktérym wyladowal policyjny dron ambulatoryjny, oraz usilujaca doprowadzi¢ do
porzadku swoj stréj komendantka.

— No dobrze - powiedziala Diana, odrywajac wreszcie wzrok od ekranu. — Jest juz po
jedenastej, a pana Reddsa nie widacé.

— To tylko technik — odpart Bathory. — Gdyby przyszed! punktualnie, sam podniéstby wobec
siebie wymagania.

— Wywolaj go i zapytaj, kiedy ma zamiar si¢ pojawi¢ — polecila.

— Nie odpowiada — stwierdzil asystent. — Mam powtérzy¢?

— Nie. Mam niejasne przeczucie, ze pana Reddsa zobaczymy dopiero wtedy, kiedy to my



bedziemy mogli mu w czym$ pomde.

— Za malo juz pomoglismy? — oburzy! si¢ Bathory.

— Wrecz przeciwnie. Wystarczajaco. Sam powiedzial, Ze jest mu nie na re¢ke, zeby Londyn
zostal zniszczony. Zapewne jest tam teraz calg dusza i robi, co moze, zeby zaja¢ si¢ wlasnymi
sprawami.

— Ciekawe w czyim ciele, skoro jego postaé regeneruje si¢ wlasnie w kadzi? — Karol sam sobie
wydal si¢ naiwny. — Cho¢ w sumie ,jego posta¢” to wyrazenie réwnie konkretne i jednoznaczne
jak ,jego spodnie”. Moze mie¢ ich setki.

— Poczekajmy jeszcze pél godziny, a potem sprawdzmy, jezeli si¢ nie pojawi. Na pewno umiesz,
prawda? — zaproponowala Diana. — W koricu ty, Karolu, finansujesz t¢ operacj¢. Nawet jesli
robisz to w szczytnym celu ratowania $wiatowej muzyki rozrywkowej i swoich relacji z dobrg
klientka, to jest to twoja kasa.

,Zatosny ze mnie frajer”, pomyslal Bathory. Mial ochote powiedzie¢ to glosno i pocieszy¢ sie
zaprzeczeniem Whitmore, ale obawial si¢, Ze nie zabrzmialoby przekonujaco. Jesli w ogéle by
padlo, rzecz jasna.
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Voigt van Drumle siedzial po turecku na dywaniku, ktéry zamiast z morskiego szczypioru
upl6tl napredce poprzedniego wieczoru ze zwyklego szczypiorku i czosnkowych lisci. Nic
lepszego z dostawg w ciggu trzech godzin nie znalazt.

Na bialym klocku rzezbionym w ropusze glowy ustawil siedem dwunastogodzinnych
podgrzewaczy do herbaty ze sklepu ze starzyzna. Kazdy byl w innym kolorze, cho¢ z przewaga
réznych tonacji zielonego, za to ani jednego czerwonego — te dawno juz wykupiono, cho¢ van
Voigt nie mial pojecia, czemu londyriczycy akurat czerwong parafing cenia tak wysoko.

Pod niskimi, gestymi chmurami unosita si¢ dusza Alskoppa, tryskajac snopami $wiatta, w
ktérych oltarz przybieral coraz to inne kolory, plynnie przechodzace od zieleni do fioletéw,
purpur i oranzéw. Z tak bliska nie przypominala juz ani bariki mydlanej, ani nawet dyskotekowe;
kuli, z ktérg skojarzyla si¢ czesci starszych drumloftowcéw, rozproszonych kwadrans wezesniej
wulgarnym rozkazem komendantki Wren i brutalnymi argumentami jej automatycznych
ochroniarzy.

Kiedy parafina juz si¢ roztopila, do kazdego z podgrzewaczy van Drumle dosypal innego z ziél,
ususzonych prowizorycznie w niszy domu Diany Whitmore. Teraz, kiedy z zamknigtymi oczami
siedzial wyprostowany jak struna, nucgc Scarborough Fair, czul wyraznie zapach ziela, ktéry
kojarzyl mu si¢ z najpigkniejsza kraing, jaka kiedykolwiek widzial — gérzystym, pélnocnym
wybrzezem Oceanu Zachodniego. Pod zamkni¢tymi powiekami rysowala si¢ kula tongcego
slorica i krwiscie polyskujace grzywacze, w uszach rozbrzmiewal krzyk tysiecznych stad petreli i
alek. Tylko cialem nie przebywal w Drumlofcie i nie watpil, ze to bliskos¢ smoczej duszy jest
odpowiedzialna za tak intensywne wrazenia.

Musial powrécié¢ do tu i teraz.

Otrzasnal si¢ i spojrzal prosto w zaniepokojone oczy Lennona, ktéry z przytulong do boku
Diang Whitmore niestrudzenie $piewal juz siédmy raz piosenk¢ Simona i Garfunkela. Na
szcze$cie dziewczyna, ktéra okazala si¢ mie¢ zupelnie gumowe ucho, po pierwszych prébach nie
prébowala juz wtérowaé muzykowi czy $piewaé drugim glosem.

Jeszcze pél godziny temu, gdy kobiecie w czerni udalo si¢ odcia¢ ich tréjke od tlumu
zwolennikéw, lekat si¢, ze Anglik z dziewczyna rzuca si¢ na pomoc pobratymcom. Najwyrazniej
jednak zrozumieli, ze potrzebuje ich jeszcze bardziej niz wczesniej, i przybiegli na miejsce
rytuaty, kiedy koriczyt akurat karmi¢ Twarde Jajo Krélowej Aldony Odkad Spi.

Niepokoil si¢ nieco brakiem Humlaina, wierzyl jednak, Ze obecno$¢ czwartej osoby nie jest
koniecznym elementem rytualu, ktéry sam zaprojektowal dawno temu, w innym, beztroskim
zyciu. Musial robi¢ dobrg min¢. Wiedzial, Zze kazde okazanie po$piechu czy nerwowosci jest
oddaniem kolejnej pigdzi ziemi w nieréwnej walce z potezniejszym przeciwnikiem, dlatego caly
czas zachowywal si¢ niczym angielski hydraulik wezwany o trzeciej nad ranem na pomoc w
opanowaniu powodzi z kaloryfera: z godnoscia, nad filizanka mocnej herbaty z mlekiem,
rozwazajac rozmiary kluczy i grubosci pakul. Van Drumle szanowal Anglikéw za ich budzaca
powszechny respekt flegme i stoicki spokéj, dzigki ktérym utrzymali imperium o wieki dluzej niz



jego pobratymcy. Kto dzi$ jeszcze pamieta Antyle Holenderskie?

Teraz, wypiwszy herbate i demonstracyjnie strzepngwszy ostatnie okruszki tosta z marmolada
na ziemi¢ dokladnie pod potudniowym biegunem duszy najpotezniejszego ze smokéw, siedzial z
otwartymi szeroko oczami i wpatrywal si¢ w Lennona, coraz bardziej rozkolysanego i
rozépiewanego. Przy dziesigtym obrocie muzyk zmienil Scarborough Fair w skocznego
jitterbuga, co wydalo si¢ Holendrowi nie lada osiagnigciem, biorgc pod uwage réznicg w metrum.

— Moge? — upewnil si¢ piosenkarz, szepczac samymi ustami.

Van Drumle kiwnal energicznie glowa i nastgpnych kilka wolt Anglik wykonal juz bez
jakiejkolwiek dyskusji. Zrozumial najwyrazniej, ze jego wazng rolg jest utrzymanie mistrza
ceremonii w trzezwosci umystu. Zagral dziarskiego marsza wojskowego, ale tez i perwersyjnie
zalobny lament, plynnie przechodzac w jednoznacznie nieprzyzwoite wykonanie, w ktérym kazde
slowo, lacznie z ,tymianek” i ,morska piana”, kipialo od bezwstydnych podtekstéw wywolanych
wylacznie wyuzdanymi minami piosenkarza. Holender docenil tez wersj¢ kalamburows
(wszystkie wyrazy Lennon zastapil synonimami) oraz iScie akrobatyczng interpretacje, w ktérej
zamiast wy$piewaé rzeczownik, mrugal dwuznacznie, za§ w miejsce kazdego przymiotnika
stosowal zdziwione uniesienie brwi.

Utrzymanie powagi wymagalo oczywiscie nieco opanowania, ale jednoczesnie przepelnito van
Drumle’a pewnoscig siebie i poczuciem nieskoniczonej niemal sily. Mial nawet wrazenie, ze
powierzchnia kuli pokryta si¢ delikatnymi zmarszczkami, kiedy jedynym sposobem, aby nie
wybuchnaé¢ zupelnie niekontrolowanym napadem $miechu w reakcji na Scarborough Fair
wykonane z doskonalym akcentem imigranta z glebokiej chiriskiej prowincji, byto przybraé¢ ming
grozng i pelna nienawisci, dokladnie taka sama, jaka mial Lennon. Piosenkarz kojarzyl si¢ teraz
Holendrowi ze sprzedawcami z budek z chifszczyzna, ktérzy przekonywali go, ze indyk jest
nieswiezy, za$ kura wlasnie co zabita, niemal si¢ rusza i to wlasnie ja powinien zaméwi¢ w sosie
slodko-kwasnym.

Po dwéch godzinach Lennon przestal graé, $piewajac tylko cicho i pokazujac gestem na
posiniale opuszki lewej dtoni.

— Mozesz w ogéle zrobi¢ sobie par¢ minut przerwy. Ja zreszta tez bed¢ musial niedtugo -
szepnal w odpowiedzi van Drumle. — Wiesz, herbata.

— Troche si¢ skurczyta, prawda? — odpart Lennon, réwniez szeptem. — Jeszcze dwa dni i
powinna zmiesci¢ si¢ w koszyku z Walmartu.

Holender uniést brwi w delikatnej sugestii zdziwienia.

— Wozilem w takim swéj dobytek w Nowym Jorku, bardzo wygodna jednostka miary -
wyjasnil Anglik. — Moi ziomkowie raczej wyraziliby to w pintach, ale za cholere nie wiadomo,
ile to kilograméw gazet tak konkretnie. Za wézek dostawalem dolara i trzynascie do dwudziestu
centéw. Dopdki drukowali gazety, rzecz jasna. Are you going to Scarborough Fair?!!

Van Drumle az drgnat na dZzwick wzmocnionego poteznym akordem a-moll glosu Lennona,
ktéry najwyrazniej postanowil dusze Alskoppa zwyczajnie przerazié. Uznajac Anglika za godnego
zastepee, wstal, spojrzal na Diang ze skruszonym wyrazem twarzy, a nastgpnie odszed! dziesig¢
krokéw i wysikal si¢ na trawe.

— Tak! —krzyknat Lennon, przerywajac gre i $piewanie.

Van Drumle wykrecit glowe w tyl tak mocno, jak tylko dal rad¢. Piosenkarz pokazywal dwoma
palcami prawej reki znak zwyciestwa, druga za$ wskazywal w gére. Holender dopial spodnie i
wrécil do oltarza.

—To niesamowite! — rzucil w podnieceniu. — Skurczyla sie!



— Sprawdzmy, czy ja tez umiem — stwierdzil Lennon, po czym odszed! kilka krokéw i zrobit to
samo, co wezesniej van Drumle.

— Szkoda jednak, ze nie mamy piwa — powiedzial, wracajac i spogladajac w gére. — To chyba
naprawde dziala. Jak myslisz, czemu? Czuje si¢ obrazona? Nie sugerowale$ si¢ przypadkiem
brytyjska rodzing krélewska, wymyslajac te smoki?

Holender zaczerwienil si¢ po odstajace czubki dorodnych uszu.

— No dobra, chlopaki — powiedziata glosno Whitmore. — Teraz wy si¢ odwréécie!

W spojrzeniach obu mezezyzn mieszaly si¢ podziw ze zdumieniem.

— I zasloricie mnie troch¢ — dodala. — Wiem, Ze wy lubicie si¢ chwali¢ darami matki natury,
ale ja zupelnie nie mam czym, w kazdym razie w tej dziedzinie. A tylka calemu $wiatu nie
pokaze.

Holender spasowial do reszty, przypomniawszy sobie o setkach dronéw sprawozdawczych,
ktére uwijaly si¢ bezustannie nad ich glowami, szukajac najlepszych ujeé. Tak bardzo zdazyt sie
do ich obecnosci przez te par¢ godzin przyzwyczaié, ze nawet...

— No juz, nie mamy tyle czasu! — pogonita ich.

Postusznie odwrdcili si¢, formujac niezbyt szczelny murek.

Diana wrzigla gleboki oddech, $ciagnela spodnie i kucngla. Po chwili zza plecéw mezczyzn
doszedl pot¢zny odglos, ktéry Lennonowi skojarzyt sie z ulicznymi zabawami nowojorskich
dzieci przy hydrantach, zas Holendrowi z klaczg jego ciotki.

— Bogowie! — szepnal van Drumle i odruchowo spojrzal w gére. Dusza Alskoppa zdawala sig
trzg$¢ z oburzenia lub moze obrzydzenia. Na gladkiej dotad powierzchni pojawily sie wyrazne
zmarszezki. — Czy ona zawsze tak?

Lennon tylko wzruszyl ramionami.

— Juz si¢ ubralam — powiedziala. — Dzigkuj¢. A w kwestii waszych watpliwosci dodam tylko,
ze my, kobiety, nie mamy prostaty. Ale zeby odda¢ mi sprawiedliwos$é, dodam, ze zawsze bytam
w tym najlepsza w college’u.

Patrzyli na nig, nie rozumiejac.

— Wy robicie zawody, ktéry nasika najdalej, my zas, ktéra najglosniej, nie wiedzieliscie? —
dodata, spostrzegajac ich przepelnione niezrozumieniem miny. — Ale kupy publicznie nie zrobig,
chocébyscie uznali, Ze to natychmiast zabije tego calego kréla smokéw! Juz wole straci¢ dom.

— Na razie wréémy do rytualu — powiedzial ciggle jeszcze zawstydzony van Drumle. — Widzg,
ze dwunastogodzinne podgrzewacze nadal wypalaja si¢ w godzing. Dobrze, ze kupitem szesé
paczek.

— Co z reszty zi6l? — Lennon przyjal od Diany wyjety z koszyka piknikowego termos i ugasil
palace pragnienie. Wyciagnal reke do Holendra, ale ten tylko pokrecil gtows.

— W nastepnej kolejnosei. Troche to potrwa.

W odpowiedzi Anglik podniést odlozong na trawe gitare, wzial gleboki oddech i ulozyl na
gryfie palce lewej reki. Prawa zastygla jednak uniesiona, z kostkg w dloni. Van Drumle spogladat
na niego spokojnie, jednak zrozumial, ze piosenkarz nie czeka na natchnienie, tylko wpatruje si¢
w co$ w oddali. Obrécil si¢ w koricu i spojrzal.

W asyscie dwéch obronnych dronéw zblizala si¢ ku nim policyjna platforma z komendantka.

Lopot skrzydel $pigcego dotad Aldiego Od zabrzmial jak ostrzezenie.

Albo wezwanie do walki.

— Chyba mu si¢ nie podoba ta dziewczyna w czerni. Ja tez mam nadzieje, Ze nie zamierza
zepsu¢ nam prywatki — powiedzial Lennon.



— Oby$my mieli farta — odpar! van Drumle, wstajac. — Moze przybywa ze stowami milosci.

Diana spojrzata na niego z uznaniem, a Anglik puscit oko.

— To byta naprawdg fatalna plyta, ale nagrywalismy ja w biegu, tak sobie zawsze tlumacze —
dodat przepraszajaco. — Moze wyslemy stad Dian¢? Nie musi by¢ akurat w strong slorica.

— Twarde Jajo Krélowej Aldony Odkad Spi mégliby ja zabraé. — Van Drumle kiwnat glows. —
Prawda?

Karamodliszka zaterkotata w odpowiedzi, az Dian¢ przeszyl zimny dreszcz.

— Wolalabym raczej, zeby odgryzl glowe tej wrednej babie — odparta. — Wyglada, jakby mégl
da¢ sobie z tym rade¢ bez najmniejszego problemu.

— W istocie, ale watpig, czy pozwola mu zblizy¢ si¢ do niej na tyle blisko — odparl Holender.

— Jej ochroniarze? — spytata Diana i pokierowana dyskretnie wyciggnietym przez van Drumle’a
palcem spojrzala w prawo. W ich kierunku kroczyly niskie, przysadziste stworzenia. — Beda
strzela¢? Brama byla otwarta, nikt nas nie zatrzymywal!

— Widocznie cof si¢ zmienito.

— Poddajcie si¢! — krzykneta kobieta na platformie. — Jestescie tu nielegalnie i podejmiemy
wszelkie dozwolone prawem §rodki, abyscie natychmiast opuscili teren strzezony kategorii Al

Lennon i van Drumle spojrzeli po sobie.

— Pozostaje nam zatem juz chyba tylko plan B — powiedzial kwasno Holender. —Wsiadajcie
oboje na Twarde Jajo Krélowej Aldony Odkad Spi i uciekajcie!

— Nie tak predko — odpowiedzial Lennon i van Drumle podazy! za jego spojrzeniem.

Poprzez wysokie trawy brnal ku nim cztowiek w ubloconym garniturze. Z potarganych wloséw
sterczaly mu Zdzbla trawy.

Na ich widok wyszczerzyl ol$niewajaco biale z¢by, absurdalnie kontrastujace z czarng od brudu
twarzg.

— Ulver — wychrypial przez spierzchle usta i wyciagnat reke w gére. — Alfred Ulver.

Diana, Lennon i van Drumle jednoczesnie podazyli wzrokiem ku czarnej, polyskujacej
karminem macce, ktéra splyneta do ziemi sponad ich gléw. Wyrastala z czarnej kolumny, na
ktérej spoczywala kula duszy Alskoppa.

— Szuka go, tego Ulvera — szepnal Holender. — Musi nosi¢ w sobie jaka$ jej brakujaca czgsc.

Dwie ruchliwe wargi niczym na ogromnej stoniowej trabie dotknety dloni me¢zezyzny, jak gdyby
wachajac lub smakujac. Po chwili macka wydluzyla si¢, tagodnym, pieszczotliwym ruchem
nasuwajac si¢ na reke.

Ulver usmiechnat si¢ szeroko.

Kojarzy! si¢ Lennonowi z jednym z tych szaledcéw, ktérzy nie potrafia powstrzymac si¢ od
pompowania w siebie mety, zanim jeszcze poprzednia dawka przestala dzialac.

Macka peczniata, pulsujgc rytmicznie niczym olbrzymia zyla. Trwala tak, tetniac, jakby sycita
si¢ oczekiwaniem skamieniatych woké! ludzi.

Wreszcie wargi, zaci$nigte dotad woké! ramienia, rozwarly si¢ szeroko i lapczywie pochlongly
me¢zezyzng. Przez chwile dalo si¢ jeszcze dostrzec jego ksztalt poprzez czarna, blyszczaca
powierzchnie, jednak macka cofnela si¢ zaraz, znikajac w leju, przez ktéry przebieglo perwersyjne
drzenie.

Barwna kula ponad ich glowami zatrzesla si¢ i skapala wszystkich w fioletowej poswiacie.

Byta szczgsliwa. Znowu gladka. I wigksza.

Duzo wigksza.



5.

— Jak to nie wiesz, kim on jest? — warkn¢la Diana Whitmore, unoszac si¢ z fotela z dlorimi

zaci$nietymi w biale kanciaste piastki. — Jak mozesz nie wiedzie¢?
Karol Bathory wzruszyl bezradnie ramionami.

— Jak sama widzisz, tak naprawde¢ nie istnieje kto§ taki jak Erhard Redds - powiedzial
zaklopotany, wskazujac na Sciang. Cala az pulsowala najrozmaitszymi wersjami tego samego
komunikatu, wéréd ktérych przewazaly ,nie znaleziono”, ,nie dopasowano” i ,sformuluj inaczej
kryteria wyszukiwania”.

— Przeciez pokazywal nam certyfikaty, méj asystent je zweryfikowal.

— Ja tez je sprawdzilem. W konicu jednak wszystkie okazaly si¢ doskonale podrobione, i to na
siedem pozioméw w gére — tlumaczyl si¢ Bathory, gestami dloni przywolujac na $ciang twarze
dwudziestu oséb. — Nikt tak gleboko nie grzebie, o ile nie zamierza kupi¢ osiedla
mieszkaniowego albo luksusowego sterowca. Facet mial po prostu sprawdzié...

— Wiem, co mial sprawdzi¢ Redds — przerwala mu Whitmore, usilujac przepedzi¢
wspomnienie ramion Lennona oplecionych ciasno wokét niej. — Wiem tez, ze za pigcdziesiat
tysigcy nie da si¢ kupi¢ osiedla, dlatego nie bede zbyt dlugo drwi¢ z twojej lekkomyslnosci,
chociaz na maly sterowiec pewnie by ci wystarczylo. Uzywany.

— Co teraz? — zapytal bezradnie Bathory, ktéry opadl na fotel i wpatrywal si¢ w Sciang z
zestawieniem pasujacych w dziewig¢édziesigciu dziewigciu procentach wyszukiwad. — Nie mam
pojecia. Pieniedzy i tak nie odzyskam. Zaden z tych facetéw nie jest naszym Reddsem, sama
widzisz.

— Pieprze twoje pieniadze! — krzykngla Whitmore. — On musi nam poméc, nie widzisz, co
tam si¢ dzieje? John nie wyglada, jakby mial zamiar dokadkolwiek si¢ wybraé, a to cholerstwo na
nowo napgcznialo! Wyglada, jakby czekalo tylko na najlepszy moment, zeby wybuchngé. I
jeszcze te maszyny!

— Jak masz zamiar zmusi¢ Reddsa do czegokolwiek? Zakladajac, ze go w ogdle znajdziemy.
Dopasowanie twarzy nic nie dalo, a zanim zdob¢dziemy jego DNA, tam juz bedzie pozamiatane.

— Ty znajdziesz, to po pierwsze. — Diana pochylita sic nad Bathorym, wlepiajac w niego
spojrzenie, pod naporem ktérego nawet tygrys czmychnalby z powrotem w zarosla. - Po
drugie...

Zacisnela z¢by w bezsilnosci i zamilkta.
Bathory mial racje i cigzko to bylo znies¢.

— Nawet jesli przytozysz mu néz do gardla, nie bedzie w stanie nic zrobié. Tam wszystko toczy
si¢ swoim torem! Lennon ma za godzing znalez¢ si¢ nad morzem. Oby mu si¢ udalo.

— Jedli sie okaze, ze nic nie moze, po prostu docisn¢ ostrze mocniej, to proste — wycedzita
Diana. — Znajdz go, prosze. Teraz. Stowo dajg, ze oddam ci twoje pigédziesiat tysiecy, jesli
wszystko skoriczy sie dobrze. Najwyzej bedg jadia przez reszte zycia chleb z dzemem, trudno.

Uniesiony nagla nadzieja na odzyskanie utopionych w poronionym pomysle Reddsa pieni¢dzy,
Bathory wyprostowal si¢ i wciagnal gleboki haust powietrza, ktére zaczeto naraz smakowad



rzesko i stodko.

— Widze, ze znalaztam klucz do twojej motywacji — u$miechneta sie kwasno Whitmore,
demonstracyjnie naciagajac sukienke tak, zeby zakryla dodatkowe dwa cale jej ud. — Odnosilam
dotad wrazenie, ze interesujg ci¢ wylacznie moje nogi.

Policzki Bathorego zaplongly rumiedcem. Wybér pomiedzy przetknieciem hariby
malostkowosci albo uniesieniem si¢ honorem byl jednoznaczny. Nie mégt straci¢ dobrej klientki.
Nie mégl sobie na to pozwolic.

Przeslizgnat sie wzrokiem po poglebionym przy okazji poprawienia sukienki dekolcie i spojrzal
Whitmore prosto w oélepiajaco blekitne oczy.

— Dobrze, znajd¢ go, choé nie jestem pewien, czy bedziesz mogta przystawi¢ mu néz do gardla.
Moze by¢ juz w Kuala Lumpur albo na Ksi¢zycu — powiedzial suchym, chropowatym glosem. —
Bede potrzebowal materialéw z twojej willi w tamtym Londynie. Z wczoraj. Moga sie przydac.

— Sa tutaj. Wszystkie. Nagrywam dostownie wszystko, odkad... — Diana odwrécila od
Bathorego twarz i zwilgotniale w jednej chwili oczy.

— Przeanalizuj te zapisy — polecil glosno asystentowi, odruchowo prostujac sig, jak gdyby
przebywal w swoim biurze. — Co wiemy o Reddsie? Pamietasz jakiekolwiek szczegéty?

— Moéwil, ze ma firm¢ w Londynie i zajmuje si¢ vivo.

—To da nam jakie§ dwa miliony punktéw zaczepienia. Co§ jeszcze?

— Robil co$ przy tym smoku — mruczala do siebie Diana. — Przy wnetrznos$ciach.

Bathory przytaknal, marszczac w skupieniu brwi.

— Co konkretnie méwil Redds, kiedy opowiadal nam o tamtym Londynie? - zapytala
asystenta.

— Twierdzil, ze postaé, ktérg si¢ postuguje, przebywa obecnie w kadzi.

— Jak nazywa si¢ me¢zczyzna ranny w wybuchu domu w Greenwich? — zainteresowal si¢
Bathory.

Sciana wyswietlita zdjecie otoczone chmurami kontekstowych odgalezien. Przedstawiato twarz
lysiejacego mezezyzny o pelnych, sinawych ustach. ,Stan Odolsky”, brzmial podpis pod zdjeciem.
Przy lewym skraju $ciany zawisty zdjecia trzech oséb, ktére zginely w pozarze.

Diana wzdrygnela si¢ na widok twarzy Rodmana.

— Czy to nam jako$ pomoze? — zapytala.

— Trzeba wysledzi¢ wstecznie, kto postugiwal si¢ ta postaciag. To zupelnie nielegalne, ale do
wykonania.

— Czemu nielegalne? — zdziwila si¢ Diana.

— Takie uprawnienia ma wylacznie policja i inne stuzby. Tak jak do podstuchiwania transmisji i
monitorowania kont. Bed¢ musial poprosi¢ cig, zeby$ wyszta na chwile z pokoju i wylaczyla
swojego asystenta. Nie chcemy, zeby$ miala jakiekolwiek problemy, prawda?

— Bede w salonie. — Diana odwrdcila si¢ na pigcie, a przejety swoja rolg Bathory nawet nie
zwrécil uwagi na jej uda, ktére w pelnej krasie ukazala uniesiona w obrocie sukienka.

— Nie obserwuj pokoju vivo — polecita asystentowi, kiedy zamkneta za sobg drzwi.

— Oczywiscie.

— I nalej mi trzy czwarte szklanki toniku. Bardzo zimnego.

Przeszla do salonu i ze stolika z butelkami wzigta gin. Dopelniwszy alkoholem wyjeta z niszy
szklanke, usiadla w fotelu z widokiem na ogréd.

,Czy John naprawde tu byt?”, pomyslata. ,Naprawde mnie tulit, tu, w moim domu? Spiewat
piosenki i $mial si¢? Jezeli to nie byl tylko sen, czemu musz¢ tak duzo placi¢ za te dwa dni



nieskoficzonego szczesciar”.

Gorycz chininy i aromat jalowca wdzieraly si¢ pomigdzy mysli, nie byly ich jednak w stanie
zatopic.

— Diano? — zadzwigczal zza drzwi glos Bathorego. — Jeste$ tam?

»,Czy gdyby i on méwil do mnie »Hej, mata« zamiast »Diano«, bylby choé¢ trochg bardziej jak
John?”.

—Id¢! — krzyknetla, oczysciwszy gardlo i dopiwszy drinka.

Otarla Izy i wstala z fotela.

— Znalazle$ co$? — spytala, otwierajac drzwi salonu. Bathory sprawial wrazenie, jakby ledwo
zdazyt odsunaé od nich ucho i odskoczy¢.

— Nawet kogos, chodz zobacz. I wlacz asystenta.

— Mozesz juz wréci¢ do pokoju vivo! — powiedziata Diana.

Na $cianie widoczne byly wizerunki trzech oséb. Ostrzyzony na jeza me¢zczyzna przypominal
sylwetka domniemanego Reddsa, dwie pozostale byly niskimi, krepymi kobietami. Zupelnie
identycznymi. W tle rozciagalo si¢ przyciemnione planszami wynikéw wyszukiwania lotnisko
Heathrow, na ktérym zbici w ciasng gromadke¢ Lennon, Diana i van Drumle stali naprzeciw
unoszgcej sie na policyjnej platformie Jennifer Wren.

— Co to ma znaczyé? — zapytala Whitmore. — Dzielg si¢ jednym bohaterem, tak? Dwie
blizniaczki i ten nasz Redds? Jako§ réwno? Po osiem godzin dziennie?

— Nie do konica. Z rejestréw wynika, ze pierwszymi wlascicielkami postaci Odolsky’ego byly te
dwie kobiety. Potem jednak cztowiek znany nam jako Redds odkupit go od nich. Tak jak i kilka
innych postaci.

— Czyli kogo? — Diang zaniepokoil rzeczowy, powazny ton Bathorego i spojrzenia, ktére rzucat
w kierunku $ciany vivo. Nie moglo mu chodzi¢ o napawanie si¢ widokiem otylych blizniaczek.

— Na przykiad niejaka Jenny Wren, komendatke policji.

Twarz Diany Whitmore w jednej chwili przeszla od brzoskwiniowokremowej w
pistacjowobladg.

— Siedzial tu z nami i stuchal wszystkich ich planéw. I naszych — szepngla. — Tylko po co?
Zeby teraz im przeszkodzi¢?

— Moze zamierza osobiscie przeprowadzi¢ rytual?

— T dlatego chcial, zeby$ przywrécit van Drumle’a? Zeby wszystkiego sie dowiedzie¢? Ale
wtedy, kontrolujac Wren, pozwolitby ludziom wej$¢ na lotnisko. To przeciez cz¢$é rytuatu, ich

$piew.
— Moze akurat jej nie kontrolowal. Albo moze wecale nie chce dopusci¢ do zakoriczenia rytuatu.
— Bathory wzruszyl ramionami. — Moze dowiedzial si¢ czego$ wigcej. Ze van Drumle jest

oszustem, dajmy na to. Albo ze z dusza smoka to jednak naprawdg przekret. Oficjalna wersja
méwi o piorunie kulistym, ktéry wymknat si¢ naukowcom z Greenwich.

— Jest teraz podtaczony? Ten Redds? — zapytata Diana.

— Pi¢¢ minut temu jeszcze byl. Tak naprawde nazywa si¢ Arthur Smith, nie Redds.

— Do kogo? Do swojej postaci w kadzi?

— Do Wren.

— Dlatego go nie ma tutaj, tak? — spytafa kipigcym od jadu glosem. — Wiesz, skad si¢ taczy?

— Psy goricze prébuja go wysledzié. Na razie dotarlismy do Singapuru, ale to moze by¢ réwnie
dobrze most.

— Co masz zatem zamiar zrobic¢?



— Teoretycznie mozna probowaé przeja¢ polaczenie. — Bathory sprawial wrazenie kogos, kto
méwi o rozbrojeniu policyjnego patrolu. — Juz tutaj, przy samym wejsciu do vivo.

— Odcia¢ Reddsa od tej Wren i samemu w nig wejsé? Pasuje mi, chetnie sprawdzg, jak to jest
by¢ chudg, wredng baba.

— Cieszg sie, ze tak dobrze ci¢ bawisz, ale to naprawde cigzkie przestgpstwo kryminalne.

Diana u$miechneta sie filuternie i zmruzyla oko

— Nie wierzg, ze nigdy tego nie zrobiles. I nie wierzg, ze od razu przybedzie tu lotny szwadron
policji.

— Niekoniecznie od razu. By¢ moze dopiero gdy Smith zorientuje sig, ze nie chodzi po prostu o
nazbyt autonomiczng posta¢. Poza tym nie méwimy o odcigciu go, tylko o takim przejgciu, zeby
nie zorientowal sie, ze jest kto§ trzeci. W ten sposéb bedzie po prostu usiowal kontrolowaé
postaé, ale wing za niepowodzenia zrzuci na jej zbyt silng wole.

— Odtacz sie od pokoju vivo! — polecita Whitmore, a Bathory zrozumial, ze wlasnie podjela za
niego decyzje. — Czyn swoja powinnosé, wlamywaczu!

— Zanim zaczniemy, chcialbym... — rozpoczat Karol powaznie i Diana przez chwile myslala, ze
zaraz wyzna milo$¢ jej cyckom albo, co gorsza, jej samej — ...zeby§ mimo niezrecznosci sytuacii
pokierowala swoja sobowtérka.

Odetchnetla z ulga i usmiechnela si¢ dobrotliwie.

— Wez Johna na karamodliszke i uciekajcie jak najdalej — ciagnal Bathory. — Ja postaram sig
powstrzyma¢ Wren od zrobienia wam krzywdy. Jesli tylko zdotamy przetamaé zabezpieczenia
Reddsa, powinno nam si¢ powies¢.

— Szkoda tylko, ze nie bede wiedziala, czy naprawdg ci si¢ udalo.

— Masz racj¢! — T'warz Bathory'ego rozblysta zadowoleniem.

— Wiem, Karolu. W jakiej kwestii?

— Znaku! Kiedy juz bede u steréw, dam ci znak, ze to wlasnie ja.

Zamilkt i przez chwile wodzit oczami po dywanie w okolicach stép Diany.

— Podrapig si¢ po nosie — oznajmit w koricu.

— Juz si¢ balam, ze wlasnie pokazujesz mi ten znak. — Odetchne¢la z wyrazng ulga. — Nie
zauwazylam tylko, czy Wren ma nos, prawde méwiac. Wyglada na ostro modyfikowans.
Widziales te biodra? Gdyby nie miata nosa, drap si¢ w miejsce po nim.

Bathory odniést nieprzyjemne wrazenie, ze znowu rozmawia z Lennonem, ktéry powinien
znajdowac si¢ o cale $wiaty od nich. Przynajmniej jeden $wiat w kazdym razie.

— Poprosze wodg. Z lodem — polecil.

— Asystent jest odlaczony — przypomniala Diana.

— Wiem, ciebie prosze.

Whitmore prychneta i wyszta z pokoju. Tym razem Bathory powiddl spojrzeniem za jej
nogami, ponownie hojniej odkrytymi przez sukienke.

Zaprezentowal vivo wyciagnicta z wewngtrznej kieszeni koszuli czarng karte, ktérej uzywal
wylacznie kiedy musial wystapi¢ pod innym nazwiskiem. Dawniej nalezala do pewnego
Gharczyka, ktéry wolal zy¢ bez tozsamosci w Londynie niz dumnie i pod wlasnym nazwiskiem
koczowaé w ojczyznie, wyludnionej po pladze duru tajskiego i z dnia na dzied coraz bardziej
pustynniejace;j.

Po chwili na $cianie zablyst purpurowy napis: ,Diara Kante”, nazwisko Afrykanczyka.
Dodatkowe skany byly niezb¢dne wylacznie przy skladaniu zleceri grozacych naruszeniem débr
osobistych, a logowanie na Czarnej Gieldzie do nich nie nalezalo. W kazdym razie nie oficjalnie.



Kante potrzebny byl wylacznie aby stworzy¢ wiarygodne i zupelnie falszywe rejestry polaczen.

Druga karte, zlota z wybrzuszeniami uktadajacymi si¢ w ledwie wyczuwalny stylizowany wzér
promieniujacego slorica, Bathory okazal, aby wybra¢ boliwijski ul, przez ktéry zamierzal sig
podlaczyé.

Schowal obydwie z powrotem chwil¢ przed tym, jak w drzwiach stangla Diana z tacg w
dloniach.

— Przyniostam tez stomki, na wypadek gdybys zapomnial poprosi¢.

— Czarna Gielda w Kairze! — polecit Karol, kiedy juz drzwi na korytarz z powrotem si¢
zamknely. — Zapomnialem, masz racje.

Diana tylko zerknela na niego nerwowo, ale nic nie powiedziata. Bathory ostrzegal ja przeciez,
ze wszystko, co teraz robig, jest zupelnie nielegalne. Katem oka dostrzegla jedynie, ze mezczyzna
wykonuje jakie§ gesty, zapewne autoryzujac si¢ do swojego kantoru. Odwrécila si¢ do niego,
kiedy wreszcie odetchnat z ulga.

— Wepnij si¢ w Diang, prosz¢. Nie powinnas byla tego ogladaé, ale nie mialem juz czasu. Za
minute powinienem by¢ we Wren.

Potakneta ruchem glowy i usiadta w fotelu pod oknem.

— Jako Diana Whitmore — powiedziala glosno i zamknela oczy.

Bathory byt juz w swoim kairskim kantorze. Swiatlo potudniowego storica przesgczato sie do
srodka przez sznury szklanych paciorkéw.

— Czy wszystko przygotowane na wpiecie mnie pomiedzy Arthura Smitha z poprzedniej sesji a
Jennifer Wren? — zapytal.

— Stabilno$¢ na poziomie siedemdziesi¢ciu procent — oznajmil szeleszczacy, mechanicznie
anonimowy glos.

— Obcigz moje konto, ale najwyzej do dwudziestu pigciu tysiecy.

— To bedzie okoto siedemnastu minut.

— W takim razie do trzydziestu. Wchodzg.

Niebo nad Heathrow jarzylo si¢ w oczach Jennifer Wren karmazynowo. Wysoko falowaly
olbrzymie zielonkawe kurtyny zorzy. Wloski na rekach i karku prostowaly sie w przepelnionym
elektrycznoscig powietrzu.

Troje ludzi i groteskowy zwierzak przed platformg sprawiali zalosne wrazenie kukielek, ktére
wiasciciel juz za chwile wyrzuci do zsypu recyklingowego.

A moze lepiej bytoby je po prostu spali¢?



Sc.

— To naprawd¢ on — szepneta Liza, zapatrzona w wyswietlony przez NiclchNieObchodzimy
kompozytowy obraz pochodzacy od czterech trzmieli wyslanych z motocykla. — Jeden z
muzykéw, ktérych méj ojciec stuchal w Hamburgu. W swoim vivo.

— Tak, to John Lennon. Jest w nielichych opatach. Jennifer Wren to zimna, wredna suka, w
poréwnaniu z ktérg jestem lagodna niczym Nelson Mandela. Cho¢ moze to nie jest
najstosowniejsze poréwnanie.

Liza Trommer nie dopytywala, na czym polega niestosowno$é poréwnania do dawnego
poludniowoafrykariskiego przywédcy.

Anglik, chociaz wyraznie postarzaly, zachowal sarkastyczny wyraz twarzy i blysk w oku. Ramie
w rami¢ z nim stal sporo nizszy i tezszy brunet oraz zgrabna, cho¢ ani troch¢ szczupla blondynka.

— To Voigt van Drumle, twérca Drumloftu. Tajemniczym zbiegiem okolicznosci zjawil si¢ w
Londynie w dniu, kiedy wszyscy najbardziej go potrzebowali. Wszyscy zdaja si¢ tez nie pamigtad,
ze popelnil samobédjstwo trzy lata temu. Nawet w rejestrach tego nie ma.  —
NicIchNieObchodzimy zachichotata zlosliwie.

— Lizo, masz przychodzace polaczenie — poinformowal asystent.

— Teraz? Kto?

— Hans Trommer z sugestia pilnosci — dopowiedziat asystent. — Moge polaczy¢?

Kiwnela tylko gtowa. Miejsce twarzy Johna Lennona zajal wizerunek jej ojca. Najwyrazniej nie
mial nastroju na polaczenie video. Moze nie chcialo mu si¢ goli¢?

— Dzieni dobry, Lizo — powiedzial Hans zme¢czonym, ciezkim glosem.

— Dzieni dobry, tato. Nie uwierzysz, kogo wiasnie spotkatam.

- Kogo?

—Johna Lennona — odpowiedziata. — Tego Johna Lennona.

— Beatlesa? — Przez chmure przygnebienia przebil si¢ watly promyk zainteresowania.

— Tak! Jest tutaj, na Heahtrow. Nie stoj¢ obok, ale widz¢ go doktadnie przez trzmiela.

— Aha. — Promieri zgasl. — Mam ci co§ do powiedzenia.

— Stucham, tato. — Liza usilowala nada¢ glosowi lekki ton, chociaz nie spodziewala si¢, zeby
ojciec zwrécit na to uwage. Moze chodzilo o przystuchujaca si¢ rozmowie
NicIchNieObchodzimy?

Hans Trommer zdawal si¢ waha¢, jak gdyby nie byl pewien, czy naprawde zdecydowany jest
wypowiedzie¢ stowa, ktére sobie przygotowal.

— Gdyby jeszcze kiedy$ zdarzylo si¢, ze umr¢ — zaczal w koncu silnym juz glosem — nie
ozywiaj mnie wigcej. Prosze.

»2Bawil si¢ ze mng caly czas? Byl wyrozumialy? Czy dopiero teraz si¢ domyslil?”. Serce szarpalto
sie w piersi Lizy.

— Przepraszam. — Zmusila si¢ do szeptu.

— Przestan wreszcie wszystkich przeprasza¢! — warkngt Hans. — Ja nie bedg cie za nic
przepraszal. Nikogo innego tez, ale to nie znaczy, ze masz to za mnie robié. Zréb co$ wreszcie ze



swoim zyciem i mnie tez pozwdl zrobi¢ ze swoim, co zechcg!

»Przepraszam” cisnelo si¢ caly czas na jej usta, wypelnialo glowe, pluca i gardlo, ale przygryzia
jezyk i zacisnela z calej sily wargi.

— Zegnaj, céreczko — powiedzial Hans Trommer i rozlaczyt sie.

W tej samej chwili z mienigcej si¢ purpurowo olbrzymiej kuli splyneta do ziemi zlota blyskawica
i wybuchta oSlepiajacym blyskiem, posylajac wsz¢dzie snopy iskier. Potezny grzmot zakolysat
NicIchNieObchodzimy, zawracajac mysli Lizy z toru, na ktéry skierowat je ojciec.

— Wyglada, jakby si¢ $miata — wychrypiata zaschnietym gardlem Liza. — Ta kobieta w czerni,
na platformie.

— Tak, Wren uwielbia blyskawice. I plomienie. I $mier¢ réwniez — stwierdzita ponuro
NicIchNieObchodzimy.

— Czy oni s w prawdziwym niebezpieczenistwie? Nie zamierzajg ich po prostu aresztowac?

— Smieré” to o wiele stodsze stowo niz ,areszt”. W kazdym razie dla Wren. Poza tym trudno
aresztowa¢ karamodliszke.

— Mozemy im jako$ poméc?

— Jesli tylko bedziemy potrafily.

— Moj ojciec zadzwonil — powiedziala Liza. Wszystko wydawalo si¢ mniej wazne niz telefon
od czlowieka, ktéry wlasnie na jej zyczenie zmartwychwstal. Jednoczesnie nic nie wydawalo si¢
wazniejsze niz to, co dzialo si¢ przed ich oczami. Siedemdziesiat procent zagrozenia zmienilo si¢
juz pewnie w sto i powinna byta ucieka¢ tak daleko, jak tylko sie dalo. A jednak trwala.

— Co jest wazniejsze? — powiedziala, jak gdyby chcialta te stowa ustysze¢ nie tylko we wlasnych
myslach.

— Oni czy twéj ojciec? — spytala NicIchNieObchodzimy.

Liza kiwnetla glows.

— Ty, moja kochana. Ty jestes najwazniejsza. W kazdym razie dla ciebie.

— Nikt nigdy mi czegos$ takiego nie powiedzial.

— Najwyzszy czas, kochanie. Zdecydowanie najwyzszy, zebys to zrozumiata.

»Jestem najwazniejsza. Jak to dziwnie brzmi”, pomyslata Liza. ,Gdyby tylko byla to prawda!”.

Cien, ktéry padl na kabine NicIlchNieObchodzimy, odwrécil jej uwage. Spojrzata w gére.
Ponad motocyklem, jak gdyby omijal lezacy w trawie kamieri, przesunal si¢ brzuch olbrzymiego
czarnego pajaka. Liza miala wrazenie, ze wysoko w lustrzanej, gladkiej powierzchni ujrzala
odbicie swojej okraglej, malej twarzy.

»Jestem taka niewazna”, pomyslata. , Taka malutka. Mozna rozdepta¢ mnie jak robaka”.

Maszyna jednak nie rozdeptala Lizy ani motocykla. Razem z siedmioma identycznymi
towarzyszami przesunela si¢ jeszcze jakie$ sto metréw w kierunku Lennona i jego towarzyszy.

Tam przystanely, tworzac réwny szereg.

Czekaly.
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Kolejna blyskawica uderzyta prosto w oltarz.

Diana zadrzala i jeszcze ciasniej przywarla do Lennona. Obejmowat ja ramieniem, wpatrzony w
Jennifer Wren, ktéra ze sterczacymi, naelektryzowanymi wlosami ukfadajacymi si¢ w czarng
korone przypominata mu zig krélows, macoche krélewny Sniezki z jedynego filmu, jaki ogladat z
matka.

Ogtuszona grzmotem i przerazona Diana tulita si¢ do niego z calej sity, modlac si¢, zeby czas
przestal plynaé i zeby nic si¢ juz nigdy nie zmienilo. Byle tylko dalej otaczal j3 ramieniem, choéby
na polu wéréd blyskawic, szaleicéw i olbrzymich modliszek.

— Uciekajcie stad — szepnal van Drumle, nie odwracajac wzroku od oltarza. — Siadaj na
Twarde Jajo i leécie jak najdalej stad.

— A rytual? — zapytal John, nie odwracajac wzroku od Jennifer Wren.

— Jak widzisz, niewiele juz jesteSmy w stanie osiggnaé. Dusza Alskoppa jest przekonana o
swoim tryumfie. Teraz moge tylko stara¢ si¢ odwlec katastrofe albo da¢ naszemu szczgsciu
ostatnia szanse.

— Licze do dziesigciu! — oznajmila wzmocnionym megafonami glosem Wren. — Macie
odsung¢ si¢ od siebie, wyciagna¢ zlozone rece i czekaé na zalozenie kajdanek! Zwierzak niech
trzyma si¢ po prostu z daleka, wtedy moze nic mu si¢ nie stanie. Siedem!

— Twarde Jajo! Zabieraj ich! — polecit van Drumle.

Karamodliszka rozprostowala skrzydla z dono$nym lopotem i zatrzepotala nimi kilka razy
nerwowo. Wren odwrdcila si¢ w jej kierunku i uniosta zacisnigta pigsé, jakby zamierzata pogrozi¢
owadowi, jednak w polowie drogi reka zatrzymala sie, a jeden z palcéw z wyraznie widocznym
wysitkiem wyprostowal sie, jak gdyby kto§ poruszal nim przy pomocy niewidzialnego ciggna.
Dlon niechgtnie skierowala si¢ ku twarzy wlascicielki i potarta czubkiem palca spiczasty, dlugi
nos.

—Jeden!? —wrzasneta skrzekliwie Wren.

Aldi Od uni6st si¢ nad trawe, a lufy wszystkich robotéw skierowaly si¢ w jego strong.

— Nie strze... —zajaknela si¢ Wren — strzela¢! Dwal

Whitmore nie mogta dluzej zwlekad, czekajac na Bathorego. Najwyrazniej nie potrafit w pelni
kontrolowa¢ komendantki.

— Chodzmy, John! — krzykne¢la. — Odwrécimy jej uwage od Voigta!

— Trzy! Cztery! Pig¢! — Wren rytmicznie drapala si¢ po nosie, jak gdyby prébowala ulzyé¢
uporczywemu $wigdowi.

Lennon zwolnil uscisk wokél Diany i schwyciwszy jej dlon, pociggnal w kierunku
karamodliszki. Rozprostowane skrzydia zmienily sie juz w polyskujaca teczowymi refleksami
mgietke, unoszac olbrzymiego owada kilka cali ponad trawe.

— Szes¢! — szepngla zdezorientowana Wren i $cisngla porecz platformy, usilujac stawic¢ czola
przemoznej potrzebie drapania swedzacego nosa. Skupiala na sobie uwage coraz wigkszej liczby
automatycznych obserwatoréw, dotad zainteresowanych raczej tréjka intruzéw i ich owadem,



ktéry podfrunat wlasnie do starucha z blondyng. Zamierzali uciec!

— Szes¢? — powtérzyla z niedowierzaniem.

Chciata zwymiotowa¢d, zedrze¢ z siebie suknie i wywrzeszcze¢ na pelen glos wscieklos¢
przemieszang z niepokojem. Nic nie byto pod jej kontrola, do tego caly swiat przygladat si¢ temu
i $mial si¢. ,Musimy unikna¢ niepotrzebnej przemocy. JesteSmy o siedem procent od progu
decyzji o zmianie statutu lotniska”, rozbrzmiewalo w jej glowie niezrozumiale wspomnienie
rozmowy, cho¢ nie byla w stanie sobie przypomnie¢, z kim ja prowadzita.

— Pierdoli mi si¢ w glowie — szepnetla, resztka przytomnosci przybierajac dyskretny ton, ktéry
skutkowal wyciszeniem megafonu. — Slowo daje, pierdoli. Gdzie si¢ podziala moja charyzma?!
Siedem, kurwa, osiem! Nie pozwdlcie im uciec!

Wigkszosé Iuf i dysz obydwu jej ochroniarzy skierowala si¢ w stron¢ mezczyzny i kobiety,
ktérzy usadowili si¢ na grzbiecie zwierzaka.

— Usmazylabym ten twéj czarny teb, karaluchu, i dala moim chartom! — krzykngla — Niestety,
nie mam chartéw!

Impet, z ktérym karamodliszka obrécila si¢ w miejscu, niemal zrzucil z powrotem na ziemie
dwéijke pasazeréw. Ze zlowieszczym furkotem dlugich skrzydet owad zawist tuz przed barierka
platformy.

— Dziewigé — wysyczata Wren, ukazujac w pelnym satysfakeji grymasie spiczaste siekacze i kly.
W olbrzymich mozaikowych oczach odbijalo si¢ tysiac jej twarzy, sinozielonych na tle
karmazynowego nieba. Ametystowe poblaski tafczyly w czarnej koronie wloséw.

Byta pigkna. Najpigkniejsza na swiecie.

Gdyby byta mezczyzna, mialaby teraz tysiac najwigkszych na $wiecie erekeji.

— Le¢, blagam! — krzyknela Diana.

Olbrzymie skrzydia rozbrzmialy dono$nym warkotem i popchnety Twarde Jajo Krélowej
Aldony Odkad Spi w przéd.

— Dzie...! — wrzasnal megafon.

Reszta utongla w grzechocie luf automatéw obronnych oraz upiornym chrzedcie, z ktérym
chitynowe, mocarne szcze¢ki zacisnely si¢ na glowie Jennifer Wren, pozostawiajac na platformie
jedynie korpus, wczepiony weiaz dlorimi w barierki i bluzgajacy w powietrze fontanng brunatnej
krwi.

Inteligencje obydwu ochroniarzy nastawione byly giéwnie na niwelowanie zagrozer, teraz
jednak, kiedy zagrozenie zmienilo si¢ w zabdjstwo, przeszly w tryb goriczy i ruszyly za morderca.
Usitowaly sprosta¢ zaréwno wymaganiom minimalizacji kosztownych wizerunkowo obrazer, jak
i koniecznosci schwytania sprawcy, zywego lub martwego. Dlatego wlasnie staraly si¢ ksztaltowad
strumienie pociskéw tak, aby posyla¢ je wylacznie w uciekajacy, blizej niesklasyfikowany pojazd,
omijajac pasazerow.

— Strzelaja do nich! — Liza zamarta sparalizowana, obserwujac pogorni za przerazajacym,
olbrzymim owadem, do ktérego grzbietu przywarli Lennon i jego dziewczyna. Wokét drugiego
mezezyzny, ktéry trwal przy oltarzu, zdawala si¢ formowaé fioletowa poswiata, Iaczaca si¢
cienkim strumieniem z kula, ktéra drgala teraz niczym sterowiec w gwaltownym wietrze. — Uda
im si¢ uciec?

— Przed straznikami Wren zapewne tak, ale wsparcie juz rusza. Mysle, ze w ciggu minuty
odpalg rakiety — odparta NicIchNieObchodzimy. Rzeczywiscie, odnéza pajakowatych pojazdéw,
dotad u$pionych, zadrgaly gwaltownie i caly oddzial zaczal poruszaé si¢ w kierunku, w ktérym
oddalali si¢ uciekinierzy.



— Leci —szepneta NicIchNieObchodzimy.

Przez chwil¢ Liza myslala, ze pojazd ma na mysli owada, ale zaraz dostrzegla przypominajacy
czarng, matowq igle ksztalt, ktéry oderwal si¢ od jednego z mechanicznych pajakéw.

Blyskawicznie zblizal si¢ do Lennona i dziewczyny, podazajac za kazdym ruchem swojego celu,
za$ wielka modliszka nie wygladala na zdolng uniknigcia czegos$ réwnie predkiego i zwinnego jak
ona sama.
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Sciane projekeyjng salonu Diany Whitmore wypelnial obraz karamodliszki, zygzakowatym,
chaotycznym torem zblizajacej si¢ do ogrodzenia lotniska. Jeden ze $cigajacych ja automatéw
obronnych zawrdcil, drugi jednak niezmiennie wypuszczal w jej kierunku krétkie, niepewne serie
pociskéw. Wiekszos¢ mijala cel, nieliczne pozostale, sypiac zielonkawe skry, odbijaly si¢ od
twardej powloki, a nawet od polyskujacych olbrzymich oczu. Rakieta, ogromna teraz i wyraznie
matowo czarna, siedziala uciekinierom na ogonie, jak gdyby nie mogla zdecydowal si¢ na
ostateczne uderzenie. Zapewne dzialal imperatyw oszczgdzenia ludzi.

Bathory siedzial roztrzgsiony na kanapie ze szklankg ginu z tonikiem.

— Przepraszam. — Wydawal si¢ szczerze skruszony. — Prébowalem ja przejaé, ale sama
widziatas. Redds kontrowal prawie kazdy méj ruch! Tak subtelnie i naturalnie, ze miatem
wrazenie, ze to ja staram si¢ przekrzyczeé, a nie jego. Jakby miala bardzo silng wlasna wole. No a
potem jeszcze ta glowa. To bylo koszmarne uczucie, ptynaé¢ w dét przetyku owada. Wszystko
widziala, rozumiesz? Jeszcze zyta.

— Ta Wren? — zapytala nieobecnym glosem zapatrzona w obraz na $cianie Diana. Wynurzyla
si¢ z vivo zaraz po Bathorym, nie mogac znie$¢ przerazenia, ktére wypelnialo jej sobowtérke.
Stad martwila si¢ tylko o Johna, tam przepelniala ja panika i blagania o zycie. ,Prosze, nie
umierajmy, proszg, prosz¢’, huczalo w glowie wspomnienie. ,Jeszcze nie teraz. Jeszcze nie”. I
napiete do granic bélu miesnie.

— Tak, komendantka — odpowiedzial Bathory. — Jestem wykoniczony. No i to umieranie!

Zanurzy! usta w szklance i skrzywil sie.

— I, rzecz jasna, martwi¢ si¢ o nich — dodal, spostrzegajac pogardliwe spojrzenie Diany. —
Bardzo.

Powrécita wzrokiem do widoku na Heathrow i zamarla. Miejsce dotychczasowego skupienia i
niezrozumialego spokoju na porytej glebokimi zmarszczkami twarzy Lennona zajal grymas bélu.

— John! — Diana jeknela i osungla si¢ na fotel, wpatrzona rozwartymi szeroko oczami w
rozgrywajaca si¢ w innym swiecie sceneg.

Na dzinsie spodni Anglika rozkwitala szkartatna, kwiecista plama.

— Muszg si¢ zatrzymaé — powiedzial Bathory. — Trzeba go opatrzy¢ i wsadzi¢ do kadzi.
Inaczej si¢ wykrwawi.

— Miales go wysta¢ nad morze — szepneta Diana.

— Wystalem, przysiggam. Naprawde wystatem.

— Ale s3 na lotnisku. A zaraz ta rakieta...

Zamilkta, zapatrzona w ekran, na ktérym do pogoni dolaczyl jeszcze jeden uczestnik: srebrzysty
pojazd o zwierzgcych ksztaltach. Pedzil przez lak¢ pewnym i réwnym torem, jak gdyby unosit si¢
ponad usiang kréliczymi norami i innymi dziurami ziemia.

Pojazd zréwnat si¢ z modliszka i przez dluzsza chwile wydawal si¢ razem z rakieta i trzmielami
sprawozdawczymi wykonywa¢ niewykonalne zadanie pozostawania we wzglednym bezruchu przy
jednoczesnym utrzymywaniu ogromnej predkosci.



— Styszatas? — zapytal Bathory. — To ¢wierkanie.

Whitmore kiwngta glows.

— Cos si¢ dzieje. Cos si¢ zaraz stanie — powiedziala drewnianym, martwym glosem. W tym
samym momencie kopula pojazdu niczym olbrzymi kwiatowy pak rozlozyla trzy olbrzymie
platki, ukladajac je w ksztalt, ktéry Dianie przywiédl na mysl nadstawiong dlon. Jednoczesnie
karamodliszka obrécita si¢ na lewy bok (lewa burte, pomyslal Bathory, sam dziwiac si¢ temu
okresleniu) i drgneta, delikatnie zrzucajac pasazeréw w otwartg dlon srebrzystego pojazdu.
Natychmiast potem zmienila tor lotu, zawracajac ciasnym Iukiem i ciagnac za sobg rakiete.

Obraz na $cianie rozdzielil si¢ jeszcze bardziej, ukazujac juz nie tylko van Drumle’a, ktéry
rozpalal kolejne $wieczki pomimo otaczajacych go trzech czarnych metalowych pajakéw, ale i
srebrzysty pojazd. Po przerwaniu z ogromnym impetem ogrodzenia lotniska umykal, wedlug
automatycznego sprawozdawcy, najkrétsza droga do wjazdu na autostrad¢ A3, wiodaca do
Portsmouth. Jeden z widokéw poswiecony byl krzataninie przy bezglowym korpusie Jennifer
Wren, do ktérego dotarly juz nie tylko automaty medyczne, ale i pierwszy pojazd policyjny.
Rakieta, uparcie §ledzaca modliszke, cho¢ najwyrazniej niezamierzajaca w nia na razie uderzy¢,
ukazana byla z nieznanych Dianie powodéw az z trzech perspektyw. Przy krawedzi $ciany
paczkowaly tez miniatury dostarczane przez trzmiele, $ledzace tych nielicznych uczestnikéw
zgromadzenia przed bramg awaryjng 203, ktérzy nie zostali jeszcze otoczeni policyjng eskorta.

— Widzisz, Diano, jada nad kanal — powiedzial z u$miechem Bathory. — Wszystko bedzie
dobrze i dokladnie tak, jak chcialas.

— Zazadale$ Portsmouth, tak? — zapytata Whitmore. — Co mu jest? Co si¢ dzieje?

— Podlacz nas do pojazdu z widoku siédmego! — polecit Bathory.

— Niestety, pojazd jest prywatny, a dostep Scisle zastrzezony — odpowiedzial asystent vivo. —
Wystapic o pozwolenie?

— Nie. Po prostu wepnij mnie tam, zupelnie — wtracila si¢ Diana. — A tobie, Karolu, radzg si¢
dowiedzie¢, gdzie przebywa ten caly Redds czy Smith. Bardzo potrzebuje zrobi¢ mu krzywdg.
Bardzo.

Zanurzyla sig.

John cierpial. Pasazerka pojazdu, ktéry przemawial delikatnym kobiecym glosem, zatamowata
wedlug jego wskazéwek krwotok opatrunkiem z apteczki.

— Musi si¢ jak najszybciej znalez¢ w kadzi. Stracil mnéstwo krwi — powiedzial pojazd, ktéry
przedstawil si¢ jako NicIchNieObchodzimy, co bylo najdziwniejszym imieniem, jakie Diana
kiedykolwiek styszala. — Na razie jednak musimy oddali¢ si¢ od Londynu tak szybko i tak
daleko, jak to tylko mozliwe. Prosz¢ si¢ mocno trzymac.

Ostatnim slowom towarzyszyl wstrzas zderzenia z barierka oddzielajaca lake od pasa
prowadzacego na autostradg.

—To nic nie daje — szepngt Lennon. —I tak zawsze pobiorg oplate.
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Arthur Smith nigdy wcze$niej nie mial okazji by¢ karamodliszka.

Czul si¢ wspaniale, nawet pomimo plytkich ran po pociskach pulsujacych bélem, ktéry dla
Aldiego Od byl niemal identyczny z chrzgstem przezuwanego surowego karczocha. Napinanie i
rozluznianie poteznych migéni trzydzieSci razy na sekund¢ przynosilo satysfakcje, ktérej
doréwnywala jedynie osiggana przez kopulujace w Drumlofcie smoki. I byé moze ta, ktéra caly
czas go jeszcze przepelniala: z podigczenia si¢ i zupelnego przejecia istoty nie tylko
niezarejestrowanej w systemie — co byloby banatem z podre¢cznika dla hakeréw — ale przede
wszystkim pochodzacej z zupelnie innego $wiata.

Oczekujac na transfer, zastanawial si¢ nawet, czy potrafilby przedstawi¢ laikowi istote i
zlozonoé¢ czynnosci, ktére musial wykonaé, aby skierowaé polowe swojej $wiadomosci do
pseudoalmy owada o nieopisanej w katalogach strukturze. Elegancja, z jaka wpial si¢ w Twarde
Jajo Krolowej Aldony Odkad Spi, wzbudzita z pewnoscig zazdrosé wielu kolegéw po fachu
rejestrujacych jego aktywno$é, aby potem karmié i uczy¢ zapisem swoje demony i akcesory.
Druga pétkule podlaczyt do van Drumle’a. Smitha zaskoczyla poczatkowo spokojna cierpliwosé,
z jaka tamten po prostu czekal, az dusza Alskoppa w koricu si¢ podda. Holender nie byl
zdesperowany, nie odgrywal bohatera, nie udawal, ze wszystko jest w porzadku. Po prostu trwal,
prébujac opanowaé panike, jaka wzbudzal otaczajacy go kordon pajakowatych maszyn
policyjnych.

Dyskretnie szukajac wytlumaczenia niezrozumiatego zachowania Holendra, Smith odnalaz! je
w koricu w pamieci glebokiej: piesi o czterech ziolach nie byla wecale potrzebna do
przeprowadzenia rytualu. Podobnie jak oltarz, przekonanie o niezlomnej sile tysigcy dusz czy
inne dyrdymaly. Wystarczy¢ mial zapach ziét unoszacy si¢ cieplymi struzkami w spokojnym
wieczornym powietrzu i subtelnie omywajacy podrygujaca kule. Gdyby nie wscieklos¢ Wren,
spowodowana wybrykiem Humlaina, by¢ moze wszystko potoczyloby si¢ wiasciwym torem.
Dlatego jedynym wyjasnieniem zachowania van Drumle’a bylo podejrzenie, ze kto§ mdgliby
podstuchaé jego mysli. By¢ moze Holender nawet domyslat sie, ze jest bohaterem vivo. Ze ktos
moze by¢ podlaczony do jego swiata i podstuchiwaé jego mysli. Van Drumle usilowal nie
dopusci¢ do swojej swiadomosci prawdziwej natury rytuatu.

Smith przejal panowanie nad karamodliszka, bowiem jedyny z wariantéw, oceniony przez
ustugi symulacyjne jako wykonalny, zalozyt odwrécenie uwagi policji innym przestgpstwem na
czas wystarczajagco dlugi, aby van Drumle dokoriczyl rytual i wykazal jego skutecznosé badz
zupelng nieprzydatno$¢. Jedno i drugie byloby warto$ciowym faktem doktadajacym wecale duza
cegielke do teorii, ktérag Smith roboczo nazywal teorig faktycznosci vivo, cho¢ po cichu liczyt na
nazwanie jej kiedys jego imieniem. Zjawisko przeniesienia wiasciwosci duszy stworzenia byloby
potwierdzeniem ogdlniejszego twierdzenia o niezmiennosci wlasciwosci materii przy transferze
cial, w czym vivo odgrywalo podstawowsa rolg, tkajac wiékna macierzy budujacej relacje
przestrzenne, energetyczne oraz informacyjne pomiedzy §wiatami.

Szeroka petla, ktérg owad zatoczyl po zrzuceniu Lennona i Whitmore, zaprowadzila go z



powrotem w poblize duszy Alskoppa. Smith postanowil wyladowaé¢ w odleglosci pét kilometra
od van Drumle’a, aby pozbawi¢ Holendra tytulu najlatwiej osiggalnego celu operacyjnego.
Zmienilyby si¢ wtedy wagi decyzyjne automatéw, ktére przegrupowalyby sie, aby otoczy¢
kordonem modliszk¢. Van Drumle musialyby jedynie przypilnowaé oltarza i zi6l. Nie kluczac
zatem i nie manewrujac, Smith skierowal si¢ prosta droga do upatrzonego wygodnego miejsca,
mozliwie oddalonego od wszelkich urzadzeri, aby uniknaé¢ podejrzeri o usilowanie sabotazu i
wyraznie okazaé pragnienie poddania sie.

By¢ moze rakieta obdarzona byla wigksza autonomia, niz si¢ spodziewal, by¢ moze kompromis
kierownictwa lotniska, mediéw i policji polegal na zaspokojeniu potrzeb uli medialnych relacja ze
stracenia morderczego owada. Do$¢, ze plan dzialal jedynie przez okolo dziesi¢é sekund.

Przesladowca dopadt Twarde Jajo Krélowej Aldony Odkad Spi, kiedy owad zdazyt juz obnizy¢
lot. Pancerz pod ciosem silnym niczym uderzenie mlota bojowego pekt wzdluz calego ciata, od
nasady lewych skrzydel az po oko. Smith zagryzl ze¢by z bélu, ktéry szarpal owadem,
przeszywajac palagcym uczuciem i smakiem gorzkich zi6l. Stracil orientacje, gdzie znajduje si¢
niebo, gdzie ziemia, wszystko pociemnialo, jak gdyby oczy karamodliszki kto§ przeslonil gestym
czarnym woalem. Polozone pomiedzy przednimi odnézami pojedyncze ucho nadsylato
spazmatycznie poszarpane informacje o przenikliwie wysokich dzwigkach, ktére zdawaly sie
dochodzié¢ zewszad.

Wreszcie szamoczace si¢ dotad w rozpaczliwych uderzeniach lewe skrzydlo opadio bezwladnie.
Aldi Od, wirujac i na prézno uderzajac sprawnym skrzydlem, runal w dél, za nim za$ rakieta,
ktérej najwyrazniej nie usatysfakcjonowalo obezwladnienie i okaleczenie ofiary. Z furig zawrdcita
po ciasnym tuku i ponownie trafila cel doktadnie w momencie, kiedy ten uderzat o ziemie. Tym
razem najwyrazniej uznala, ze warto wybuchna¢.

Ziemia zadrzala, jak gdyby kto$ zrzucit na nig pietrowy budynek.

Aldi Od zaplonal niczym galazka wrzucona do ognia i zmienil si¢ natychmiast w poczernialy,
skurczony wegielek, ktdry zatlil si¢ i rozjarzyl czerwonym blaskiem, kiedy gorace gazy uniosly si¢
wysoko, zasysajac nowg porcje tlenu.

Smith zdusil krzyk cierpienia, usilujac utrzymac koncentracje na van Drumle’u, ktéry opad! na
kolana, rzucony falg uderzeniows, i z trudem powstrzymatl si¢ od panicznej ucieczki.

— Musz¢ ustawi¢ na nowo S$wieczki, musz¢ nasypal reszt¢ zidl! — zagadywal palacy bodl
poparzonych goragcym podmuchem plecéw.

Uwolniong od karamodliszki pétkule Smith dodal do polaczenia z van Drumle’em, ktérego
dotykala coraz grubsza, diuga macka splywajaca z kuli. Czul nacisk penetrujacej umyst duszy
Alskoppa, jej rozedrganie i §lepe obmacywanie nowego srodowiska. Zdawala si¢ mlaskac i §lini¢,
drapa¢ chropowatym jezykiem i przesuwaé¢ po wnetrzu Holendra opuszkami pokrytymi
zrogowacialg skérg. Chrzest, szept i szelest panoszyly si¢ w $wiadomo$ci niczym bolesne,
natr¢tne wspomnienie.

Van Drumle spojrzal wysoko na ciemnogranatowy teraz balon. Rozkolysany falg uderzeniowg
zdawal si¢ tariczy¢ niczym boja na morzu, usilujac wlec za sobg przywiazang bigkitng, mglista lina
ludzka kotwice. Mdlosci targajace zoladkiem Holendra zdawaly si¢ nasladowaé skurcze, jakie
przeszywaly olbrzymia kule. Najsilniejsze niemal go przepolawialy, slabsze tylko skrecaly i
$ciskaly.

Wireszcie falowanie ustalo.

Chmura dymu ponad miejscem, w ktérym wybuchla rakieta, przyjela postaé wysokiego,

smuktego grzyba zakorniczonego szerokim kapeluszem. Smithowi zdawalo sig, ze styszy plytkie,



bardzo jednak glosne westchnienie, jak gdyby ktos$ tysiackrotnie wzmocnil ostatni, przed$miertny
wydech czlowieka w agonii.

Potem niebo pojasnialo, a slorice zeszlo na ziemie.

Van Drumle nie mial ostatniej mysli. Nie przemknelo mu przed oczami zycie ani nawet jeden,
wyjatkowy dzied. Zmienil si¢ w oblok pary wodnej, ktéry pierzcht pod ci$nieniem
eksplodujacego gazu. Czarna gesta maz, w ktérg przeobrazil si¢ w mgnieniu oka grunt i trzy
metry luznych skal pod terenem lotniska Heathrow, kipiala i pienila si¢, jak gdyby ktos lasowal
odkrywkowa kopalni¢ czarnego wapna palonego.

Po trzydziestu sekundach skl¢biona chmura o temperaturze tysigcy kelwinéw dotarla do
Londynu, burzac w furii wszystkie budynki na zachéd od Parlamentu.

Trzy minuty pézniej fala uderzeniowa, ostabiona dystansem dwustu mil, zakolysata pojazdami
wjezdzajacymi autostradg A3 do Portsmouth, w tym NicIchNieObchodzimy z tréjka pasazeréw.

Dokladnie tak, jak przewidywal Arthur Smith, ktéry zemdlony osunal si¢ w fotelu vivo, dusza
Alskoppa zachowala w czasie transferu wszystkie swoje wlasciwosci.
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— Proszg¢ paristwa, za cztery minuty wjedziemy do Portsmouth  — oznajmila
NicIchNieObchodzimy. — Gdyby nie powaga sytuacji, zaprosilabym was na wycieczke po tym
picknym, starym miescie, ktérego korzenie siegaja czaséw sprzed przybycia Rzymian. W tym
wypadku jednak proponuje uda¢ si¢ natychmiast do najblizszej stacji ratunkowej i zajac si¢ panem
Lennonem. Prowizoryczne opatrunki i §rodki przeciwbdélowe nie zastapia kadzi regeneracyjne;.

— Nic nam juz nie grozi? — zapytala z nadzieja Diana Whitmore, $ciskajac reke $miertelnie
bladego Lennona.

— Jesli pyta pani o wybuch, to nie. Udalo si¢ nam go przetrwa¢ bez uszkodzeri. Za to zachodni
Londyn zostal w dziewieddziesigciu trzech procentach zniszczony w stopniu wykluczajacym
mozliwo$¢ odbudowy.

— Nie nazwalbym tego natychmiastowa karma — szepnal Lennon - ale trzeba przyznad, ze
nalezalo si¢ nam.

Wyobraznia podsungla Lizie obraz zréwnanych z ziemia, wypalonych zgliszcz z opowiesci jej
ojca o nalotach na Drezno. Zacisnela powieki, ale widok nie zniknat.

— Jak daleko do stacji ratunkowej? — spytala.

— Cztery minuty — stwierdzila NicIchNieObchodzimy. — Najwyzszy czas. Pan Lennon nie jest
juz mlodzieficem.

— Jesli rozmawiacie o mojej odbudowie, z géry odmawiam. — Lennon spojrzal na Diang i
zamilkl na diuzsza chwile, zbierajac sity. — Wybaczcie patos, ale to jedno laczy mnie z mitosciwie
nam panujgcym: nasz czas dawno juz przeminal.

—John! — krzykneta Diana. — Nawet tak nie méw.

— Zawsze chcialem to powiedzie¢.

— Za trzy dni bedziesz czul si¢ dobrze!

— Za trzy dni planuje mie¢ od trzech dni §wigty spokd;.

Odetchnat z trudem i utozyt kaciki oczu w watly, zmeczony cielt usmiechu.

— Proszg, John. — Czolo Anglika pod dloniag Diany wydawalo si¢ obciggniete suchym,
chropowatym pergaminem. — Zaraz polozymy cie do kadzi. Wszystko bedzie dobrze.

Whitmore nie wiedziala, czy pokrecil glowa, czy tylko pozwolil jej zakolysaé si¢ w rytm

tagodnego wyboju.
— PojedZzmy po prostu nad morze i postuchajmy, jak szumi. Mozecie co$ zaspiewaé, byle nie
Scarborough Fair. Przejadlo mi si¢ — powiedziat i zamknal oczy. — Za duzo juz widzialem.

Zycie powinno by¢ zludzeniem. Kiedy zajrzysz za kulisy, nawet cynizm zmienia si¢ w banalna
szczero$c.

On umiera, pomyslata Diana.

Umiera i majaczy.

— Musimy cos$ zrobi¢ — szepngla do Lizy, ktéra patrzyta na Lennona z niepokojaco wyraznym
zrozumieniem wymalowanym na twarzy. — Moze nas pani zawiez¢ do stacji ratunkowej? Albo
wezwaé pomoc? Blagam...



— Czy moglibyscie zacza¢ mnie traktowal jak przedmiot, dopiero kiedy juz nim bedg? -
zapytal cicho Lennon, nie otwierajac oczu. Wargi mial suche i biale, twarz bladg i nagle
wychudzona. — Za godzing bedziecie mogli mnie nawet wozi¢ w bagazniku, ale na razie
pojedzmy na plazg, klify czy co tu majg. Uprzejmie proszg.

— Moj ojciec prosil, zebym przestala wszystkich przepraszaé, dlatego po prostu powiem, co
mysle — powiedziala Liza, wpatrujac si¢ w szybe, za ktéra przeplywaly pierwsze zabudowania
Portsmouth. — Mieszka w Forever. Popelnil tam samobdjstwo, a ja zdecydowalam si¢
przywréci¢ go do zycia. Dla mnie, nie dla niego. Zazadal, Zebym drugi raz tego nie zrobila.

— Jedzmy nad morze — powiedziala po chwili Diana. — Czuje si¢ przeglosowana, cho¢ potem
bede zalowad. Jestem tego pewna.

NicIchNieObchodzimy !agodnie zmienita pas i zaraz odbila w lewo, podazajac waska
dwupasmowa droga.

— Siedem minut do miejsca z widokiem na zabytkows latarni¢ morska — oznajmita. —
Natezenie ruchu znikome.
— Wybornie — szepnal Lennon i westchnal. — I piwo poprosz¢ do tego. I jeszcze jeden

plasterek, bo znowu zaczyna mnie bole¢.

Zaparkowali tuz nad klifem.

Diana z Lizg ulozyly dlonie w krzesetko wedlug instrukcji NicIlchNieObchodzimy i zaniosly
Lennona na fawke.

Jest taki lekki, pomyslata Liza. Jakby mial kosci puste w srodku.

— Napijg si¢ panie ze mna? — zapytal Lennon.

Diana nie odpowiedziala, przetykajac tylko lzy. Nie mialby sily nawet utrzymaé szklanki,
pomyslata.

Liza pokrecila tylko glowa, ale wstala, zeby przyniesé piwo z niszy pojazdu.

Kiedy siggata po szklanke, uslyszala krzyk.

Zmrozona, zastygla w nadziei, ze zle przeczucie rozwieje si¢ w $miechu albo przynajmniej
pelnym ulgi westchnieniu. Zamiast tego, razem ze szlochem i placzem Diany, zmienilo si¢ w
ciemng, gorzka pewnos¢.

Oparla sig, nagle bez sil, o chlodny korpus NicIlchNieObchodzimy. Odbite w lustrzanej bani
kabiny, tongce w Kanale storice wydawalo si¢ zimne i bezduszne.

Nic ich nie obchodzimy, pomyslala Liza. Zupelnie nic, ani troche.
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— Mial uciec nad morze! — Diana Whitmore powiedziala lodowato. — Myslatam, ze wiesz, co
znaczy stowo ,uciec”?

Bathory nie odpowiedzial. Szukal w pamieci czegos o ubezpieczeniach w Fable, ale byt niemal
pewien, ze podciagna pod pieprzong dusz¢ smoka wszystkie wylaczenia odpowiedzialnosci, jakie
tylko znajda, chocby dotyczyly plonéw zniszczonych powodzig trzy lata pézniej. A tym bardziej
$mierci w czasie ucieczki przed policja strzegaca strategicznego obiektu uzytecznosci publiczne;.

— Jakim cudem ich zgubili? —wyrwalo mu si¢ na glos.

— Kto taki? — Diana wbila spojrzenie gl¢boko w jego czolo, usilujac powstrzymac si¢ od
zrobienia czego$ nierozsagdnego i nieodwracalnego.

— Policja. Uciekali przeciez z miejsca przestgpstwa, gonily ich dwa drony, a potem ruszyl w
poscig patrol drogowy. Dwadziescia kilometréw pézniej bytoby po pogoni. Gdyby ich zatrzymali,
na pewno odwiezliby Johna do stacji ratunkowe;j.

— W Londynie! — Zachneta si¢ Whitmore. — Z dwojga zlego lepiej siedzie¢ na tawce nad
klifem niz...

Jej glos zalamal sie. Skryta twarz w dloniach i oddychata najglebiej, jak potrafila.

— Pytatas o Reddsa — zaryzykowal Bathory, byle tylko przerwaé coraz bardziej niepokojaca
cisze.

- Co z nim?

— Mam adres, pod ktérym jest zameldowany.

— Co z tego? Ja jestem u mojej matki w Bath.

— Bath? — wyrwalo si¢ Bathoremu.

— Tam byta mniejsza kolejka, kiedy wprowadzili obowigzek meldunkowy. Co$ jeszcze cig
interesuje?

Bathory przelknal wyzwanie i spuscit wzrok.

— To adres, spod ktérego wlaczal si¢ do vivo — powiedzial. — W kazdym razie londynski adres.
Wyglada na to, ze juz nigdzie dalej nie mostkuje. By¢ moze zeby nie zmniejszaé przepustowosci
tacza.

— Co to znaczy, ze nie mostkuje?

~Ze by¢ moze tam wlasnie jest. Choé nie ma oczywiscie pewnosci.

— Ale moze by¢?

Bathory kiwnal niechetnie glows.

— Dopiero teraz mi to méwisz? — Diana zerwala si¢ z fotela. — Jedziemy!

— Teraz? Nie masz butéw — rzucil Bathory. Nic lepszego nie przyszlo mu do glowy.
Najchetniej wezwalby policje, ale zanim przekonaliby kogokolwiek, ze Redds stoi za sabotazem
w komercyjnym, rentownym vivo, facet méglby si¢ juz dawno ulotnié.

— Bardziej mnie martwi, ze nie mam rakiety taktycznej albo chociaz granatu. — Nalala sobie
ginu i z dono$nym brz¢kiem odstawila butelk¢ na metalowy stolik. — Slyszalam kiedy$ o
koktajlach jakiegos Ruska. Wiesz, jak to si¢ robi? Pono¢ co$ z pustych butelek. Mam sporo.



— Trzeba miec jeszcze benzyng i szmaty — powiedzial Bathory, patrzac, jak Diana opréznia
duszkiem szklanke.

— Nie wiem, co to jest benzyna, ale szmat mam az nadto. — Otarla usta r¢ka. — Mozemy juz
skoriczy¢ to pieprzenie? Potrzebuj¢ kogo$ zabic.

— Diano, zostawmy wymierzanie kar sgdom. — Bathory jeknal blagalnym tonem. — PojedZmy
tam, dokonajmy aresztowania obywatelskiego i juz.

— To bedzie obywatelski lincz. — Whitmore rozejrzata si¢ po stoliku, siggneta po chromowany
szpikulec do lodu i wsadzila go do torebki. — W afekcie. Kazdy sad mnie uniewinni. Gotowy do
drogi?

Bathory potrzasnat glows i ruszyt do drzwi. To nie moglo si¢ dobrze skoriczyé.

— Panie Bathory — odezwal si¢ kamerdyner, kiedy wsiedli do samochodu. — Wynajete przez
pana psy gonicze dotarly do kolejnego etapu polaczenia Arthura Smitha.

— Gdzie? — zapytal Karol z ulga. Obstawial St. Petersburg, ale réwnie dobrze mogla to by¢
Osaka. Wazne, zeby nie w Londynie i zeby mogli ograniczy¢ si¢ do wizyty w pustym mieszkaniu,
ktérego zdemolowanie pozwoli Whitmore zaspokoié¢ na jakis czas potrzeb¢ zemsty.

— Tutaj. W pana domu.

— Skurwysyn! —warknal Bathory. — Naprawde tam jest?

— Tak, prosz¢ pana.

— Masz dwa tysiace na priorytety, ale musimy tam zaraz by¢! I natychmiast anuluj wszystkie
certyfikaty, ktérymi si¢ legitymowal, wchodzac!

— Mam poinformowa¢ policje o wtargnigciu?

Bathory juz otwieral usta, aby potwierdzi¢, ale napotkal wzrok Diany Whitmore i domyslit sie,
ze jesli odbierze jej choc¢by niklg szans¢ zamordowania Smitha, sam zajmie jego miejsce.

— Nie — powiedzial. — Na pewno zaszlo nieporozumienie. Wszystko wyjasnimy.

Diana Whitmore oddychala gieboko, sycac si¢ stodka wizja wyjasniania wszystkiego Arthurowi
Smithowi. Szpikulcem do lodu. Prosto do glowy, cho¢ moze lepiej najpierw w udo. Zeby mocno,
mocno cierpial, doktadnie zrozumial i na dlugo zapamigtal.

— Czemu nie ruszamy? — spytala, zorientowawszy si¢, ze caly czas stoja przed jej domem.

— Nie mam pojecia. Co si¢ dzieje? — zapytal Bathory asystenta.

— Wizystkie certyfikaty pana pojazdu zostaly anulowane. Wedlug policji zglosit pan kradziez,
kwadrans temu.

— Skurwysyn. Moglem si¢ tego spodziewac.

— Mam anulowa¢ zgloszenie?

— Najpierw zaméw mi takséwke! — krzyknal Bathory. — Natychmiast. Musz¢ tam by¢ za
kwadrans, rozumiesz? JesteSmy przed brama domu pani Whitmore. A teraz nas wypusd!

Weysiadl.

Potrzebowal przeklina¢ i wrzeszczed.

Potrzebowal si¢ napié, byle nie ginu z tonikiem.

Potrzebowal by¢ zupelnie gdzie indziej. Zapomnie¢ o Johnie Lennonie, Dianie Whitmore i
smokach z Drumloftu. Potrzebowatl...

— Idziemy? — Diana pociagnela go za r¢kaw.

— Czekamy na takséwke.

Pokazala dlonia. Przed bramg stal samochéd. Wygladal troche jak szklana winda z Hyatta nad
Tamizg, ktérg ktos potozyl na boku, ale trudno byto wybrzydzac.

Kiedy wyszli przed brame, drzwi czekaly juz uniesione.



»Jak skrzydta”, pomyslal Bathory.

— Bathory — przedstawil si¢. Wolal nie komplikowa¢ jeszcze bardziej swojej sytuacji, kradnac
takséwke ktéremus z sasiadéw Diany.

— I panna Whitmore. Do Hunslow. Z maksymalnymi priorytetami — powiedziala takséwka
srebrzystym altem. — Nazywam si¢ JasnyPoranekDzajpuru i bede paristwa gospodarzem przez
najblizsze dwadziescia dwie minuty. Oczekiwany czas przybycia pietnasta czterdziesci siedem. W
niszy znajda pafistwo napoje chlodzace i §warn.

—To lubi¢. — Diana u$miechnela si¢ samymi ustami. — Jasno, krétko, precyzyjnie. Oby tak do
korica.

Bathory rozwazyl przez chwilg stosowno$¢ poproszenia o whisky, w koricu jednak zrezygnowal.
Mial przeczucie, ze w odpowiedzi od popieprzonej takséwki otrzymalby tylko drwine.
»Niechze tylko ten dzien si¢ skoriczy”, pomyslal. ,Niechze juz bedzie po wszystkim”.
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Humlaina przebudzil przenikliwy krzyk. Potem nastgpilo uderzenie w piers. I jeszcze jedno,
zanim spowolniony senno$cig odruch pokierowal prawym ramieniem.

Pigs¢ trafita w powietrze, wypelnione nagle fopotem skrzydel.

»Vlewa albo rybitwa.”, pomyslal krasnolud. ,Myslala, zem trup”.

Swiezy, rybi zapach.

Stone, wilgotne powietrze.

Gleboki chiéd pod plecami.

»Jestem na plazy”.

Otworzyt oczy. Tylko w Drumlofcie niebo bylo tak biekitne, ze az stodkie. Usmiechnat sie,
rozcierajac w palcach grudke mokrego piasku.

Wspomnienie snu, w ktérym metalowe ptaki niosg go skutego do budynku ze szkla, zeby
przeslucha¢ na okoliczno$¢ zlapania za nogg chudej kobiety w czarnej sukni, rozbawilo go, az
parsknal §miechem, ale tez przeszylo dreszczem. Wyspa, na ktérg trafil we $nie, odlegla byta od
ladu o dwie godziny lotu karamodliszka. Babka Humlaina byta $niarkg i cala wioska przychodzita
do jej groty po wrézby.

Nigdy si¢ nie pomylila. Ani razu w ciagu stu siedemdziesi¢ciu trzech lat zycia przerwanego w
konicu trzesieniem ziemi, ktére zmusilo Humlaina do porzucenia pogrzebanej pod lawing
rodzinnej wioski i rozpoczecia wszystkiego od nowa w miescie.

Czy wyspa, ktérg wysnil, mogla gdzies istnie¢ naprawde? Czy to tam mieszkal Drumle? Czy
olbrzymi wybuch duszy Alskoppa, ktérego podmuch zdmuchnal krasnoluda z powrotem na plaze
w Drumlofcie, mégl zabi¢ stwérce $wiata, odprawiajacego modly pod l$nigca, przerazajaca kulg
plynnej smoczej wsciektosci?

Wihasnie tak zakoniczyl si¢ sen o wyspie stali i szkla: §miercig Drumle’a w siggajacym nieba
plomieniu, tak jasnym, Ze az bialym.

— Opowiesci starych bab — powiedzial hardo Humlain, Zeby odgonié¢ niepokéj.

Ziewna! solidnie i krasnoludzkim skokiem stanal prosto na réwne nogi.

Plaza, na ktérej si¢ przebudzil, przypominala t¢, na ktérg zawiozta go karamodliszka. Piasek
ustany byl odpoczywajacymi fokami: thustymi samcami, mniejszymi samicami i, co najwazniejsze,
mlodymi cielaczkami o delikatnym, soczystym miesie.

Przetarl kutakiem zaspane oczy, zalujac, ze nie widzi nigdzie karamodliszki, do ktérej siodta
przytroczyl swoja podrézng sakwe. Z jakim smakiem napilby si¢ teraz zbozowej kawy, zagryzajac
ja kromka pieczonego na chrupko chleba! Uspokoilby przed polowaniem burczacy z glodu
zoladek, ktéry zamiast tego bedzie musial poczekaé i zadowoli¢ si¢ goraca watroba — rarytasem
wprawdzie, ciut jednak przyci¢zkim jak na $niadanie, nawet dla krasnoluda.

Siggnal po néz przytroczony do pasa, ale nie mégt go namacad.

Nieprzytomnie gapil si¢ na foki, zastanawiajac si¢, gdzie mégt podziaé zgube.

Wireszcie zrozumial.

N6z zabrali mu ludzie w czarnych, miekkich zbrojach.



Wyspa z metalu i szkla nie przysnila mu sig.

Spoczywajace na piasku zwierzgta nie byly wcale fokami, ale ludZmi ubranymi w geste futra.
Lezeli pokotem, jak gdyby réwniez powaleni pot¢znym podmuchem.

Na jednym z nich, lezacym na brzuchu z twarzag w wilgotnym piachu, przysiadla mewa, jak
przed chwila na Humlainie.

Nie zareagowal.

Czyzby topielec?

Ptak przekrzywil glowe, jak gdyby réwniez rozwazal t¢ mozliwo$é, nastgpnie za§ wymierzyl
solidny cios dziobem prosto w kudtatg glowe.

Rozlegl si¢ sttumiony okrzyk bélu i wécieklosci. Ptaszysko odfrunglo, a okrutnie potraktowany
nieszcze¢$nik ztapal sie za zraniong potylice. Przez chwile pojekiwal, w koricu jednak, podpierajac
si¢ rekami, przykleknal. Umazang piachem twarz mial brodata i bladg. Rozcieral bolesne miejsce,
rozgladajac si¢ pustym spojrzeniem.

W koricu jego spojrzenie trafilo na Humlaina.

— Krasnolud! — krzyknal. — Prawdziwy!

Humlain wzigl trzy glebokie oddechy, jak tego uczono na kursie panowania nad zlosciag w
gminnym urzedzie pracy.

— Gdzie jestesmy?! — zawolal znowu brodacz, powstajac na nogi.

— Na plazy! — odpart krasnolud. Nie ufal nigdy brodaczom i mial ich zawsze za skrywajacych
za zarostem upoSledzenie tej czy innej natury. Nie wygladalo na to, zeby mial wiasnie okazj¢
pozby¢ si¢ uprzedzen.

— Ale w jakim kraju!? — Brodacz, niespeszony, podszed! blizej. Kartoflany nos i niskie czoto
zdawaly si¢ potwierdza¢ tez¢ Humlaina.

— W Drumlofcie, oczywiscie. Gminy nie znam, ja nietutejszy.

— Ja pierdole! Drumloft! — wrzasnal tamten. — Ja pierdole! Juhu!

Tym razem krasnolud potrzebowal az siedmiu oddechéw. Nie stawal na bacznos¢, gdy ktos
wymienial nazwe jego ojczyzny, jednak wulgarne stowa zdecydowanie nie powinny byly padaé
razem z tym najwznio$lejszym. Przyszlo mu do glowy, zeby zdzieli¢ brodacza w nos, ale
ograniczyl si¢ w koricu do zmierzenia go wzrokiem niosgcym tak wiele pogardy, ile tylko dalo si¢
upchnaé w krétkim spojrzeniu.

— Ludzie, jeste$smy w Drumlofcie! — wrzasngt brodacz. — Naprawdg, nie w jakims§ vivo!

Kilka cial drgnelo.

»Zaczynaja si¢ budzi¢”, pomyslal Humlain. ,Nie chce stuchaé tego, co beda z radosci krzyczeé.
W kazdym razie dopdki nie dotrg wszyscy do Angeles Los”.

Odwrécil si¢ i wymijajac lezacych pod nogami ludzi, ruszyt przed siebie plaza. Jesli dobrze
rozpoznal miejsce, w ktérym si¢ znajduje, za pare dni powinien dotrze¢ do miasta.

Moze szybciej, jezeli napotka jakis wéz i dobrych ludzi.

Zreszta moze po drodze rozmysli si¢ jeszeze i péjdzie w géry?
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Liza Trommer siedziata oparta plecami o NiclchNieObchodzimy i patrzyta w popotudniowe
niebo zasnute gestymi, niskimi chmurami. Co chwil¢ rozéwietlaly je ztote poblaski, jak gdyby
ktos wyzej bawil si¢ zapatkami.

— To powracajg kamienie, ktére wybuch postal w kosmos — powiedzial motocykl. — Nie w
kazdej katastrofie jest tyle pigkna.

— Czym tak naprawdg to wszystko jest? — zapytala Liza.

— Kosmos?

— Cale zycie. Jaki to ma sens? Skoro méj ojciec zawsze byl pewien, ze zyje prawdziwym zyciem,
podczas gdy ja wiedzialam, ze mieszkal w Forever, to moze i ja jestem tylko statystka w czyims
domu spokojnej starosci? Moze i ten $wiat to tylko vivo? A moze mdj ojciec naprawdg zyl? Moze
vivo jest tak samo prawdziwe jak mdéj $wiat?

— Czy to co$ zmienia?

— Zawsze wierzylam, Zze to ja odpowiadam za swoje czyny. Ze dokonuje wyboréw. A skoro ja
moge¢ naklada¢ wigzy na $wiat mojego ojca, ozywi¢ go na nowo, moze i na méj swiat kto§ moze
co$ zalozy¢? Zabi¢ mnie? Ozywi¢? Moje wybory wcale nie muszg by¢ moimi!

NicIchNieObchodzimy milczala, lecz Liza miala wrazenie, ze potakuje bezglosnie.

— A moze po prostu jeszcze jestem komus do czego$ potrzebnar Jak pielegniarki w domu ojca
— ciaggneta. — Moze jestem tylko marionetka? Skad mam wiedzie¢, czy kiedys i ja nie wyjde do
prawdziwego $wiata na chwile, zeby zaraz potem wréci¢ do tego tutaj. Do snu, zludzenia czy
cokolwiek to jest?

— To tylko to, co akurat myslisz. Tydzien temu myslatas, Ze jeste$ petna wolnej woli i zupelnie
nie wiedziatas, co zrobi¢ z zyciem. Teraz wiesz, ze ludzie w vivo zyja naprawde, choé nie
wszystko, co tam si¢ dzieje, wynika z ich wolnej woli. Kto wie, czego dowiesz si¢ jutro?

Liza jekneta.

Whita paznokcie we wnetrza dloni, ale bdl ranionej skéry weale jej nie otrzezwil.

— Czym tak naprawdg jest to wszystko? — powtérzyla. — Te swiaty w §wiatach i jeszcze glebiej?
Splesniate Niemcy w Forever? Moj ojciec tutaj? Jak to wszystko mozliwe?

— Nie istnieje dobra odpowiedz na to pytanie — odparla cierpliwie NicIchNieObchodzimy.

- Czemu?

— Bo to ludzkie pytanie. Zadane ludzkim jezykiem, pomyslane ludzkim mézgiem, ktéry zyje tu,
w tym $wiecie. Prébujesz oblec w stowa watpliwoéci na temat czegos, o czym nawet nie potrafisz
glebiej pomysled.

— Masz na mysli te $wiaty w $wiatach?

— Nie powiem ci, co mam na mysli, bo na to nie ma stéw. Wybacz, Lizo. Metafora swiatéw
zawierajacych sie w §wiatach jest tylko rozpaczliwym usifowaniem ujarzmienia przez twéj mézg
niezdolnosci zrozumienia tego, co ujrzalas i w czym uczestniczylas. Pojecia takie jak przyczyna,
czas czy wolna wola s tylko sposobem opisu $wiata, do ktérego ludzie i ich przodkowie
dostosowywali swoje mézgi i calych siebie od milionéw lat. Jestescie kosmitami i tylko o



kosmosie mogliscie i bedziecie mogli rozmawiaé. To, Ze mozesz nalozy¢ wiezy na inny swiat albo
przenies¢ si¢ do innego vivo calg sobg, jest tylko kosmicznym cieniem.

— Cieniem czego?

— Tego, co istnieje naprawd¢ — odparfa NiclchNieObchodzimy. — Ale nawet ,istnieje” i
ynaprawde” to tylko ludzkie stowa, nalepki na swiat. Cienie sléw, ktérych uzyto by do rozmowy o
tych sprawach we wilasciwym jezyku, o ile oczywiscie ,jezyk” i ,rozmowa” s3 cieniami
czegokolwiek. Sama widzisz, ze nawet nie ma jak o tym rozmawiac.

— Co mam zatem robi¢? — Liza czula si¢, jak gdyby rzucala pytania wprost w niebo. Nie
oczekiwala odpowiedzi, a jednak otrzymywala je, jakkolwiek enigmatyczne i niewiele
wyjasniajace byty.

— Badz czlowiekiem. Zastanawiaj si¢ nad tym, co ci¢ otacza, ale nie prébuj wychodzi¢ na
zewnatrz. Ryby nie opuszczaja wody, rosliny nie usiluja zy¢ bez swiatta. Czytaj, szyj, jedz i
spaceruj. Zyj naprawde. Tylko tyle wiem. I tylko tyle moge powiedzie¢.

Liza chciata krzyczed.

Przez te dwa dlugie dni nawigzala si¢ pomigdzy nig a zakleta w motocykl
NicIchNieObchodzimy wi¢z, jakiej nigdy nie osiagneta nawet ze swoja matkg. Dalej jednak czula
si¢ samotna i uwi¢ziona w ciele, myslach i uczuciach.

I w pytaniach, na ktére odpowiedzi okazywaly si¢ niezmiennie kolejnymi pytaniami.

Tak pewnie musieli si¢ czu¢ klienci, ktérym wydawalo si¢, ze uszyty recznie garnitur rozwiaze
nagle problem ich sylwetki, samopoczucia czy nieuleczalnej tgsknoty za dawnymi dobrymi
czasami.

— Skoro znasz wszystkie odpowiedzi — powiedziala — to moze wiesz, czy to wszystko tutaj tez
splesnieje? Tak jak swiat, ktéry stworzyl mdj ojciec?

NicIchNieObchodzimy milczala, jak gdyby zagladala w glab siebie w poszukiwaniu

odpowiedzi.

— Nie chee splesnie¢ — kontynuowala Liza. — Co jesli komu$ tam na gérze méj $wiat
przestanie by¢ potrzebny? Co jesli nikogo nie bedziemy obchodzié¢?

— Kogos bedziecie.

— Kogo? — Liza odwrécila wzrok od gwiazd i spojrzala w ich odbicia w onyksowej, bezdenne;
kopule.

NicIchNieObchodzimy zdawala si¢ usmiechac.

Na krawedzi klifu blysnela iskra. Po chwili ogniki pelzaly juz w gére wysokiego stosu. Liza
chciata zanuci¢ jaka$ piosenke skomponowang przez czlowieka, ktéry lezal na jego szczycie, ale
zadna nie przychodzila jej do glowy.

— Przekaz panu Exo, jesli znowu zadzwoni, ze nie chcg drugi raz ozywiaé ojca — polecita
asystentowi. — O ile Forever jeszcze istnieje, oczywiscie.

Zdusita mysl, ze Hans wolalby i swoje cialo powierzy¢ ptomieniom.

Duszg by¢ moze tez.

Moglby spoczywaé w spokoju.
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— Jestesmy na miejscu, drodzy paristwo — szepnela JasnyPoranekDzZajpuru. — Czy mam na
panstwa zaczekac?

— Poczekaj, stodziutka — odparfa Diana Whitmore z szalonym usmiechem na ustach. —To nie
potrwa dlugo.

Bathory biegt juz do domu.

— Gdzie on jest? — zapytal kamerdynera. — W pokoju vivo?

— Tak, prosz¢ pana.

— Cokolwiek ci wméwil, nie informuj go, ze idziemy. Co robi?

— Lezy w fotelu pod oknem. Jeszcze pigé minut temu sprawial wrazenie nieprzytomnego. Mam
probowac okresli¢ jego biezacy stan?

Bathory zignorowal go.

Mac czekal na schodach w pozycji bogini Bastet, jednak ruszyt Zywymi podskokami na pigtro,
gdy tylko drzwi zamknely si¢ za Diang Whitmore. Podazyta za nim, zmuszajac Karola do
przyspieszenia kroku.

— Nic nie réb pochopnie! — syknat Bathory.

— Jest intruzem w twoim domu, mozesz go nawet zastrzeli¢ — rzucila Diana, wpatrzona w rudy
koci ogon.

— Ale nie cheg. Za to cheg z nim pogadaé. Moze co$ wie.

— Co to zmieni? — zapytala, stajac przed drzwiami, o ktére Mac opart si¢ przednimi tapami. —
To tu?

Bathory kiwnat glowa.

Pokéj wydat jej si¢ w pierwszej chwili pusty, dopiero po chwili spostrzegla obute stopy wystajace
zza fotela vivo. Ruszyla z zamiarem ocucenia Smitha kopnigciem w golen, jednak nie zdazyta.
Nogi wyprostowaly sie, jak gdyby ich wlasciciel sie przeciagal, i schowaly za fotelem.

— Smith! — krzykneta.

— Wszystko wyjasnig, panno Whitmore — odezwal si¢ skrzypiacy, chropowaty glos. — Prosze¢
mnie tylko wystuchaé

— Tym razem nie dostaniesz dziesi¢gciu minut! Masz p6t, dopdki nie bedg gotowal

Megzczyzna zdazyl juz powrécié do pozycji siedzacej, ale sifice pod oczami i nienaturalna blados§é
skéry $wiadezyly o skrajnym wyczerpaniu. ,Wyglada jak jeden z tych uzaleznionych, ktérych po
trzydziestu godzinach zanurzenia w vivo znajduja w kaluzy moczu”, pomyslata Diana.

Smith z trudem przetknat line, jak gdyby kosztowalo go to mndéstwo cierpienia.

— Robilem, co si¢ da, daje stowo — wychrypial. — Prébowalem powstrzymaé t¢ Wren, ale
dusza Alskoppa byla zbyt silna. Do tego kto$ interferowal, prébujac przejaé polaczenie. Potem
wpialem sie w karamodliszke, zeby odwrdcié ich...

— Co ma Alskopp do Wren? — przerwal mu Bathory.

— Wochloneta jakies dwa albo trzy procent jego duszy, tak oszacowalem. W trakcie
nadzorowania operacji oczyszczania ulicy. Dlatego stala po stronie Alskoppa. Gdyby tylko



Humlain nie wyprowadzil jej z réwnowagi, do tej pory pewnie robilaby z siebie idiotke
trzymaniem tlumu z dala od Holendra, a ten pewnie by wygral.

— Czemu idiotke? — zainteresowala si¢ zupelnie wbrew sobie Whitmore.

— W prawdziwym rytuale van Drumle’a chodzilo wylacznie o ziota. Reszta miata zmyli¢
intruzow.

— Jakich znowu intruzéw? Nie rozumiem — odparta zniecierpliwiona Diana — i przyznaje, ze
konczy mi si¢ cierpliwos¢.

— Van Drumle domyslal sig, ze jego $wiat moze by¢ widoczny jako vivo z innego — powiedzial
Smith. — Wiedzial, ze nie tylko jego stowa moga zosta¢ podstuchane, ale réwniez mysli. Ze
gdyby kto§ wpial si¢ w niego i dowiedzial, jaki jest prawdziwy rytual, méglby przeszkodzi¢ w jego
dopelnieniu. Dlatego tak dlugo wmawial sobie te bzdury o sile tysigcy gardel, az sam w nie
uwierzyl. Jak ludzie, ktérzy klamia tak skutecznie, Ze sami zapominaja, jaka jest prawda.

— Kto miatby si¢ wpina¢? Czemu mialby przeszkadza¢? Po co? Zeby niszczy¢ pét miasta?!

Smith u$émiechnat si¢ ironicznie.

— Vivo to rozrywka, droga pani. Wie pani, jak wiele powstalo zapiséw $mierci w tym wybuchu?
Ostatnich wrazen, mysli ludzi, ktérzy za moment doslownie odparuja?

— Skad pan to wie? — zapytal Bathory, zerkajac z niepokojem na Diang. — To o van Drumle’u?

— Wpialem si¢ do niego, kiedy zaréwno Wren, jak i Aldi Od juz nie zyli.

Bathory uniést w zdziwieniu brwi.

— Po jaka cholere, skoro wszystko i tak juz przepadlo? — zapytal.

— Chcialem przynajmniej odzyskaé pienigdze, ktére pan i ja zainwestowaliSmy w prébe
uratowania miasta — wyjasnil Smith. — Mysle, ze dostaniemy za to nagranie co najmniej sto
tysigcy, z czego piecdziesigt z marszu péjdzie dla pana.

— Jak $miesz kupczy¢ $miercig Johna! — warkneta pobladia nagle do bialosci Diana. — Jak ci nie
wstyd, gnido?!

— Robilem, co moglem! — Smith usitowal si¢ cofnaé, jednak opart si¢ tylko o fotel.

— Ja tez robilam, co moglam, Zeby si¢ powstrzymaé. — Whitmore siggneta do torby. — Sami
widzieliécie, ze robitam.

— Diana, nie! — krzyknat Bathory, ale nie odwazyt si¢ podejs¢ blizej. Jego klientka wygladata na
zdecydowang uzy¢ prowizorycznej broni przeciwko kazdemu, kto wejdzie jej w droge. — To nic
nie da!

Smith zaslonil twarz dlofimi i zastygl, ale zanim padl cios, ognista kula wystrzelita spod stép
gospodarza i uwiesila si¢ ramienia Diany. Krzyczac z bélu, kobieta upuscita szpikulec. Mac
odpuscil i opadl na cztery tapy prosto pod jej nogi.

— Zdecydowanie odradzam — powiedzial, wskoczywszy na oparcie fotela. — Nagrania
monitoringu pozwola adwokatom pana Smitha nie tylko na obrong, ale nawet na prawo do
odszkodowania. Proponuje wezwaé policje i oskarzyé go o wtargniecie. To pozwoli paristwu
osiagna¢ pewng satysfakcje.

— Chcialam zemsty, durny kocie, nie satysfakcji — powiedziala zrezygnowanym glosem
Whitmore. Odszukata wzrokiem najblizszy fotel i usiadta w nim. — Co on robi?

Bathory nie od razu zdal sobie sprawg, kogo i o co pyta jego klientka.

— Nasluchuje — odpart w koricu, kiedy zorientowal si¢, ze chodzilo o Maca, ktéry niespokojnie
nadstawif uszu. — Co si¢ dzieje?

— Policja jedzie.

— Nie wzywalem policji — zastrzegl Karol.



— Policj¢ wezwal nadzér, prosz¢ pana — wyjasnit kamerdyner. — Warunki ubezpieczenia domu
wyraznie méwig o konieczno$ci wezwania odpowiednich stuzb w wypadku przemocy z uzyciem
narzedzi. Inaczej zadne szkody nie zostang pokryte.

Bathory roztozyt rece.

W tym momencie Smith rzucil si¢ do ucieczki.

Zanim Diana z Karolem zdazyli zareagowaé, byl juz za drzwiami.

— Zamknij drzwi wejsciowe! — krzyknat Bathory.

Odglos tluczonej szyby dochodzacy z parteru nie zostawial watpliwosci co do drogi, jaka wybrat
Smith.

— Wygladat, jakby ledwo trzymal si¢ na nogach - stwierdzila Diana Whitmore,
zdezorientowana. — Co to jest?
Bathory podazyt za wzrokiem klientki. Na dywanie przy fotelu lezala karta vivo.

— Nasz go$¢ chyba cos zgubil — stwierdzil. — Sadzac po miniaturze, to zapis ostatniej godziny
wpiecia.

— Moze zatem zostawil nam prezent.

- Zebys’my nie wnosili zarzutéw?

Bathory kiwnat glowa.

— Chcesz drinka? — zapytal i nie czekajac na odpowiedz, nalal whisky do dwéch szklanek.
Whitmore obrécila si¢ na pigcie i wyszla.

Nienawidzila ptaka¢ przy ludziach.



eRPILOG

— O co chodzi? — Diana Whitmore rzucila kpigce spojrzenie na goscia, ktéry po raz pierwszy
od dwéch lat zasiadl w fotelu w jej salonie. Trzymal gruba szklanke, napetniona whisky na dwa
palce i grzal ja cieplem dloni, napawajac si¢ wybornym, szlachetnym aromatem.

— Znalazlem w koricu — odparl Bathory, patrzac jej prosto w oczy.

— Smitha? Po co? Chcesz wyda¢ mu reszte?

— Smith nadal znajduje si¢ na listach oséb poszukiwanych przez dwie najwigksze agencje
towieckie, ale nie o niego chodzi.

— Céz zatem ci¢ sprowadza do mojego skromnego domu, Karolu? Mam nadziej¢, ze nie
postanowile$§ uzy¢ na mnie zadnej nowej strategii sprzedazy bezposredniej. Przypomne ci, ze
mamy rok dwa tysigce sze$édziesiaty trzeci. Handel obwozny zostal zakazany w Londynie jakie$
pigédziesiat lat temu. Albo nawet i sto pigédziesiat — prychnela i uémiechneta si¢ zwodniczo.
Kiedys Bathory wziglby ten wyraz twarzy za uwodzicielski. Teraz wiedzial juz, ze czai si¢ za nim
wylacznie drwina.

— Znalazlem co$ duzo bardziej warto$ciowego.

— Spiesze si¢ na przyjecie, takséwka odjezdza za dwanascie minut. Do rzeczy, prosze.

— Drumloft — powiedzial Bathory i wyczekujaco spojrzal na Diang.

- Co z nim?

— Znalazlem go.

— Gratulagje, chociaz nie mialam pojecia, ze zgubiles. — Diana pogtaskata fotel w sposéb, ktéry
Karolowi skojarzy! si¢ wylacznie ze zniecierpliwieniem.

— Wszyscy go zgubiliSmy — ciagnal niezrazony. — Jak pewnie pamietasz, vivo, w ktérym
mieszkala twoja sobowtérka, zostalo zapieczgtowane i kazdy legalny dostep do niego odciety.
Skutecznie, naprawde skutecznie. Nikt od tamtej pory nie slyszal juz o Drumlofcie, bo tylko
stamtad mozna bylo si¢ do tej krainy dostac.

— Zgoda. I co teraz?

— Moze chcesz tam zamieszkaé? Z Johnem.

— Wyjdz! — Pokazala mu drzwi gestem, ktérym sto lat wezesniej odestataby stuzaca zbesztana
za nie do$¢ $ciete jajka na miekko.

— Pami¢tam, ze byliScie tam szczedliwi jako Humlain i Doris. Dlatego pomyslalem, ze
mogtabys chcie¢ skorzystaé z okazji. Tyle ze ona nie potrwa dlugo, nie moge utrzymywacd tego
polaczenia otwartego. To zupelnie nielegalne, jak pewnie wiesz. Wtadze cholernie si¢ bojg, ze
jaka$ smocza dusza moglaby i tutaj przyplynaé. Albo inne paskudztwo.

— Jak $miesz proponowal mi kolejny raz wskrzeszenie Johna? Nie dos¢ wiele razy ci
odmawialam? Masz jeszcze siedem minut, zeby jako§ mnie przeprosi¢. Jesli ci si¢ nie uda i
kiedykolwiek sprébujesz si¢ tu pokazal, poszczuje ci¢ psem. Jak si¢ wkurzy, nie odpusci,
kopnigcia go tylko rozgrzewaja. Spraw sobie takiego, doskonaly na natr¢téw. Lepszy nawet od
kota.

Bathory westchnal.



— Diano, ja méwig serio. Oboje z Johnem wspominaliScie tamto miejsce, i to kilka razy.
Pomyslalem, ze moze jako$§ wynagrodzilbym wszystko, co ...

— Nie sta¢ mnie na kolejng sobowtérke i odtworzenie Johna, Bathory. Zrozum to wreszcie. A
juz na pewno nie zaciagng hipoteki tylko po to, zeby si¢ szwendaé po jakiej§ smoczarni. Poza
tym, skoro nie mozesz trzymac polaczenia otwartego, to jak mialabym z niego korzystaé?

— Nie rozumiesz, Diano. Nie méwie o sobowtérce. Méwig o zamieszkaniu tam. Zupelnie. Na
Zawsze.

— Chcesz powiedzie¢ — zapytala Whitmore lodowatym, ostrym tonem - Ze namawiasz mnie
do eutanazji? Mam siedemdziesigt lat i nigdzie si¢ nie wybieram. Dozyj¢ stu pigédziesigciu, a
potem na stos, jak méj Angol z innego $wiata. Innych planéw nie mam. Zegnam, panie Bathory.
Mozesz odwolaé psy goricze, nie chcg mieé z tobg nic wspdlnego. Czekaja na mnie z
szampanem.

— Rozumiem twoje wzburzenie, Diano. Ale przemysl to, masz troch¢ czasu. Wyzebralem w
Kairze pigédziesiat godzin okienka. Uplyng réwno za dwie doby. Wezme na siebie wszystkie
koszty. Chcg tylko naprawié swoje bledy.

— Znasz drogg do wyjscial — Whitmore wstala z fotela.

Bathory odstawil szklanke na stolik i réwniez wstal. Skingt glows i bez stowa opuscil pokd;.

— Wyszedl? — zapytala asystenta, kiedy do jej uszu dobiegl odglos zamykanych drzwi
wejsciowych.

— Tak, prosz¢ pani.

Uniosta r¢ke nad glowe i z calej sily cisneta o podloge szklanka z grubego, rznictego szkla.
Powstrzymata przekleistwo, ale tylko zeby nie poczué ani odrobiny ulgi. Zeby wstuchaé sie
doktadnie w bél.

— Tak cholernie za nim tesknie — powiedziata. — Rozumiesz, co to znaczy tesknié?

— Tak, prosze¢ pani. Ludzie t¢sknig za bliskimi osobami, kiedy skazani sg na dtuzsza lub czasem
nawet kréotka rozlake. W szczegélnosci dotyczy to $mierci takiej osoby.

— Brawo. Wiesz zatem, o czym méwi¢. Powiedz mi wigc, czy po eutanazji bede ta sama osoba?
Czy w tym calym Drumlofcie to bede ja czy jakas cholerna dublerka? Czy moja tgsknota zostanie
zaspokojona, czy kto$ inny bedzie szczgsliwy, a ja dalej bede ptakad, tylko gdzies w grobie?

— Nie wiem, prosz¢ pani. Jest to przedmiotem cigglej dyskusji vivologéw, teologéw oraz
filozoféw, zaréwno $wieckich, jak i zwiazanych z poszczegdlnymi religiami. Przyblizy¢ temat
duszy i realnosci $wiata vivo?

— Nie, dzickuj¢. Przespi¢ si¢ z tym. Zadzwon do Eulalii i powiedz, zeby nie czekala z
szampanem. Musz¢ pomysle¢ w spokoju. Mam tylko czterdziesci osiem godzin. Na razie wiacz
mi ostatnig piosenke, jaka nagral dla mnie John.

Usiadla w fotelu.

— Ewvery day when you wake up — zaczal John Lennon. — You're so glad that I'm real...

Diana zamknegla oczy i pozwolita mu $piewaé. Miala czterdziesci osiem godzin, zeby podjaé
decyzje.

KONIEC
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